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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Federale
Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole
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koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende het voorafgaand
toezicht en de overdracht van bevoegdheid inzake de gunning en de
uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten en inzake de toekenning van concessies voor
openbare werken op federaal niveau, bl. 65100.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

20 SEPTEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
wijzigingen aan de statuten van de naamloze vennootschap van
publiek recht De Post, bl. 65101.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

29 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit tot organisatie van de
opleidingscursussen betreffende brevet I voor de operationele personeels-
leden van de Civiele Bescherming, bl. 65102.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

21 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring
van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de periode 2008-
2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS-Holding, bl. 65108.

21 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring
van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de periode 2008-
2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS, bl. 65116.
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Öffentlicher Dienst der Wallonie

11. SEPTEMBER 2009 — Ministerialerlass zur Untersagung des Verkehrs in den Wäldern des Massivs on Sankt Hubert (Forstbezirke von
Nassogne und Sankt Hubert) während der Zeit des Röhrens der Hirsche, S. 65154.

21 AOUT 2009. — Arrêté royal portant approbation du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012, conclu
entre l’Etat et la SA Infrabel, p. 65126.

Service public fédéral Sécurité sociale

10 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 19
de la loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en matière
d’emploi pendant la crise en matière de maladies professionnelles,
p. 65135.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

17 JUILLET 2009. — Arrêté royal octroyant un subside à l’Intercom-
munale de Soins spécialisés de Liège, p. 65136.

29 AOUT 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 15 octo-
bre 1997 relatif aux produits cosmétiques, p. 65140.

22 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté ministériel relatif à la désignation
des agents statutaires et contractuels chargés de la recherche et de
la constatation des infractions à la loi du 24 mars 1987 relative à la
santé des animaux, p. 65147.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

4 JUIN 2009. — Arrêté du Gouvernement portant création d’un
Comité d’Accompagnement pour la Coopération territoriale euro-
péenne dans le cadre du programme Interreg-IV-A Euregio Meuse-Rhin
et grande région 2007-2013 , p. 65149.

10 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté germanophone portant clôture de la session 2009 du Parlement
de la Communauté germanophone, p. 65153.

Région wallonne

Service public de Wallonie

11 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté ministériel interdisant la circulation
en forêt dans le massif de Saint-Hubert (cantonnements de Nassogne
et Saint-Hubert) en période de brame du cerf, p. 65154.

65096 MONITEUR BELGE − 29.09.2009 − Ed. 2 − BELGISCH STAATSBLAD



Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

17 JULI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, bl. 65156.

17 JULI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering. Erratum, bl. 65160.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest

17 JULI 2009. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de bevoegd-
heden van de leden van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie, bl. 65160.

17 JULI 2009. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de bevoegd-
heden van de leden van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie. Erratum, bl. 65161.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole

Personeel. Bevorderingen, bl. 65162.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. Benoeming van een Staatsraad, bl. 65163. —
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4 van
de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid. Weigeringen, bl. 65163. — Erkenning als beveiligings-
onderneming in toepassing van artikel 4 van de wet van 10 april 1990.
Wijzigingen, bl. 65163.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. Eervol ontslag, bl. 65165.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

23 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de
leden van de Beleidsraad van de Staatsdienst met afzonderlijk beheer
« Poolsecretariaat », bl. 65165.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Hoogdringende onteigening, bl. 65166.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

7 APRIL 2009. — Ministerieel besluit betreffende de erkenning van
Bioforum Vlaanderen als centrum voor bedrijfsbegeleiding in de
biologische landbouw, bl. 65167.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant la répartition des compétences entre les
ministres du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
p. 65156.

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant la répartition des compétences entre les
ministres du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale.
Erratum, p. 65160.

Commission communautaire commune de la Région de Bruxelles-
Capitale

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune fixant la répartition des compétences entre
les membres du Collège réuni de la Commission communautaire
commune, p. 65160.

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune fixant la répartition des compétences entre
les membres du Collège réuni de la Commission communautaire
commune. Erratum, p. 65161.

Autres arrêtés

Service public fédéral Budget et Contrôle de la Gestion

Personnel. Promotions, p. 65162.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. Nomination d’un Conseiller d’Etat, p. 65163. —
Agrément comme entreprise de sécurité en application de l’article 4 de
la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière.
Refus, p. 65163. — Agrément comme entreprise de sécurité en
application de l’article 4 de la loi du 10 avril 1990. Modifications,
p. 65163.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Personnel. Démission honorable, p. 65165.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

23 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant nomination des
membres du Conseil stratégique du Service de l’Etat « Secrétariat
polaire », p. 65165.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel relatif à l’agrément de ″Bioforum
Vlaanderen″ comme centre d’accompagnement d’exploitations dans
le secteur de l’agriculture biologique, p. 65167.

65097MONITEUR BELGE − 29.09.2009 − Ed. 2 − BELGISCH STAATSBLAD



Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Water. Errata, bl. 65169.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2009/03370]N. 2009 — 3360

20 SEPTEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende het vooraf-
gaand toezicht en de overdracht van bevoegdheid inzake de
gunning en de uitvoering van overheidsopdrachten voor aanne-
ming van werken, leveringen en diensten en inzake de toekenning
van concessies voor openbare werken op federaal niveau

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op van de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsop-
drachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het advies van de Commissie voor de overheidsopdrachten,
gegeven op 4 juni 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 mei 2009;

Gelet op het advies nr. 46.986/1/V van de Raad van State, gegeven
op 22 juli 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Eerste Minister,van Minister van Begroting
en van de Staatssecretaris voor Begroting en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende
het voorafgaand toezicht en de overdracht van bevoegdheid inzake de
gunning en de uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming
van werken, leveringen en diensten en inzake de toekenning van
concessies voor openbare werken op federaal niveau wordt een
hoofdstuk IIIbis ingevoegd, met als opschrift : « Machtiging inzake de
gunning en de uitvoering van overheidsopdrachten en inzake de
toekenning van concessies voor openbare werken in geval van
toepassing van artikel 10 van de wet ».

Art. 2. In het bij artikel 1 ingevoegde hoofdstuk IIIbis wordt een
artikel 10bis ingevoegd, luidende :

« Art. 10bis. Wanneer de bevoegde overheid vaststelt dat zij zich voor
een bepaalde opdracht of concessie voor openbare werken in één van
de toestanden bevindt, als bedoeld in artikel 10 van de wet, die haar
verplichten zichzelf te wraken, machtigt zij een andere overheid tot het
nemen van de beslissingen inzake de gunning en de uitvoering van
deze opdracht of concessie zolang deze toestand aanhoudt.

Deze machtiging wordt verleend :

1° door de Eerste Minister, aan de op hem volgende Minister in de
orde van voorrang van de Regeringsleden;

2° door een Minister, aan de op hem volgende Minister in de orde
van voorrang van de Regeringsleden of bij ontstentenis, aan de Eerste
Minister;

3° door een Staatssecretaris, aan de Minister aan wie hij is toege-
voegd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2009/03370]F. 2009 — 3360

20 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
14 octobre 1996 relatif au contrôle préalable et aux délégations de
pouvoir en matière de passation et d’exécution des marchés publics
de travaux, de fournitures et de services et en matière d’octroi de
concessions de travaux publics au niveau fédéral

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et à
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, notamment
l’article 10;

Vu l’avis de la Commission des marchés publics, donné le 4 juin 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 mai 2009;

Vu l’avis n° 46.986/1/V du Conseil d’Etat donné le 22 juillet 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Premier Ministre, du Ministre du Budget et du
Secrétaire d’Etat au Budget et de l’avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 14 octobre 1996 relatif au contrôle
préalable et aux délégations de pouvoir en matière de passation et
d’exécution des marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et en matière d’octroi de concessions de travaux publics au
niveau fédéral il est inséré un chapitre IIIbis intitulé « Habilitation en
matière de passation et d’exécution des marchés publics et en matière
d’octroi de concessions de travaux publics en cas d’application de
l’article 10 de la loi ».

Art. 2. Dans le chapitre IIIbis inséré par l’article 1er, il est inséré un
article 10bis rédigé comme suit :

« Art. 10bis. Lorsque l’autorité compétente constate que pour un
marché ou une concession de travaux publics déterminé, elle se trouve
dans une des situations visées à l’article 10 de la loi l’obligeant à se
récuser, elle habilite une autre autorité à prendre les décisions en
matière de passation et d’exécution de ce marché ou de cette concession
tant que cette situation persiste.

Cette habilitation est accordée :

1° par le Premier Ministre, au Ministre qui le suit dans l’ordre
préséance des membres du Gouvernement;

2° par un Ministre, au Ministre qui le suit dans l’ordre de préséance
des membres du Gouvernement ou, à défaut, au Premier Ministre;

3° par un Secrétaire d’Etat, au Ministre auquel il est adjoint.
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Indien wordt vastgesteld dat de gemachtigde Minister zich voor deze
opdracht of concessie ook in één van de in het eerste lid bedoelde
toestanden bevindt, wordt de machtiging verleend aan de op hem
volgende Minister in de orde van voorrang van de Regeringsleden of,
bij ontstentenis, aan de Eerste Minister. »

Art. 3. De Eerste Minister, de Minister van Begroting en de Staats-
secretaris voor Begroting zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 20 september 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
H. VAN ROMPUY

De Minister van Begroting,
G.VANHENGEL

De Staatssecretaris voor Begroting,
M.WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2009/02074]N. 2009 — 3361

20 SEPTEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
wijzigingen aan de statuten van de naamloze vennootschap van
publiek recht De Post

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, gewijzigd bij de wet van
12 december 1994, inzonderheid artikel 41, § 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 maart 2000 tot goedkeuring van
de omzetting van De Post in een naamloze vennootschap van publiek
recht en tot goedkeuring van haar statuten;

Gelet op de beslissing van de buitengewone algemene vergadering
van aandeelhouders van de naamloze vennootschap van publiek recht
De Post genomen op 24 juli 2009, houdende wijzigingen van de statuten
van De Post;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 juli 2009;

Op de voordracht van de Minister van Overheidsbedrijven en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging aan de statuten van de naamloze vennoot-
schap van publiek recht De Post waarvan de tekst bij dit besluit is
gevoegd, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Overheidsbedrijven is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 20 september 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
S. VANACKERE

S’il est constaté que le Ministre habilité se trouve également, pour ce
marché ou cette concession, dans une des situations visées à l’alinéa 1er,
l’habilitation est accordée au Ministre qui le suit dans l’ordre de
préséance du Gouvernement ou, à défaut au Premier Ministre. »

Art. 3. Le Premier Ministre, le Ministre du Budget et le Secrétaire
d’Etat au Budget sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 20 septembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
H. VAN ROMPUY

Le Ministre du Budget,
G.VANHENGEL

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M.WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2009/02074]F. 2009 — 3361

20 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté royal portant approbation des
modifications aux statuts de la société anonyme de droit public
La Poste

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991, portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, modifiée par la loi du 12 décembre 1994,
notamment l’article 41, § 4;

Vu l’arrêté royal du 17 mars 2000 portant approbation de la
transformation de La Poste en société anonyme de droit public et
portant approbation des statuts de celle-ci;

Vu la décision de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de la société anonyme de droit public La Poste, tenue le 24 juillet 2009,
adoptant les modifications aux statuts de La Poste;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 juillet 2009;

Sur la proposition du Ministre des Entreprises publiques, et de l’avis
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La modification aux statuts de la société anonyme de
droit public La Poste, dont le texte est annexé au présent arrêté,
est approuvée.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre des Entreprises publiques est chargé de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 20 septembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
S. VANACKERE
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 20 septembre 2009

Wijzigingen aan de statuten
van de naamloze vennootschap van publiek recht De Post

a) Wijziging van artikel 2, 4° van de statuten als volgt :
« ″Aandeelhoudersovereenkomst″ : de aandeelhoudersovereen-

komst van zeventien januari tweeduizend en zes tussen de vennoot-
schap, de Staat, de Federale Participatiemaatschappij NV, de Strate-
gische Partner en de Consortiumleden, zoals gewijzigd van tijd tot
tijd; »

b) Wijziging van artikel 2, 7°, van de statuten als volgt :
« ″Consortiumleden″ : PIE Group II SPRL, naamloze vennootschap

naar Luxemburgs recht, en PIE Group SA, naamloze vennootschap naar
Luxemburgs recht; »

c) Wijziging van artikel 11bis, eerste paragraaf van de statuten als
volgt :

« § 1. Zonder het voorafgaandelijk schriftelijk akkoord van de raad
van bestuur :

1° mogen de houders van aandelen A geen recht op eigendom,
vruchtgebruik of enige andere vorm van economisch recht met
betrekking tot de door hen aangehouden aandelen overdragen aan
andere Personen vóór zeventien januari tweeduizend en elf;

2° mogen de houders van aandelen B geen recht op eigendom,
vruchtgebruik of enige andere vorm van economisch recht met
betrekking tot de door hen aangehouden aandelen overdragen aan
andere Personen vóór eenendertig december tweeduizend en negen; en

3° mogen de houders van aandelen B vanaf één januari tweeduizend
en tien geen recht op eigendom, vruchtgebruik of enige andere vorm
van economisch recht met betrekking tot meer dan 50 % van de
momenteel door hen aangehouden aandelen overdragen aan andere
Personen. De houders van aandelen B houden vanaf één januari twee
duizend en tien bijgevolg minstens 25 % van het totaal aantal
stemgerechtigde aandelen van de vennootschap aan.

Onverminderd artikel 11ter zijn de houders van aandelen B vrij om
het recht op eigendom, vruchtgebruik of enige andere vorm van
economisch recht met betrekking tot 100 % van de door hen aangehou-
den aandelen over te dragen aan andere Personen vanaf der-
tig juni tweeduizend en twaalf. »

d) Wijziging van artikel 11bis, tweede paragraaf, 2°, als volgt :

« 2° onverminderd § 1, 3°, van dit artikel, vanaf één januari tweedui-
zend en tien op houders van aandelen A, in geval van een openbaar
aanbod van aandelen van de vennootschap of een private plaatsing van
aandelen bij een gediversifieerde groep van institutionele beleggers; »

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 20 september 2009
tot goedkeuring van wijzigingen aan de statuten van de naamloze
vennootschap van publiek recht De Post.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00654]N. 2009 — 3362

29 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit tot organisatie van de
opleidingscursussen betreffende brevet I voor de operationele
personeelsleden van de Civiele Bescherming

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikelen 37 en 107, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 augustus 1985 tot instelling van
opleidingscursussen inzake Civiele Bescherming voor sommige vast-
benoemde ambtenaren van de Algemene Directie van de Civiele
Bescherming;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 augustus 1986 houdende
organisatie van opleidingscursussen inzake Civiele Bescherming voor
sommige vastbenoemde ambtenaren van de Algemene Directie van de
Civiele Bescherming;

Annexe à l’arrêté royal du 20 septembre 2009

Modifications aux statuts
de la société anonyme de droit public La Poste

a) Modification de l’article 2, 4°, des statuts comme suit :
« ″Convention d’actionnaires″ : la convention d’actionnaires du dix-

sept janvier deux mille six entre la société, l’Etat, la Société fédérale de
Participations SA, le Partenaire stratégique et les Membres du Consor-
tium, comme modifiée de temps à autre; »

b) Modification de l’article 2, 7°, des statuts comme suit :
« ″Membres du Consortium″ : PIE Group II SPRL, société anonyme

de droit luxembourgeois, et PIE Group SA, société anonyme de droit
luxembourgeois; »

c) Modification de l’article 11bis, premier paragraphe, des statuts
comme suit :

« § 1er. Sans l’autorisation préalable écrite du conseil d’administra-
tion :

1° les détenteurs d’actions A ne peuvent céder à d’autres personnes
aucun droit de propriété, usufruit ou toute autre forme de droit
économique sur les actions qu’ils détiennent avant le dix-
sept janvier deux mille onze;

2° les détenteurs d’actions B ne peuvent céder à d’autres Personnes
aucun droit de propriété, usufruit ou toute autre forme de droit
économique sur les actions qu’ils détiennent avant le trente et
un décembre deux mille neuf; et

3° à partir du premier janvier deux mille dix les détenteurs
d’actions B ne peuvent céder à d’autres Personnes aucun droit de
propriété, usufruit ou toute autre forme de droit économique sur plus
de 50 % des actions qu’ils détiennent actuellement. Par conséquent les
détenteurs d’actions B garderont à partir du premier janvier deux mille
dix au moins 25 % des actions de la société assorties d’un droit de vote.

Sans préjudice de l’article 11ter, les détenteurs d’actions B sont libres
de céder à d’autres Personnes le droit de propriété, usufruit ou toute
autre forme de droit économique sur 100 % des actions qu’ils
détiennent à partir du trente juin deux mille douze. »

d) Modification de l’article 11bis, deuxième paragraphe, 2°, comme
suit :

« 2° sans préjudice au § 1er, 3°, du présent article, à partir du
premier janvier deux mille dix à des détenteurs d’actions A, en cas
d’une offre publique d’actions de la société ou un placement privé
d’actions auprès d’un groupe diversifié d’investisseurs institution-
nels; »

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 septembre 2009 portant
approbation des modifications aux statuts de la société anonyme de
droit public La Poste.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
S. VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00654]F. 2009 — 3362

29 AOUT 2009. — Arrêté royal organisant les cours de formation
relatifs au brevet I pour les agents opérationnels de la Protection
civile

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 20 août 1985 instituant des cours de formation en
matière de Protection civile pour certains agents nommés à titre
définitif de la Direction générale de la Protection civile;

Vu l’arrêté ministériel du 18 août 1986 organisant des cours de
formation en matière de Protection civile pour certains agents nommés
à titre définitif de la Direction générale de la Protection civile;
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Gelet op het ministerieel besluit van 23 december 1991 houdende
aanwijzing van de cursusdirecteurs en de lesgevers voor de opleidings-
cursussen inzake Civiele Bescherming voor sommige vastbenoemde
ambtenaren van de Algemene Directie van de Civiele Bescherming;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 12 juni 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 19 augustus 2008;

Gelet op het protocol nr. 2008/08 van 9 januari 2009 van het
sectorcomité V - Binnenlandse Zaken;

Gelet op het advies 46.247/2 van de Raad van State, gegeven op
14 april 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « Minister » : « de Minister die bevoegd is voor Binnenlandse
Zaken »;

2° « Directeur-generaal » : « de Directeur-generaal bevoegd voor de
Civiele Bescherming »;

3° « Module » : « elk onderdeel van een opleiding, dat bestaat uit
ofwel theoretische cursussen, ofwel praktische cursussen, ofwel theo-
retische en praktische cursussen ».

HOOFDSTUK 2. — Inhoud van brevet I

Art. 2. Brevet I bedoeld in artikel 3 van het koninklijk besluit van
16 november 2006 houdende hervorming van de loopbaan van
bepaalde personeelsleden die houder zijn van operationele graden van
de Algemene Directie van de Civiele Veiligheid, wordt uitgereikt
naar aanleiding van het slagen voor een opleiding die bestaat uit
vijf modules.

De titel van de cursussen waaruit elke module bestaat, het aantal
uren van elke cursus, alsook het aantal punten per cursus worden
opgesomd in bijlage 1.

HOOFDSTUK 3. — Organisatie van de cursussen

Art. 3. De Directeur-generaal wijst de cursusdirecteur aan.

De cursusdirecteur is verantwoordelijk voor de organisatie en de
controle van de opleiding met het oog op het behalen van brevet I.

De cursusdirecteur legt het huishoudelijk reglement van de opleiding
vast dat ter goedkeuring voorgelegd wordt aan de Directeur-generaal.

Art. 4. De Directeur-generaal wijst de redacteurs van de cursus aan
op voordracht van de cursusdirecteur.

Art. 5. De Directeur-generaal wijst de lesgevers en hun plaats-
vervangers aan op voordracht van de cursusdirecteur.

De lesgevers en hun plaatsvervangers bekleden minimum een graad
van niveau C.

Art. 6. De lesgevers kunnen voor de praktische cursussen van de
modules II tot V bijgestaan worden door assistenten.

Er wordt een assistent voorzien per acht in een module ingeschreven
leerlingen.

De Directeur-generaal wijst de assistenten aan op voordracht van de
cursusdirecteur.

Art. 7. In het kader van dit besluit voeren de cursusredacteurs hun
activiteiten buiten hun diensturen uit.

De lesgevers, hun plaatsvervangers en de assistenten die in continu-
dienst werken voeren hun activiteiten buiten hun diensturen uit.

Art. 8. De cursussen worden gegeven volgens het werkprestatie-
stelsel dat van toepassing is op het administratieve personeel van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Art. 9. De modules kunnen in om het even welke volgorde gevolgd
worden, behalve wat module IV betreft, waarvoor men eerst geslaagd
moet zijn om zich voor module V te kunnen inschrijven.

Vu l’arrêté ministériel du 23 décembre 1991 portant désignation des
directeurs de cours et des chargés de cours pour les cours de formation
en matière de Protection civile pour certains agents nommés à titre
définitif de la Direction générale de la Protection civile;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 12 juin 2009;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 19 août 2008;

Vu le protocole n° 2008/08 du 9 janvier 2009 du Comité de secteur V -
Intérieur;

Vu l’avis 46.247/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 avril 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Des dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’enten-
dre par :

1° « Ministre » : « le Ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions »;

2° « Directeur général » : « le Directeur général compétent pour la
Protection civile »;

3° « Module » : « chacune des composantes d’une formation, qui
comprend soit des cours théoriques, soit des cours pratiques, soit des
cours théoriques et pratiques ».

CHAPITRE 2. — Du contenu du brevet I

Art. 2. Le brevet I visé à l’article 3 de l’arrêté royal du 16 novem-
bre 2006 portant réforme de la carrière de certains agents titulaires de
grades opérationnels de la Direction générale de la Sécurité civile est
délivré suite à la réussite d’une formation comprenant cinq modules.

L’intitulé des cours composant chaque module, le nombre d’heures
de chaque cours, ainsi que le nombre de points par cours sont énumérés
à l’annexe 1re.

CHAPITRE 3. — De l’organisation des cours

Art. 3. Le Directeur général désigne le directeur de cours.

Le directeur de cours est responsable de l’organisation et du contrôle
de la formation en vue de l’obtention du brevet I.

Le directeur de cours fixe le règlement d’ordre intérieur de la
formation qui est soumis pour approbation au Directeur général.

Art. 4. Le Directeur général désigne les rédacteurs de cours sur la
proposition du directeur de cours.

Art. 5. Le Directeur général désigne les chargés de cours et leurs
suppléants sur la proposition du directeur de cours.

Les chargés de cours et leurs suppléants sont, au minimum, revêtus
d’un grade de niveau C.

Art. 6. Les chargés de cours peuvent être secondés par des assistants
pour les cours pratiques des modules II à V.

Il est prévu un assistant par huit élèves inscrits au module.

Le Directeur général désigne les assistants sur la proposition du
directeur de cours.

Art. 7. Dans le cadre du présent arrêté, les rédacteurs de cours
prestent leurs activités en dehors de leurs heures de service.

Les chargés de cours, leurs suppléants et les assistants qui travaillent
en service continu prestent leurs activités en dehors de leurs heures de
service.

Art. 8. Les cours sont donnés selon le régime de prestations de
travail applicable au personnel administratif du Service public fédéral
Intérieur.

Art. 9. L’ordre dans lequel les modules peuvent être suivis est
indifférent, sauf pour ce qui concerne le module IV qui doit être réussi
avant de pouvoir s’inscrire au module V.
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Art. 10. De modules zijn kapitaliseerbaar.

Het slagen voor het examen betreffende een module geeft aanleiding
tot de uitreiking van een attest.

Onder voorbehoud van de toepassing van artikel 15, lid 4, is elk attest
vijf jaar geldig, met uitzondering van de attesten betreffende het slagen
voor de modules IV en V die drie jaar geldig zijn.

Het vertrekpunt van de geldigheidstermijn is de datum van de
deliberatie over het slagen voor de desbetreffende module.

Art. 11. De Staat is de enige eigenaar van de cursussen en handlei-
dingen opgesteld en bijgewerkt in het kader van de cursussen gegeven
met toepassing met dit besluit.

HOOFDSTUK 4. — Toelating tot de opleidingen

Art. 12. Worden toegelaten tot de opleiding voor het behalen van
brevet I, de operationele medewerkers die, uiterlijk op de eerste dag
van de opleiding, twee jaar graadanciënniteit hebben.

Art. 13. De cursusdirecteur informeert de in artikel 12 bedoelde
personeelsleden door middel van een dienstnota over de organisatie
van de opleiding.

De inschrijving voor de opleiding of voor één of meerdere opleidings-
modules moet aan de cursusdirecteur gericht worden ten laatste
twintig werkdagen vóór de eerste dag van de opleiding.

De cursusdirecteur kan een laattijdige inschrijving aanvaarden op
voorwaarde dat de inschrijving ten laatste gebeurde op de werkdag
vóór de eerste dag van de opleiding.

Art. 14. Het aantal inschrijvers mag vierentwintig niet overschrijden
voor de cursussen van de module I.

Het aantal inschrijvers mag zestien niet overschrijden voor de
cursussen van de modules II en III.

Het aantal inschrijvers mag vijftien niet overschrijden voor de cursus
van de module IV.

Het aantal inschrijvers mag twaalf niet overschrijden voor de cursus
van de module V.

Als de inschrijvingen het toegelaten aantal overschrijden, wordt aan
de personeelsleden voorrang toegekend volgens hun anciënniteit in de
graad van operationele medewerker, onder voorbehoud van de
toepassing van artikel 15, derde lid.

Art. 15. De cursusdirecteur kan beslissen de organisatie van een
module wegens een onvoldoende aantal inschrijvingen voor deze
module uit te stellen.

Hij kan een nieuwe inschrijvingsperiode voorzien.

De tijdens de eerste inschrijvingsperiode ingeschreven personeels-
leden krijgen voorrang bij de opening van een nieuwe inschrijvings-
periode.

Wanneer de cursusdirecteur gebruik maakt van de mogelijkheid die
hem geboden wordt door lid 1, dan verlengt hij de geldigheidsduur van
een attest betreffende het slagen voor een module met maximaal een
jaar wanneer die maatregel het mogelijk maakt te voorkomen dat de
geldigheidsduur van dat attest verstrijkt.

Art. 16. Men mag zich hoogstens twee maal inschrijven voor
dezelfde module, behoudens uitzonderlijke omstandigheden die door
de cursusdirecteur beoordeeld worden.

HOOFDSTUK 5. — Organisatie van de examens
en uitreiking van het brevet

Art. 17. Elke module wordt afgesloten met twee examensessies.

Art. 18. De cursusdirecteur informeert de in artikel 12 bedoelde
personeelsleden door middel van een dienstnota over de organisatie
van de examens.

De cursusdirecteur bepaalt de periode gedurende dewelke de
leerlingen zich voor de examens kunnen inschrijven.

De inschrijving voor de eerste examensessie staat enkel open voor de
leerlingen die de module, georganiseerd tijdens de periode die
onmiddellijk deze sessie voorafgaat, volledig hebben gevolgd.

De inschrijving voor de tweede examensessie van een module staat
enkel open voor de leerlingen die tijdens de eerste examensessie,
die onmiddellijk deze tweede sessie voorafgaat, niet zijn geslaagd.

Art. 19. De leerling waarvan de eventuele tijdelijke afwezigheid op
de cursussen behoorlijk verantwoord werd en aanvaard werd door de
cursusdirecteur, kan toegelaten worden om zich in te schrijven voor de
examens.

Art. 10. Les modules sont capitalisables.

La réussite de l’examen relatif à un module donne lieu à l’octroi
d’une attestation de réussite.

Sous réserve de l’application de l’article 15, alinéa 4, chaque
attestation a une durée de validité de cinq ans, à l’exception des
attestations relatives à la réussite des modules IV et V qui ont une durée
de validité de trois ans.

Le point de départ du délai de validité est la date de la délibération
attestant de la réussite du module concerné.

Art. 11. L’Etat est seul propriétaire des cours et manuels rédigés et
tenus à jour dans le cadre des cours donnés en exécution du présent
arrêté.

CHAPITRE 4. — De l’admission aux formations

Art. 12. Sont admis à la formation destinée à l’obtention du brevet I,
les collaborateurs opérationnels qui comptent, au plus tard le premier
jour de la formation, deux ans d’ancienneté de grade.

Art. 13. Le directeur de cours informe par note de service les agents
visés à l’article 12, de l’organisation de la formation.

L’inscription à la formation ou à un ou plusieurs modules de la
formation doit être adressée au directeur de cours au plus tard vingt
jours ouvrables avant le premier jour de la formation.

Le directeur de cours peut admettre une inscription tardive à la
condition que l’inscription s’effectue au plus tard le jour ouvrable
précédant le premier jour de la formation.

Art. 14. Le nombre d’inscrits ne peut pas dépasser vingt-quatre pour
les cours du module I.

Le nombre d’inscrits ne peut pas dépasser seize pour les cours des
modules II et III.

Le nombre d’inscrits ne peut pas dépasser quinze pour le cours du
module IV.

Le nombre d’inscrits ne peut pas dépasser douze pour le cours du
module V.

Si les inscriptions dépassent le nombre autorisé, la priorité est
accordée aux membres du personnel selon leur ancienneté dans le
grade de collaborateur opérationnel, sous réserve de l’application de
l’article 15, alinéa 3.

Art. 15. Le directeur de cours peut décider de reporter l’organisation
d’un module en raison d’un nombre d’inscriptions insuffisant à ce
module.

Il peut prévoir une nouvelle période d’inscription.

Les membres du personnel inscrits lors de la première période
d’inscription ont priorité lors de l’ouverture d’une nouvelle période
d’inscription.

Lorsque le directeur de cours fait usage de la possibilité qui lui est
offerte par l’alinéa 1er, il prolonge d’un an au maximum la durée de
validité d’une attestation relative à la réussite d’un module lorsque
cette mesure permet d’éviter l’expiration de la validité de cette
attestation.

Art. 16. Nul ne peut s’inscrire plus de deux fois au même module,
sauf circonstances exceptionnelles à apprécier par le directeur de cours.

CHAPITRE 5. — De l’organisation des examens
et de la délivrance du brevet

Art. 17. Chaque module se clôture par deux sessions d’examens.

Art. 18. Le directeur de cours informe par note de service les agents
visés à l’article 12, de l’organisation des examens.

Le directeur de cours fixe la période durant laquelle les élèves
peuvent s’inscrire aux examens.

L’inscription à la première session d’examens n’est ouverte qu’aux
élèves ayant suivi intégralement le module organisé dans la période qui
précède directement cette session.

L’inscription à la deuxième session d’examens d’un module n’est
ouverte qu’aux élèves ayant échoué lors de la première session
d’examens qui précède directement cette deuxième session.

Art. 19. L’élève dont l’absence temporaire éventuelle aux cours a été
dûment justifiée et acceptée par le directeur de cours peut être admis à
s’inscrire aux examens.
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Art. 20. Een leerling die zich, omwille van uitzonderlijke omstandig-
heden, niet heeft kunnen inschrijven voor een of voor beide examen-
sessies van de module die hij gevolgd heeft, kan vragen om zich in te
schrijven voor een andere examenperiode. De cursusdirecteur beslist
over zijn aanvraag.

In ieder geval mag men zich niet meer dan vier maal aanmelden voor
een examen van dezelfde module.

Art. 21. Elke lesgever neemt het examen van zijn cursus af.

Hij geeft de examenresultaten door aan de cursusdirecteur.

Art. 22. Er wordt een examenjury georganiseerd voor elke module
van de opleiding.

De examenjury’s zijn samengesteld uit de cursusdirecteur die deze
jury voorzit en de betrokken lesgevers.

De jury delibereert op geldige wijze indien de helft van de leden
waaruit de jury bestaat, aanwezig is.

Art. 23. Op het einde van elke examensessie geeft de cursus-
directeur de resultaten van de deliberatie door aan de minister.

Art. 24. Het slaagattest voor een module wordt uitgereikt aan de
kandidaat die minstens 60 % van de punten behaalt voor de module,
op voorwaarde dat hij 50 % van de punten behaald heeft voor elke
cursus van de module.

Art. 25. Het brevet I wordt uitgereikt aan de kandidaat die een
geldig slaagattest verkrijgt voor elke module waaruit de opleiding
bestaat.

De geldigheid van de attesten wordt beoordeeld op het ogenblik van
het slagen voor de laatste module van de opleiding.

Art. 26. Het brevet wordt ondertekend door de cursusdirecteur.

HOOFDSTUK 6. — Tucht

Art. 27. De cursusdirecteur kan, wegens gewichtige reden en na de
betrokkene te hebben gehoord, een leerling uitsluiten van de cursussen
of de examens. Uitsluiting van de cursus brengt uitsluiting van het
examen met zich mee.

De uitgesloten leerling kan, binnen de vijf werkdagen na zijn
uitsluiting en per bij de post aangetekende brief, een gemotiveerd
beroep indienen bij de Directeur-generaal. Deze of zijn afgevaardigde
doet een uitspraak binnen de vijftien dagen na de ontvangst van het
beroep.

HOOFDSTUK 7. — Gelijkstelling

Art. 28. Op de dag van de inwerkingtreding van dit koninklijk
besluit, wordt het getuigschrift ″gaspakdrager″, uitgereikt, overeen-
komstig het ministerieel besluit van 22 november 2004 betreffende het
getuigschrift en de opleiding van gaspakdrager, door een provinciaal
opleidingscentrum voor de openbare brandweerdiensten of het
Federaal Opleidingscentrum voor de hulpdiensten, bedoeld in het
koninklijk besluit van 8 april 2003 betreffende de opleiding van de
leden van de openbare hulpdiensten, gelijkgesteld met het attest
betreffende de module V, gedurende een periode van drie jaar.

Art. 29. De cursusdirecteur geeft een vrijstelling voor module IV
aan de kandidaten die geslaagd zijn voor een test betreffende de
″individuele ademhalingstoestellen″ in een provinciaal opleidings-
centrum voor de openbare brandweerdiensten of in het Federaal
opleidingscentrum voor de hulpdiensten.

De test bedoeld in het eerste lid bestaat uit :

1° een theoretisch en praktisch gedeelte over het gebruik van het
persluchttoestel : op- en afzetten van het gelaatstuk, het omhangen en
afnemen van het persluchttoestel en het verwisselen van flessen;

2° gedurende minimum 20 minuten de correcte oriëntatie- en
bewegingstechnieken toepassen.

HOOFDSTUK 8. — Slotbepalingen

Art. 30. Worden opgeheven :

1° in het koninklijk besluit van 20 augustus 1985 tot instelling van
opleidingscursussen inzake Civiele Bescherming voor sommige vast-
benoemde ambtenaren van de Algemene Directie van de Civiele
Bescherming, artikel 1, § 1, 1°; artikel 1, § 2 en § 3; de artikelen 2, 3, 4,
5, 6, 7 en 8;

2° het ministerieel besluit van 18 augustus 1986 tot organisatie van
opleidingscursussen inzake Civiele Bescherming voor sommige vast-
benoemde ambtenaren van de Algemene Directie van de Civiele
Bescherming;

Art. 20. Un élève qui, en raison de circonstances exceptionnelles, n’a
pas pu s’inscrire à l’une ou aux deux sessions d’examens relatives au
module qu’il a suivi, peut demander à s’inscrire à une autre période
d’examen. Le directeur de cours statue sur sa demande.

En tous les cas, nul ne peut présenter plus de quatre fois un examen
relatif au même module.

Art. 21. Chaque chargé de cours fait passer l’examen relatif à son
cours.

Il transmet les résultats de l’examen au directeur de cours.

Art. 22. Un jury d’examen est organisé pour chaque module de la
formation.

Les jurys d’examen sont composés du directeur de cours qui le
préside et des chargés de cours concernés.

Le jury délibère valablement si la moitié des membres qui le
composent est présente.

Art. 23. A l’issue de chaque session d’examen, le directeur de cours
transmet les résultats des délibérations au ministre.

Art. 24. L’attestation de réussite d’un module est délivrée au
candidat qui obtient au moins 60 % des points pour le module, à
condition qu’il ait obtenu 50 % des points dans chaque cours du
module.

Art. 25. Le brevet I est délivré au candidat qui obtient une attesta-
tion de réussite valable pour chacun des modules qui composent la
formation.

La validité des attestations s’apprécie au moment de la réussite du
dernier module de la formation.

Art. 26. Le brevet est signé par le directeur de cours.

CHAPITRE 6. — De la discipline

Art. 27. Le directeur de cours peut, pour motif grave et après avoir
entendu l’intéressé, exclure un élève des cours ou des examens.
L’exclusion du cours entraîne celle de l’examen.

L’élève exclu peut, dans les cinq jours ouvrables de son exclusion et
par lettre recommandé à la poste, introduire un recours motivé auprès
du Directeur général. Celui-ci ou son délégué statue dans les quinze
jours de la réception du recours.

CHAPITRE 7. — Des assimilations

Art. 28. Au jour de l’entrée en vigueur du présent arrêté royal, le
certificat ″porteurs de tenues anti-gaz″, délivré, conformément à l’arrêté
ministériel du 22 novembre 2004 relatif au certificat et à la formation de
porteur de tenue anti-gaz, par un centre provincial de formation des
services publics d’incendie, visé par l’arrêté royal du 8 avril 2003 relatif
à la formation des membres des services publics de secours, est assimilé
à l’attestation relative au module V, pendant une période de trois ans.

Art. 29. Le directeur de cours donne une dispense pour le module
IV aux candidats qui ont réussi un test relatif aux ″appareils respira-
toires individuels″ auprès d’un centre provincial de formation des
services publics d’incendie ou du Centre fédéral de formation des
services de secours.

Le test visé à l’alinéa 1er comprend :

1° une partie théorique et pratique sur l’utilisation de l’appareil
respiratoire à air comprimé : mettre et enlever la pièce faciale, mettre et
enlever l’appareil respiratoire à air comprimé et changer les bouteilles
d’air;

2° appliquer pendant minimum 20 minutes les techniques correctes
d’orientation et de mouvement.

CHAPITRE 8. — Des dispositions finales

Art. 30. Sont abrogés :

1° L’article 1er, § 1er, 1°, l’article 1er, § 2 et § 3 et les articles 2 à 8 de
l’arrêté royal du 20 août 1985 instituant des cours de formation en
matière de Protection civile pour certains agents nommés à titre
définitif de la Direction générale de la Protection civile;

2° l’arrêté ministériel du 18 août 1986 organisant des cours de
formations en matière de protection civile pour certains agents nommés
à titre définitif de la Direction générale de la Protection civile;

65105MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



3° het ministerieel besluit van 23 december 1991 tot aanwijzing van
de cursusdirecteurs en de lesgevers voor de opleidingscursussen
inzake Civiele Bescherming voor sommige vastbenoemde ambtenaren
van de Algemene Directie van de Civiele Bescherming.

Art. 31. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 augustus 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Annexe
Le module I comprend les cours théoriques suivants :

Intitulé du cours Durée Points

Nucléaire 4 h 20

Physique 14 h 70

Chimie 16 h 80

Hydraulique 8 h 40

Electricité 6 h 30

Commandement, aptitudes à la communication et pédagogie 9 h 45

Gestion des interventions chimiques 8 h 40

Formation administrative 3 h 15

TOTAL 68 h 340

Le module II comprend les cours théoriques et pratiques suivants :

Intitulé du cours Durée Points

Télécommunications 6 h 30

Matériel et techniques d’intervention 56 h 280

TOTAL 62 h 310

Le module III comprend les cours pratiques suivants :

Intitulé du cours Durée Points

Techniques de sauvetage 36 h 180

Détection de substances chimiques 5 h 25

Détection de substances nucléaires 5 h 25

Pollution (assistance technique) 30 h 150

TOTAL 76 h 380

Le module IV comprend le cours pratique suivant :

Intitulé des cours Durée Points

Appareils respiratoires individuels (ARI) 16 h 80

Le module V comprend le cours pratique suivant :

Intitulé des cours Durée Points

Porteurs de tenue anti- gaz 30 h 150

Total de la formation Durée Points

252 h 1 260

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 29 août 2009 organisant les cours de formation relatifs au brevet I pour les
agents opérationnels de la Protection civile.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

3° l’arrêté ministériel du 23 décembre 1991 portant désignation des
directeurs de cours et des chargés de cours pour les cours de formation
en matière de Protection civile pour certains agents nommés à titre
définitif de la Direction générale de la Protection civile.

Art. 31. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 août 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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Bijlage

Module I bevat de volgende theoretische cursussen :

Titel van de cursus Duur Punten

Nucleair 4 u 20

Fysica 14 u 70

Chemie 16 u 80

Hydraulica 8 u 40

Elektriciteit 6 u 30

Bevelvoering, communicatievaardigheden en pedagogie 9 u 45

Beheer van chemische interventies 8 u 40

Administratieve opleiding 3 u 15

TOTAAL 68 u 340

Module II bevat de volgende theoretische en praktische cursussen :

Titel van de cursus Duur Punten

Telecommunicatie 6 u 30

Interventiematerieel en -technieken 56 u 280

TOTAAL 62 u 310

Module III bevat de volgende praktische cursussen :

Titel van de cursus Duur Punten

Reddingstechnieken 36 u 180

Detectie van chemische substanties 5 u 25

Detectie van nucleaire substanties 5 u 25

Vervuiling (technische bijstand) 30 u 150

TOTAAL 76 u 380

Module IV bevat de volgende praktische cursus :

Titel van de cursus Duur Punten

Persoonlijke ademhalingstoestellen (ARI) 16 u 80

Module V bevat de volgende praktische cursus :

Titel van de cursus Duur Punten

Gaspakdragers 30 u 150

Totaal van de opleiding Duur Punten

252 u 1260

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 29 augustus 2009 tot organisatie van de opleidingscursussen
betreffende brevet I voor de operationele personeelsleden van de Civiele Bescherming.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14235]N. 2009 — 3363
21 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring

van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de perio-
de 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS-Holding

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economisch overheidsbedrijven, artikel 4, § 3;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité van de Gebruikers
bij de NMBS-groep, gegeven op 14 juni 2009;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
9 juli 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 14 juli 2009;

Gelet op het advies van de Nationale paritaire Commissie, gegeven
op 15 juli 2009;

Op de voordracht van de Minister van Overheidsbedrijven en van de
Staatssecretaris voor Mobiliteit en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het als bijlage bij dit besluit gevoegde eerste bijvoegsel bij
het beheerscontract voor de periode 2008-2012, afgesloten tussen de
Staat en de NV NMBS-Holding, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Overheidsbedrijven en de Minis-
ter bevoegd voor Mobiliteit zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 21 augustus 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 21 augustus 2009 houdende
goedkeuring van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS-
Holding

Eerste bijvoegsel bij het beheerscontract
voor de periode 2008-2012,

afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS-Holding
De hierna volgende artikels en bijlagen worden gewijzigd als volgt :
Artikel 28 wordt opgesplitst in twee alinea’s, waarvan de eerste

eindigt met de woorden « … van socio-culturele aard te organiseren. »
en waarvan de tweede aanvangt met de woorden « Teneinde te komen
tot ... ».

Artikel 38 wordt vervangen als volgt :
Art. 38. Relaties met de NV FIF-FSI
De NMBS-Holding voert besprekingen met de NV FIF-FSI met het

oog op het afsluiten, uiterlijk vier maanden na publicatie in het Belgisch
Staatsblad van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS-Holding,
van een overeenkomst met betrekking tot het gebruik door de
NMBS-Holding van terreinen toebehorend aan de NV FIF-FSI.

Artikel 69, in de eerste alinea wordt het bedrag « 364 kS » vervangen
door « 364 kS2008 ».

Artikel 69, tussen de eerste en de 2e alinea wordt een alinea
toegevoegd, die als volgt luidt :

Het totaal bedrag dat voor 2009 aan de drie vennootschappen voor
investeringen is toegekend, wordt verminderd met 346.000 kS2009,
zonder dat het bedrag voor de NMBS-Holding wijzigt.

Artikel 78 wordt aangevuld met twee alinea luidende :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14235]F. 2009 — 3363
21 AOUT 2009. — Arrêté royal portant approbation du premier

avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA SNCB Holding

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 4, § 3;

Vu l’avis du Comité consultatif des Usagers auprès du groupe SNCB,
donné le 14 juin 2009;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 juillet 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 juillet 2009;

Vu l’avis de la Commission paritaire nationale, donné le 15 juillet 2009;

Sur la proposition du Ministre des Entreprises publiques et du
Secrétaire d’Etat à la Mobilité et de l’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le premier avenant au contrat de gestion portant sur la
période 2008-2012, conclu entre l’Etat et la SA SNCB Holding, annexé
au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Entreprises publiques dans ses attribu-
tions et le Ministre qui a la Mobilité dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 21 août 2009

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

Annexe à l’arrêté royal du 21 août 2009 portant approbation du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA SNCB Holding

Premier avenant au contrat de gestion portant
sur la période 2008-2012,

conclu entre l’Etat et la SA SNCB Holding
Les articles et les annexes ci-après sont modifiés comme suit :
Article 28 est subdivisé en deux alinéas, dont le premier se termine

avec les mots « … des évènements à caractère socioculturel. » et dont le
second commence avec les mots « Afin d’aboutir à … ».

Article 38 est remplacé par ce qui suit :
Art. 38. Relations avec la SA FIF-FSI
La SNCB Holding négocie avec la SA FIF-FSI en vue de conclure, au

plus tard quatre mois après la publication au Moniteur belge du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012, conclu
entre l’Etat et la SA SNCB Holding, un accord concernant l’utilisation
par la SNCB Holding des terrains appartenant à la SA FIF-FSI.

Article 69, dans l’alinéa 1er, le montant « 364 kS » est remplacé par
« 364 kS2008 ».

Article 69, entre l’alinéa premier et le deuxième alinéa, l’alinéa
suivant est inséré :

Le montant total attribué aux trois sociétés pour leurs investisse-
ments pour 2009 est diminué de 346.000 kS2009, sans que le montant
attribué à la SNCB Holding change.

Article 78 est complété par deux alinéas rédigés comme suit :
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Deze jaarlijkse exploitatietoelage wordt verminderd met 2.000 kS2009
in 2009 en met 2.414 kS2009 vanaf 2010 als compensatie van de
maatregel aangaande de vrijstelling van betaling van bedrijfsvoorhef-
fing voor de hele NMBS-groep, meer bepaald voor het aandeel in die
vrijstelling voor de activiteiten die niet in concurrentie treden met
private bedrijven. Deze maatregel wordt getroffen in toepassing van het
herstelplan in uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2009-2010.

De hierboven vermelde bedragen van de vermindering zijn ramin-
gen. Deze worden jaarlijks herraamd, rekening houdend met de
werkelijke impact van de maatregel op de rekeningen van de NMBS-
Holding. In afwijking van artikel 82 wordt deze vermindering integraal
afgehouden van de betaalschijf die op 8 mei van elk jaar betaald wordt.

Artikel 91, de laatste alinea wordt aangevuld met de volgende zin :

Ze betrekken DGVL bij de uitwerking ervan en brengen de overeen-
komst en alle informatie die nuttig is voor de toepassing ervan, ter
kennis van DGVL.

Artikel 97, de 4e alinea wordt vervangen als volgt :

In voorkomend geval zal het resultaat van het overleg bedoeld in de
derde alinea, worden bekrachtigd in een bijvoegsel bij dit beheerscon-
tract.

Bijlage 6.1 - De lijst van stations en stopplaatsen en de verdeling van
hun beheer
onder de drie vennootschappen van de groep

De namen van de stations/stopplaatsen met volgende nummers
worden vervangen als volgt :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

Het/de volgende station/stopplaats wordt onttrokken aan de lijst :

138 MANAGE - SUD-OUEST - B

De volgende stations/stopplaatsen worden toegevoegd aan de lijst :

138 MANAGE - SUD-OUEST - I

549 BEERVELDE - NOORDWEST - I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG - NOORDOOST – I

Bijlage 6.2 - Parkings waarvan het beheer is overgedragen aan NMBS
(toestand 1 april 2008)

De naam van het/de station/stopplaats met volgend nummer wordt
vervangen als volgt :

101 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

Het/de volgende station/stopplaats wordt onttrokken aan de lijst :

64 MANAGE - SUD-OUEST - B

Bijlage 7 - Overzicht toelagen

De bijlage 7 van het beheerscontract goedgekeurd met het koninklijk
besluit van 29 juni 2008 wordt vervangen door de bijlage 7, gevoegd bij
dit bijvoegsel.

Brussel, 21 augustus 2009.

V. BOURLARD,

Directeur-generaal

J. HAEK,

Gedelegeerd bestuurder

E. SCHOUPPE,

Staatssecretaris voor Mobiliteit

S. VANACKERE,

Minister van Overheidsbedrijven

Cette dotation d’exploitation annuelle est diminuée de 2.000 kS2009
en 2009 et de 2.414 kS2009 à partir de 2010, pour compenser l’application
à tout le Groupe SNCB, de la mesure concernant l’exonération du
paiement du précompte professionnel, plus particulièrement pour la
partie de cette exonération pour les activités qui n’entrent pas en
concurrence avec des entreprises privées. Cette mesure est prise en
application du plan de relance en exécution de l’accord interprofession-
nel 2009-2010.

Les montants prévus ci-dessus pour cette diminution sont des
estimations qui sont revues annuellement compte tenu de l’impact réel
de la mesure sur les comptes de la SNCB Holding. En dérogation à
l’article 82, cette diminution est opérée intégralement à charge de
l’échéance du 8 mai de chaque année.

Article 91, le dernier alinéa est complété par la phrase suivante :

Elles associent la DGTT à l’élaboration de ce contrat et portent à la
connaissance de la DGTT le contrat ainsi que toutes les informations
utiles à son application.

Article 97, l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit :

Le cas échéant, le résultat de la concertation visée au troisième alinéa
sera entériné dans un avenant au présent contrat de gestion.

Annexe 6.1 - Liste des gares et arrêts et la répartition de leur gestion
entre les trois sociétés du Groupe

Les noms des gares/arrêts portant les numéros suivants sont
remplacés par ce qui suit :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

La gare/l’arrêt suivant(e) est retiré de la liste :

138 MANAGE - SUD-OUEST - B

Les gares/arrêts suivants sont ajoutés à la liste :

138 MANAGE - SUD-OUEST - I

549 BEERVELDE - NOORDWEST - I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG - NOORDOOST – I

Annexe 6.2 - Parkings dont la gestion est concédée à la SNCB
(situation 1er avril 2008)

Le nom de la gare/arrêt portant le numéro suivant est remplacé par
ce qui suit :

101 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

La gare/l’arrêt suivant(e) est retiré de la liste :

64 MANAGE - SUD-OUEST - B

Annexe 7 - Aperçu des dotations

L’annexe 7 au contrat de gestion approuvé par l’arrêté royal du
29 juin 2008 est remplacé par l’annexe 7 jointe au présent avenant.

Bruxelles, le 21 août 2009.

Vincent BOURLARD,

Directeur général

J. HAEK,

Administrateur délégué

E. SCHOUPPE,

Secrétaire d’Etat à la Mobilité

S. VANACKERE,

Ministre des Entreprises publiques
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14236]N. 2009 — 3364

21 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring
van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economisch overheidsbedrijven, artikel 4, § 3;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité van de Gebruikers
bij de NMBS-groep, gegeven op 14 juni 2009;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
9 juli 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 14 juli 2009;

Gelet op het advies van de Nationale paritaire Commissie, gegeven
op 15 juli 2009;

Op de voordracht van de Minister van Overheidsbedrijven en van de
Staatssecretaris voor Mobiliteit en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het als bijlage bij dit besluit gevoegde eerste bijvoegsel bij
het beheerscontract voor de periode 2008-2012, afgesloten tussen de
Staat en de NV NMBS, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Overheidsbedrijven en de Minis-
ter bevoegd voor Mobiliteit zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 21 augustus 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 21 augustus 2009 houdende
goedkeuring van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS

Eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de periode 2008-2012,
afgesloten tussen de Staat en de NV NMBS

De hierna volgende artikels en bijlagen worden gewijzigd als volgt :
Artikel 15 wordt vervangen als volgt :
Art. 15. Traject- en schoolkaarten
15.1. Variatie van de jaarlijkse prijsverhoging op basis van de stijging

van de gezondheidsindex en de stiptheid van de treinen

De prijsverhoging voor afronding van deze kaarten, uitgedrukt in
gewogen gemiddelde volgens het volume van de verschillende uitge-
geven kaarten in de loop van het burgerlijk jaar dat voorafgaat aan de
goedkeuringsdatum van de tarieven, varieert, onder meer, rekening
houdend met de jaarlijkse stijging van de gezondheidsindex. De
gezondheidsindex is die van de maand juni die aan de tariefverhoging
voorafgaat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14236]F. 2009 — 3364

21 AOUT 2009. — Arrêté royal portant approbation du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA SNCB

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 4, § 3;

Vu l’avis du Comité consultatif des Usagers auprès du groupe SNCB,
donné le 14 juin 2009;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 juillet 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 juillet 2009;

Vu l’avis de la Commission paritaire nationale, donné le 15 juillet 2009;

Sur la proposition du Ministre des Entreprises publiques et du
Secrétaire d’Etat à la Mobilité et de l’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le premier avenant au contrat de gestion portant sur la
période 2008-2012, conclu entre l’Etat et la SA SNCB, annexé au présent
arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Entreprises publiques dans ses attribu-
tions et le Ministre qui a la Mobilité dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de Grasse, le 21 août 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

Annexe à l’arrêté royal du 21 août 2009 portant approbation du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA SNCB

Premier avenant au contrat de gestion
portant sur la période 2008-2012, conclu entre l’Etat et la SA SNCB

Les articles et les annexes ci-après sont modifiés comme suit :
Article 15 est remplacé par ce qui suit :
Art. 15. Cartes train trajet et cartes train scolaires
15.1. Variation de l’augmentation annuelle du prix en fonction de

l’accroissement de l’indice santé et de la régularité des trains

La majoration des prix avant arrondissement de ces cartes, exprimée
en moyenne pondérée selon le volume des différentes cartes émises au
cours de l’année civile qui précède la date d’approbation des tarifs,
varie, entre autres, en fonction de l’accroissement annuel de l’indice
santé. L’indice santé est celui du mois de juin précédant l’augmentation
tarifaire.
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In functie van de stiptheid van de reizigerstreinen, zoals aan de
NMBS gerapporteerd door Infrabel, wordt het verkregen indexerings-
percentage aangepast.

Voor de berekening van de aldus aangepaste jaarlijkse tariefwijziging
wordt de limietwaarde van de tarieven als volgt bepaald :

De doelstelling voor de stiptheid is de volgende :

— 91,0 % voor de tariefaanpassing februari 2009;

— 91,5 % voor de tariefaanpassing februari 2010;

— 92,0 % voor de tariefaanpassing februari 2011.

De werkelijke jaarlijkse tariefwijziging is gelijk aan de jaarlijkse
evolutie van de gezondheidsindex, verhoogd of verlaagd met maxi-
mum 1 % om zo dicht mogelijk de limietwaarde te benaderen.

15.2. Definitie van de stiptheid

De effectieve stiptheid is het gemiddelde van de twaalf maandcijfers
van de periode die eindigt in de maand juni die aan de tariefverhoging
voorafgaat.

De vertragingen te wijten aan overmacht, aan de uitvoering van grote
investeringsprojecten of aan de langdurige vertragingen die te maken
hebben met veiligheidsredenen, worden in de te maken berekening
geneutraliseerd. Vertragingen ten gevolge van werkonderbrekingen
waarvoor de afspraken terzake tussen de directie en vakbonden niet
werden nageleefd, komen niet in aanmerking voor neutralisatie.
Afgeschafte treinen worden beschouwd als treinen met vertraging.

DGVL controleert, aan de hand van de verslagen « Relazen –
Relations » die het dagelijks van Infrabel ontvangt, welke vertragingen
aan overmacht worden toegewezen.

Voor de tariefaanpassingen vanaf februari 2012 zal de stiptheidsin-
dicator rekening houden met het aantal reizigers op respectievelijk
spitsuur- en andere treinen, en tevens met de duur van de vertragingen.
Met het oog daarop zal Infrabel vanaf 2008 bij de registratie van de
treinen met vertraging deze beide elementen meenemen en de gewo-
gen globale stiptheid bepalen, zoals gedefinieerd in bijlage 5 van haar
beheerscontract.

15.3. Variatie van de jaarlijkse prijsverhoging op basis van de variatie
van de tractie-energiekosten

Gezien de uitzonderlijke stijging van de energiekosten in de
jaren 2007 en 2008 wordt de prijsverhoging per 1/2/2009 opgetrokken
met 1 %. Deze verhoging met 1 % blijft verworven voor de tarieven in
de daarop volgende jaren.

15.4. Tariefaanpassing van februari 2009 en latere aanpassingen

Gelet op de economische omstandigheden en dit in afwijking van de
bovenvermelde regels inzake de jaarlijkse prijsverhoging (rekening
houdende met zowel de stijging van de gezondheidsindex, de evolutie
van de stiptheid als de variatie van de tractie-energiekosten), wordt de
tariefaanpassing van februari 2009 uitzonderlijk beperkt tot 6,25 %
i.p.v. 7,07 %.

Vanaf de tariefaanpassing van februari 2010 zijn de bovenvermelde
formules onverminderd van toepassing.

Artikel 16 wordt vervangen als volgt :

Art. 16. Andere producten dan traject- en schooltreinkaarten

16.1. Variatie van de jaarlijkse prijsverhoging

Voor de andere producten dan traject- en schooltreinkaarten zal de
NMBS in haar tariefbeleid streven naar een grotere prijsdifferentiatie.
Meer gedifferentieerde prijzen kunnen immers tijdens de daluren de
aantrekkelijkheid van het treinreizen verhogen, en aldus rechtsreeks
bijdragen tot het waarmaken van de groeidoelstellingen. De jaarlijkse
prijsstijging, uitgedrukt in gewogen gemiddelde volgens het volume
van ieder van deze productgroepen, zal niet hoger zijn dan de jaarlijkse
stijging van de gezondheidsindex.

Le pourcentage d’indexation obtenu est adapté en fonction de la
régularité des trains de voyageurs, telle que rapportée à la SNCB par
Infrabel.

Pour le calcul de la modification tarifaire annuelle ainsi adaptée, la
valeur limite des tarifs est déterminée comme suit :

L’objectif pour la ponctualité est le suivant :

— 91,0 % pour l’adaptation tarifaire de février 2009;

— 91,5 % pour l’adaptation tarifaire de février 2010;

— 92,0 % pour l’adaptation tarifaire de février 2011.

La modification tarifaire annuelle effective est égale à l’évolution
annuelle de l’indice santé, augmentée ou diminuée de maximum 1 %
pour se rapprocher autant que possible de la valeur limite.

15.2. Définition de la régularité

La régularité effective est la moyenne des douze indices mensuels de
la période se terminant au mois de juin précédant l’augmentation
tarifaire.

Les retards dus à des cas de force majeure, à l’exécution de grands
projets d’investissement ou à des ralentissements de longue durée liés
à des raisons de sécurité sont neutralisés dans le calcul à établir. Les
retards consécutifs aux interruptions de travail résultant du non-respect
des accords en la matière entre la direction et les organisations
syndicales, ne font pas l’objet d’une neutralisation. Les trains sup-
primés sont considérés comme des trains en retard.

La DGTT contrôle, sur base des rapports « Relazen – Relations »
qu’elle reçoit chaque jour d’Infrabel, quels retards sont imputables à la
force majeure.

Pour les adaptations tarifaires à partir de février 2012, l’indicateur de
ponctualité tiendra compte du nombre de voyageurs respectivement
pour les trains de pointe et les autres trains, et également de la durée
des retards. Dans cette perspective, à partir de 2008, Infrabel reprendra
ces deux éléments dans l’enregistrement des trains en retard et
calculera la ponctualité globale pondérée, comme définie à l’annexe 5
de son contrat de gestion.

15.3. Variation de l’augmentation annuelle du prix en fonction de la
variation des coûts de l’énergie de traction

Etant donné l’augmentation exceptionnelle des coûts de l’énergie au
cours des années 2007 et 2008, l’augmentation du prix au 1/2/2009 a
été majorée d’1 %. Cette augmentation d’1 % reste acquise pour les
tarifs des années suivantes.

15.4. Adaptation tarifaire de février 2009 et adaptations ultérieures

Considérant la situation économique et dérogeant aux règles men-
tionnées ci-dessus pour l’augmentation annuelle des prix (tenant
compte tant de l’augmentation de l’indice santé, de l’évolution de la
régularité, que de la variation des coûts de l’énergie de traction),
l’adaptation tarifaire de février 2009 est exceptionnellement limitée
à 6,25 % au lieu de 7,07 %.

A partir de l’augmentation tarifaire de février 2010, les formules
mentionnées ci-dessus restent d’application.

Article 16 est remplacé par ce qui suit :

Art. 16. Produits autres que les cartes train trajet et cartes train
scolaires

16.1. Variation de l’augmentation annuelle du prix

Pour les produits autres que les cartes train trajet et les cartes train
scolaires, la SNCB tendra vers une plus grande différenciation des prix
dans sa politique tarifaire. Des prix plus différenciés pendant les heures
creuses peuvent en effet augmenter l’attrait du train et ainsi contribuer
directement à la réalisation des objectifs de croissance. L’augmentation
tarifaire annuelle, exprimée en moyenne pondérée selon le volume de
chaque groupe de produits ne dépassera pas l’augmentation annuelle
de l’indice santé.
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16.2. Tariefaanpassing van februari 2009 en latere aanpassingen

Wegens de beperkte tariefaanpassing van februari 2009 m.b.t. traject-
en schooltreinkaarten zal de jaarlijkse prijsstijging van de andere
producten 5,50 % bedragen en dit in afwijking van de toepassing van de
voorgaande alinea.

Vanaf de tariefaanpassing van februari 2010 zijn de bepalingen van
de eerste alinea van dit artikel onverminderd van toepassing.

Artikel 24, de titel in de Nederlandse tekst wordt vervangen als
volgt :

Tweede opdracht : het grensoverschrijvend reizigersvervoer met
treinen van de gewone dienst

Artikel 46 wordt vervangen als volgt :

Art. 46. Overleg

De Nationale Hoge Raad voor Personen met een handicap is, voor
het overleg met de NMBS, de enige gesprekspartner die optreedt als
vertegenwoordiger van de verschillende groeperingen en verenigingen
die zich inzetten voor de minder mobiele reizigers.

Article 53, de eerste alinea in de Franse tekst wordt vervangen als
volgt :

« La SNCB collabore à l’application de la Directive euro-
péenne 2002/49/CE, qui vise à limiter l’exposition au bruit ambiant. A
cette fin, les données nécessaires relatives aux trains circulant sur le
réseau Infrabel seront fournies aux autorités compétentes. »

Artikel 65, na de eerste alinea, eindigend met « -2012 : 1.366.457 kS
waarvan 421.781 kS voor de NMBS », wordt een tweede alinea
ingevoegd, luidend als volgt :

Het totaal bedrag dat voor 2009 aan de drie vennootschappen voor
investeringen is toegekend, wordt verminderd met 346.000 kS2009,
waarvan 146.000 kS2009 voor de NMBS.

Artikel 73, de eerste alinea wordt vervangen als volgt :

De NMBS ontvangt een jaarlijkse exploitatietoelage ten bedrage van :

— 882.372 kS2008 in 2008;

— 879.002 kS2008 in 2009;

— 879.002 kS2008 in 2010;

— 879.002 kS2008 in 2011;

— 879.002 kS2008 in 2012.

Deze jaarlijkse exploitatietoelage wordt opgetrokken met 6.000 kS2009
in 2009 en met 10.000 kS2009 vanaf 2010, ter compensatie van de
vermindering van de investeringstoelage in 2009. In afwijking van
artikel 82 wordt deze verhoging integraal gestort op 8 mei van elk jaar.

Deze jaarlijkse exploitatietoelage wordt verminderd met
51.300 kS2009 in 2009 en met 61.914 kS2009 vanaf 2010 als compensatie van
de maatregel aangaande de vrijstelling van betaling van bedrijfsvoor-
heffing voor de hele NMBS-groep, meer bepaald voor het aandeel in die
vrijstelling voor de activiteiten die niet in concurrentie treden met
private bedrijven. Deze maatregel wordt getroffen in toepassing van het
herstelplan in uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2009-2010.
In afwijking van artikel 82 wordt deze vermindering integraal afgehou-
den van de betaalschijf die op 8 mei van elk jaar betaald wordt.

De hierboven vermelde bedragen van de vermindering, zijn ramin-
gen. Deze worden jaarlijks herraamd, rekening houdend met de
werkelijke impact van de maatregel op de rekeningen van de NMBS.

Artikel 73, de 4e alinea in de Nederlandse tekst wordt vervangen als
volgt :

Alle nieuwe verminderingen of nieuw kosteloos vervoer m.b.t. het
binnenlands reizigersvervoer, opgelegd door de Staat, worden bijko-
mend gecompenseerd en worden via een bijvoegsel bij dit beheerscon-
tract vastgelegd.

16.2. Adaptation tarifaire de février 2009 et adaptations ultérieures

En raison de l’adaptation tarifaire restreinte de février 2009, relative
aux cartes train trajet et cartes train scolaires, l’augmentation annuelle
du prix des autres produits s’élèvera à 5,50 % et ce en dérogeant à
l’application de l’alinéa précédent.

A partir de l’augmentation tarifaire de février 2010, les dispositions
prévues par le premier alinéa du présent article restent d’application.

Article 24, le titre dans le texte néerlandais est remplacé par ce qui
suit :

« Tweede opdracht : het grensoverschrijvend reizigersvervoer met
treinen van de gewone dienst. »

Article 46 est remplacé par ce qui suit :

Art. 46. Concertation

Le Conseil supérieur national des personnes Handicapées est pour la
concertation avec la SNCB, le seul interlocuteur qui agit comme
représentant des différentes organisations et associations qui s’investis-
sent pour les voyageurs moins mobiles.

Article 53, l’alinéa premier dans le texte français est remplacé par ce
qui suit :

La SNCB collabore à l’application de la Directive euro-
péenne 2002/49/CE, qui vise à limiter l’exposition au bruit ambiant. À
cette fin, les données nécessaires relatives aux trains circulant sur le
réseau Infrabel seront fournies aux autorités compétentes.

Article 65, après l’alinéa premier, se terminant par « - 2012 : 1.366.457
kS dont 421.781 kS pour la SNCB. », il est inséré un deuxième alinéa
rédigé comme suit :

Le montant total attribué aux trois sociétés pour leurs investisse-
ments en 2009 est diminué de 346.000 kS2009, dont 146.000 kS2009 pour
la SNCB.

Article 73, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

La SNCB reçoit une dotation d’exploitation annuelle d’un montant
de :

— 882.372 kS2008 en 2008;

— 879.002 kS2008 en 2009;

— 879.002 kS2008 en 2010;

— 879.002 kS2008 en 2011;

— 879.002 kS2008 en 2012.

Cette dotation d’exploitation annuelle est majorée de 6.000 kS2009
en 2009 et de 10.000 kS2009 à partir de 2010, pour compenser la
diminution de la dotation d’investissements en 2009. En dérogation à
l’article 82, cette majoration est versée intégralement le 8 mai de chaque
année.

Cette dotation d’exploitation annuelle est diminuée de 51.300 kS2009
en 2009 et de 61.914 kS2009 à partir de 2010, pour compenser
l’application à tout le Groupe SNCB de la mesure concernant l’exoné-
ration du paiement du précompte professionnel, plus particulièrement
pour la partie de cette exonération pour les activités qui n’entrent pas
en concurrence avec des entreprises privées. Cette mesure est prise en
application du plan de relance en exécution de l’accord interprofession-
nel 2009-2010. En dérogation à l’article 82, cette diminution est opérée
intégralement à charge de l’échéance du 8 mai de chaque année.

Les montants prévus ci-dessus pour cette diminution, sont des
estimations qui sont revues annuellement compte tenu de l’impact réel
de la mesure sur les comptes de la SNCB.

Article 73, l’alinéa 4 dans le texte néerlandais est remplacé par ce qui
suit :

« Alle nieuwe verminderingen of nieuw kosteloos vervoer m.b.t. het
binnenlands reizigersvervoer, opgelegd door de Staat, worden bijko-
mend gecompenseerd en worden via een bijvoegsel bij dit beheerscon-
tract vastgelegd. »
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Artikel 77, de titel en de eerste alinea in de Franse tekst worden
vervangen als volgt :

« Art. 77. Dotation pour la relation Antwerpen - Noorderkempen

En fonction de la mise en service effective de la relation Antwerpen
- Noorderkempen, la SNCB reçoit, sur base annuelle, une dotation
supplémentaire d’un montant de 1.966 kS2008 afin de couvrir le déficit
d’exploitation. La première année, ce montant sera adapté en fonction
de la date réelle de la mise en service.»

Artikel 93, de 3e alinea wordt vervangen als volgt :

In voorkomend geval zal het resultaat van het overleg bedoeld in de
tweede alinea, worden bekrachtigd in een bijvoegsel bij dit beheerscon-
tract.

Bijlage 6.1. — De lijst van stations en stopplaatsen en de verdeling
van hun beheer onder de drie vennootschappen van de groep

De namen van de stations/stopplaatsen met volgende nummers
worden vervangen als volgt :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

Het/de volgende station/stopplaats wordt onttrokken aan de lijst :

138 MANAGE – SUD-OUEST – B

De volgende stations/stopplaatsen worden toegevoegd aan de lijst :

138 MANAGE – SUD-OUEST – I

549 BEERVELDE – NOORDWEST – I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG – NOORDOOST – I

Bijlage 6.2. — Parkings waarvan het beheer is overgedragen aan
NMBS (toestand 1 april 2008)

De naam van het/de station/stopplaats met volgend nummer wordt
vervangen als volgt :

101 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

Het/de volgende station/stopplaats wordt onttrokken aan de lijst :

64 MANAGE – SUD-OUEST – B

Bijlage 7. — Overzicht toelagen

De bijlage 7 van het beheerscontract goedgekeurd met het koninklijk
besluit van 29 juni 2008 wordt vervangen door de bijlage 7, gevoegd bij
dit bijvoegsel.

Bijlage 11. — Statuut van de stations

De volgende stopplaatsen worden toegevoegd aan de lijst
« II. Secundaire haltes » :

BEERVELDE

MORTSEL-LIERSESTEENWEG

Op de voorlaatste regel van de lijst « II. Secundaire haltes » wordt het
cijfer dat het totaal weergeeft, vervangen door 459.

Brussel, 21 augustus 2009.

R. GAYETOT,

Directeur-generaal

M. DESCHEEMAECKER,

Gedelegeerd bestuurder

E. SCHOUPPE,

Staatssecretaris voor Mobiliteit

S. VANACKERE,

Minister van Overheidsbedrijven

Article 77, le titre et l’alinéa premier dans le texte français sont
remplacés par ce qui suit :

Art. 77. Dotation pour la relation Antwerpen - Noorderkempen

En fonction de la mise en service effective de la relation Antwerpen
- Noorderkempen, la SNCB reçoit, sur base annuelle, une dotation
supplémentaire d’un montant de 1.966 kS2008 afin de couvrir le déficit
d’exploitation. La première année, ce montant sera adapté en fonction
de la date réelle de la mise en service.

Article 93, l’alinéa 3 est remplacé parce qui suit :

Le cas échéant, le résultat de la concertation visée au deuxième alinéa
sera entériné dans un avenant au présent contrat de gestion.

Annexe 6.1. — Liste des gares et arrêts et la répartition de leur gestion
entre les trois sociétés du Groupe

Les noms des gares/arrêts portant les numéros suivants sont
remplacés par ce qui suit :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

La gare/l’arrêt suivant(e) est retiré de la liste :

138 MANAGE – SUD-OUEST – B

Les gares/arrêts suivants sont ajoutés à la liste :

138 MANAGE – SUD-OUEST – I

549 BEERVELDE – NOORDWEST – I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG – NOORDOOST – I

Annexe 6.2. — Parkings dont la gestion est concédée à la SNCB
(situation 1er avril 2008)

Le nom de la gare/arrêt portant le numéro suivant est remplacé par
ce qui suit :

101 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

La gare/l’arrêt suivant(e) est retiré de la liste :

64 MANAGE – SUD-OUEST – B

Annexe 7. — Aperçu des dotations

L’annexe 7 au contrat de gestion approuvé par l’arrêté royal du
29 juin 2008 est remplacé par l’annexe 7 jointe au présent avenant.

Annexe 11. — Statut des gares

Les arrêts suivants sont ajoutés à la liste « II. Arrêts secondaires » :

BEERVELDE

MORTSEL-LIERSESTEENWEG

A l’avant-dernière ligne de la liste « II. Arrêts secondaires » le chiffre
reprenant le total est remplacé par 459.

Bruxelles, le 21 août 2009.

R. GAYETOT,

Directeur général

M. DESCHEEMAECKER,

Administrateur délégué

E. SCHOUPPE,

Secrétaire d’Etat à la Mobilité

S. VANACKERE,

Ministre des Entreprises publiques
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14237]N. 2009 — 3365
21 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring

van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV Infrabel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economisch overheidsbedrijven, artikel 4, § 3;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité van de Gebruikers
bij de NMBS-groep, gegeven op14 juni 2009;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
9 juli 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 14 juli 2009;

Gelet op het advies van de Nationale paritaire Commissie, gegeven
op 15 juli 2009;

Op de voordracht van de Minister van Overheidsbedrijven en van de
Staatssecretaris voor Mobiliteit en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het als bijlage bij dit besluit gevoegde eerste bijvoegsel bij
het beheerscontract voor de periode 2008-2012, afgesloten tussen de
Staat en de NV Infrabel, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Overheidsbedrijven en de Minis-
ter bevoegd voor Mobiliteit zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 21 augustus 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 21 augustus 2009 houdende
goedkeuring van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV Infrabel

Eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de periode 2008-2012,
afgesloten tussen de Staat en de NV Infrabel

De hierna volgende artikels en bijlagen worden gewijzigd als volgt :
Artikel 7 « Toepassing en controle van de technische normen en

veiligheidsregels » en zijn titel worden opgeheven.
Artikel 16, de 4e alinea in de Franse tekst wordt vervangen als volgt :
« Le nouveau plan « Passages à niveau 2008-2015 » sera cependant

étayé par les résultats des analyses de risques qui ont été réalisées au
moyen du modèle de calcul qu’Infrabel s’est procuré en 2007. Le plan
prévoira ensuite un projet-pilote pour l’installation de poteaux-radars
dotés de caméras électroniques aux passages à niveau dont on sait que
la signalisation est fréquemment négligée par les usagers de la route.
Pour l’installation de ces poteaux-radars et le traitement des données,
Infrabel se concertera avec les autorités compétentes en la matière. En
cas d’évaluation positive de ce projet-pilote, l’installation de ces
poteaux-radars sera reprise de manière standard dans le plan pour une
série de passages à niveaux. »

Artikel 22 wordt vervangen als volgt :
Infrabel zal een kwaliteitshandboek opstellen. Dit handboek zal

Infrabel toelaten de kwaliteit van de door haar aangeboden diensten te
waarborgen en zal DGVL toelaten de kwaliteit van de geleverde
prestaties te beoordelen op grond van objectieve metingen, en ze te
toetsen aan vooraf bepaalde gewenste kwaliteitsniveaus.

Het handboek zal :
— aangeven welke kwaliteitsaspecten als relevant beschouwd wor-

den;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14237]F. 2009 — 3365
21 AOUT 2009. — Arrêté royal portant approbation du premier

avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA Infrabel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 4, § 3;

Vu l’avis du Comité consultatif des Usagers auprès du groupe SNCB,
donné le 14 juin 2009;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 juillet 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 juillet 2009;

Vu l’avis de la Commission paritaire nationale, donné le 15 juillet 2009;

Sur la proposition du Ministre des Entreprises publiques et du
Secrétaire d’Etat à la Mobilité et de l’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le premier avenant au contrat de gestion portant sur la
période 2008-2012, conclu entre l’Etat et la SA Infrabel, annexé au
présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Entreprises publiques dans ses attribu-
tions et le Ministre qui a la Mobilité dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 21 août 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

Annexe à l’arrêté royal du 21 août 2009 portant approbation du premier
avenant au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012,
conclu entre l’Etat et la SA Infrabel

Premier avenant au contrat de gestion
portant sur la période 2008-2012, conclu entre l’Etat

et la SA Infrabel
Les articles et les annexes ci-après sont modifiés comme suit :
Article 7 « Application et contrôle des normes techniques et règles de

sécurité » et son titre sont abrogés.
Article 16, l’alinéa 4 dans le texte français est remplacé comme suit :
Le nouveau plan « Passages à niveau 2008-2015 » sera cependant

étayé par les résultats des analyses de risques qui ont été réalisées au
moyen du modèle de calcul qu’Infrabel s’est procuré en 2007. Le plan
prévoira ensuite un projet-pilote pour l’installation de poteaux-radars
dotés de caméras électroniques aux passages à niveau dont on sait que
la signalisation est fréquemment négligée par les usagers de la route.
Pour l’installation de ces poteaux-radars et le traitement des données,
Infrabel se concertera avec les autorités compétentes en la matière. En
cas d’évaluation positive de ce projet-pilote, l’installation de ces
poteaux-radars sera reprise de manière standard dans le plan pour une
série de passages à niveaux.

Article 22 est remplacé par ce qui suit :
Infrabel rédigera un manuel de qualité. Ce manuel permettra à

Infrabel d’assurer la qualité de ses services offerts, et il permettra à la
DGTT d’évaluer la qualité des prestations fournies sur la base de
mesures objectives, et qu’elle confrontera aux niveaux de qualité
prédéterminés souhaités.

Le manuel :
— indiquera les aspects de qualité considérés comme pertinents;
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— de indicatoren bepalen die voor deze kwaliteitsaspecten een goede
maatstaf vormen (« key performance indicators »);

— bepalen op welke manier deze indicatoren gemeten worden;
— inzicht geven in de onderliggende processen en de daarmee

gepaard gaande systemen van kwaliteitszorg en -controle;
— waar mogelijk na te streven doelstellingen bepalen voor de

kwaliteitsaspecten en een groeipad voor de betreffende indicatoren;

— bepalen hoe en binnen welke termijn de klachten, van spoorweg-
ondernemingen en van reizigers, zullen behandeld worden.

Het handboek zal ook de meer beschrijvende aspecten definiëren die
een impact kunnen hebben op de kwaliteit zonder dat ze op zich een
doel vormen of beïnvloedbaar zijn door Infrabel. Het handboek zal
beschrijven hoe deze zullen gemeten worden en met welke frequentie
hierover zal gerapporteerd worden. Deze aspecten zullen deel uitma-
ken van de statistische rapportage aan DGVL.

Infrabel legt haar handboek ter goedkeuring voor aan DGVL,
uiterlijk twaalf maanden na ondertekening van dit contract.

Het handboek is voorwerp van :
— goedkeuring door DGVL en door het RCG, onder voorbehoud van

certificering;
— certificering door een erkende, externe kwaliteitsauditor, die

aangesteld wordt door DGVL voor het geheel van de NMBS-groep.
Indien het handboek niet kan gecertificeerd worden, zal DGVL

Infrabel hiervan op de hoogte brengen. Infrabel beschikt dan over een
periode van zes maanden om het handboek bij te stellen, en opnieuw
ter goedkeuring en certificering voor te leggen.

De auditor waakt over de goede toepassing van het kwaliteitshand-
boek, en brengt daarover jaarlijks verslag uit aan DGVL. Indien de
auditor vaststelt dat de toepassing niet voldoet, heeft Infrabel twee
maanden de tijd voor bijstelling. »

Artikel 33 wordt vervangen als volgt :
Art. 33. Relaties met de NV FIF-FSI
Infrabel voert besprekingen met de NV FIF-FSI met het oog op het

afsluiten, uiterlijk vier maanden na publicatie in het Belgisch Staatsblad
van het eerste bijvoegsel bij het beheerscontract voor de
periode 2008-2012, afgesloten tussen de Staat en de NV Infrabel, van
een overeenkomst met betrekking tot het gebruik door Infrabel van
terreinen toebehorend aan de NV FIF-FSI.

Artikel 41, de 2e alinea, punt (a) in de Franse tekst wordt vervangen
als volgt :

« (a) le nombre de gares et de points d’arrêt qui seront rendus
accessibles au moyen d’ascenseurs ou de rampes d’accès et le
pourcentage de voyageurs montés utilisant ces gares; »

Artikel 42, de titel in de Franse tekst wordt vervangen als volgt :
« 1. Ascenseurs et rampes d’accès »
Artikel 42, de eerste alinea in de Franse tekst wordt vervangen als

volgt :
« En équipant les gares d’ascenseurs ou de rampes d’accès, les quais

seront facilement accessibles. Les grandes gares auront la priorité. Au
cours de la première période, le nombre de gares restera ainsi limité,
mais le nombre de voyageurs concernés sera élevé et une bonne
répartition géographique sera également assurée. »

Artikel 53, de 2e alinea in de Franse tekst wordt vervangen als volgt :

« Le 30 septembre 2008 au plus tard, les quais des gares d’Antwerpen-
Centraal, Bruxelles-Central, Bruxelles-Nord, Bruxelles-Midi, Charleroi-
Sud, Gent-Sint-Pieters, Leuven, Liège-Guillemins, Namur, Oostende et
Ottignies seront équipées de poubelles de tri pour la collecte sélective
respectivement des emballages PMC, du papier/carton, du verre et des
déchets. Cette expérience sera évaluée fin 2008 en vue d’une extension
de ce type d’équipement à d’autres gares. »

Artikel 62, na de eerste alinea, eindigend met « 2012 : 1.366.457 kS2008 »,
wordt een tweede alinea ingevoegd, luidend als volgt :

Het totaal bedrag dat voor 2009 aan de drie vennootschappen voor
investeringen is toegekend, wordt verminderd met 346.000 kS2009.

Artikel 62, na de vierde alinea, eindigend met « 2012 :
795.430 kS2008 », wordt de volgende alinea ingevoegd :

Het bedrag dat aan Infrabel voor 2009 is toegekend, wordt vermin-
derd met 200.000 kS2009.

Artikel 64 wordt vervangen als volgt :
Het bedrag van de globale investeringstoelage en van het deel ervan

dat voor Infrabel bestemd is, wordt jaarlijks, te beginnen in 2013,
verminderd met het bedrag van de beschikbaarheidsvergoeding die

— déterminera les indicateurs qui constituent un bon critère pour ces
aspects de qualité (« key performance indicators »);

— déterminera la manière dont ces indicateurs seront mesurés;
— examinera les processus sous-jacents avec les systèmes de soin et

de contrôle de la qualité qui les accompagnent;
— si possible, déterminera les objectifs à poursuivre pour les aspects

de qualité et les perspectives de croissance pour les indicateurs
concernés;

— déterminera comment et dans quel délai, les plaintes, des
entreprises ferroviaires et des voyageurs, devront être traitées.

Le manuel définira également les aspects les plus descriptifs qui
pourraient avoir un impact sur la qualité, sans qu’ils ne soient un
objectif en soi ou influencés par Infrabel. Le manuel décrira comment ils
seront mesurés et à quelle fréquence ils seront rapportés. Ces aspects
feront partie du reporting de statistique à la DGTT.

Infrabel soumet son manuel pour approbation à la DGTT au plus tard
douze mois après la signature du présent contrat.

Le manuel fait l’objet :
— d’une approbation par la DGTT et le CCU, sous réserve de

certification;
— d’une certification par un auditeur de qualité externe et agréé, qui

est désigné par la DGTT pour l’ensemble du Groupe SNCB.
Si le manuel ne peut pas être certifié, la DGTT en informera Infrabel.

Infrabel dispose ensuite d’une période de six mois pour adapter le
manuel, et à nouveau le soumettre pour approbation et certification.

L’auditeur veille à la bonne application du manuel, et rapporte
annuellement sur le sujet à la DGTT. Si l’auditeur constate que
l’application n’est pas satisfaisante, Infrabel dispose d’un délai de deux
mois pour procéder à un ajustement.

Article 33 est remplacé par ce qui suit :
Art. 33. Relations avec la SA FIF-FSI
Infrabel négocie avec la SA FIF-FSI en vue de conclure, au plus tard

quatre mois après la publication au Moniteur belge du premier avenant
au contrat de gestion portant sur la période 2008-2012, conclu entre
l’Etat et la SA Infrabel, un accord concernant l’utilisation par Infrabel
des terrains appartenant à la SA FIF-FSI.

Article 41, l’alinéa 2, point (a) dans le texte français est remplacé par
ce qui suit :

(a) le nombre de gares et de points d’arrêt qui seront rendus
accessibles au moyen d’ascenseurs ou de rampes d’accès et le
pourcentage de voyageurs montés utilisant ces gares;

Article 42, le titre dans le texte français est remplacé par ce qui suit :
1. Ascenseurs et rampes d’accès
Article 42, l’alinéa premier dans le texte français est remplacé par ce

qui suit :
En équipant les gares d’ascenseurs ou de rampes d’accès, les quais

seront facilement accessibles. Les grandes gares auront la priorité. Au
cours de la première période, le nombre de gares restera ainsi limité,
mais le nombre de voyageurs concernés sera élevé et une bonne
répartition géographique sera également assurée.

Article 53, l’alinéa 2 dans le texte français est remplacé par ce qui
suit :

Le 30 septembre 2008 au plus tard, les quais des gares d’Antwerpen-
Centraal, Bruxelles-Central, Bruxelles-Nord, Bruxelles-Midi, Charleroi-
Sud, Gent-Sint-Pieters, Leuven, Liège-Guillemins, Namur, Oostende et
Ottignies seront équipées de poubelles de tri pour la collecte sélective
respectivement des emballages PMC, du papier/carton, du verre et des
déchets. Cette expérience sera évaluée fin 2008 en vue d’une extension
de ce type d’équipement à d’autres gares.

Article 62, après l’alinéa premier, se terminant par « 2012 :
1.366.457 kS2008 », il est inséré un deuxième alinéa rédigé comme suit :

Le montant total attribué aux trois sociétés pour leurs investisse-
ments pour 2009 est diminué de 346.000 kS2009.

Article 62, après le quatrième alinéa, se terminant par « 2012 :
795.430 kS2008 », il est inséré l’alinéa suivant :

Le montant attribué à Infrabel pour 2009 est diminué de
200.000 kS2009.

Article 64 est remplacé par :
Le montant de la dotation globale d’investissement et de la partie de

cette dotation allouée à Infrabel est chaque année réduit, à partir de
2013, du montant de la redevance de disponibilité dû par Infrabel à la
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Infrabel verschuldigd is aan de NV LocoRail, in uitvoering van het
DBFM-contract van 5 november 2008. Dit bedrag, geraamd op
50.610 kS2008 op jaarbasis, zal aan Infrabel toegekend worden via een
specifieke exploitatietoelage, vermeld in artikel 79.

Artikel 65, in de eerste alinea worden de woorden « min Lt »
opgeheven.

Artikel 74, de 2e alinea wordt vervangen als volgt :

Deze toelage bedraagt :

— 430.817 kS2008 in 2008;

— 116.575 kS2008 vanaf 2009.

Deze jaarlijkse exploitatietoelage wordt opgetrokken met
10.000 kS2009 vanaf 2010, ter compensatie van de vermindering van de
investeringstoelage in 2009. In afwijking van artikel 77 wordt deze
verhoging integraal gestort op 8 mei van elk jaar.

Deze jaarlijkse exploitatietoelage wordt verminderd met
16.300 kS2009 in 2009 en met 19.672 kS2009 vanaf 2010 als compensatie
van de maatregel aangaande de vrijstelling van betaling van bedrijfs-
voorheffing voor de hele NMBS-groep, meer bepaald voor het aandeel
in die vrijstelling voor de activiteiten die niet in concurrentie treden met
private bedrijven. Deze maatregel wordt getroffen in toepassing van het
herstelplan in uitvoering van het interprofessioneel akkoord 2009-2010.
In afwijking van artikel 77 wordt deze vermindering integraal afgehou-
den van de betaalschijf die op 8 mei van elk jaar betaald wordt.

De hierboven vermelde bedragen van de vermindering, zijn ramin-
gen. Deze worden jaarlijks herraamd, rekening houdend met de
werkelijke impact van de maatregel op de rekeningen van Infrabel.

Artikel 79, de eerste alinea wordt gewijzigd als volgt :

Vanaf het jaar van oplevering van de Liefkenshoek Rail Link in de
haven van Antwerpen, wordt een bijkomende exploitatietoelage aan
Infrabel toegekend, die gelijk is aan de beschikbaarheidsvergoeding die
Infrabel verschuldigd is aan de NV LocoRail volgens de modaliteiten in
het DBFM-contract van 5 november 2008.

Artikel 100, de eerste alinea wordt opgeheven.

Artikel 100, de 3e alinea wordt vervangen als volgt :

In voorkomend geval zal het resultaat van het overleg bedoeld in de
tweede alinea, worden bekrachtigd in een bijvoegsel bij dit beheerscon-
tract.

Bijlage 6.1. — De lijst van stations en stopplaatsen en de verdeling
van hun beheer onder de drie vennootschappen van de groep

De namen van de stations/stopplaatsen met volgende nummers
worden vervangen als volgt :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

Het/de volgende station/stopplaats wordt onttrokken aan de lijst :

138 MANAGE–SUD-OUEST–B

De volgende stations/stopplaatsen worden toegevoegd aan de lijst :

138 MANAGE–SUD-OUEST–I

549 BEERVELDE–NOORDWEST–I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG–NOORDOOST–I

Bijlage 7. — Overzicht toelagen

De bijlage 7 van het beheerscontract goedgekeurd met het koninklijk
besluit van 29 juni 2008 wordt vervangen door de bijlage 7, gevoegd bij
dit bijvoegsel.

Brussel, 21 augustus 2009.

L. VANSTEENKISTE,
Directeur-generaal,

L. LALLEMAND,
Gedelegeerd bestuurder,

E. SCHOUPPE,
Staatssecretaris voor Mobiliteit,

S. VANACKERE,
Minister van Overheidsbedrijven,

SA LocoRail en exécution du contrat DBFM du 5 novembre 2008. Ce
montant, estimé à 50.610 kS2008 sur base annuelle, sera attribué à
Infrabel via une dotation d’exploitation spécifique, reprise à l’article 79.

Article 65, dans l’alinéa premier, les mots « min Lt » sont abrogés.

Article 74, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

Cette dotation s’élève à :

— 430.817 kS2008 en 2008;

— 116.575 kS2008 à partir de 2009.

Cette dotation d’exploitation annuelle est majorée de 10.000 kS2009 à
partir de 2010 pour compenser la diminution de la dotation d’investis-
sements en 2009. En dérogation à l’article 77, cette majoration est versée
intégralement le 8 mai de chaque année.

Cette dotation d’exploitation annuelle est diminuée de 16.300 kS2009
en 2009 et de 19.672 kS2009 à partir de 2010, pour compenser
l’application à tout le Groupe SNCB de la mesure concernant l’exoné-
ration du paiement du précompte professionnel, plus particulièrement
pour la partie de cette exonération pour les activités qui n’entrent pas
en concurrence avec des entreprises privées. Cette mesure est prise en
application du plan de relance en exécution de l’accord interprofession-
nel 2009-2010. En dérogation à l’article 77, cette diminution est opérée
intégralement à charge de l’échéance du 8 mai de chaque année.

Les montants prévus ci-dessus pour cette diminution sont des
estimations qui sont revues annuellement compte tenu de l’impact réel
de la mesure sur les comptes d’Infrabel.

Article 79, l’alinéa premier est modifié comme suit :

A compter de l’année de livraison du Liefkenshoek Rail Link dans le
port d’Anvers, une dotation d’exploitation supplémentaire est allouée à
Infrabel à concurrence de la redevance de disponibilité due par Infrabel
à la SA LocoRail selon les modalités du contrat DBFM du 5 novem-
bre 2008.

Article 100, l’alinéa premier est abrogé.

Article 100, l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

Le cas échéant, le résultat de la concertation visée au deuxième alinéa
sera entériné dans un avenant au présent contrat de gestion.

Annexe 6.1. — Liste des gares et arrêts et la répartition de leur gestion
entre les trois sociétés du Groupe

Les noms des gares/arrêts portant les numéros suivants sont
remplacés par ce qui suit :

120 LA LOUVIERE-CENTRE

191 UCCLE-CALEVOET/UKKEL-KALEVOET

250 BERCHEM-ST-AG./ST-AG.-BERCHEM

La gare/l’arrêt suivant(e) est retiré de la liste :

138 MANAGE–SUD-OUEST–B

Les gares/arrêts suivants sont ajoutés à la liste :

138 MANAGE–SUD-OUEST–I

549 BEERVELDE–NOORDWEST–I

550 MORTSEL-LIERSESTEENWEG–NOORDOOST–I

Annexe 7. — Aperçu des dotations

L’annexe 7 au contrat de gestion approuvé par l’arrêté royal du
29 juin 2008 est remplacé par l’annexe 7 jointe au présent avenant.

Bruxelles, le 21 août 2009.

L. VANSTEENKISTE,
Directeur général,

L. LALLEMAND,
Administrateur délégué,

E. SCHOUPPE,
Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

S. VANACKERE,
Ministre des Entreprises publiques,
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2009/204246]N. 2009 — 3366

10 SEPTEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 19 van de wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalin-
gen over tewerkstelling in tijden van crisis inzake beroepsziekten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalingen over
tewerkstelling in tijden van crisis, artikel 19;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 juni 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Budget,
d.d. 9 juni 2009;

Gelet op advies 46.934/1 van de Raad van State, gegeven op
25 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omvang van de crisis die onze economie raakt en door de noodzaak om
binnen de kortste termijnen bijkomende maatregelen te nemen. Deze
maatregelen moeten toelaten het aantal ontslagen te verminderen en zo
een sneller herstel van onze economie bewerkstelligen. Gezien de
permanente evolutie van de economische situatie, is het gepast te
handelen met de grootst mogelijke snelheid;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Indien er voor een werknemer, tijdens de periode die in
aanmerking dient te worden genomen voor de berekening van het
basisloon, een vermindering van de arbeidstijd is in het raam van titel 2,
hoofdstuk 2, van de wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalingen
over tewerkstelling in tijden van crisis, dient, voor de toepassing van
artikel 49 van de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en
de vergoeding van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördi-
neerd op 3 juni 1970, de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 als
volgt te worden toegepast :

a) de bijkomende vergoeding toegekend door de werkgever bedoeld
in artikel 18, § 2, derde lid, van de wet van 19 juni 2009 houdende
diverse bepalingen over tewerkstelling in tijden van crisis wordt in
afwijking van artikel 35 van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971
niet als loon beschouwd;

b) artikel 37bis van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 is niet
van toepassing;

c) in artikel 37ter van dezelfde wet wordt als ″normaal werkrooster″
beschouwd het werkrooster van toepassing op de dag voorafgaand aan
de ingangsdatum van de vermindering van de arbeidstijd krachtens de
wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalingen over tewerkstelling
in tijden van crisis.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2009.

Art. 3. De Minister van Sociale Zaken en de Minister van Werk zijn,
ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 10 september 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2009/204246]F. 2009 — 3366

10 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 19
de la loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en
matière d’emploi pendant la crise en matière de maladies profes-
sionnelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en matière
d’emploi pendant la crise, l’article 19;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, l’article 15;

Vu l’urgence;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 juin 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 9 juin 2009;

Vu l’avis 46.934/1 du Conseil d’Etat, donné le 25 juin 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’urgence motivée par l’ampleur de la crise qui touche notre
économie et la nécessité de prendre dans les meilleurs délais des
mesures complémentaires. Ces mesures devraient permettre de dimi-
nuer le nombre de licenciements et ainsi permettre un redressement
plus rapide de notre économie. Vu l’évolution constante de la situation
économique, il convient d’agir avec la plus grande célérité;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Si pour un travailleur, pendant la période qui doit être
prise en compte pour le calcul de la rémunération de base, s’applique
une réduction du temps de travail dans le cadre du titre 2, chapitre 2,
de la loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en matière
d’emploi pendant la crise, pour l’application de l’article 49 des lois
relatives à la prévention des maladies professionnelles et à la réparation
des dommages résultant de celles-ci, coordonnées le 3 juin 1970, la loi
du 10 avril 1971 sur les accidents du travail s’applique comme suit :

a) par dérogation à l’article 35 de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail, la compensation complémentaire accordée par
l’employeur, visée à l’article 18, § 2, alinéa 3, de la loi du 19 juin 2009
portant des dispositions diverses en matière d’emploi pendant la crise,
n’est pas considérée comme rémunération;

b) l’article 37bis de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail
n’est pas d’application;

c) à l’article 37ter de la même loi, est considéré comme « horaire
normal » l’horaire de travail d’application le jour précédant la date
d’entrée en vigueur de la diminution du temps de travail en vertu de la
loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en matière
d’emploi pendant la crise.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2009.

Art. 3. La Ministre des Affaires sociales et la Ministre de l’Emploi
sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 10 septembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2009/24299]N. 2009 — 3367

17 JULI 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage aan de « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op de wet van 13 januari 2009 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2009, begroting 25, arti-
kel 2.25.3.;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 14, 2°;

Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën gegeven
op 14 mei 2009;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een toelage van vierhonderd zeventig duizend acht-
honderd vijftig euro (S 470.850), aan te rekenen ten laste van
basisallocatie 51 42 31.32.01, van de begroting van de FOD Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, begrotings-
jaar 2009, wordt toegekend aan de ″Intercommunale de Soins
spécialisés de Liège″, rue Professeur Mahaim 84, te 4000 Luik
(rek. : 091-00117336-92) voor haar opdrachten beschreven in artikel 5.

§ 2. Dit bedrag heeft betrekking op de periode van 1 juni 2009 tot en
met 30 april 2010.

Art. 2. § 1. De betaling van de toelage zal gebeuren in twee schijven :

1° 50 % van het in artikel 1, § 1, bedoelde bedrag wordt ten vroegste
zes maanden na aanvang van de publicatie van dit besluit uitbetaald.
Voor de uitbetaling van het bedrag dient, ten laatste op 1 novem-
ber 2009 een tussentijds activiteitenrapport onder elektronische vorm
bezorgd te worden aan de contactpersoon van het pilootproject dubbele
diagnose FOD VVVL. De inhoud van dit tussentijds activiteitenrapport
wordt omschreven in artikel 5, § 13. De coördinaten van de contactper-
soon, verder genoemd « contactpersoon pilootproject dubbele diagnose
FOD VVVL », voor dit project zijn :

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

Directoraat-generaal Organisatie van de Gezondheidszorgvoorzienin-
gen

Christiaan Decoster

Directeur-generaal

Victor Hortaplein 40, bus 10

1060 Brussel.

Met het oog op de betaling dient de begunstigde eveneens een in
tweevoud ingediende gemotiveerde en ondertekende onkostenstaat,
voorzien van de formule « voor waar en echt verklaard voor de som
van… », en de nodige bewijsstukken te richten aan de contactpersoon
van het pilootproject dubbele diagnose FOD VVVL, en dit binnen de
zes maanden na publicatie van dit besluit.

Slechts nadat de nodige stukken werden goedgekeurd door de
bevoegde ambtenaar kan worden overgegaan tot betaling van het
goedgekeurde aandeel van deze 50 %.

2° maximum 50 % van het bedrag, bedoeld in artikel 1, § 1, kan
slechts toegekend worden na afloop van de termijn bedoeld in artikel 1,
§ 2, en op voorwaarde dat :

a. het begeleidingscomité bedoeld in artikel 3 van oordeel is dat de
bepalingen, bedoeld in artikel 5 werden nageleefd en dat de operatio-
nele doelstellingen werden gerealiseerd,

b. ten laatste op 30 april 2010, door de « Intercommunale de Soins
spécialisés de Liège » een in tweevoud ingediende gemotiveerde en
ondertekende onkostenstaat voorzien van de formule voor waar en
echt verklaard voor de som van...’, en de nodige bewijsstukken werden
bezorgd aan de contactpersoon van het pilootproject dubbele diagnose
FOD VVVL,

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2009/24299]F. 2009 — 3367

17 JUILLET 2009. — Arrêté royal octroyant un subside
à l’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 13 janvier 2009 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2009, le budget 25, article 2.25.3.;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 14, 2°;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 mai 2009;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Une subvention de quatre cent septante mille huit
cent cinquante euros (S 470.850), imputable à l’allocation de
base 51 42 31.32.01, du budget du SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement, année budgétaire 2009, est
allouée à l’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège, rue Profes-
seur Mahaim 84, à 4000 Liège (CB. 091-00117336-92) pour sa mission
décrite à l’article 5.

§ 2. Ce montant porte sur la période du 1er juin 2009 jusqu’au
30 avril 2010.

Art. 2. § 1er. Le paiement s’effectuera en deux tranches :

1° 50 % du montant visé à l’article 1er, § 1er, est prévu pour un
éventuel paiement au plus tôt six mois après la publication du présent
arrêté. Avant le paiement de ce montant, un rapport d’activités
intermédiaire, sous forme électronique devra être adressé à la personne
de contact du projet pilote Double Diagnostic du SPF SPSCAE et
ceci au plus tard le 1er novembre 2009. Le contenu de ce rapport
d’activités intermédiaire est décrit à l’article 5, § 13. Les coordonnées
de la personne de contact pour ce projet, dénommée ci-après
« personne de contact pour le projet pilote Double Diagnostic du
SPF SPSCAE », sont :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment

Direction générale Organisation des Etablissements de soins

Christiaan Decoster

Directeur général

Place Victor Horta 40, bte 10

1060 Bruxelles.

Pour ce paiement le bénéficiaire dépose également un état de frais
motivé et signé déposé en deux exemplaires, pourvu de la formule
« certifié sincère et conforme pour la somme de… », accompagné
par des pièces justificatives nécessaires à la personne de contact du
projet pilote Double Diagnostic du SPF SPSCAE, et ceci six mois après
la publication du présent arrêté.

Il ne sera procédé au paiement de la partie approuvée de ces 50 %
qu’après les pièces justificatives aient été approuvées par le fonction-
naire compétent.

2° maximum 50 % du montant visé à l’article 1er, § 1er, peut
uniquement être octroyé après l’échéance visée à l’article 1er, § 2, et :

a. après que le comité d’accompagnement visé à l’article 3 ait jugé que
les dispositions énumérées à l’article 5 ont été respectées et que
les objectifs opérationnels ont été réalisés,

b. après que l’Intercommunale de Soins Spécialisés de Liège ait
fourni, au plus tard le 30 avril 2010, un état de frais motivé et signé
déposé en deux exemplaires, pourvu de la formule « certifié sincère
et conforme pour la somme de… », et accompagné des pièces
justificatives nécessaires à la personne de contact du projet pilote
Double Diagnostic du SPF SPSCAE,
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c. een definitief activiteitenrapport, in elektronische vorm en in twee
papieren versies ten laatste op 30 april 2010, werd bezorgd aan de
contactpersoon pilootproject dubbele diagnose FOD VVVL.

§ 2. Indien de onkostenstaat en/of de bewijsstukken, en/of het
definitieve activiteitenrapport niet binnen de vastgelegde termijnen
worden bezorgd aan de contactpersoon pilootproject dubbele diagnose
FOD VVVL, of deze documenten niet worden goedgekeurd, dan moet
de « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » de ontvangen
bedragen in het kader van dit besluit aan de Schatkist terugstorten.

§ 3. Bij niet naleving van de voorwaarde betreffende personeelsom-
kadering, zoals bepaald in punt 5 van artikel 5, § 11, zal de FOD VVVL
een gedeelte van het totale voorziene bedrag, zoals beschreven in
artikel 1, afhouden evenredig met het aantal afwijkende van de
voorgeschreven VTE per maand en dit gefinancierd door dit besluit.

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité bestaat uit de heer Christiaan
DECOSTER, directeur-generaal, alsmede uit een vertegenwoordiger
van de Beleidscel van de Minister van Sociale Zaken en Volksgezond-
heid. Zij worden in hun taken bijgestaan door de dienst psychosociale
gezondheidszorg van de FOD VVVL, en in het bijzonder de Cel Drugs.

§ 2. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » verbindt
zich ertoe een projectverantwoordelijke aan te wijzen. Deze heeft o.a.
tot opdracht de activiteiten van de dubbele diagnose-eenheid te
coördineren, alsmede om actief deel te nemen aan de vergaderingen,
die worden georganiseerd door het begeleidingscomité.

Hun taak bestaat erin om :

- De richtlijnen van de Minister bevoegd voor Volksgezondheid die
een impact kunnen hebben op het ondernomen onderzoek of de
doelstellingen ervan, door te sturen;

- de relaties en de overdracht van de gegevens tussen de verschil-
lende diensten van de FOD VVVL en de « Dubbele Diagnose -
eenheid » te vergemakkelijken;

- over de stand van de werkzaamheden te waken;

- het ondernomen onderzoek te coördineren met elk ander onderzoek
betreffende een gelijkaardig en/of complementair onderwerp.

Met dat doel worden er regelmatig vergaderingen met het overleg-
comité georganiseerd.

Het overlegcomité bestaat uit de leden van het begeleidingscomité en
een minimale (d.i. minstens de projectverantwoordelijke) afvaardiging
van elke dubbele diagnose-eenheid in het kader van een pilootproject.
Dit overlegcomité kan, indien gewenst, worden aangevuld met exper-
ten ter zake.

Art. 4. § 1. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège »
moet de fysieke en logistieke beveiliging van de hem meegedeelde
gegevens waarborgen.

§ 2. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » staat alle
eigendomsrechten op de onderzoeksresultaten, programma’s en soft-
ware af aan de Belgische Staat.

Art. 5. De specificaties van het project zijn de volgende :

§ 1. De einddoelstelling van de gespecialiseerde behandeling bestaat
erin om, na een beperkte periode van intensieve behandeling conform
§ 11, 1°, de patiënt op zijn minst te stabiliseren en vooral om, in overleg
met hem/haar, de patiënt naar andere ambulante of residentiële centra
door te verwijzen om de verdere zorg te kunnen waarborgen.

§ 2. De doelstellingen op individueel vlak zijn de beperking van het
druggebruik en de ermee verbonden problemen, de stabilisering van de
psychiatrische stoornissen, de verbetering van het algemeen niveau van
functioneren, het opstarten van specifieke programma’s met als
vooruitzicht de patiënt te resocialiseren.

§ 3. Dit project richt zich op patiënten met een middelengerelateerde
problematiek en een psychotische stoornis (volgens DSM IV criteria).
De bipolaire stoornissen en stemmingstoornissen maken geen deel uit
van de doelgroep.

§ 4. Het project sluit de opname voor de volgende patiënten uit :
patiënten met een middelengerelateerde problematiek zonder psycho-
tische stoornis, patiënten die aan een psychotische stoornis lijden, die
rechtstreeks wordt veroorzaakt door het middelengebruik en waarbij
de stoornis aldus verdwijnt bij afwezigheid van het middelengebruik,
patiënten met een duidelijke mentale handicap (IQ lager dan 65),
patiënten met een onomkeerbare chronische, organische pathologie.

§ 5. De eenheid waakt erover dat uitsluitend de patiënten die
beantwoorden aan de inclusiecriteria worden opgenomen in de een-
heid, dit onder meer door middel van een optimale diagnosestelling
idealiter voorafgaand aan de initiële toegang tot de eenheid.

c. après qu’un rapport d’activités définitif ait été fourni, sous forme
électronique et en deux exemplaires en version papier au plus tard le
30 avril 2010, à la personne de contact pour le projet pilote Double
Diagnostic du SPF SPSCAE.

§ 2. Si l’état de frais et/ou les pièces justificatives, et/ou le rapport
d’activités définitif ne sont pas fournis dans les délais fixés à la
personne de contact pour le projet pilote Double Diagnostic du
SPF SPSCAE, ou si ces documents ne sont pas approuvés, l’intercom-
munale de Soins spécialisés de Liège devra rembourser au Trésor les
montants reçus dans le cadre de cet arrêté.

§ 3. En cas de non-respect des conditions concernant l’encadrement
du personnel, comme décrit dans le point 5 de l’article 5, § 11, le
SPF SPSCAE retiendra une partie du montant total, tel que décrit
dans l’article 1er, proportionnelle avec le nombre d’ETP par mois ne
correspondant pas au nombre d’ETP prescrit et financé par cet arrêté.

Art. 3. § 1er. Le comité d’accompagnement se compose de M. Chris-
tiaan DECOSTER, directeur général, ainsi que d’un représentant de
la Cellule Stratégique de la Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique. Ils sont assistés dans leur tâche par le service des soins
de santé psychosociaux du SPF SPSCAE, et particulièrement la Cellule
Drogues.

§ 2. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège s’engage à
désigner un responsable de projet. Il aura pour mission, entre autres,
de coordonner les activités de l’unité Double Diagnostic ainsi que de
participer activement aux réunions qui sont organisées par le comité
d’accompagnement.

Leur rôle consiste à :

- transmettre les directives du Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions de nature à influencer l’étude entreprise ou ses
objectifs;

- faciliter les relations et la transmission des renseignements entre
les différents services du SPF SPSCAE et l’unité « Double Diagnostic »;

- surveiller l’état des travaux;

- coordonner l’étude entreprise avec toute autre étude reprenant un
sujet similaire et/ou complémentaire.

Dans ce but, des réunions seront régulièrement organisées avec le
comité de concertation.

Le comité de concertation est constitué des membres du comité
d’accompagnement et d’une délégation (c’est-à-dire au moins le
responsable de projet) de chaque unité Double Diagnostic dans le
cadre d’un projet pilote. Ce comité de concertation peut, si on le
souhaite, être complété par des experts en la matière.

Art. 4. § 1er. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège est
tenue d’assurer la sécurité physique et logistique des données qui lui
seront communiquées.

§ 2. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège cède tous ces
droits patrimoniaux sur les résultats de recherche, les programmes
et les softwares à l’Etat Belge.

Art. 5. Les spécifications du projet sont les suivantes :

§ 1er. L’objectif final du traitement spécialisé consiste, au terme d’une
période limitée de traitement intensif conformément au § 11, 1°, à
stabiliser pour le moins le patient et, surtout, à réorienter le patient,
en concertation avec lui, vers d’autres centres ambulants ou résidentiels
pour être en mesure d’assurer la suite des soins.

§ 2. Les objectifs sur le plan individuel sont la limitation de la
consommation de drogue et des problèmes connexes, la stabilisation
des troubles psychiatriques, l’amélioration du niveau général de
fonctionnement, la mise en œuvre de programmes spécifiques avec
comme perspective la resocialisation du patient.

§ 3. Le projet s’adresse à des patients avec une problématique liée
aux substances et un trouble psychotique (selon les critères du
DSM IV). Les troubles bipolaires et de l’humeur ne font pas partie
du groupe cible.

§ 4. Le projet exclut toute prise en charge des patients suivants :
des patients présentant un problème lié aux substances sans trouble
psychotique, des patients présentant un trouble psychotique provoqué
directement par la consommation de substances et chez qui les troubles
disparaissent donc en l’absence de la consommation de substances, des
patients ayant un handicap mental manifeste (QI inférieur à 65), des
patients présentant une pathologie organique irréversible chronique.

§ 5. L’unité veille à ce qu’uniquement les patients répondant aux
critères d’inclusion soient admis à l’unité. Ceci implique entre autres
que, idéalement, le diagnostic optimal soit posé avant l’admission
initiale dans l’unité.
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§ 6. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » verbindt
zich ertoe om minstens samen te werken met een algemeen ziekenhuis,
een centrum voor geestelijke gezondheidszorg en een instelling (met
een RIZIV-overeenkomst) die voor deze doelgroep werkt.

§ 7. In de loop van 2007 werden door het RIZIV therapeutische
projecten opgestart. Aan de deelnemers van deze therapeutische
projecten werd gevraagd om de « Intercommunale de Soins spécialisés
de Liège » uit te nodigen om zich actief te engageren in hun
therapeutisch project indien relevant. De « Intercommunale de Soins
spécialisés de Liège » dient op deze uitnodiging in te gaan en actief deel
te nemen aan het therapeutisch project indien de doelgroep waarop het
zich richt overeenkomt met de doelgroep waarop het therapeutisch
project zich richt. De deelname van de « Intercommunale de Soins
spécialisés de Liège » aan het therapeutisch project dient te worden
bewezen aan de hand van een functioneel samenwerkingsakkoord en is
een fundamentele voorwaarde voor een gunstige evaluatie.

§ 8. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » neemt deel
aan de overlegmomenten, later bepaald door de FOD VVVL, die in het
kader van de pilootprojecten georganiseerd worden.

§ 9. De « Intercommunale de Soins spécialisés de Liège » zal streven
naar een maximale bezetting van de bedden. De bezettingsgraad moet
minstens 80 % bedragen, berekend op de volledige periode, vermeld in
artikel 1, § 2. Een minimum van 85 % van de opgenomen patiënten
moeten strikt aan de inclusie en exclusie criteria beantwoorden, zoals
beschreven in artikel 5, § 4.

§ 10. Op architectonisch vlak moet de dubbele diagnose-eenheid :

1° Een eenheid zijn van 10 bedden (afkomstig van voorheen erkende
en bestaande A-bedden) waarvan minstens acht bedden in individuele
kamers en maximum één tweepersoonskamer;

2° architectonisch van de andere eenheden van de instelling geschei-
den zijn;

3° beschikken over een ontvangst- en raadplegingsruimte, voldoende
sanitaire uitrusting en een intern systeem voor veiligheid, alarm en
monitoring.

De bouw- en inrichtingskosten hiervoor zijn niet ten laste van het
project.

§ 11. De programma’s en de organisatie van de eenheid moeten
vermijden dat de patiënten op lange termijn in dit soort eenheid blijven.
Ze moeten opgevat zijn als tijdelijke programma’s van beperkte duur
met als doel de patiënt te resocialiseren, of hem tenminste naar andere
ambulante of residentiële diensten te kunnen doorverwijzen met het
oog op zorgcontinuïteit. De modaliteiten zijn de volgende :

1° De principiële duur van het verblijf bedraagt maximaal zes
maanden, met evenwel een mogelijke maximale verlenging van zes
maanden indien dit nodig zou blijken. De therapeutische programma’s
moeten worden ontwikkeld om de doelstellingen binnen die termijnen
te halen.

2° De patiënt betaalt geen enkel bijkomend ereloon.

3° het team stelt per patiënt een geïntegreerd behandelingspakket op
dat beantwoordt aan zijn/haar psychiatrische problematiek. Dit behan-
delingspakket moet in de mate van het mogelijke evidence based zijn.
Men dient hierbij eveneens aandacht te besteden aan alcoholgerela-
teerde problematieken.

4° Voor elke patiënt wordt een patiëntendossier opgemaakt en
bijgehouden. Het omvat minstens een anamnese met daarin :

a. de psychologische, sociale en medische antecedenten van de
patiënt,

b. een diagnose (volgens de criteria van de DSM-IV),

c. de door het therapeutische team gestelde doelstellingen op korte,
middellange en lange termijn.

5° Wat de omkadering voor de 10 bedden betreft :

a. De op grond van dit besluit in dienst genomen personeelsleden
komen boven op deze welke in het kader van de erkenning van de
bestaande A-bedden reeds in dienst zijn. In totaal moeten aldus 17 VTE
worden voorzien voor deze eenheid, bestaande uit :

3 VTE universitairen

14 VTE A1

§ 6. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège s’engage à
collaborer avec, au minimum, un hôpital général, un centre de santé
mentale et une institution (ayant une convention INAMI) travaillant
au service du groupe cible.

§ 7. Dans le courant de l’année 2007, des projets thérapeutiques ont
été mis en route par l’INAMI. Aux participants à ces projets thérapeu-
tiques, il a été demandé d’inviter l’Intercommunale de Soins spécialisés
de Liège à s’engager activement dans leurs projets thérapeutiques si
cela s’avère pertinent. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège
doit donner suite à cette invitation et participer activement au projet
thérapeutique si le groupe-cible auquel il s’adresse correspond au
groupe-cible auquel le projet thérapeutique s’adresse. La participation
de l’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège au projet thérapeu-
tique doit être prouvée à l’aide d’un accord de coopération fonctionnel
et sera une condition fondamentale pour une évaluation favorable.

§ 8. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège devra participer
aux actions de concertation organisées dans le cadre de projets pilotes
que le SPF SPSCAE déterminera ultérieurement

§ 9. L’Intercommunale de Soins spécialisés de Liège veillera à assurer
un taux maximal d’occupation des lits. Le taux d’occupation doit
s’élever à 80 % au minimum, calculé sur la période complète, visé à
l’article 1er, § 2. Par ailleurs, un minimum de 85 % des patients admis
dans l’unité doit répondre strictement aux critères d’inclusion et
d’exclusion repris à l’article 5, § 4.

§ 10. Sur le plan architectural, l’unité Double Diagnostic doit :

1° être une unité de 10 lits (provenant de lits A agréés et existant
précédemment) dans laquelle sont prévues au moins huit chambres
individuelles et maximum deux personnes par chambre;

2° être distincte des autres unités de l’institution;

3° disposer d’un local d’accueil et de consultation, d’équipements
sanitaires en suffisance ainsi que d’un système interne de sécurité,
d’alarme et de monitoring.

Les frais d’aménagement et de construction dans ce cadre ne sont pas
à charge du projet.

§ 11. Les programmes et l’organisation de l’unité doivent éviter
l’enlisement à long terme des patients dans ce genre d’unité. Ils doivent
être conçus comme des programmes temporaires, à durée limitée dans
le but de resocialiser le patient ou à défaut, de pouvoir le référer vers
d’autres services ambulatoires ou résidentiels en vue de garantir la
continuité des soins. Les modalités sont les suivantes :

1° La durée de séjour sera, en principe, de six mois au maximum,
avec toutefois un prolongement éventuel de six mois maximum si cela
devait s’avérer nécessaire. Les programmes thérapeutiques doivent
être développés pour atteindre les objectifs dans ces délais.

2° Le patient ne paiera aucun honoraire complémentaire.

3° L’équipe élabore par patient un programme de traitement intégré
et adapté à la problématique psychiatrique du patient. Ce programme
de traitement doit dans la mesure du possible être « evidence-based ».
L’équipe axera également son attention sur la prise en charge des
problèmes liés à l’alcool.

4° Pour chaque patient, un dossier de patient sera établi et tenu à jour.
Il comprendra au minimum une anamnèse reprenant :

a. les antécédents psychologiques, sociaux et médicaux du patient,

b. un diagnostic (suivant les critères du DSM-IV),

c. les objectifs à court, moyen et long terme établis par l’équipe
thérapeutique.

5° En ce qui concerne l’encadrement pour les dix lits :

a. Les membres du personnel recrutés sur la base du présent arrêté
viennent en sus de ceux qui sont déjà en service dans le cadre de
l’agrément des lits A existants. Au total, il faudra donc prévoir 17 ETP
pour cette unité, dont :

3 ETP universitaires

14 ETP A1
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Maximaal twee VTE A1 van de in totaal 14 VTE A1 kunnen als case
manager worden aangesteld met inbegrip van outreaching.

Het doel van deze case manager is het waarborgen van de
zorgcontinuïteit van de patiënten. Hiertoe moet hij/zij de doorverwij-
zing voorbereiden en het zorgtraject uitwerken.

Outreaching moet als een specifieke vorm van opvolging (voor en/of
na intensieve behandeling) gezien worden, gericht op de opvangstruc-
turen voor deze specifieke doelgroep. Het doel is een opname of een
heropname in de eenheid van intensieve behandeling te vermijden.
Deze opvolging omvat onder andere evaluaties en crisisinterventies.
Naast deze gevalsgebonden outreaching heeft de case manager ook een
algemene ondersteunende en raadgevende taak met betrekking tot de
medewerkers van de verschillende instellingen (coaching, advies,
opleiding).

Teneinde het ontslag voor te bereiden en de zorgcontinuïteit te
waarborgen, moet de patiënt ook in zijn (toekomstige) omgeving
begeleid kunnen worden en dit tot zes maanden na ontslag uit de
eenheid.

b. Men doet een beroep op een psychiater, verbonden aan een
A-dienst van de instelling.

c. De programma’s en de organisatie van de eenheid moeten het
personeel een voldoende geruststellend kader aanbieden opdat een
therapeutische relatie tot stand kan worden gebracht en het personeel
op lange termijn in die eenheid kan blijven werken.

d. De verbetering van de deskundigheid en de intervisie van het
personeel zijn waarborgen voor welslagen. Het aangeworven personeel
moet deskundig en opgeleid zijn om de patiënten uit deze doelgroep te
kunnen opvangen. De kosten voor opleiding van dit personeel vallen
niet ten laste van dit project

§ 12. Een kritische evaluatie van de activiteiten zal, op regelmatige
basis, worden uitgevoerd door een evaluatieteam afgevaardigd door de
Cel Drugs, Dienst Psychosociale Gezondheidszorg, FOD VVVL en het
begeleidingscomité, desgevallend aangevuld met deskundigen. De
instelling ondersteunt de werkzaamheden van dit evaluatieteam. Dit
houdt onder meer het volgende in :

1° het evaluatieteam kan steeds een beroep doen op de instelling voor
het verkrijgen van bijkomende gegevens die eventueel kunnen overge-
maakt worden aan een extern onderzoeksteam voor analyse;

2° het evaluatieteam kan tevens een bepaalde registratievorm of een
klinisch model opleggen;

3° meewerken aan onderzoek op vraag van het evaluatieteam.

§ 13. Het tussentijdse en definitieve activiteitenrapport omvatten
minstens de volgende punten eventueel te wijzigen door het Directoraat-
generaal Organisatie van de Gezondheidszorgvoorzieningen van de
FOD VVVL :

1° een up to date van de filosofie en de doelstellingen van het project,
en argumentering van eventuele wijzingen hiervan in de loop van het
project;

2° een beschrijving en argumentering van de eventuele wijzigingen
van de opvangprocedures (behandelingsprotocollen) die hierin werden
aangebracht in de loop van het project;

3° indien een case manager werkzaam is in de eenheid, of aan case
management wordt gedaan : een beschrijving en auto-evaluatie van de
werkmethodiek van de case manager of het case management, en een
beschrijving en argumentering van de eventuele wijzigingen die hierin
werden aangebracht in de loop van het project;

4° een overzicht van bijgewoonde congressen, opleidingen,…;

5° een beschrijving van de manier waarop de eenheid zich intern (in
de instelling) en eventueel extern (o.a. naar andere instellingen) bekend
maakt;

Au maximum deux ETP A1 sur le total de 14 ETP A1 pourront
assurer la fonction de case manager comprenant une fonction
d’outreaching

L’objectif du case manager est d’assurer la continuité des soins des
patients. A cet effet, il doit préparer l’orientation et élaborer le trajet
de soins.

La fonction d’outreaching doit être vue comme une forme spécifique
de soins de suivi (avant et/ou après traitement intensif), ciblé sur les
structures d’accueil pour ce groupe cible spécifique. L’objectif est
d’éviter une admission ou une réadmission dans l’unité de traitement
intensif. Ces soins de suivi comprennent, entre autres, des évaluations
et des interventions de crise. Outre cette mission d’outreaching liée
au cas visé, le case manager a également un rôle général de soutien et
de consultation vis-à-vis collaborateurs des différents établissements
(coaching, avis, formation).

Afin de préparer la sortie et d’assurer la continuité des soins, le
patient devra aussi être accompagné dans son (futur) milieu de vie
jusqu’à six mois après sa sortie de l’unité.

b. On fera appel à un psychiatre lié au service A de l’établissement.

c. Les programmes et l’organisation de l’unité devront offrir au
personnel un cadre suffisamment sécurisant pour qu’une relation
thérapeutique puisse s’établir et que le personnel puisse continuer à
travailler à long terme dans cette unité.

d. L’amélioration des compétences et l’intervision du personnel sont
des gages de réussite. Le personnel engagé devra être compétent et
formé pour pouvoir prendre en charge les patients du groupe cible.
Les frais de formation de ce personnel ne sont pas à charge de ce projet.

§ 12. Une évaluation critique des activités sera effectuée sur une base
régulière par une équipe d’évaluation représentée par la Cellule
Drogues, Service des Soins de Santé Psychosociaux du SPF SPSCAE et
le comité d’accompagnement (complété le cas échéant par des experts).
L’institution doit soutenir les activités de cette équipe d’évaluation.
Ceci implique notamment les éléments suivants :

1° l’équipe d’évaluation peut toujours faire appel à l’institution en
vue d’obtenir un complément d’informations qui peuvent éventuelle-
ment être transmises à une équipe de recherche externe pour les
analyses;

2° l’équipe d’évaluation peut également imposer une forme d’enre-
gistrement déterminée ou un modèle clinique spécifique;

3° participer aux études à la demande de l’équipe d’évaluation.

§ 13. Les rapports d’activités intermédiaires et définitifs contiendront
au minimum les points suivants qui pourront éventuellement être
modifiés par la Direction générale Organisation des établissements de
soins du SPF SPSCAE :

1° une mise à jour de la philosophie et des objectifs du projet et une
argumentation des éventuelles modifications qui y ont été apportées
en cours de projet;

2° Une description et une argumentation des éventuelles modifica-
tions qui ont été apportées aux procédures d’admissions (protocoles
de traitement) en cours de projet;

3° si un case manager travaille au sein de l’unité ou si l’on y exerce
des activités de case management : une description et une auto-
évaluation de la méthodologie de travail du case manager ou du case
management, et une description et une argumentation des éventuelles
modifications qui y ont été apportées en cours de projet;

4° un aperçu de la présence aux congrès, formations,…;

5° une description de la manière dont l’unité se fait connaître sur le
plan interne (au sein de l’institution) et éventuellement sur le plan
externe (notamment vis-à-vis d’autres institutions);
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6° een gedetailleerde beschrijving van het aan de eenheid verbonden
personeel (17 VTE), met minstens volgende punten :

- opleiding

- soort overeenkomst

- anciënniteit

- relevante kwalificaties

7° een financiële balans : personeels- en andere kosten gedaan in het
kader van dit project;

8° samengevoegde gegevens met betrekking tot bezettingsgraad,
socio-demografisch en diagnostische gegevens van de patienten;

9° beleidsaanbevelingen;

10° enkel voor het definitieve activiteitenrapport, een samenvatting
van bovenstaande punten.

§ 14. Het definitieve en tussentijdse activiteitenrapport, en de
resultaten mogen niet worden gepubliceerd of verspreid.

Nadat het Directoraat-generaal Organisatie Gezondheidszorgvoor-
zieningen kennis heeft genomen van het rapport kan er eventueel
toestemming worden gegeven voor een gehele of gedeeltelijke publi-
catie.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel op 17 juli 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2009/24293]N. 2009 — 3368

29 AUGUSTUS 2009. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 oktober 1997

betreffende cosmetica

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de gebruikers op het stuk van voedingsmiddelen en
andere producten, artikel 6, §§ 1, a), en 2, gewijzigd bij de wet van
27 december 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 oktober 1997 betreffende
cosmetica;

Overwegende de Richtlijn 2009/36/EG van de Commissie van
16 april 2009 tot wijziging van Richtlijn 76/768/EEG van de Raad
inzake cosmetische producten met het oog op de aanpassing van de
bijlage III aan de technische vooruitgang;

Gelet op advies 46.768/3 van de Raad van State, gegeven op
23 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage, hoofdstuk III, eerste deel, van het koninklijk
besluit van 15 oktober 1997 betreffende cosmetica, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 16 oktober 1998, 14 januari 2000, 8 juni 2000,
20 februari 2003, 25 november 2004, 10 juni 2006, 28 september 2007,
12 maart 2008, 10 juli 2008, 9 september 2008, 9 februari 2009, 6 mei 2009
en 31 mei 2009, worden de vermeldingen met als rangnummers 189 tot
en met 205 toegevoegd als volgt :

6° une description détaillée du personnel affecté à l’unité (17 ETP),
reprenant au moins les points suivants :

- formation

- type de contrat

- ancienneté

- qualifications pertinentes

7° un bilan financier : frais de personnel et autres engagés dans le
cadre de ce projet;

8° Des données agrégées concernant le taux d’occupation des lits,
les données socio-démographiques et diagnostiques des patients;

9° des recommandations stratégiques;

10° Uniquement pour le rapport d’activités définitif, un résumé des
points ci-dessus.

§ 14. Le rapport d’activités définitif et le rapport d’activités intermé-
diaire, ainsi que les résultats, ne peuvent être publiés ni diffusés.

Après que la Direction générale de l’Organisation des Etablissements
de Soins aura pris connaissance du rapport, une autorisation pourra
éventuellement être accordée en vue d’une publication ou diffusion
totale ou patielle.

Art. 6. La Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juillet 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2009/24293]F. 2009 — 3368

29 AOUT 2009. — Arrêté royal
modifiant l’arrêté royal du 15 octobre 1997

relatif aux produits cosmétiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, l’article 6, §§ 1er, a), et 2, modifié par la loi du 27 décem-
bre 2004;

Vu l’arrêté royal du 15 octobre 1997 relatif aux produits cosmétiques;

Considérant la Directive 2009/36/CE de la Commission du
16 avril 2009 modifiant la Directive 76/768/CEE du Conseil relative aux
produits cosmétiques en vue d’adapter son annexe III au progrès
technique;

Vu l’avis 46.768/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 juin 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’annexe, chapitre III, première partie, de l’arrêté royal
du 15 octobre 1997 relatif aux produits cosmétiques, modifiée par les
arrêtés royaux des 16 octobre 1998, 14 janvier 2000, 8 juin 2000,
20 février 2003, 25 novembre 2004, 10 juin 2006, 28 septembre 2007,
12 mars 2008, 10 juillet 2008, 9 septembre 2008, 9 février 2009, 6 mai 2009
et 31 mai 2009, les entrées sous les numéros d’ordre 189 à 205 inclus
sont ajoutées comme suit :

65140 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65141MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65142 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65143MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65144 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65145MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



65146 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. In de bijlage, hoofdstuk III, tweede deel, van hetzelfde
besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 20 februari 2003,
25 november 2004, 22 december 2005, 15 september 2006, 11 decem-
ber 2007, 12 maart 2008 en 9 februari 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° In rangnummer 55 in de kolommen (c) en (d) worden de
punten b) en hun vermeldingen opgeheven;

2° de vermeldingen onder de rangnummers 7, 9, 14, 18, 24, 28, 47 en
58 worden opgeheven.

Art. 3. Bij wijze van overgangsmaatregel mogen cosmetica, die niet
aan de bepalingen van dit besluit voldoen, nog in de handel worden
gebracht door fabrikanten of invoerders en aan de eindverbruiker
worden verkocht of geleverd tot 14 mei 2010.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 augustus 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2009/24318]N. 2009 — 3369

22 SEPTEMBER 2009. — Ministerieel besluit betreffende de aanwij-
zing van statutaire en contractuele agenten, belast met de opspo-
ring en vaststelling van de overtredingen van de dierengezond-
heidswet van 24 maart 1987

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 20,
eerste lid, vervangen bij de wet van 5 februari 1999 en gewijzigd bij de
wet van 20 juli 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 maart 2009;

Gelet op advies 46.816/3 van de Raad van State, gegeven op
23 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Enig artikel. De statutaire en contractuele inspecteurs-dierenartsen
en controleurs van de dienst Inspectie van het Directoraat-generaal
Dier, Plant en Voeding van de Federale Overheidsdienst Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu zijn bevoegd voor
het opsporen en het vaststellen van de overtredingen van de dierenge-
zondheidswet van 24 maart 1987 en van haar uitvoeringsbesluiten.

Brussel, 22 september 2009.

Mevr. L. ONKELINX

Art. 2. A l’annexe, chapitre III, deuxième partie, du même arrêté,
modifiée par les arrêtés royaux des 20 février 2003, 25 novembre 2004,
22 décembre 2005, 15 septembre 2006, 11 décembre 2007, 12 mars 2008
et 9 février 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° Au numéro d’ordre 55, dans les colonnes (c) et (d), les points b)
et leurs mentions sont abrogés;

2° les entrées sous les numéros d’ordre 7, 9, 14, 18, 24, 28, 47 et 58
sont abrogées.

Art. 3. Par mesure transitoire, les produits cosmétiques qui ne
satisfont pas aux dispositions du présent arrêté, peuvent encore être
mis dans le commerce par les fabricants ou les importateurs et vendus
ou cédés au consommateur final jusqu’au 14 mai 2010.

Art. 4. La Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
charge de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 août 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2009/24318]F. 2009 — 3369

22 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté ministériel relatif à la désignation des
agents statutaires et contractuels chargés de la recherche et de la
constatation des infractions à la loi du 24 mars 1987 relative à la
santé des animaux

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 20,
alinéa 1er, remplacé par la loi du 5 février 1999 et modifié par la loi du
20 juillet 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 mars 2009;

Vu l’avis 46.816/3 du Conseil d’Etat donné le 23 juin 2009, en
application de l’article 84, § 1er, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article unique. Les inspecteurs-vétérinaires et contrôleurs statutaires
et contractuels du service d’Inspection de la Direction générale
Animaux, Végétaux et Alimentation du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne aimentaire et Environnement sont
chargés de rechercher et de constater des infractions à la loi relative à la
santé des animaux du 24 mars 1987 et de ses arrêtés d’exécutions.

Bruxelles, le 22 septembre 2009.

Mme L. ONKELINX
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/203942]D. 2009 — 3370
4. JUNI 2009 — Erlass der Regierung zur Schaffung eines Begleitausschusses für die Europäische Territoriale

Zusammenarbeit im Rahmen der Interreg-IV-A Programme Euregio Maas-Rhein und Großregion 2007-2013

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auf Grund der Artikel 158 - 162 des Vertrages vom 25. März 1957 über die Gründung der Europäischen
Gemeinschaft gemäß seiner am 2. Oktober 1997 konsolidierten Fassung, bestätigt durch das Gesetz vom 10. August 1998;

Auf Grund der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11. Juni 2006 mit allgemeinen Bestimmungen über
der Europäischen Fond für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds und den Kohäsionsfonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999;

Auf Grund der Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission vom 8. Dezember 2006 zur Festlegung von
Durchführungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates mit allgemeinen Bestimmungen über der
Europäischen Fond für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds und den Kohäsionsfonds und der
Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates über den Europäischen Fonds für
regionale Entwicklung;

Auf Grund des Operationellen Programms der Euregio Maas-Rhein 2007-2013 genehmigt durch die Regierung am
6. März 2007 und aufgrund der Vereinbarung zur Abwicklung des Operationellen Programms INTERREG IV-A
″Europäische territoriale Zusammenarbeit″ der Euregio Maas-Rhein genehmigt durch die Regierung am 20. März 2007;

Auf Grund des Operationellen Programms zur grenzüberschreitenden Zusammenarbeit ″Großregion″ - Euro-
päische territoriale Zusammenarbeit 2007-2013 genehmigt durch die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
am 22. Februar 2007 sowie aufgrund der Partnerschaftsvereinbarung über die Durchführung, Verwaltung und
Begleitung sowie die Ausgabenkontrolle genehmigt durch die Regierung am 8. November 2007;

Auf Grund der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere Artikel 3 § 1, ersetzt
durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Auf Grund der Dringlichkeit;
In Erwägung, dass die Dringlichkeit dadurch begründet ist, dass die INTERREG-Programmperiode III zum

30. Juni 2009 abgeschlossen wird und die Kontinuität in der Begleitung und Durchführung der oben genannten
Programme gewährleistet werden muss;

In Erwägung der Entscheidung des INTERREG-Begleitausschuss der Euregio Maas-Rhein vom 6. März 2009 zur
Änderung des Antrags- und Beratungsverfahrens für INTERREG-Projekte;

In Erwägung, dass die Verwirklichung der Ziele des Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) gemäß Artikel 11
Absatz 1b der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11. Juni 2006 mit allgemeinen Bestimmungen über den
Europäischen Fond für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds und den Kohäsionsfonds, in enger
Zusammenarbeit mit den zuständigen regionalen, lokalen, städtischen und anderen zuständigen Behörden, den
Wirtschafts- und Sozialpartnern sowie sonstigen Stellen, die in diesem Rahmen relevant sind und die die
Zivilgesellschaft, die Partner des Umweltbereichs, Nichtregierungsorganisationen sowie Einrichtungen zur Förderung
der Gleichstellung von Männern und Frauen sind, erfolgen soll;

Auf Vorschlag des Ministers, zuständig für Außenbeziehungen;
Nach Beratung

Beschließt:
Schaffung

Artikel 1 - In der Deutschsprachigen Gemeinschaft wird ein Begleitausschuss zur Unterstützung der Europäi-
schen Territorialen Zusammenarbeit im Rahmen der INTERREG-IV-A Programme der Euregio Maas-Rhein und der
Großregion geschaffen, nachstehend ″Begleitausschuss″ genannt.

Aufgaben

Art. 2 - Der Begleitausschuss ist damit beauftragt, die grenzüberschreitende Zusammenarbeit im Rahmen der
INTERREG-IV-A Programme der Euregio Maas-Rhein und der Großregion zu begleiten und zu gestalten.

Zu seinen Aufgaben gehören insbesondere :

1. die Sensibilisierung und Information potenzieller Projektträger;

2. die Begutachtung der Projektskizzen und -anträge;

3. die Begutachtung der allgemeinen Abwicklung der grenzübergreifenden Programme insbesondere hinsicht-
lich der Einhaltung der Zielsetzungen und der partnerschaftlichen Umsetzung der Programme in der
Deutschsprachigen Gemeinschaft.

Die Begutachtung der Projektskizzen und -anträge, die zur europäischen Kofinanzierung vorgelegt werden, erfolgt
auf Grund der auf Ebene der Deutschsprachigen Gemeinschaft, der Euregio Maas-Rhein und/oder der Großregion
sowie auf Europäischer Ebene festgelegten Verfahrensweisen und Kriterien und bezieht sich insbesondere auf die
Komplementarität und Übereinstimmung der vorgelegten Projekte mit den Zielsetzungen und Schwerpunkten der
Operationellen Programme für die grenzübergreifende Zusammenarbeit sowie mit anderen europäischen, nationalen
und regionalen Förderprogrammen und Maßnahmen.
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Der Begleitausschuss richtet seine Gutachten an die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft zwecks
Entscheidungsfindung auf Ebene der Begleit- und Lenkungsausschüsse, die zur Begleitung der INTERREG-IV-A
Programme einberufen werden.

Zusammensetzung

Art. 3 - § 1. Dem Begleitausschuss gehören folgende stimmberechtigte Mitglieder an :

1. ein Vertreter jedes Ministers der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

2. ein Vertreter jeder Abteilung des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

3. ein Vertreter jeder Gemeinde des deutschen Sprachgebiets;

4. zwei Vertreter des Wirtschafts- und Sozialrates der Deutschsprachigen Gemeinschaft, davon je ein Vertreter
der repräsentativen Organisationen der Arbeitgeber und der repräsentativen Organisationen der Arbeitneh-
mer;

5. ein Vertreter der Wirtschaftsförderungsgesellschaft Ostbelgiens V.o.G.;

6. ein Vertreter der Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Personen mit Behinderung;

7. ein Vertreter des Instituts für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren
Unternehmen;

8. ein Vertreter des Arbeitsamtes der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

9. ein Vertreter des Rates für Volks- und Erwachsenenbildung;

10. ein Vertreter des Rates der deutschsprachigen Jugend;

11. ein Vertreter des Verkehrsamts der Ostkantone V.o.E.

§ 2. Dem Begleitausschuss gehören folgende beratende Mitglieder an :

1. der Ständige Vertreter der Deutschsprachigen Gemeinschaft bei der Stichting Euregio Maas-Rhein;

2. der Fachbereich Außenbeziehungen mit dem INTERREG-Projektmanager

Arbeitsweise

Art. 4 - Der Ministerpräsident oder sein Stellvertreter führt den Vorsitz des Begleitausschusses und der
Interreg-Projektmanager das Sekretariat.

Der Begleitausschuss tritt mindestens zweimal jährlich zusammen und wird vom Vorsitzenden einberufen.

Der Begleitausschuss verabschiedet seine Geschäftsordnung vor dem 1. März 2010 und legt diese der Regierung
zur Genehmigung vor.

Aufhebungsbestimmung

Art. 5 - Der Erlass der Regierung vom 6. September 2000 zur Schaffung eines Begleitausschusses für die
Europäische Gemeinschaftsinitiative INTERREG III ist aufgehoben.

In-Kraft-Treten

Art. 6 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Juli 2009 in Kraft.

Ausführungsbestimmung

Art. 7 - Der Ministerpräsident, Minister für Lokale Behörden, ist mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 4. Juni 2009

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden
K.H. LAMBERTZ

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/203942]F. 2009 — 3370
4 JUIN 2009. — Arrêté du Gouvernement portant création d’un Comité d’Accompagnement pour la Coopération
territoriale européenne dans le cadre du programme Interreg-IV-A Euregio Meuse-Rhin et grande région 2007-2013

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu les articles 158 à 162 du Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté européenne, consolidé en date du
2 octobre 1997 et confirmé par la loi du 10 août 1998;

Vu le Règlement (CE) no 1083/2006 du Conseil du 11 juin 2006 portant dispositions générales sur le Fonds
européen de développement régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, et abrogeant le Règlement (CE)
no 1260/1999;

Vu le Règlement (CE) no 1828/2006 de la Commission du 8 décembre 2006 établissant les modalités d’exécution
du Règlement (CE) no 1083/2006 du Conseil portant dispositions générales sur le Fonds européen de développement
régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, et du Règlement (CE) no 1080/2006 du Parlement européen
et du Conseil relatif au Fonds européen de développement régional;

Vu le programme opérationnel de l’Euregio Meuse-Rhin 2007-2013 approuvé par le Gouvernement en date du
6 mars 2007 et vu l’accord pour le lancement d’une « coopération territoriale européenne » dans le cadre de la mise
en œuvre du programme opérationnel INTERREG IV-A approuvé par le Gouvernement en date du 20 mars 2007;
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Vu le programme opérationnel de coopération transfrontalière de la « Grande Région » - coopération territoriale
européenne 2007-2013 adopté par le Gouvernement en date du 22 février 2007, et vu l’accord de partenariat pour
l’exécution, la gestion et l’accompagnement, ainsi que pour le contrôle des dépenses approuvé par le Gouvernement
en date du 8 novembre 2007;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973, notamment leur article 3, alinéa 1, remplacé par
la loi du 4 juillet 1989 et amendé par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que l’urgence est motivée par le fait que la période de programmation INTERREG-III se termine au

30 juin 2009 et qu’il faut assurer la continuité de l’accompagnement et de la gestion des programmes susmentionnés;
Considérant la décision du Comité d’accompagnement INTERREG de l’Euregio Meuse-Rhin en date du

6 mars 2009 portant modification de la procédure d’introduction et de consultation pour les projets INTERREG;
Considérant que la réalisation des objectifs du Fonds pour le Développement régional (FEDER) doit,

conformément à l’article 11 alinéa 1b du Règlement (CE) 1083/2006 du Conseil du 11 juin 2006 portant dispositions
générales sur le Fonds européen de développement régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, se faire
en étroite collaboration avec les autorités régionales, locales, municipales et autres compétentes, avec les partenaires
sociaux et économiques, avec les autres instances pertinentes, ainsi qu’avec la société civile, les partenaires en charge
de l’écologie, les organisations non gouvernementales, ainsi que les institutions de promotion de l’égalité des chances
entre hommes et femmes;

Sur proposition du Ministre en charge des relations extérieures;
Après consultation,

Arrête :
Création

Article 1er. Il est créé, en Communauté germanophone, une commission d’accompagnement ci-après dénommée
« commission d’accompagnement », chargée de soutenir la coopération territoriale européenne du programme
INTERREG-IV-A de l’Euregio Meuse-Rhin et de la Grande Région.

Tâches

Art. 2. La commission d’accompagnement est chargée d’accompagner et de guider la coopération transfrontalière
dans le cadre du programme INTERREG-IV-A de l’Euregio Meuse-Rhin et de la Grande Région.

Ses tâches comprennent, entre autres :

1. la sensibilisation et l’information des porteurs de projets potentiels;

2. la validation des ébauches et des propositions de projets;

3. la validation du déroulement général des programmes transfrontaliers notamment eu égard au respect des
objectifs fixés et de la transposition, en partenariat, du programme en Communauté germanophone.

La validation des ébauches et propositions de projets soumis pour demande de cofinancement européen, se fait sur
base des procédures et critères établis au niveau de la Communauté germanophone, de l’Euregio Meuse-Rhin et/ou de
la Grande Région, et au niveau européen et porte principalement sur la complémentarité et l’adéquation desdits projets
avec les objectifs et les points forts du programme opérationnel pour la coopération transfrontalière, et avec les autres
programmes de promotion et mesures européens, nationaux et régionaux.

La commission d’accompagnement adresse son avis au Gouvernement de la Communauté germanophone pour
que les comités d’accompagnement et d’orientation qui sont convoqués en accompagnement du programme
INTERREG-IV-A prennent leur décision.

Composition

Art. 3. § 1er. Les membres suivants font partie de la commission d’accompagnement :

1. Un représentant de chaque ministère du Gouvernement de la Communauté germanophone;

2. Un représentant de chaque département du Ministère de la Communauté germanophone;

3. Un représentant de chaque commune de la région germanophone;

4. Deux représentants du Conseil économique et social de la Communauté germanophone, dont un représentant
des organisations patronales représentatives et un représentant des organisations représentant les travailleurs;

5. Un représentant de la Wirtschaftsförderungsgesellschaft Ostbelgiens V.o.G. (Société de promotion économique
pour l’Est de la Belgique ASBL);

6. Un représentant de l’Office de la Communauté germanophone pour personnes handicapées;

7. Un représentant de l’Institut pour la Formation et la Formation continue des classes moyennes et des P.M.E.;

8. Un représentant de l’Agence pour l’emploi de la Communauté germanophone;

9. Un représentant du Conseil de la Formation populaire et des adultes;

10. Un représentant du Conseil de la Jeunesse germanophone;

11. Un représentant de l’Office du tourisme des Cantons de l’Est.

§ 2. Appartiennent à la commission d’accompagnement, avec statut consultatif :

1. Le représentant permanent de la Communauté germanophone près la Fondation Euregio Meuse-Rhin;

2. La division spécialisée des relations extérieurs et le chargé de projet INTERREG en son sein.

Mode de fonctionnement

Art. 4. Le Ministre-Président ou son suppléant assume la présidence de la commission d’accompagnement et le
chargé de projet INTERREG assure le secrétariat.

La commission d’accompagnement se réunit au moins deux fois par an; les convocations aux réunions sont
envoyées par le président.

La commission d’accompagnement adoptera son règlement intérieur avant le 1er mars 2001 et présentera ledit
règlement intérieur au Gouvernement pour approbation.
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Modalités d’abrogation

Art. 5. L’arrêté du Gouvernement du 6 septembre 2000 portant création d’une commission d’accompagnement
pour l’initiative INTERREG III de la Communauté européenne est abrogé.

Prise d’effet

Art. 6. Le présent arrêté prend ses effets au 1er juillet 2009.

Modalités exécutoires

Art. 7. Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux est chargé de la mise en œuvre du présent arrêté.

Eupen, le 4 juin 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,
K.H. LAMBERTZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/203942]N. 2009 — 3370
4 JUNI 2009. — Besluit van de Regering houdende oprichting van een begeleidingscomité voor de Europese

Territoriale Samenwerking in het kader van de Interreg-IV-A-programma’s Euregio Maas-Rijn en de
« Großregion 2007-2013 »

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de artikelen 158 - 162 van het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Europese Gemeenschap
in zijn op 2 oktober 1997 geconsolideerde versie, bevestigd door de wet van 10 augustus 1998;

Gelet op de verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juni 2006 houdende algemene bepalingen inzake
het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1260/1999;

Gelet op de verordening (EG) nr. 1828/2006 1828/2006 van de Commissie van 8 december 2006 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds, en van Verordening
(EG) nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en de Raad betreffende het Europees Fonds voor Regionale
Ontwikkeling;

Gelet op het operationele programma van de Euregio Maas-Rijn 2007-2013 dat door de regering op 6 maart 2007
is goedgekeurd, en gelet op de overeenkomst ter uitvoering van het operationele programma INTERREG IV-A
äEuropese territoriale samenwerking″ van de Euregio Maas-Rijn dat door de regering op 20 maart 2007 is goedgekeurd;

Gelet op het operationele programma voor grensoverschrijdende samenwerking ″Großregion″ - Europese
territoriale samenwerking 2007-2013, goedgekeurd door de regering van de Duitstalige Gemeenschap op 22 februari 2007,
en gelet op de partnershipsovereenkomst over de uitvoering, de administratie en de begeleiding en de controle van de
uitgaven, goedgekeurd door de regering op 8 november 2007;

Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973, in het bijzonder artikel 3 § 1,
vervangen door de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid;
Overwegende dat de hoogdringendheid gemotiveerd wordt door het feit dat de periode van het programma

INTERREG III op 30 juni 2009 afgesloten wordt en dat de continuïteit van de begeleiding en van de doorvoering van
de hogervermelde programma’s gegarandeerd moet worden;

Gelet op de beslissing van het INTERREG-begeleidingscomité van de Euregio Maas-Rijn van 6 maart 2009 tot
wijziging van de procedure voor een aanvraag en voor een advies voor INTERREG-projecten;

Overwegende dat de doelstellingen van het Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) conform artikel 11, lid 1
b van de Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juni 2006 houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds moeten worden
verwezenlijkt in nauwe samenwerking met de bevoegde regionale, lokale, stedelijke en andere bevoegde instanties, de
economische en sociale partners en andere diensten die in dit verband relevant zijn, namelijk het maatschappelijke
middenveld, de partners uit de milieusector, de niet-regeringsorganisaties en de instellingen die opkomen voor de
gelijke behandeling van mannen en vrouwen;

Op voordracht van de minister die bevoegd is voor Buitenlandse betrekkingen;
Na beraadslaging,

Besluit :
Oprichting

Artikel 1. In de Duitstalige Gemeenschap wordt een begeleidingscomité ter ondersteuning van de Europese
territoriale samenwerking in het kader van de INTERREG-IV-A-programma’s van de Euregio Maas-Rijn en van de
Großregion opgericht, hierna ″begeleidingscomité″ genoemd.

Opdrachten

Art. 2. Het begeleidingscomité wordt belast met de begeleiding en met de uitwerking van de grensoverschrij-
dende samenwerking in het kader van de INTERREG-IV-A-programma’s van de Euregio Maas-Rijn en van de
Großregion.

Tot zijn opdrachten behoren in het bijzonder :

1. het sensibiliseren en het informeren van mogelijke inrichtende machten van projecten;

2. het beoordelen van de concepten en aanvragen voor projecten;
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3. het beoordelen van de algemene verwezenlijking van de grensoverschrijdende programma’s, in het bijzonder
qua naleving van de doelstellingen en verwezenlijking van de programma’s van de partners in de Duitstalige
Gemeenschap.

De beoordeling van de concepten en aanvragen voor projecten die met het oog op Europese cofinanciering worden
voorgelegd, gebeurt op basis van de procedures en criteria die op het vlak van de Duitstalige Gemeenschap, de Euregio
Maas-Rijn en/of de Großregion en op Europees vlak zijn vastgelegd. Ze heeft in het bijzonder betrekking met de
complementariteit en de overeenstemming van de voorgelegde projecten met de doelstellingen en accenten van de
operationele programma’s voor grensoverschrijdende samenwerking en met andere Europese, nationale en regionale
steunprogramma’s en maatregelen.

Het begeleidingscomité richt zijn adviezen aan de regering van de Duitstalige Gemeenschap met het oog op de
besluitvorming binnen de begeleidingscomités en stuurgroepen die bijeengeroepen worden om de INTERREG-IV-A-
programma’s te begeleiden.

Samenstelling

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité bestaat uit volgende stemgerechtigde leden :

1. een vertegenwoordiger van elke minister van de regering van de Duistalige Gemeenschap;

2. een vertegenwoordiger van elk departement van het ministerie van de Duitstalige Gemeenschap;

3. een vertegenwoordiger van elke gemeente uit het Duitse taalgebied;

4. twee vertegenwoordigers van de Sociaal-Economische Raad van de Duitstalige Gemeenschap en wel een
vertegenwoordiger van de representatieve organisaties van de werkgevers en een vertegenwoordiger van de
representatieve organisaties van de werknemers;

5. een vertegenwoordiger van de VZW Wirtschaftsförderungsgesellschaft Ostbelgiens;

6. een vertegenwoordiger van de dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor personen met een handicap;

7. een vertegenwoordiger van het Instituut voor opleiding en voorgezette opleiding in de middenstand en in de
kleine en middelgrote ondernemingen;

8. een vertegenwoordiger van het arbeidsbureau van de Duitstalige Gemeenschap;

9. een vertegenwoordiger van de Raad voor volksontwikkeling en volwassenenonderwijs;

10. een vertegenwoordiger van de Raad van de Duitstalige jeugd;

11. een vertegenwoordiger van het verkeersbureau van de Oostkantons.

§ 2. Volgende adviserende leden zetelen in het begeleidingscomité :

1. de permanente vertegenwoordiger van de Duitstalige Gemeenschap bij de Stichting Euregio Maas-Rijn;

2. het departement Buitenlandse betrekkingen met de INTERREG-projectmanager.

Werkwijze

Art. 4. De Minister-president of zijn plaatsvervanger zit het begeleidingscomité voor en de Interreg-
projectmanager leidt het secretariaat.

Het begeleidingscomité komt minstens twee keer per jaar samen en wordt door de voorzitter bijeengeroepen.

Het begeleidingscomité keurt zijn huishoudelijke reglement voor 1 maart 2010 goed en legt dit met het oog op
goedkeuring voor aan de regering.

Opheffingsbepaling

Art. 5. Het besluit van de regering van 6 september 2000 houdende oprichting van een begeleidingscomité voor
het communautair initiatief INTERREG III wordt opgeheven.

Inwerkingtreding

Art. 6. Voorliggend besluit treedt op 1 juli 2009 in werking.

Uitvoeringsbepaling

Art. 7. De Minister-president, Minister van Lokale besturen, wordt met de uitvoering van voorliggend besluit
belast.

Eupen, 4 juni 2009.

Voor de regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-president, Minister van Lokale besturen,
K.H. LAMBERTZ

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/204168]D. 2009 — 3371
10. SEPTEMBER 2009 — Erlass der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

zur Schließung der Sitzungsperiode 2009 des Parlamentes der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über institutionelle Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft, insbesondere des Artikels 44;

Auf Vorschlag des Ministerpräsidenten und aufgrund der Beratung der Regierung vom 10. September 2009,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Sitzungsperiode 2009 des Parlamentes der Deutschsprachigen Gemeinschaft ist geschlossen.

Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am 14. September 2009 um 23 Uhr in Kraft.
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Art. 3 - Der Ministerpräsident ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 10. September 2009

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden
K.-H. LAMBERTZ

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/204168]F. 2009 — 3371

10 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone
portant clôture de la session 2009 du Parlement de la Communauté germanophone

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, notamment
l’article 44;

Sur proposition du Ministre-Président du Gouvernement et vu la délibération du Gouvernement du 10 septem-
bre 2009,

Arrête :

Article 1er. La session 2009 du Parlement de la Communauté germanophone est close.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 14 septembre 2009, à 23 heures.

Art. 3. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 10 septembre 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,
K.-H. LAMBERTZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/204168]N. 2009 — 3371

10 SEPTEMBER 2009. — Besluit van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap
houdende sluiting van de zitting 2009 van het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 44;

Op voordracht van de Minister-President en na beraadslaging van de Regering op 10 september 2009,

Besluit :

Artikel 1. De zitting 2009 van het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap wordt gesloten.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 14 september 2009, om 23 uur.

Art. 3. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 10 september 2009.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President, Minister van Lokale Besturen,
K.-H. LAMBERTZ
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2009/27169]F. 2009 — 3372
11 SEPTEMBRE 2009. — Arrêté ministériel interdisant la circulation en forêt dans le massif de Saint-Hubert

(cantonnements de Nassogne et Saint-Hubert) en période de brame du cerf

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu le décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier, notamment les articles 14 et 50;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 visant à exécuter le décret du 15 juillet 2008 relatif au Code

forestier, notamment les articles 17, 18, 19, 2°, 20, 21 et 25;
Considérant que le maintien de la circulation en forêt dans le massif de Saint-Hubert présente un risque de

perturbation significative de la quiétude de la faune pendant la période de reproduction,

Arrête :

Article 1er. La circulation est interdite du 15 septembre 2009 au 30 septembre 2009, de 17 à 9 heures :

— sur tous les chemins parcourant le territoire repris en annexe;

— sur le chemin Gruslin.

Art. 2. La circulation est interdite en permanence du 15 septembre 2009 au 30 septembre 2009 sur le chemin des
Russes.

Art. 3. L’autorisation de circuler hors chemins et sentiers pour cueillette de produits de la forêt est interdite du
15 septembre 2009 au 30 septembre 2009 dans le territoire repris en annexe et dans un rayon de 500 mètres autour de
l’aire de vision de la Borne.

Art. 4. Les mesures d’interdiction ne s’appliquent pas :

— aux activités de gestion forestière autorisées par les chefs de cantonnement;

— aux activités cynégétiques;

— aux groupes autorisés par les chefs de cantonnement, encadrés par les Syndicats d’Initiatives et le CRIE sur les
sites d’écoute encadrée;

— aux piétons sur les sites d’écoute libre situés sur la carte en annexe.

Art. 5. L’interdiction de circuler est annoncée au moyen du panneau relatif à la protection de la nature repris à
l’annexe 3 et selon les modalités définies à l’article 21 de l’arrêté du Gouvernement wallon précité.

Namur, le 11 septembre 2009.

B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2009/27169]D. 2009 — 3372
11. SEPTEMBER 2009 — Ministerialerlass zur Untersagung des Verkehrs in den Wäldern des Massivs

on Sankt Hubert (Forstbezirke von Nassogne und Sankt Hubert) während der Zeit des Röhrens der Hirsche

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen
und Erbe,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch, insbesondere der Artikel 14 und 50;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 über das Inkrafttreten und die Ausführung

des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch, insbesondere der Artikel 17, 18, 19, 2°, 20, 21 und 25;
In der Erwägung, dass die Aufrechterhaltung des Verkehrs in den Wäldern im Massiv von Sankt Hubert ein

bedeutendes Risiko der Störung der Ruhe der Fauna während des Zeitraums der Fortpflanzung darstellt,

Beschließt:

Artikel 1 - Der Verkehr wird vom 15. September 2009 bis zum 30. September 2009 von 17 bis 9 Uhr untersagt:

— auf allen Wegen, die sich auf dem in der Anlage angegebenen Gebiet befinden;

— auf dem ″chemin Gruslin″.

Art. 2 - Der Verkehr wird zwischen dem 15. September 2009 und dem 30. September 2009 auf dem ″chemin des
Russes″ ständig untersagt.

Art. 3 - Die Genehmigung, außerhalb der Wege und Pfade zu gehen, um Produkte des Waldes zu ernten,
wird vom 15. September 2009 bis zum 30. September 2009 in dem in der Anlage zum oben erwähnten Dekret genannten
Gebiet und in einem Umkreis von 500 Metern um das Sichtgebiet von La Borne unterbrochen.

Art. 4 - Dieses Verbot ist nicht anwendbar auf:

— die von den Forstamtleitern erlaubten Tätigkeiten zur Forstbewirtschaftung;

— die Jagdaktivitäten;

— die von den Forstamtleitern genehmigten Gruppen, die von den Verkehrsvereinen und dem CRIE - ″Centre
régional d’Initiation à l’Environnement ″ (regionales Zentrum für Umwelterziehung) an den Standorten für begleitetes
Hören betreut werden;
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— die Fußgänger an den auf beiliegender Karte angegebenen Standorten für freies Hören.

Art. 5 - Das Verkehrsverbot wird anhand des für den Naturschutz bestimmten Schildes nach der Anlage 3 des
vorgenannten Erlasses der Wallonischen Region und gemäß den in Artikel 21 dieses Erlasses festgelegten Modalitäten
angekündigt.

Namur, den 11. September 2009

B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2009/27169]N. 2009 — 3372

11 SEPTEMBER 2009. — Ministerieel besluit waarbij het bosverkeer verboden wordt in het woud van Saint-Hubert
(houtvesterijen Nassogne en Saint-Hubert) tijdens de periode van de bronstroep van het edelhert

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bos
en Patrimonium,

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek, inzonderheid op de artikelen 14 en 50;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 ter uivoering van het decreet van 15 juli 2008
betreffende het Boswetboek, inzonderheid op de artikelen 17, 18, 19, 2°, 20, 21 en 25;

Overwegende dat de rust van de fauna tijdens de paringstijd ernstig verstoord zou worden indien het bosverkeer
in stand zou worden gehouden in het woud van Saint-Hubert,

Besluit :

Artikel 1. Het verkeer is verboden van 15 september 2009 tot en met 30 september 2009, van 17 tot 9 uur :

— op alle wegen die het grondgebied in bijlage doorkruisen;

— op de chemin Gruslin.

Art. 2. Het verkeer is permanent verboden van 15 september 2009 tot en met 30 september 2009 op de chemin des
Russes.

Art. 3. Het is verboden de wegen en paden te verlaten om bosproducten te plukken van 15 september 2009 tot en
met 30 september 2009 op het grondgebied in bijlage en binnen een straal van 500 meter om het zichtsgebied van
La Borne.

Art. 4. Dit verbod geldt niet voor :

— de verrichtingen inzake het bosbeheer, toegelaten door de houtvesters;

— de jachtverrichtingen;

— de groepen toegelaten door de houtvesters, begeleid door de Verenigingen voor Vreemdelingenverkeer en het
″Centre régional d’Initiation à l’Environnement″ (Gewestelijk Centrum voor Milieu-initiatie) op de begeleide
luisterplaatsen;

— de voetgangers op de vrije luisterplaatsen gelegen op de kaart in bijlage.

Art. 5. Het verkeersverbod wordt aangekondigd via het bord inzake natuurbescherming opgenomen in bijlage 3
bij voornoemd besluit van de Waalse Regering en volgens de nadere regels bepaald in artikel 21 ervan.

Namen, 11 september 2009.

B. LUTGEN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31471]N. 2009 — 3373

17 JULI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de artikelen 3, 39 en 166, § 2 van de Grondwet, gecoördi-
neerd bij de wet van 17 februari 1994;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31471]F. 2009 — 3373

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant la répartition des compétences entre les
ministres du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu les articles 3, 39 et 166, § 2, de la Constitution, coordonnée par
la loi du 17 février 1994;
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Gelet op de wet van 26 juli 1971 houdende organisatie van de
agglomeraties en federaties van gemeenten, gewijzigd bij de bijzondere
wet van 21 augustus 1987;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988, bij de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, bij de bijzondere wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de federale staatsstructuur en bij de bijzondere
wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van de diverse bevoegd-
heden aan de Gewesten en Gemeenschappen;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de federale staatsstructuur en bij de bijzondere
wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van de diverse bevoegd-
heden aan de Gewesten en Gemeenschappen;

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatsstructuur;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid voor de Regering om
onverwijld het werk aan te vatten,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit moet onder ″bijzondere
wet″ worden verstaan de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van
8 augustus 1988, bij de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de gemeenschappen en de gewesten, bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatsstructuur en bij de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende
overdracht van de diverse bevoegdheden aan de Gewesten en Gemeen-
schappen.

Art. 2. De heer Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Openbare Netheid en
Ontwikkelingssamenwerking is bevoegd voor :

1° de coördinatie van het beleid van de Regering;

2° het secretariaat en de kanselarij van de Regering;

3° de vertegenwoordiging bij het Overlegcomité Federale Regering -
regeringen van gemeenschappen en gewesten, zoals omschreven in
artikel 31, § 1, 5), van de wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, gewijzigd bij de wet van 16 juni 1989 houdende diverse
institutionele hervormingen;

4° de ondergeschikte besturen, het Gemeentefonds zoals omschreven
in artikel 6, § 1, VIII, van de bijzondere wet, alsmede voor het toezicht,
zoals omschreven in artikel 7 van dezelfde wet, met inbegrip van de
stadswandelingen op gemeentelijke wegen, van de met de gemeenten
gesloten veiligheidscontracten, alsmede de coördinatie van de gemeen-
telijke activiteiten en het beheer van het Brussels Gewestelijk Herfinan-
cieringsfonds van de gemeentelijke thesaurieën, de kerkfabrieken en de
instellingen belast met het beheer van de temporalia van de eredien-
sten;

5° de ruimtelijke ordening zoals omschreven in artikel 6, § 1, I, van de
bijzondere wet, met uitzondering van de stadsvernieuwing zoals
omschreven in artikel 6, § 1, I, 4°;

Vu la loi du 26 juillet 1971 organisant les agglomérations et
fédérations de communes, modifiée par la loi spéciale du 21 août 1987;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, par la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions, par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’Etat ainsi que par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant
transfert de diverses compétences aux Régions et Communautés;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l’Etat ainsi que par la loi spéciale du
13 juillet 2001 portant transfert de diverses compétences aux Régions
et Communautés;

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
communautés et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993
visant à achever la structure fédérale de l’Etat;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par l’arrêté royal du
12 janvier 1973, notamment l’article 3;

Vu l’urgence, justifiée par la nécessité pour le Gouvernement
d’assurer son fonctionnement sans délai,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par ″loi spéciale″, la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles, modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés
et des régions, la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l’Etat et par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant transfert de diverses compétences aux Régions et Communau-
tés.

Art. 2. M. Charles Picqué, Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de
l’Aménagement du Territoire, des Monuments et Sites, et de la Propreté
publique et de la Coopération au Développement est compétent pour :

1° la coordination de la politique du Gouvernement;

2° le secrétariat et la chancellerie du Gouvernement;

3° la représentation au Comité de concertation Gouvernement fédé-
al - gouvernements de communautés et de régions prévu par l’article
31, § 1er, 5°, de la loi du 9 août de 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi du 16 juin 1989 portant diverses réformes
institutionnelles;

4° les pouvoirs subordonnés, le Fonds des communes prévus à
l’article 6, § 1er, VIII, de la loi spéciale, et la tutelle telle que définie
à l’article 7 de la même loi, en ce compris les chemins de la ville sur la
voirie communale, les contrats de sécurité conclus avec les communes
ainsi que la coordination des activités communales, la gestion du Fonds
régional bruxellois de refinancement des trésoreries communales, les
fabriques d’Eglises, la coordination des travaux subsidié et les établis-
sements chargés de la gestion du temporel des cultes;

5° l’aménagement du territoire tel que défini à l’article 6, § 1er, I,
de la loi spéciale à l’exception de la rénovation urbaine visée à
l’article 6, § 1er, I, 4°;
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6° de ophaling en behandeling van afvalstoffen, zoals omschreven in
artikel 4, § 2, 1°, van de wet van 26 juli 1971 betreffende de organisatie
van de agglomeraties en federaties van gemeenten, gewijzigd bij de wet
van 21 augustus 1987, met inbegrip van, op het gebied van de
plaatselijke besturen, het beheer van de kredieten en de acties inzake
het schoonmaken van plaatsen met een bovengemeentelijk belang en
het beheer van het bijkomend bijzonder krediet voor de gemeenten
voor de openbare netheid en de desbetreffende acties;

7° de ontwikkelingssamenwerking zoals bedoeld in artikel 6ter van
de bijzondere wet;

8° de gewestelijke statistiek.

Art. 3. De heer Jean-Luc Vanraes, Minister van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt
en Externe Betrekkingen is bevoegd voor :

1° de vertegenwoordiging bij het Overlegcomité Federale Regering -
regeringen, gemeenschappen en gewesten, bedoeld bij artikel 31, § 1, 5),
van de wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
gewijzigd bij de wet van 16 juni 1989 houden diverse institutionele
hervormingen;

2° financiën, begroting, openbaar ambt en externe betrekkingen zoals
omschreven in artikel 37, § 1, V, van de bijzondere wet van 12 januari 1989
betreffende de Brusselse instellingen;

3° financiën en begroting met betrekking tot het geheel der
agglomeratie-aangelegenheden bedoeld in artikel 53 van de bijzondere
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen;

4° de in-, de uit- en de doorvoer van wapens, munitie en materieel
die in het bijzonder bestemd zijn voor een militair gebruik, voor de
ordehandhaving en van de daarmee verband houdende technologie,
evenals van de producten en technologieën voor beide doeleinden,
onverminderd de federale bevoegdheid voor de in- en uitvoer met
betrekking tot leger en politie, en mits naleving van de criteria die
bepaald zijn door de Gedragscode van de Europese Unie inzake
wapenuitvoer, zoals bepaald in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 4°, van de
bijzondere wet;

5° het toekennen van licenties voor de in-, de uit- en de doorvoer van
wapens, munitie en materieel die in het bijzonder bestemd zijn voor een
militair gebruik, voor de ordehandhaving en van de daarmee verband
houdende technologie, evenals van de producten en technologieën
voor beide doeleinden, onverminderd de federale bevoegdheid voor de
in- en uitvoer met betrekking tot leger en politie, zoals bepaald in
artikel 6, § 1, VI, laatste lid, 8°, van de bijzondere wet;

6° de Commissie voor de toegang tot administratieve documenten;

7° het beleid tot administratieve vereenvoudiging;

8° het beheer van de gebouwen van het Ministerie en de kabinetten.

Art. 4. Mevr. Evelyne Huytebroeck, Minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Leefmilieu, Energie, Waterbeleid,
Stadsvernieuwing, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp en
Huisvesting is bevoegd voor :

1° leefmilieu en waterbeleid zoals omschreven in artikel 6, § 1, II,
van de bijzondere wet;

2° energie zoals omschreven in artikel 6, § 1, VII, van de bijzondere
wet;

3° landinrichting en natuurbehoud zoals omschreven in artikel 6,
§ 1, III, van de bijzondere wet,

6° l’Enlèvement et le Traitement des immondices, tels que définis à
l’article 4, § 2, 1°, de la loi du 26 juillet 1971 organisant les aggloméra-
tions et les fédérations de communes, modifiée par la loi du 21 août 1987,
en ce compris, en matière de pouvoirs locaux, la gestion des crédits et
actions en matière de nettoiement des sites et lieux présentant un
intérêt supracommunal et la gestion du crédit complémentaire spécial
aux communes au titre de programme spécifique pour les communes
en matière de propreté publique et les actions y afférentes;

7° la coopération au développement telle que visée à l’article 6ter
de la loi spéciale;

8° la statistique régionale.

Art. 3. M. Jean-Luc Vanraes, Ministre du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargée des Finances, du Budget, la
Fonction publique et des Relations extérieures est compétent pour :

1° la représentation au Comité de concertation Gouvernement fédé-
al - gouvernements de communautés et de régions prévues par
l’article 31, § 1er, 5°, de la loi du 9 août 1980 de réformes institution-
nelles, modifiée par la loi du 16 juin 1989 portant divers réformes
institutionnelles;

2° les finances, le budget, la fonction publique et les relations
extérieures tels que définis à l’article 37, § 1er, V, de la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises;

3° les finances et le budget relatifs à l’ensemble des matières
d’agglomération visées à l’article 53 de la loi spéciale du 12 janvier 1989
relative aux institutions bruxelloises;

4° l’importation, exportation et le transit d’armes, de munitions, et de
matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou de maintien
de l’ordre et de la technologie y afférente ainsi que des produits et des
technologies à double usage, sans préjudice de la compétence fédérale
pour l’importation et l’exportation concernant l’armée et la police et
dans le respect des critères définis par le Code de conduite de l’Union
européenne en matière d’exportation d’armements, tel que défini à
l’article 6, § 1er, VI, premier alinéa, 4°, de la loi spéciale;

5° l’octroi des licences pour l’importation, exportation et le transit
d’armes, de munitions, et de matériel devant servir spécialement à un
usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente
ainsi que des produits et des technologies à double usage, sans
préjudice de la compétence fédérale pour l’importation et l’exportation
concernant l’armée et la police, tel que défini à l’article 6, § 1er, VI,
dernier alinéa, 8°, de la loi spéciale;

6° la Commission d’accès aux documents administratifs;

7° la politique de simplification administrative;

8° la gestion des bâtiments du Ministère et des cabinets.

Art. 4. Mme Evelyne Huytebroeck, Ministre du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargée de l’Environnement, de l’Energie
et de la Politique de l’Eau, de la rénovation urbaine, de la Lutte contre
l’Incendie et l’Aide médicale urgente et du Logement, est compétente
pour :

1° l’Environnement et la Politique de l’Eau, tels que définis à
l’article 6, § 1er, II, de la loi spéciale;

2° l’Energie, telle que définie à l’article 6, § 1er, VII, de la loi spéciale;

3° la rénovation rurale et la conservation de la nature, telle que visées
à l’article 6, § 1er, III, de la loi spéciale;
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4° de coördinatie, in het kader van de herwaardering van de
kwetsbare wijken, van de gesubsidieerde werken, de wijkcontracten, de
initiatiefwijken en de coördinatie van de desbetreffende Europese
fondsen, met uitzondering van het beleid tot economische herwaarde-
ring van de wijken;

5° de stadsvernieuwing zoals omschreven in artikel 6, § 1, I, 4°;

6° de huisvesting, zoals omschreven in artikel 6, § 1, IV, van de
bijzondere wet;

7° brandbestrijding en dringende medische hulp, zoals omschreven
in artikel 4, § 2, 3° en 4°, van de wet van 26 juli 1971 betreffende de
organisatie van de agglomeraties en federaties van gemeenten, gewij-
zigd bij de wet van 21 augustus 1987.

Art. 5. Mevr. Brigitte Grouwels, Minister van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, belast met Openbare Werken en Vervoer, bevoegd
voor :

1° de openbare werken en het vervoer zoals omschreven in artikel 6,
§ 1, X van de bijzondere wet

2° het bezoldigd vervoer van personen zoals omschreven in artikel 4,
§ 2, 2° van de wet van 26 juli 1971 houdende organisatie van de
agglomeraties en federaties van gemeenten, gewijzigd bij de wet van
21 augustus 1987;

3° de gewestelijke en gemeentelijke informatica;

4° het gelijkekansenbeleid.

Art. 6. De heer Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering, belast met Tewerkstelling, Economie en Wetenschap-
pelijk Onderzoek is bevoegd voor :

1° het tewerkstellingsbeleid, zoals omschreven in artikel 6, § 1, IX,
van de bijzondere wet;

2° de economie, zoals omschreven in artikel 6, § 1, VI, van de
bijzondere wet, met inbegrip van :

het beleid tot economische herwaardering van de wijken;

de buitenlandse handel zoals omschreven in artikel 6, § 1, VI,
eerste lid, 3°, van de bijzondere wet, met uitzondering van :

de in-, de uit- en de doorvoer van wapens, munitie en materieel die
in het bijzonder bestemd zijn voor een militair gebruik, voor de
ordehandhaving en van de daarmee verband houdende technologie,
evenals van de producten en technologieën voor beide doeleinden,
onverminderd de federale bevoegdheid voor de in- en uitvoer met
betrekking tot leger en politie, en mits naleving van de criteria die
bepaald zijn door de Gedragscode van de Europese Unie inzake
wapenuitvoer, zoals bepaald in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 4°, van de
bijzondere wet;

het toekennen van licenties voor de in-, de uit- en de doorvoer van
wapens, munitie en materieel die in het bijzonder bestemd zijn voor een
militair gebruik, voor de ordehandhaving en van de daarmee verband
houdende technologie, evenals van de producten en technologieën
voor beide doeleinden, onverminderd de federale bevoegdheid voor de
in- en uitvoer met betrekking tot leger en politie, zoals bepaald in
artikel 6, § 1, VI, laatste lid, 8°, van de bijzondere wet;

3° het landbouwbeleid, zoals omschreven in artikel 6, § 1, V, van de
bijzondere wet;

4° het wetenschappelijk onderzoek, zoals omschreven in artikel 6bis
van de bijzondere wet.

Art. 7. De heren Charles Picqué en Jean-Luc Vanraes zijn samen
bevoegd voor het bevorderen van het nationaal en internationaal imago
van Brussel.

Art. 8. Mevr. Evelyne Huytebroeck en de heer Benoît Cerexhe zijn
samen bevoegd voor het uitoefenen van het toezicht op de Gewestelijke
Ontwikkelingsmaatschappij voor Brussel, ieder in functie van zijn
bevoegdheden.

4° la coordination, dans le cadre de la revitalisation des quartiers
fragilisés, des contrats de quartier, des quartiers d’initiatives, et la
coordination des fonds européens y afférents, à l’exception de la
politique de revitalisation économique des quartiers;

5° la rénovation urbaine, visée à l’article 6, § 1er, I, 4°;

6° le logement, tel que défini à l’article 6, § 1er, IV, de la loi spéciale;

7° la lutte contre l’incendie et l’aide médicale urgente telles que
définies à l’article 4, § 2, 3° et 4°, de la loi du 26 juillet 1971 organisant
les agglomérations et les fédérations de communes, modifiée par la loi
du 21 août 1987.

Art. 5. Mme Brigitte Grouwels, Ministre du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargée des Travaux publics et des
Transports, est compétente pour :

1° les travaux publics et le transport tels que définis à l’article 6, § 1er,
X, de la loi spéciale,

2° le transport rémunéré de personnes tels que visé à l’article 4,
§ 2, 2°, de la loi du 26 juillet 1971 organisant les agglomérations et
fédérations de communes, modifié par la loi du 21 août 1987.

3° l’informatique régionale et communale;

4° la politique de l’égalité des chances;

Art. 6. M. Benoît Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la
Recherche scientifique est compétent pour :

1° la politique de l’Emploi, telle que définie à l’article 6, § 1er, IX, de
la loi spéciale;

2° l’Economie, telle que définie à l’article 6, § 1er, VI, de la loi spéciale,
en ce compris :

la politique de revitalisation économique des quartiers;

du commerce extérieur tel que défini à l’article 6, § 1er, VI, alinéa 1er,
3°, de la loi spéciale, à l’exception de :

l’importation, exportation et le transit d’armes, de munitions, et de
matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou de maintien
de l’ordre et de la technologie y afférente ainsi que des produits et des
technologies à double usage, sans préjudice de la compétence fédérale
pour l’importation et l’exportation concernant l’armée et la police et
dans le respect des critères définis par le Code de conduite de l’Union
européenne en matière d’exportation d’armements, tel que défini à
l’article 6, § 1er, VI, premier alinéa, 4°, de la loi spéciale;

l’octroi des licences pour l’importation, exportation et le transit
d’armes, de munitions, et de matériel devant servir spécialement à un
usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente
ainsi que des produits et des technologies à double usage, sans
préjudice de la compétence fédérale pour l’importation et l’exportation
concernant l’armée et la police, tel que défini à l’article 6, § 1er, VI,
dernier alinéa, 8°, de la loi spéciale.

3° La politique agricole, telle que définie à l’article 6, § 1, V, de la loi
spéciale;

4° la recherche scientifique, telle que prévue à l’article 6bis de la loi
spéciale;

Art. 7. MM. Charles Picqué et Jean-Luc Vanraes sont conjointement
compétents pour la promotion de l’image internationale et nationale de
Bruxelles.

Art. 8. Mme Evelyne Huytebroeck et M. Benoît Cerexhe sont
conjointement compétents pour exercer la tutelle sur la Société de
Développement régionale de Bruxelles, chacun en fonction de ses
compétences.
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Art. 9. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
19 juli 2004 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers
wordt opgeheven.

Art. 10. De ministers van de Regering worden, ieder voor wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 17 juli 2009.

Brussel, 17 juli 2009.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwer-
king,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen,

J.-L. VANRAES

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie en Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Buitenlandse Handel en Wetenschappelijk
Onderzoek,

B. CEREXHE

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31472]N. 2009 — 3374 (2009 — 2820)
17 JULI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 13 augustus 2009, Ed. 2, pagina 53238,
dient de publikatie als nietig beschouwd te worden.

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31473]N. 2009 — 3375

17 JULI 2009. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
bevoegdheden van de leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie

Het Verenigd College,

Gelet op artikel 135 van de Grondwet, gecoördineerd bij de wet van
17 februari 1994;

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980 gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988, bij
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van
de Gemeenschappen en de Gewesten, bij de bijzondere wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur en bij de
bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse
bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschappen;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de federale Staatsstructuur en bij de bijzondere
wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse bevoegdheden
aan de gewesten en de gemeenschappen;

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale
Staatsstructuur;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3;

Art. 9. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 19 juillet 2004 fixant la répartition des compétences entre
les ministres est abrogé.

Art. 10. Les ministres du Gouvernement sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 17 juillet 2009.

Bruxelles, le 17 juillet 2009.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget des Relations extérieures,

J.-L. VANRAES

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, du Commerce extérieur et de
la Recherche scientifique,

B. CEREXHE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31472]F. 2009 — 3374 (2009 — 2820)
17 JUILLET 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant la répartition des compétences entre les
ministres du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale. —
Erratum

Au Moniteur belge du 13 août 2009, Ed. 2, page 53238, la publication
doit être considérée comme nulle.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31473]F. 2009 — 3375

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune fixant la répartition des compétences
entre les membres du Collège réuni de la Commission communau-
taire commune

Le Collège réuni,

Vu l’article 135 de la Constitution, coordonnée par la loi du
17 février 1994;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, par la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions, par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’Etat ainsi que par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant
transfert de diverses compétences aux Régions et Communautés;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l’Etat ainsi que par la loi spéciale du
13 juillet 2001 portant transfert de diverses compétences aux Régions
et Communautés;

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
communautés et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993
visant à achever la structure fédérale de l’Etat;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par l’arrêté royal du
12 janvier 1973, notamment l’article 3;
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid, verantwoord door de
noodzaak voor het Verenigd College om onverwijld het werk aan te
vatten;

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt onder « de
bijzondere wet » verstaan, de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van
8 augustus 1988, bij de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten, bij de wet
van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur en bij
de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse
bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschappen.

Art. 2. De heer Charles Picqué, Voorzitter van het Verenigd College,
is bevoegd voor de coördinatie van het beleid van het Verenigd College,
binnen de perken van artikel 77 van de bijzondere wet van 12 januari 1989
met betrekking tot de Brusselse instellingen, gewijzigd bij de bijzondere
wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur.

Art. 3. De heren Jean-Luc Van Raes et M. Benoît Cerexhe, Leden van
het Verenigd College, zijn samen bevoegd voor het gezondheidsbeleid
bedoeld in artikel 5, § 1, I, van de bijzondere wet.

Art. 4. Mevr. Brigitte Grouwels en Mevr. Evelyne Huytebroeck,
Leden van het Verenigd College, zijn samen bevoegd voor het beleid
inzake bijstand aan personen bedoeld in artikel 5, § 1, II, van de
bijzondere wet.

Art. 5. Mevr. Brigitte Grouwels en M. Benoît Cerexhe zijn samen
bevoegd voor het openbaar ambt.

Art. 6. De heer Jean-Luc Van Raes en Mevr. Evelyne Huytebroeck
zijn samen bevoegd voor financiën, begroting en externe betrekkingen.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 17 juli 2009.

Art. 8. De Leden van het Verenigd College zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 9. Het besluit van het Verenigd College van 16 september 2004
tot vaststelling van de bevoegdheden van de Leden van het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie wordt
opgeheven.

Brussel, 17 juli 2009.
De Voorzitter van het Verenigd College,

bevoegd voor de coördinatie van het beleid
van het Verenigd College,

Ch. PICQUE

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor het gezondheidsbeleid, financiën, begroting

en externe betrekkingen,
J.-L. VANRAES

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor het gezondheidsbeleid en het openbaar ambt,

B. CEREXHE

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor het beleid inzake bijstand aan personen

en openbaar ambt,
Mevr. B. GROUWELS

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor het beleid inzake bijstand aan personen, financiën,

begroting en externe betrekkingen,
Mevr. E. HUYTEBROECK

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31474]N. 2009 — 3376 (2009 — 2875)

17 JULI 2009. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
bevoegdheden van de leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 18 augustus 2009, pagina 54653, dient de
publikatie als nietig beschouwd te worden.

Vu l’urgence, justifiée par la nécessité pour le Collège réuni d’assurer
son fonctionnement sans délai,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par ″loi spéciale″, la loi spéciale de réformes institutionnelles du
8 août 1980, modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, par la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés
et des régions, par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l’Etat ainsi que par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant transfert de diverses compétences aux Régions et Communau-
tés;

Art. 2. M. Charles Picqué, Président du Collège réuni est compétent
pour la coordination de la politique du Collège réuni dans les limites
de l’article 77 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993
visant à achever la structure fédérale de l’Etat.

Art. 3. M. Jean-Luc Van Raes et M. Benoît Cerexhe, Membres du
Collège réuni, sont conjointement compétents pour la politique de la
santé prévue à l’article 5, § 1er, I, de la loi spéciale.

Art. 4. Mme Brigitte Grouwels et Mme Evelyne Huytebroeck,
Membres du Collège réuni, sont conjointement compétents pour la
politique d’aide aux personnes prévue à l’article 5, § 1er, II, de le loi
spéciale.

Art. 5. Mme Brigitte Grouwels et M. Benoît Cerexhe sont conjointe-
ment compétents pour la fonction publique.

Art. 6. M. Jean-Luc Van Raes et Mme Evelyne Huytebroeck,
sont conjointement compétents pour les finances, le budget et les
relations extérieures.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 17 juillet 2009.

Art. 8. Les Membres du Collège réuni sont chargés chacun en ce qui
les concernent, de l’exécution du présent arrêté.

Art. 9. L’arrêté du Collège réuni du 16 septembre 2004 fixant la
répartition des compétences entre les Membres du Collège réuni de
la Commission communautaire commune est abrogé.

Bruxelles, le 17 juillet 2009.
Le Président du Collège réuni, compétent pour la coordination

de la politique du Collège réuni,

Ch. PICQUE

Le Membre du Collège réuni,
compétent pour la politique de la santé,

les finances, le budget et les relations extérieures,
J.-L. VANRAES

Le Membre du Collège réuni, compétent pour
la politique de la santé et la fonction publique,

B. CEREXHE

La Membre du Collège réuni,
compétente pour la politique d’aide aux personnes

et la fonction publique,
Mme B. GROUWELS

La Membre du Collège réuni,
compétente pour la politique d’aide aux personnes,

les finances, le budget et les relations extérieures.
Mme E. HUYTEBROECK

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31474]F. 2009 — 3376 (2009 — 2875)

17 JUILLET 2009. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune fixant la répartition des compétences
entre les membres du Collège réuni de la Commission commu-
nautaire commune. — Erratum

Au Moniteur belge du 18 août 2009, page 54653, la publication doit être
considérée comme nulle.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2009/03359]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt Mevr. Katrien Brysse,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt de heer Terence Burgers,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt Mevr. Elke Cobbaut,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt de heer David De Bels,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt de heer Wouter
Eerdekens, attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de
klasse A2 met de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte
graad) bevorderd bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheers-
controle in een betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang
van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt de heer Steven Sterckx,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt Mevr. Elke Blommaert,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt Mevr. Hélène Chaineux,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

Bij koninklijk besluit van 31 juli 2009, wordt de heer Samid Charh,
attaché - klasse A1, door een verhoging in klasse, tot de klasse A2 met
de titel van Eerste attaché van financiën (afgeschafte graad) bevorderd
bij de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 juni 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2009/03359]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, Mme Katrien Brysse, attaché -
classe A1, est promue par avancement de classe à la classe A2 avec le
titre de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public
fédéral Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, M. Terence Burgers, attaché -
classe A1, est promu par avancement de classe à la classe A2 avec le titre
de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, Mme Elke Cobbaut, attaché -
classe A1, est promue par avancement de classe à la classe A2 avec le
titre de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public
fédéral Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, M. David De Bels, attaché -
classe A1, est promu par avancement de classe à la classe A2 avec le titre
de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, M. Wouter Eerdekens, attaché -
classe A1, est promu par avancement de classe à la classe A2 avec le titre
de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, M. Steven Sterckx, attaché -
classe A1, est promu par avancement de classe à la classe A2 avec le titre
de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, Mme Elke Blommaert, attaché -
classe A1, est promue par avancement de classe à la classe A2 avec le
titre de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public
fédéral Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, Mme Hélène Chaineux, attaché -
classe A1, est promue par avancement de classe à la classe A2 avec le
titre de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public
fédéral Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre
linguistique français, à partir du 1er juin 2009.

Par arrêté royal du 31 juillet 2009, M. Samid Charh, attaché -
classe A1, est promu par avancement de classe à la classe A2 avec le titre
de Premier attaché des finances (titre rayé) au Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion dans un emploi du cadre linguistique
français, à partir du 1er juin 2009.
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Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[S − C − 2009/00551]
Raad van State. — Benoeming van een Staatsraad

Bij koninklijk besluit van 10 september 2009, wordt Mevr. Diane
Déom, hoogleraar in het departement publiek recht van de ’UCL’, tot
Staatsraad benoemd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2009/00636]
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4

van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid. — Weigeringen

Bij ministerieel besluit van 11 augustus 2009 wordt de vernieuwing
van de erkenning als beveiligingsonderneming aan Cival BVBA,
gevestigd te 3200 Aarschot, Vlaaikenslei 4, geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 11 augustus 2009 wordt de vernieuwing
van de erkenning als beveiligingsonderneming aan Electronic Alarm
Monteyne BVBA, gevestigd te 8860 Lendelede, Stationsstraat 39/001,
geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 11 augustus 2009 wordt de vernieuwing
van de erkenning als beveiligingsonderneming aan Struelens NV,
gevestigd te 1780 Wemmel, Brusselsesteenweg 127, geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 11 augustus 2009 wordt de vernieuwing
van de erkenning als beveiligingsonderneming aan de heer Depestel,
Dirk, met handelsbenaming Secur-Elektra, gevestigd te 8750 Wingene,
Kaplotestraat 42D, geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 11 augustus 2009 wordt de vernieuwing
van de erkenning als beveiligingsonderneming aan de heer Van
Puymbroeck, Peter, gevestigd te 9120 Beveren, Burggravenstraat 11,
geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 4 september 2009 wordt de erkenning als
beveiligingsonderneming aan Global Technique Système BVBA, geves-
tigd te 2812 Mechelen, Rijmenamsesteenweg 58, geweigerd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2009/00640]

Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing
van artikel 4 van de wet van 10 april 1990. — Wijzigingen

Bij besluit van 24 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 30 januari 2006 tot vernieuwing van de erkenning als
beveiligingsonderneming verleend aan Generaal Alarm BVBA, onder
het nummer 20 1049 81, als volgt gewijzigd :

De woorden « Vennestraat 218 » worden vervangen door de woorden
« Vennestraat 260 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
17 november 2006.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
en annulation peut-être introduit endéans les soixante jours après cette
publication. La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la
poste, au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[S − C − 2009/00551]
Conseil d’Etat. — Nomination d’un Conseiller d’Etat

Par arrêté royal du 10 septembre 2009, Mme Diane Déom, professeur
au département de droit public de l’UCL, est nommée Conseiller d’Etat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2009/00636]
Agrément comme entreprise de sécurité en application de l’article 4

de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Refus

Par arrêté ministériel du 11 août 2009, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité à Cival SPRL, établie à
3200 Aarschot, Vlaaikenslei 4, est refusé.

Par arrêté ministériel du 11 août 2009, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité à Electronic Alarm Monteyne
SPRL, établie à 8860 Lendelede, Stationsstraat 38/001, est refusé.

Par arrêté ministériel du 11 août 2009, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité à Struelens SA, établie à
1780 Wemmel, Brusselsesteenweg 127, est refusé.

Par arrêté ministériel du 11 août 2009, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité à M. Depestel, Dirk, avec
dénomination de commerce Secur-Elektra, établi à 8750 Wingene,
Kaplotestraat 42D, est refusé.

Par arrêté ministériel du 11 août 2009, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité à M. Van Puymbroeck, Peter,
établi à 9120 Beveren, Burggravenstraat 11, est refusé.

Par arrêté ministériel du 4 septembre 2009, l’agrément comme
entreprise de sécurité à Global Technique Système SPRL, établie à
2812 Mechelen, Rijmenamsesteenweg 58, est refusé.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2009/00640]

Agrément comme entreprise de sécurité en application
de l’article 4 de la loi du 10 avril 1990. — Modifications

Par arrêté du 24 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 30 jan-
vier 2006 renouvelant l’agrément de Général Alarm SPRL, sous le
numéro 20 1049 81 est modifié comme suit :

Les mots « Vennestraat 218 » sont remplacés par les mots « Venne-
straat 260 ».

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au 17 novem-
bre 2006.
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Bij besluit van 24 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 3 januari 2007 tot vernieuwing van de erkenning als
beveiligingsonderneming verleend aan de onderneming Noctua NV,
onder het nummer 20 0092 17, als volgt gewijzigd :

De woorden « avenue des Tilleuls 34, te 4000 Liège » worden
vervangen door de woorden « rue Ernest Solvay 29A, te 4000 Liège ».

Dit besluit treedt in werking op 26 januari 2009.

Bij besluit van 24 juni 2009 wordt het unieke artikel van het besluit
van 25 augustus 2006 houdende erkenning als beveiligingsonderne-
ming verleend aan Pittoors Systems BVBA, onder het num-
mer 20 1422 08, als volgt gewijzigd :

De woorden « 2800 Mechelen, Neerweg 12 » worden vervangen door
de woorden « 2860 Sint-Katelijne-Waver, Akelei 24 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
1 februari 2009.

Bij besluit van 6 juli 2009 wordt het unieke artikel van het besluit van
14 maart 2008 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligingsonder-
neming verleend aan de onderneming Domotech-Gillot BVBA, onder
het nummer 20 0931 63, als volgt gewijzigd :

De woorden « rue Cauderlier 537, te 7742 Pecq » worden vervangen
door de woorden « rue de l’Ancienne Potence 5A, te 7522 Tournai ».

De woorden « Domotech-Gillot BVBA » worden vervangen door de
woorden « Domotech i.e. NV ».

De wijzigingen treden in werking vanaf 15 juni 2009.

Bij besluit van 6 juli 2009 wordt het unieke artikel van het besluit van
22 februari 2008 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligingson-
derneming verleend aan de onderneming Axima Services NV, onder
het nummer 20 0355 27, als volgt gewijzigd :

De woorden « Axima Services NV » worden vervangen door de
woorden « Cofely Services NV ».

Dit besluit treedt in werking op 15 juni 2009.

Bij besluit van 14 juli 2009 wordt het unieke artikel van het besluit
van 28 februari 2007 tot van de erkenning als beveiligingsonderneming
verleend aan Mylle Security en Partners NV, onder het num-
mer 20 0021 13, als volgt gewijzigd :

De woorden « 8800 Roeselare, Kalkenstraat 13 » worden vervangen
door de woorden « 8870 Izegem, Noordkaai 24 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
15 september 2008.

Bij besluit van 12 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 24 juni 2009 tot erkenning als beveiligingsonderneming
verleend aan de heer Bergen, Ben, die zijn activiteiten uitoefent onder
de handelsbenaming Bergen Security Systems, onder het num-
mer 20 1559 06, als volgt gewijzigd :

De woorden « B.B.E. & A. » worden vervangen door de woorden
« Bergen Security Systems ».

De wijziging van de handelsbenaming van de onderneming treedt in
werking vanaf 13 juli 2009.

Bij besluit van 13 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 30 november 2007 tot erkenning als beveiligingsonderne-
ming verleend aan Delta Electro Security Systems BVBA, onder het
nummer 20 1445 11, als volgt gewijzigd :

De woorden « 2980 Zoersel, Korte Maalstraat 33 » worden vervangen
door de woorden « 2240 Zandhoven, Langestraat 222 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
22 december 2008.

Par arrêté du 24 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 3 jan-
vier 2007 renouvelant comme entreprise de sécurité l’entreprise Noctua
SA, sous le numéro 20 0092 17 est modifié comme suit :

Les mots « avenue des Tilleuls 34, à 4000 Liège » sont remplacés par
les mots « rue Ernest Solvay 29A, à 4000 Liège ».

Cet arrêté produit ses effets le 26 janvier 2009.

Par arrêté du 24 juin 2009, l’article unique de l’arrêté du 25 août 2006
agréant comme entreprise de sécurité l’entreprise Pittoors Systems
SPRL, sous le numéro 20 1422 08 est modifié comme suit :

Les mots « 2800 Mechelen, Neerweg 12 » sont remplacés par les mots
« 2860 Sint-Katelijne-Waver, Akelei 24 ».

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au
1er février 2009.

Par arrêté du 6 juillet 2009, l’article unique de l’arrêté du 14 mars 2008
renouvelant l’agrément comme entreprise de sécurité l’entreprise
Domotech-Gillot SPRL, sous le numéro 20 0931 63 est modifié comme
suit :

Les mots « rue Caudelier 537, à 7742 Pecq » sont remplacés par les
mots « rue de l’Ancienne Potence 5A, à 7522 Tournai ».

Les mots « Domotech-Gillot SPRL » sont remplacés par les mots
« Domotech i.e. SA ».

Les changements portent leurs effets au 15 juin 2009.

Par arrêté du 6 juillet 2009, l’article unique de l’arrêté du 22 février 2008
renouvelant comme entreprise de sécurité l’entreprise Axima Services
SA, sous le numéro 20 0355 27 est modifié comme suit :

Les mots « Axima Services SA » sont remplacés par les mots « Cofely
Services SA ».

Cet arrêté produit ses effets le 15 juin 2009.

Par arrêté du 14 juillet 2009, l’article unique de l’arrêté du
27 février 2007 renouvelant l’agrément de Mylle Security en Partners
SA, sous le numéro 20 0021 13 st modifié comme suit :

Les mots « 8800 Roeselare, Kalkenstraat 13 » sont remplacés par les
mots « 8870 Izegem, Noordkaai 24 ».

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au 15 sep-
tembre 2008.

Par arrêté du 12 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 24 juin 2009
agréant comme entreprise de sécurité M. Bergen, Ben, exerçant ses
activités sous la dénomination commerciale Bergen Security Systems,
sous le numéro 20 1559 06, est modifié comme suit :

Les mots « B.B.E. & A. » sont remplacés par les mots « Bergen
Security Systems ».

Le changement de dénomination de l’entreprise porte ses effets au
13 juillet 2009.

Par arrêté du 13 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 30 novem-
bre 2007 agréant comme entreprise de sécurité l’entreprise Delta Electro
Security Systems SPRL, sous le numéro 20 1445 11 est modifié comme
suit :

Les mots « 2980 Zoersel, Korte Maalstraat 33 » sont remplacés par les
mots « 2240 Zandhoven, Langestraat 222 ».

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au 22 décem-
bre 2008.
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Bij besluit van 13 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 30 november 2007 tot vernieuwing en wijziging van de
erkenning als beveiligingsonderneming verleend aan Declercq Technics
BVBA, onder het nummer 20 1446 11, als volgt gewijzigd :

De woorden « Oudestraat 148 » worden vervangen door de woorden
« Terbekehofdreef 6, B5 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
26 juni 2008.

Bij besluit van 24 augustus 2009 wordt het unieke artikel van het
besluit van 22 april 2005 tot van de erkenning als beveiligingsonder-
neming verleend aan Tavati BVBA, onder het nummer 20 1114 91, als
volgt gewijzigd :

De woorden « 9800 Deinze, Molenpark 16 » worden vervangen door
de woorden « 9800 Deinze, Kapellestraat 25 ».

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
31 december 2008.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2009/24308]
Personeel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2009, wordt de heer Cremer,
Charles, Adviseur Generaal bij de Federale Overheidsdienst Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, met ingang
van 1 januari 2010, eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

De heer Cremer, Charles, is ertoe gerechtigd, met ingang van
1 januari 2010, zijn aanspraken op een rustpensioen te doen gelden en
de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2009/21078]

23 JULI 2009. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de
leden van de Beleidsraad van de Staatsdienst met afzonderlijk
beheer « Poolsecretariaat »

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op de wet van 24 juli 2008 houdende diverse bepalingen (I),

inzonderheid op de artikelen 61 tot 63;
Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 2009 tot vaststelling van de

regels voor het beheer van de Staatsdienst met afzonderlijk beheer
« Poolsecretariaat »; inzonderheid op de artikelen 6 en 11;

Gelet op het voorstel van de Minister van Buitenlandse Zaken;
Gelet op het voorstel van de Minister die het leefmilieu bij zijn

bevoegdheden heeft;
Gelet op het voorstel van de Minister van Defensie;
Gelet op het voorstel van de Eerste Minister;
Gelet op de voorstellen van de « International Polar Fopundation »,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd als leden van de beleidsraad van de
Staatsdienst met afzonderlijk beheer « Poolsecretariaat » :

1° als vertegenwoordigers van de Staat :

a) de vertegenwoordigers aangewezen door de Minister die het
federale wetenschapsbeleid bij zijn bevoegdheden heeft :

— Didier Hellin;

— Kris Vanderhauwaert;

b) de vertegenwoordiger aangewezen door de Minister die de
Buitenlandse Zaken bij zijn bevoegdheden heeft :

— Nele Roobrouck;

Par arrêté du 13 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 30 novem-
bre 2007 agréant comme entreprise de sécurité l’entreprise Declercq
Technics SPRL, sous le numéro 20 1446 11 est modifié comme suit :

Les mots « Oudestraat 148 » sont remplacés par les mots « Terbeke-
hofdreef 6, B5 ».

Le changement d’adresse de l’enterprise porte ses effets au 26 juin 2008.

Par arrêté du 24 août 2009, l’article unique de l’arrêté du 22 avril 2005
renouvelant l’agrément de Tavati SPRL, sous le numéro 20 1114 91 est
modifié comme suit :

Les mots « 9800 Deinze, Molenpark 16 » sont remplacés par les mots
« 9800 Deinze, Kapellestraat 25 ».

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au 31 décem-
bre 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2009/24308]
Personnel. — Démission honorable

Par arrêté royal du 31 août 2009 il est accordé à M. Cremer, Charles,
Conseiller général au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de
la Chaîne alimentaire et Environnement, démission honorable de ses
fonctions le 1er janvier 2010.

M. Cremer, Charles, est autorisé à faire valoir ses droits à une pension
de retraite, à partir du 1er janvier 2010, et à porter le titre honorifique de
ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2009/21078]

23 JUILLET 2009. — Arrêté ministériel portant nomination des
membres du Conseil stratégique du Service de l’Etat « Secrétariat
polaire »

La Ministre de la Politique scientifique,

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2 de la Constitution;
Vu la loi du 24 juillet 2008 portant des dispositions diverses (I),

notamment les articles 61 à 63;
Vu l’arrêté royal du 20 mai 2009 fixant les règles de la gestion du

service de l’Etat à gestion séparée « Secrétariat polaire », notamment les
articles 6 et 11;

Vu la proposition du Ministre des Affaires étrangères;
Vu la proposition du Ministre ayant l’Environnement dans ses

attributions;
Vu la proposition du Ministre de la Défense;
Vu la proposition du Premier Ministre;
Vu les Propositions de l’International Polar Foundation »,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés comme membres du Conseil stratégique
du Service de l’Etat à gestion séparée « Secrétariat polaire » :

1° en qualité de représentants de l’Etat fédéral :

a) les représentants désignés par le Ministre ayant la Politique
scientifique fédérale dans ses attributions :

— Didier Hellin;

— Kris Vanderhauwaert;

b) le représentant désigné par le Ministre ayant les Affaires étrangères
dans ses attributions :

— Nele Roobrouck;
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c) de vertegenwoordiger aangewezen door de Minister die het
leefmilieu bij zijn bevoegdheden heeft :

— Yves Goldstein;

d) de vertegenwoordiger aangewezen door de Minister die de
Landsverdediging bij zijn bevoegdheden heeft :

— Jacques Bollez;

e) de vertegenwoordiger aangewezen door de Eerste minister :

— Fabrice Carton;

2° als vertegenwoordigers van de privésector :

a) de vertegenwoordiger van de « International Polar Foundation » :

— Alain Hubert;

b) de vertegenwoordigers voorgesteld door de « International Polar
Foundation » :

— Thomas Leysen;

— Marc Speeckaert;

— Philippe Bodson;

— Pierre-Eric Evrard;

— Jacques Brassinne de La Buissière.

Art. 2. De leden bedoeld in artikel 1 worden benoemd voor een
termijn van 5 jaar die ingaat op 23 juli 2009.

Art. 3. De heer Alain Hubert wordt aangewezen als voorzitter van
de beleidsraad.

De heer Didier Hellin, wordt aangewezen als vice-voorzitter van de
beleidsraad.

In afwijking van de leden 1 en 2 van dit artikel zullen, van 23 juli 2009
tot 31 maart 2010 en in afwachting van de aanstelling van de directeur
bedoeld in artikel 19 van dit besluit, de heer Didier Hellin, het
voorzitterschap van de beleidsraad en de heer Alain Hubert, het
vice-voorzitterschap waarnemen.

Art. 4. De Voorzitter van de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 juli 2009.

Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2009/35931]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Hoogdringende onteigening

SINT-LIEVENS-HOUTEM. — Besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van
27 augustus 2009 houdende hoogdringende onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen bestemd voor
de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.

Nr. 20371C ONT BP
1) Geografische omschrijving :
Sint-Lievens-Houtem : collector Molenbeek fase 2 (tot Meulestraat)
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Sint-Lievens-Houtem
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 2; sectie : B;
Perceel : nr. 84T (120 m2)
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector) onder, op of boven private bebouwde

gronden, die al dan niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouw-
verordeningen.

4) Bevoegde instantie :
De onmiddellijke onteigening zal gebeuren door het Vlaamse Gewest voor rekening van de NV Aquafin bij wie

woonstkeuze gemaakt wordt.

c) le représentant désigné par le Ministre ayant l’Environnement dans
ses attributions :

— Yves Goldstein;

d) le représentant désigné par le Ministre ayant la Défense dans ses
attributions :

— Jacques Bollez;

e) le représentant désigné par le Premier Ministre :

— Fabrice Carton;

2° en qualité de représentants de secteur privé :

a) le représentant de l’ « International Polar Foundation » :

— Alain Hubert;

b) les représentants proposés par l’« International Polar Founda-
tion » :

— Thomas Leysen;

— Marc Speeckaert;

— Philippe Bodson;

— Pierre-Eric Evrard;

— Jacques Brassinne de La Buissière.

Art. 2. Les membres visés à l’article 1er sont nommés pour un terme
de cinq ans prenant cours le 23 juillet 2009.

Art. 3. M. Alain Hubert, est désigné comme président du conseil
stratégique.

M. Didier Hellin, est désigné comme vice-président du conseil
stratégique.

Par dérogation aux alinéas 1er et 2 du présent article, du 23 juillet 2009
au 31 mars 2010, dans l’attente de la désignation du directeur visé à
l’article 19 du présent arrêté, M. Didier Hellin, assurera la présidence
du Conseil stratégique et M. Alain Hubert, la vice-présidence.

Art. 4. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 juillet 2009.

Mme S. LARUELLE
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5) Plannen ter inzage bij :
- (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM- Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
- N.V. Aquafin
Dijkstraat 8
2630 Aartselaar
6) Wettelijke basis :
Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw

van de autosnelwegen, inzonderheid artikel 5, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978;
Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging;
Gelet op het decreet van 13 april 1988 tot bepaling van de gevallen en de modaliteiten waarbij de Vlaamse Regering

kan overgaan tot onteigeningen ten algemenen nutte inzake de gewestelijke aangelegenheden.
7) Datum + bevoegde minister
27 augustus 2009
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur
Joke Schauvliege
8) Verjaring
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2009/204325]

7 APRIL 2009. — Ministerieel besluit betreffende de erkenning van Bioforum Vlaanderen
als centrum voor bedrijfsbegeleiding in de biologische landbouw

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media,
Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;

Gelet op het decreet van 17 maart 1998 houdende diverse beleidsbepalingen, artikel 10;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2001 houdende de erkenning en subsidiëring van centra

voor bedrijfsbegeleiding in de biologische landbouw, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
28 april 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en van 6 januari 2009;

Overwegende dat de VZW Bioforum Vlaanderen een aanvraag tot erkenning als centrum voor bedrijfsbegeleiding
in de biologische landbouw heeft ingediend;

Overwegende dat de aanvraag voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 20 april 2001 betreffende de erkenning en subsidiëring van centra voor bedrijfsbegeleiding in de
biologische landbouw,

Besluit :

Artikel 1. Met toepassing van hoofdstuk II van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2001 betreffende
de erkenning en subsidiëring van centra voor bedrijfsbegeleiding in de biologische landbouw wordt de VZW Bioforum
Vlaanderen, Quellinstraat 42, 2018 Antwerpen, erkend als een centrum voor bedrijfsbegeleiding in de biologische
landbouw.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 17 maart 2009.

Brussel, 7 april 2009.

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme,
Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche
[2009/204325]

7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel relatif à l’agrément de ″Bioforum Vlaanderen″
comme centre d’accompagnement d’exploitations dans le secteur de l’agriculture biologique

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique
extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer, et de la Ruralité;

Vu le décret du 17 mars 1998 contenant diverses orientations politiques, notamment l’article 10;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2001 portant agrément et subventionnement des centres
d’accompagnement d’exploitations dans le secteur de l’agriculture biologique, modifié par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 28 avril 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les compétences des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 octobre 2004, 23 décembre 2005, 19 mai 2006,
30 juin 2006, 1er septembre 2006, 15 juin 2007, 28 juin 2007, 10 octobre 2007, 14 novembre 2007, 5 septembre 2008,
22 septembre 2008 et 6 janvier 2009;

Considérant que l’ASBL ″Bioforum Vlaanderen″ a introduit une demande d’agrément en tant que centre
d’accompagnement d’exploitations dans le secteur biologique;

Considérant que la demande remplit les conditions visées à l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
20 avril 2001 portant agrément et subventionnement des centres d’accompagnement d’exploitations dans le secteur de
l’agriculture biologique,

Arrête :

Article 1er. En application du chapitre II de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2001 portant agrément
et subventionnement des centres d’accompagnement d’exploitations dans le secteur biologique, l’ASBL ″Bioforum
Vlaanderen″, Quellinstraat 42, à 2018 Antwerpen, est agréée comme centre d’accompagnement d’exploitations dans le
secteur biologique.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 17 mars 2009.

Bruxelles, le 7 avril 2009.

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,
des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204274]
Eau. — Errata

Les extraits suivants remplacent les extraits publiés au Moniteur belge du 31 juillet 2009 à la page 51677.
Un arrêté ministériel du 14 avril 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, renouvelle, pour une durée de cinq ans,

l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société ELOY WATER,
à Sprimont, sous l’appellation commerciale OXYFIX® C90 5 EH 6000 pour une capacité de 5 équivalent-habitants sous
le numéro de référence 2009/04/101/G.

Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, renouvelle, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société EPUR,
à Grâce-Hollogne, sous l’appellation commerciale BIOPUR® 1-5 W01 pour une capacité de 5 équivalent-habitants sous
le numéro de référence 2009/01/103/C.

Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, renouvelle, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société EPUR,
à Grâce-Hollogne, sous l’appellation commerciale BIOPUR® 6-9 W01 pour une capacité de 6 à 9 équivalent-habitants
sous le numéro de référence 2009/01/110/B.

Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, renouvelle, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société EPUR,
à Grâce-Hollogne, sous l’appellation commerciale BIO+® 1-5 W01 pour une capacité de 5 équivalent-habitants sous le
numéro de référence 2009/01/101/C.

Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, renouvelle, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société EPUR,
à Grâce-Hollogne, sous l’appellation commerciale BIO+® 6-9 W01 pour une capacité de 6 à 9 équivalent-habitants sous
le numéro de référence 2009/01/109/B.

Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, octroie, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société GEPEX,
à Heusden-Zolder, sous l’appellation commerciale AIRGEX 1-5 AW pour une capacité de 5 équivalent-habitants sous
le numéro de référence 2009/11/101/A.

65168 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Un arrêté ministériel du 16 juin 2009 qui entre en vigueur le 31 juillet 2009, octroie, pour une durée de cinq ans,
l’agrément comme système d’épuration individuelle du système d’épuration présenté par la société GEPEX,
à Heusden-Zolder, sous l’appellation commerciale AIRGEX 6-8 AW pour une capacité de 6 à 8 équivalent-habitants
sous le numéro de référence 2009/11/102/A.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/204274]
Wasser — Errata

Die nachstehenden Auszüge ersetzen die im Belgischen Staatsblatt vom 31. Juli 2009 auf Seite 51677 veröffentlichten
Auszüge.

Durch Ministerialerlass vom 14. April 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als
individuelles Klärsystem des von der Gesellschaft ″ELOY WATER″ in Sprimont unter der Handelsbezeichnung
OXYFIX® C90 5 EH 6000 für eine Kapazität von 5 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/04/101/G
vorgestellten Klärsystems für eine Dauer von fünf Jahren erneuert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″EPUR″ in Grâce-Hollogne unter der Handelsbezeichnung BIOPUR® 1-5 W01 für
eine Kapazität von 5 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/01/103/C vorgestellten Klärsystems für
eine Dauer von fünf Jahren erneuert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″EPUR″ in Grâce-Hollogne unter der Handelsbezeichnung BIOPUR® 6-9 W01 für
eine Kapazität von 6 bis 9 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/01/110/B vorgestellten Klärsystems
für eine Dauer von fünf Jahren erneuert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″EPUR″ in Grâce-Hollogne unter der Handelsbezeichnung BIOPUR® 1-5 W01 für
eine Kapazität von 5 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/01/101/C vorgestellten Klärsystems für
eine Dauer von fünf Jahren erneuert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″EPUR″ in Grâce-Hollogne unter der Handelsbezeichnung BIOPUR® 6-9 W01 für
eine Kapazität von 6 bis 9 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/01/109/B vorgestellten Klärsystems
für eine Dauer von fünf Jahren erneuert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″GEPEX″ in Heusden-Zolder unter der Handelsbezeichnung AIRGEX 1-5 AW für
eine Kapazität von 5 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/11/101/A vorgestellten Klärsystems für
eine Dauer von fünf Jahren gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juni 2009, der am 31. Juli 2009 in Kraft tritt, wird die Zulassung als individuelles
Klärsystem des von der Gesellschaft ″GEPEX″ in Heusden-Zolder unter der Handelsbezeichnung AIRGEX 6-8 AW für
eine Kapazität von 6 bis 8 Einwohnergleichwerten unter der Bezugsnummer 2009/11/102/A vorgestellten Klärsystems
für eine Dauer von fünf Jahren gewährt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/204274]
Water. — Errata

De uittreksels bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 31 juli 2009 (op blz. 51677) worden vervangen door de
volgende uittreksels.

Bij ministerieel besluit van 14 april 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt de erkenning als individueel
zuiveringssysteem (referentienummer 2009/04/101/G) van het zuiveringssysteem dat door de vennootschap ELOY
WATER uit Sprimont onder de handelsnaam OXYFIX® C90 5 EH 6000 (capaciteit 5 inwonerequivalent) voorgedragen
wordt, hernieuwd voor vijf jaar.
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Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt de erkenning als individueel
zuiveringssysteem (referentienummer 2009/01/103/C) van het zuiveringssysteem dat door de vennootschap EPUR uit
Grâce-Hollogne onder de handelsnaam BIOPUR® 1-5 W01 (capaciteit 5 inwonerequivalent) voorgedragen wordt,
hernieuwd voor vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt de erkenning als individueel
zuiveringssysteem (referentienummer 2009/01/110/B) van het zuiveringssysteem dat door de vennootschap EPUR uit
Grâce-Hollogne onder de handelsnaam BIOPUR® 6-9 W01 (capaciteit 6 tot 9 inwonerequivalent) voorgedragen wordt,
hernieuwd voor vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt de erkenning als individueel
zuiveringssysteem (referentienummer 2009/01/101/C) van het zuiveringssysteem dat door de vennootschap EPUR uit
Grâce-Hollogne onder de handelsnaam BIO+® 1-5 W01 (capaciteit 5 inwonerequivalent) voorgedragen wordt,
hernieuwd voor vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt de erkenning als individueel
zuiveringssysteem (referentienummer 2009/01/109/B) van het zuiveringssysteem dat door de vennootschap EPUR uit
Grâce-Hollogne onder de handelsnaam BIO+® 6-9 W01 (capaciteit 6 tot 9 inwonerequivalent) voorgedragen wordt,
hernieuwd voor vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt het zuiveringssysteem dat door
de vennootschap GEPEX uit Heusden-Zolder onder de handelsnaam AIRGEX 1-5 AW (capaciteit 5 inwonerequivalent)
voorgedragen wordt, voor vijf jaar als individueel zuiveringssysteem erkend (referentienummer 2009/11/101/A).

Bij ministerieel besluit van 16 juni 2009, dat in werking treedt op 31 juli 2009, wordt het zuiveringssysteem dat
door de vennootschap GEPEX uit Heusden-Zolder onder de handelsnaam AIRGEX 6-8 AW (capaciteit 6 tot
8 inwonerequivalent) voorgedragen wordt, voor vijf jaar als individueel zuiveringssysteem erkend (referentie-
nummer 2009/11/102/A).

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204198]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000255

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000255, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets solides de l’épuration des gaz
Code * : 100207
Quantité maximum prévue : 2 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2009 au 31/05/2010
Notifiant : ARCELOR MITTAL INDUSTEEL BELGIUM SA

6030 MARCHIENNE-AU-PONT
Centre de traitement : GRILLO WERKE AG

47169 DUISBURG

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204197]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000274

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000274, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés

à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus organiques dans de petits pots
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 27/06/2009 au 26/06/2010
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX
Centre de traitement : LINDENSCHMIDT KG UMWELTSERVICE

D-57223 KREUZTAL- KROMBACH

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204194]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000275

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000275, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus organiques emballés divers non traitables chez Geocycle
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 29/06/2009 au 28/06/2010
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX
Centre de traitement : LINDENSCHMIDT KG UMWELTSERVICE

D-57223 KREUZTAL-KROMBACH

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204196]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000276

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000276, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés

à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de criblage
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 4 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 29/06/2009 au 28/06/2010
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX
Centre de traitement : LINDENSCHMIDT KG UMWELTSERVICE

D-57223 KREUZTAL- KROMBACH

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204195]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000277

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000277, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Refus de trommel
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 29/06/2009 au 28/06/2010
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX
Centre de traitement : REMONDIS INDUSTRIE SERVICE GMBH

D-44536 LUNEN

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

65172 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204188]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350163658

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 1350163658, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets combustibles
Code * : 191210
Quantité maximum prévue : 3 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2009 au 31/05/2010
Notifiant : MINERAL

76137 KARLSRUHE
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204189]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350166862

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 1350166862, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets prémélangés avec de la sciure
Code * : 190204
Quantité maximum prévue : 1 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 30/06/2009 au 29/06/2010
Notifiant : SONDERABFALLENTSORGUNG UND BEHANDLUNG HOHENLOHE

D-74238 KRAUTHEIM
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204187]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 2774076594

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 2774076594, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Sciures imprégnées de substances dangereuses
Code * : 190209
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 10/07/2009 au 09/07/2010
Notifiant : SES-SERVICE ENTSORGUNG SICHERHEIT

D-66740 SAARLOUIS-FRAUTAUTERN
Centre de traitement : RECYFUEL

4480 ENGIS

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204192]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2009008008

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2009008008, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Gypse
Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/04/2009 au 31/03/2010
Notifiant : DUCAMP

02100 SAINT-QUENTIN
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204191]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2009059011

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2009059011, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif de type industriel usagé
Code * : 061302
Quantité maximum prévue : 45 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/05/2009 au 30/04/2010
Notifiant : APINOR

62440 HARNES
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204193]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2009059048

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2009059048, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fûts en PEHD et métal et conteneurs IBC de 600 L, 800 et 1000 L + cage métal +
palette bois/métal/plastique

Code * : 150110
Quantité maximum prévue : 50 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/07/2009 au 30/06/2010
Notifiant : REMI TACK & FILS

59000 LILLE
Centre de traitement : REMI TACK & FILS

7730 ESTAIMPUIS

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204185]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 312233

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 312233, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solvants résiduaires
Code * : 140603
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/05/2009 au 14/05/2010
Notifiant : ENVA IRELAND LIMITED

CO CLARE
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 11 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204184]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 312397

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 312397, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues, gateaux de filtration (Ni/Fe)
Code * : 060502
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 14/04/2009 au 13/04/2010
Notifiant : K M K METALS RECYCLING

CO OFFALY
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 11 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204186]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU 009119

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 009119, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des

déchets visés à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de verre
Code * : 101114
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 25/05/2009 au 24/05/2010
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3225 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/204190]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 204972

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 204972, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acides de bains de galvanisation
Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 1 485 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/10/2009 au 30/09/2010
Notifiant : NEDCOAT MOOK

NL-6585 KD MOOK
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 13 mai 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag
[2009/204272]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige HR-managers
Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige HR-managers (m/v)
(niveau A4) voor het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering (RIZIV) (ANG09032) werd afgesloten op 16 septem-
ber 2009.

Er is 1 geslaagde.

*
SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES — FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2009/03344]
Situation de la Caisse des Dépôts et Consignations,

arrêtée au 31 décembre 2008 et publiée en vertu de l’article 35 de l’arrêté royal du 18 mars 1935
—

Toestand van de Deposito- en Consignatiekas, vastgesteld op 31 december 2008
en bekendgemaakt ingevolge artikel 35 van het koninklijk besluit van 18 maart 1935

A. Activité propre — Eigen bedrijvigheid

I. Dépôts en numéraire — Deposito’s in geld

31.12.2007
—

31.12.2008
—

Consignations extérieures — Buitendienstconsignaties .............................. 1.769.024.405,26 1.754.720.876,13

Consignations intérieures — Binnendienstconsignaties .............................. 244.638.083,01 200.299.256,66

Dépossession involontaire de titres au porteur — Ongewilde buitenbe-
zitstelling van toonderpapier ........................................................................... 135.246.862,29 191.266.715,92

Produit des valeurs consignées — Opbrengst van de geconsigneerde
waarden ................................................................................................................ 2.293.828,36 2.470.956,83

Cautionnements — Borgtochten ...................................................................... 140.466.202,23 142.125.270,79

Contre-valeur coupons — Tegenwaarde coupons ....................................... 508,44 0,00

Dépôts divers — Diverse deposito’s .............................................................. 1.454.622,73 1.626.588,15

Fonds spécial de Protection — Bijzonder Beschermingsfonds .................. 0,00 1.396.004,44

2.293.124.512,52 2.293.905.668,92

II. Dépôts en titres — Deposito’s en effecten

Dépossession involontaire de titres au porteur — Ongewilde buitenbe-
zitstelling van toonderpapier ........................................................................... 4.242.166,93 5.165.128,56

Consignations — Consignaties ........................................................................ 658.635,81 1.428.284,11

Cautionnements administratifs — Administratieve borgtochten .............. 199.859.059,10 202.375.653,95

Cautionnements lois sociales — Borgtochten sociale wetten ..................... 8.815.585,62 8.265.982,05

213.575.447,46 217.235.048,67

III. Cautions solidaires — Solidaire borgstellingen

Cautionnements d’adjudicataires constitués en vertu de l’article 4 de
l’arrêté royal du 14 mars 2002 — Borgtochten van aannemers gesteld
krachtens artikel 4 van het koninklijk besluit van 14 maart 2002 ............ 954.812.240,05 967.917.161,19

IV. Recettes au profit du Trésor — Ontvangsten ten laste van de Schatkist

Revenus du portefeuille — Opbrengsten van de portefeuille ................... 89.981.235,29 89.520.301,81

Recettes diverses et accidentelles — Diverse en toevallige ontvangsten . 1.486.662,25 2.196.068,36

91.467.897,54 91.716.370,17

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2009/204272]

Sélection comparative de managers RH, d’expression néerlandaise
Résultat

La sélection comparative de managers RH (m/f) (niveau A4),
d’expression néerlandaise, pour l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité (INAMI) (ANG09032) a été clôturée le 16 septembre 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 1.
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V. Intérêts payés aux déposants — Interesten betaald aan de deponenten 55.316.819,76 53.289.220,18

Solde en faveur du Trésor — Saldo ten gunste van de Schatkist ............. 36.151.077,78 38.427.149,99

VI. Contre-valeur des dépôts en numéraires — Tegenwaarde van de deposito’s in geld

Comptes chèques postaux (disponible) — Postrekeningen (beschikbaar) . 331.600.693,04 205.541.106,97

Trésor public (créance) — Openbare Schatkist (schuldvordering) ............ 23.855.054,55 25.153.741,65

Valeur comptable du portefeuille (1) — Boekhoudwaarde van de
portefeuille (1) ..................................................................................................... 1.937.668.764,93 2.063.210.820,30

2.293.124.512,52 2.293.905.668,92

B. Comptes d’ordre — Voor orderekeningen

I. Portefeuilles

I. Ex-Caisse d’assurance de l’ancien personnel d’Afrique —
Ex-Verzekeringskas van het gewezen personeel in Afrika ......................... 3.523.418,30 3.523.418,30

II. Portefeuille des anciennes caisses de pensions — Portefeuille van de
gewezen pensioenkassen .................................................................................. 543.761,80 543.513,91

4.067.180,10 4.066.932,21

II. Recettes au profit du Trésor — Ontvangsten ten bate van de Schatkist

I. Ex-Caisse d’assurance de l’ancien personnel d’Afrique —
Ex-Verzekeringskas van het gewezen personeel in Afrika ......................... 0,00 0,00

II. Portefeuille des anciennes caisses de pensions — Portefeuille van de
gewezen pensioenkassen .................................................................................. 51.978,31 21.572,76

51.978,31 21.572,76

(1) Valeur nominale : EUR 1.927.925.497,69 au 31 décembre 2007; EUR 2.056.041.057,35 au 31 décembre 2008
Nominale waarde : EUR 1.927.925.497,69 op 31 december 2007; EUR 2.056.041.057,35 op 31 december 2008

C. Liste des sociétés ayant effectué, pendant l’année 2008 des consignations en numéraire
ou en valeurs en exécution des lois sur la dépossession involontaire de titres au porteur

—
Lijst der maatschappijen die gedurende het jaar 2008 consignaties in geld of in waarden hebben

tot stand gebracht ter uitvoering van de wetten betreffende de ongewilde buitenbezitstelling van toonderpapier

A la liste publiée au Moniteur belge du 28 août 2008,
il y a lieu d’ajouter les sociétés suivanes :

—
Aan de lijst die door het Belgisch Staatsblad van 28 augustus 2008

bekendgemaakt werd, dienen de volgende maatschappijen toegevoegd :

N° du compte — Rekeningnummer Dénomination — Benaming

3822 WARDECO NV

3823 KBC EXPOSURE EUROPE REFUND 1 KAP

3824 KBC EXPOSURE EUROPE REFUND 2 KAP

3825 KBC EXPOSURE EXCLUSIVE INDEX JUMPER EUROPE 1

3826 KBC EQUIPLUS EURO-OPPORT 1 KAP

3827 KBC EQUIPLUS EXCLUSIVE OPPORT. 1 KAP

3828 KBC EQUIPLUS SHARES UP-OPPORT 5 KAP

3829 KBC EQUIPLUS FIX UPSIDE 1 KAP

3830 KBC EQUIPLUS FIX UPSIDE 2 KAP

3831 SCHUNCK BENELUX NV

3834 INCA BELGIE NV
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N° du compte — Rekeningnummer Dénomination — Benaming

3836 DELINO SA

3837 VLEESWAREN LUYCKX NV

3841 ABBE HOLDING

3842 LUCIMMO BVBA

3843 RASEC INTERNATIONAL SA

3844 HR ACCENT SPRL

3845 HENWEENST NV

3846 SMURFIT-SOCAR BENELUX SA

3847 FUTURE TRADING BVBA

3849 WINDMASTER NV

3851 EUROPEAN PROCUREMENTS AGENTS SPRL

3854 KBC EQUISAFE EUROCALLABLE INVEST 5

3855 KBC EQUISAFE INDEXSELECT INVEST 1 KAP

3856 KBC EQUISAFE PHARMA INVEST 5 KAP

3857 KBC EQUISAFE EUROCALLABLE INVEST 6

3858 KBC EQUISAFE EUROCALLABLE INVEST 7

3859 KBC EQUISAFE EUROCALLABLE INVEST 8

3860 KBC EQUISAFE EUROCALLABLE INVEST 9

3861 KBC EQUISAFE FOOD & DISTRIB. INVEST

3862 KBC EQUISAFE BIOTECH INVEST 1 KAP

3863 KBC EQUISAFE BELGIUM BEST IN 1 KAP

3864 KBC EQUISAFE BIOTECH INVEST 2 KAP

3865 KBC EQUISAFE BIOTECH INVEST 3 KAP

3866 KBC EQUISAFE TELECOM INVEST 4 KAP

3867 KBC EQUISAFE TECHNOLOGY INVEST 1 KAP

3868 KBC EQUISAFE JAPAN INVEST 2 KAP

3869 KBC EQUISAFE JAPAN INVEST 3 KAP

3870 KBC EQUISAFE JAPAN INVEST 4 KAP

3871 KBC EQUISAFE JAPAN INVEST 5 KAP

3872 REVELCO

3873 DUOTANK BELGIE BVBA

3874 DEWATI SCRL

3875 SOGEVAL SA

3876 MANUTEAM NV

3878 IMMOBILIERE BOURIE SA

3881 ISOSACO SPRL

3883 BLOEMMOLENS EN OLIESLAGERIJ NV

3884 ASR BENELUX SA

3885 DRUKKERIJ CLEEREN-VERTESSEN NV

3886 HET LUCHTKASTEEL CVBA

3887 CENTEA FUND REVERSE SWING 2 KAP

3888 CENTEA FUND REVERSE SPREAD 1 KAP

3889 CENTEA FUND REVERSE SPREAD 2 KAP

3890 CENTEA FUND REVERSE SWING 1 KAP

3891 CENTEA FUND FIX UPSIDE 3 KAP

3892 CENTEA FUND FIX UPSIDE CLICK 1 KAP

3893 CENTEA FUND FIX UPSIDE 2 KAP

3894 CENTEA FUND FIX UPSIDE 1 KAP

3895 CENTEA FUND SAFETY CLICK 3

3896 CENTEA FUND DIGI OPPOTUNITY 1 KAP

3897 CENTEA FUND TELECOM INVEST 1 BEVEK
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N° du compte — Rekeningnummer Dénomination — Benaming

3898 CENTEA FUND SAFETY CLICK 4 KAP

3900 CENTRUM VOOR GEHOORREVALIDATIE VZW

3901 ALPHACAT SPRL

3902 VIROMED BIOSAFETY LABORATORIES NV

3903 STAMPEN SA

3904 KREDIBRANT NV

3905 CORAM HOLDING NV

3906 JUMBO RENT NV

3908 MAISON DE L’IVP CVBA

3909 RESTITEL NV

3910 MASTER FINANCE SA

3911 SWISS RE SERVICES BELGIUM

3912 SYBETRA SA

3913 KBC MULTISAFE USD/EURO 3 KAP

3914 KBC MULTISAFE USD/EUR 7 KAP

3915 KBC MULTISAFE USD/EUR 10 KAP

3916 KBC MULTISAFE USD/EUR 9 KAP

3917 KBC MULTISAFE USD/EUR 8 KAP

3918 KBC MULTISAFE USD/EUR 6 KAP

3919 KBC MULTISAFE USD/EUR 5 KAP

3920 KBC MULTISAFE USD/EUR 4 KAP

3921 KBC MULTISAFE USD/EUR 2 KAP

3922 KBC MULTISAFE USD/EUR 1 KAP

3923 KBC MULTISAFE CHF/BEF 4 KAP

3924 KBC MULTISAFE CHF/BEF 3 KAP

3925 IMMOBILIERE CYRCAM NV

D. Sociétés faisant l’objet d’une offre de reprise en vertu de
l’article 190quinquies des lois coordnnées du 30 novembre 1935

—
Maatschappijen die het voorwerp uitmaken van een uitkoopbod, in toepassing

van artikel 190quinquies van de gecoördineerde wetten van 30 november 1935

N° du compte — Rekeningnummer Dénomination — Benaming

3832 WINTERTHUR-EUROPE ASSURANCES SA

3833 COMPAGNIE FINANCIEL DE WERISTER SA

3835 ELECTRABEL NV

3838 BRICO STOCK SA

3839 COMPAGNIE DES CIMENTS BELGES SA

3840 KRAFT FOODS BELGIUM NV

3848 METALLIC 120 SA

3850 METLIFE INSURANCE NV

3852 NORD SUMATRA INVESTMENTS

3853 DEUTSCHE BANK NV

3877 ICOS VISION SYSTEMS CORPORATION NV

3879 CUMERIO NV

3880 CONCEPTRONIC BELGIUM NV

3882 BRANTANO NV

3899 CARRIERES UNIES DE PORPHYRE (CUP) SA
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N° du compte — Rekeningnummer Dénomination — Benaming

3907 FIB INVEST (Fortis Insurance Belgium NV)

3926 INNOGENETICS NV

3927 GREIF BELGIUM BVBA

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2009/42409]
Indexcijfers van de kostprijs

van het beroepsgoederenvervoer over de weg

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepsgoederenvervoer over de
weg mede voor de maand september 2009 (basis 31 decem-
ber 2003 = 100) :

Indice
septembre 2009

Moyenne
mobile
3 mois

Indexcijfer
september 2009

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Transport national Nationaal vervoer

Messagerie 117,99 117,80 Stukgoed 117,99 117,80

Général 119,06 118,80 Algemeen 119,06 118,80

Transport international général Algemeen internationaal vervoer

Belgique - Allemagne 130,87 130,58 België - Duitsland 130,87 130,58

Belgique - France 119,67 119,42 België - Frankrijk 119,67 119,42

Belgique - Italie 120,89 120,64 België - Italië 120,89 120,64

Belgique - Espagne 119,62 119,08 België - Spanje 119,62 119,08

Indice standard
(autres cas)

121,73 121,37 Standaardindexcijfer
(andere gevallen)

121,73 121,37

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09672]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 22 september 2009 :

bladzijde 63390 :

regel 2, lezen : ″Hoei I″ i.p.v. ″Hoei″;

regel 16, is de vacante plaats van secretaris bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel
geannuleerd;

regel 23, is de vacante plaats van secretaris bij het parket van de
arbeidsauditeur te Bergen geannuleerd;

regel 53, bijvoegen : « in de functiefamilie ’administratieve ondersteu-
ning’ »;

regel 54, bijvoegen : « in de functiefamilie ’dossierbeheer’ »;

regel 56, bijvoegen : « in de functiefamilie ’dossierbeheer’ ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2009/42409]
Indices du prix de revient

du transport professionnel de marchandises par route

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de marchan-
dises par route pour le mois de septembre 2009 (base 31 décem-
bre 2003 = 100) :

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09672]

Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Errata

Au Moniteur belge du 22 septembre 2009 :

page 63390 :

ligne 2, lire ″Huy I″ au lieu de : ″Huy″;

ligne 15, la place vacante de secrétaire au parquet du procureur du
Roi près le tribunal de Bruxelles est annulée;

ligne 22, la place vacante de secrétaire au parquet de l’auditeur du
travail de Mons est annulée;

ligne 48, ajouter : « dans la famille de fonctions ’soutien administra-
tif’ »;

ligne 50, ajouter : « dans la famille de fonctions ’gestion de dos-
siers’ »;

ligne 52, ajouter : « dans la famille de fonctions ’gestion de dos-
siers’ ».
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEWESTELIJKE ONTWIKKELINGSMAATSCHAPPIJ
VOOR HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31477]
26 JUNI 2009. — Beslissing van de raad van bestuur van de

Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest houdende wijziging van het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de
GOMB goedgekeurd door de raad van bestuur op 30 januari 2004,
zoals gewijzigd op 14 juli 2006

De raad van bestuur van de GOMB,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut van
de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie, alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen;

Gelet op de ordonnantie van 20 mei 1999 betreffende de Gewestelijke
Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op artikel 14, § 1, tweede lid, van bovenstaande ordonnantie;
Gelet op het besluit van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk

Gewest van 16 december 1999 houdende goedkeuring van de wijziging
van de statuten van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op artikel 10 van deze statuten;
Gelet op het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de

ambtenaren van de GOMB zoals goedgekeurd op 30 januari 2004 en
gewijzigd op 14 juli 2006;

Gelet op artikel 289 van dit administratief statuut en deze bezol-
digingsregeling;

Gelet op protocol nr. 2009/17 waarin de resultaten van de onderhan-
delingen gevoerd in sector XV zijn vastgelegd;

Gelet op zijn beslissing van 26 juni 2009;
wijzigt zoals volgt het administratief statuut en de bezoldigingsre-

geling van de ambtenaren van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaat-
schappij voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Artikel 1. In artikel 9, eerste lid, van het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de GOMB, hierna « het
statuut » genoemd, goedgekeurd door de raad van bestuur op
30 januari 2004 en gewijzigd op 14 juli 2006 worden :

1° de woorden « graden A1, A2 en A3 aan de directieraad »
vervangen door de woorden « de graden A1 en A2 aan de directie-
raad »;

2° de woorden « graden A5 tot A6 aan de raad van bestuur »
vervangen door de woorden « graden A3, A5 tot A6 aan de raad van
bestuur ».

Art. 2. In artikel 18, eerste lid, van het statuut, worden de woorden
« onverminderd de bijzondere bepalingen voor de werving in de
betrekkingen van administrateur-generaal, directeur-generaal en direc-
teur » ingevoegd na de woorden « Bij vacantverklaring van een van de
in artikel 110 opgesomde betrekkingen gebeurt de oproeping van de
kandidaten door inlassing van een bericht in het Belgisch Staatsblad en
door elke andere vorm van publicatie die de raad van bestuur nuttig
acht, ».

Art. 3. In artikel 31 van het statuut wordt het eerste lid aangevuld
met de woorden « en treden in werking op de dag van de beslissing van
de raad van bestuur ».

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT
POUR LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31477]
26 JUIN 2009. — Décision du conseil d’administration de la Société

de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale portant
modification du statut administratif et pécuniaire des agents de la
SDRB adopté par le conseil d’administration du 30 janvier 2004, tel
que modifié le 14 juillet 2006

Le conseil d’administration de la SDRB,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de l’Etat applicables au
personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Région et des Collèges de la Commission communautaire commune et
de la Commission communautaire française ainsi qu’aux personnes
morales de droit public qui en dépendent;

Vu l’ordonnance du 20 mai 1999 relative à la Société de Développe-
ment pour la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’article 14, § 1er, alinéa 2 de cette ordonnance;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du

16 décembre 1999, portant approbation de la modification des statuts de
la Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’article 10 de ces statuts;
Vu le statut administratif et pécuniaire des agents de la SDRB tel

qu’approuvé le 30 janvier 2004 et modifié le 14 juillet 2006;

Vu l’article 289 de ce statut;

Vu le protocole n° 2009/17, dans lequel sont consignés les résultats de
la négociation menée au sein du secteur XV;

Vu sa décision du 26 juin 2009;
modifie ainsi qu’il suit le statut administratif et pécuniaire des agents

de la Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Article 1er. Dans l’article 9, alinéa 1er du statut administratif et
pécuniaire des agents de la SDRB, adopté par le conseil d’administra-
tion du 30 janvier 2004 et modifié le 14 juillet 2006 :

1° les mots « des grades A1, A2 et A3 à l’approbation du conseil de
direction » sont remplacés par les mots « des grades A1 et A2 à
l’approbation du conseil de direction »;

2° les mots « des grades A5 à A6 à l’approbation du conseil
d’administration » sont remplacés par les mots « des grades A3 et A5 à
A6 à l’approbation du conseil d’administration ».

Art. 2. Dans l’article 18, alinéa 1er, du même statut, les mots « Sans
préjudice des dispositions particulières prévues pour le recrutement
aux emplois d’administrateur général, de directeur général et de
directeur » sont insérés devant les mots « en cas de vacance d’un des
emplois de recrutement énumérés à l’article 110 ci-après, un appel est
fait aux candidats par insertion d’un avis au Moniteur belge et par toute
autre forme de publicité jugée adéquate par le conseil d’adminis-
tration ».

Art. 3. Dans l’article 31 du même statut, l’alinéa 1er est complété par
les mots « et prennent cours à la date de la décision du conseil
d’administration ».
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Art. 4. In artikel 52, § 1, van het statuut worden de woorden « alsook
op basis van de bepaalde objectieven » ingevoegd na de woorden « die
beoordeeld worden op basis van de functiebeschrijving vermeld onder
artikel 9 ».

Art. 5. Artikel 52bis, zoals hieronder weergegeven, wordt ingevoegd
in het statuut :

« Art. 52bis. De periode waarin de ambtenaar-generaal de vermelding
’onder voorbehoud’ of ’onvoldoende’ krijgt, komt niet in aanmerking
voor de berekening van de graadanciënniteit die nodig is voor
overgang naar een hogere weddeschaal in toepassing van de normale
of versnelde functionele loopbaan. »

Art. 6. Artikel 52ter, zoals hieronder weergegeven, wordt ingevoegd
in het statuut :

« Art. 52ter. Indien de ambtenaar-generaal niet kan instemmen met
de hem meegedeelde evaluatie beschikt hij over de mogelijkheid om,
wat inhoud en vorm betreft, zich binnen de 10 dagen na de
kennisgeving te wenden tot de commissie van beroep.

De ambtenaar-generaal verschijnt persoonlijk en kan zijn opmerkin-
gen doen gelden; hij mag zich voor zijn verdediging laten bijstaan door
een persoon naar keuze. Het beroep is opschortend. »

Art. 7. In artikel 55, § 1, eerste lid, van het statuut worden de
woorden « en van de bepaalde objectieven » ingevoegd tussen de
woorden « de functiebeschrijving vermeld onder artikel 9 » en « voor
de ambtenaren van alle niveaus ».

Art. 8. De naam van Titel I van Deel IX van het statuut wordt
vervangen door de volgende titel : « TITEL I. - Werving in de graad van
administrateur-generaal, directeur-generaal en directeur ».

Art. 9. Artikel 60 van het statuut wordt opgeheven.

Art. 10. De naam van Hoofdstuk I van Titel I van Deel IX van het
statuut wordt vervangen door volgende titel : « HOOFDSTUK 1. -
Werving in de graad van administrateur-generaal ».

Art. 11. In Hoofdstuk I van Titel I van Deel IX van het statuut wordt
de titel « Afdeling 1. - Bevordering tot de graad van administrateur-
generaal » geschrapt.

Art. 12. De nummering van artikels 61 tot 65bis van het statuut
wordt als volgt gewijzigd :

1° het huidige artikel 61 wordt het nieuwe artikel 60;

2° het huidige artikel 62 wordt het nieuwe artikel 61;

3° het huidige artikel 63 wordt het nieuwe artikel 62;

4° het huidige artikel 64 wordt het nieuwe artikel 63;

5° het huidige artikel 65 wordt het nieuwe artikel 64;

6° het huidige artikel 65bis wordt het nieuwe artikel 65.

Art. 13. In het nieuwe artikel 60 van het statuut worden de woorden
« (in afwijking van artikel 110 van het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling) » geschrapt.

Art. 14. In het nieuwe artikel 61, § 1, van het statuut worden de
woorden « elke bevordering tot » vervangen door « elke werving in ».

In § 2 van hetzelfde artikel worden de woorden « artikel 61 »
vervangen door de woorden « artikel 60 ».

Art. 15. In het nieuwe artikel 62, § 2, tweede aandachtsstreepje, van
het statuut worden de woorden « artikel 62, § 2 » vervangen door de
woorden « artikel 61, § 2 ».

Art. 16. In het nieuwe artikel 63, § 2, d), van het statuut worden de
woorden « artikel 62, § 2 » vervangen door de woorden « artikel 61,
§ 2 ».

Art. 17. In het nieuwe artikel 65 van het statuut, worden de
volgende wijzigingen aangebracht in het eerste lid :

1° de woorden « artikel 64 » worden vervangen door de woorden
« artikel 63 »;

2° de woorden « in toepassing van artikel 62, § 2 » worden vervangen
door de woorden « in toepassing van artikel 61, § 2 ».

Art. 18. In artikel 66, tweede lid, eerste aandachtsstreepje, van het
statuut worden de woorden « bepaald in artikel 62 » vervangen door de
woorden « bepaald in artikel 61 ».

Art. 19. In Hoofdstuk 1, Titel I, van Deel IX van het statuut wordt de
titel « Afdeling 2. - Bevordering tot de graad van directeur-generaal »
vervangen door de titel « HOOFDSTUK II. - Werving in de graad van
directeur-generaal ».

Art. 4. Dans l’article 52, § 1er du même statut, les mots « ainsi que
des objectifs assignés » sont insérés après les mots « la description de
fonction dont il est question à l’article 9 ».

Art. 5. Un article 52bis, rédigé comme suit, est inséré dans le même
statut :

« Art. 52bis. La période pendant laquelle le fonctionnaire général se
voit attribuer la mention ’avec réserve’ ou ’insuffisant’ n’est pas prise en
compte pour le calcul de l’ancienneté de grade nécessaire à l’obtention
d’une échelle supérieure en application de la carrière fonctionnelle
normale ou accélérée. »

Art. 6. Un article 52ter, rédigé comme suit, est inséré dans le même
statut :

« Art. 52ter. Si le fonctionnaire général ne peut marquer son accord
sur l’évaluation qui lui est notifiée, il a la faculté de saisir, quant au fond
et à la forme, la commission de recours dans les 10 jours de la
notification.

Le fonctionnaire général comparaît en personne et peut faire valoir
ses observations; il peut, pour sa défense, se faire assister par la
personne de son choix. Le recours est suspensif. »

Art. 7. Dans l’article 55, § 1er, alinéa 1er, du même statut, les mots «
et des objectifs assignés » sont insérés entre les mots « la description de
fonction dont il est question à l’article 9 » et les mots « pour les agents
de tous niveaux ».

Art. 8. L’intitulé du Titre Ier de la Partie IX du même statut est
remplacé par l’intitulé suivant : « TITRE Ier. - Recrutement au grade
d’administrateur général, directeur général et directeur ».

Art. 9. L’article 60 du même statut est abrogé.

Art. 10. L’intitulé du Chapitre Ier du Titre Ier de la Partie IX du même
statut est remplacé par l’intitulé suivant : « CHAPITRE Ier. - Recru-
tement au grade d’administrateur général ».

Art. 11. Dans le Chapitre Ier du Titre Ier de la Partie IX du même
statut, l’intitulé « Section 1re. - Promotion au grade d’administrateur
général » est supprimé.

Art. 12. La numérotation des articles 61 à 65bis du même statut est
modifiée comme suit :

1° l’actuel article 61 devient l’article 60 nouveau;

2° l’actuel article 62 devient l’article 61 nouveau;

3° l’actuel article 63 devient l’article 62 nouveau;

4° l’actuel article 64 devient l’article 63 nouveau;

5° l’actuel article 65 devient l’article 64 nouveau;

6° l’actuel article 65bis devient l’article 65 nouveau.

Art. 13. Dans l’article 60 nouveau du même statut, les mots « (en
dérogation à l’article 110 du statut) » sont supprimés.

Art. 14. Dans l’article 61 nouveau, § 1er, du même statut, les mots
« toute promotion » sont remplacés par les mots « tout recrutement ».

Au § 2 du même article, les mots « l’article 61 » sont remplacés par les
mots « l’article 60 ».

Art. 15. Dans l’article 62 nouveau, § 2, deuxième tiret, du même
statut, les mots « l’article 62, § 2 » sont remplacés par les mots « l’arti-
cle 61, § 2 ».

Art. 16. Dans l’article 63 nouveau, § 2, d), du même statut, les mots
« l’article 62, § 2 » sont remplacés par les mots « l’article 61, § 2 ».

Art. 17. Dans l’article 65 nouveau du même statut, les modifications
suivantes sont apportées à l’alinéa 1er :

1° les mots « l’article 64 » sont remplacés par les mots « l’article 63 »;

2° les mots « en application de l’article 62, § 2 » sont remplacés par les
mots « en application de l’article 61, § 2 ».

Art. 18. Dans l’article 66, alinéa 2, 1er tiret, du même statut, les mots
« définis à l’article 62 » sont remplacés par les mots « définis à l’arti-
cle 61 ».

Art. 19. Dans le Chapitre Ier, Titre Ier, de la Partie IX du même statut,
l’intitulé « section 2. - Promotion au grade de directeur général » est
remplacé par l’intitulé suivant : « CHAPITRE II. - Recrutement au
grade de directeur général ».

65184 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 20. In artikel 70 van het statuut worden de woorden « (in
afwijking van artikel 110 van het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling) » geschrapt.

Art. 21. In artikel 71, § 1, van het statuut worden de woorden « elke
bevordering tot » vervangen door de woorden « elke werving in ».

Art. 22. In Hoofdstuk 1, Titel I, van Deel IX van het statuut wordt de
titel « Afdeling 3. - Bevordering tot de graad van directeur » vervangen
door de titel « HOOFDSTUK III. - Werving in de graad van directeur ».

Art. 23. In artikel 79 van het statuut worden de woorden « (in
afwijking van artikel 110 van het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling) » geschrapt.

Art. 24. In artikel 80, § 1, van het statuut worden de woorden « elke
bevordering tot » vervangen door de woorden « elke werving in ».

Art. 25. In Deel IX van het statuut wordt een titel met naam
« TITEL II. - De hiërarchische loopbaan » ingevoegd vóór artikel 88.

Art. 26. Artikelen 88 tot 96 van het statuut worden vervangen door
hierna genoemde bepalingen :

« Art. 88. De hiërarchische loopbaan is de loopbaan die een
ambtenaar kan doorlopen door verhoging in graad binnen zijn niveau
of door overgang naar een hoger niveau.

HOOFDSTUK I. — Gemeenschappelijke bepalingen
Art. 89. § 1. De bevordering is de benoeming van een ambtenaar van

de GOMB tot een graad van een hogere rang, die bij hetzelfde of bij een
hoger niveau is ingedeeld.

Er zijn twee soorten van bevordering :
1° bevordering door verhoging in graad in eenzelfde niveau;
2° bevordering door overgang naar het niveau hoger dan dat van de

ambtenaar.
Art. 90. § 1. Bevordering is alleen mogelijk wanneer een vaste

betrekking van de toe te kennen graad vacant is.
Zij wordt verleend volgens de regels bepaald in dit statuut.
§ 2. De vacature van een door bevordering te verlenen betrekking

wordt door de administrateur-generaal of, bij zijn afwezigheid, door de
adjunct-administrateur-generaal ter kennis gebracht van de benoem-
bare ambtenaren door middel van een bericht van vacante betrekking.

Het bericht van vacante betrekking wordt aan de betrokken ambte-
naren bezorgd tegen ontvangstbewijs met handtekening en datum
waarop het afgeleverd is of verstuurd per aangetekend schrijven naar
het laatste adres dat de betrokkene heeft medegedeeld indien hij
tijdelijk niet op de dienst aanwezig is.

§ 3. Bij bevordering wordt alleen rekening gehouden met de titels van
de ambtenaren die zich kandidaat hebben gesteld in de vorm en binnen
de termijn bepaald in artikelen 103 tot 105.

§ 4. Om bevorderd te kunnen worden moet de ambtenaar effectief
minstens halftijds in functie zijn bij de GOMB gedurende minstens
1 jaar vóór de vacantverklaring van een betrekking door de raad van
bestuur. Dit impliceert dat de ambtenaar minstens 2 jaar na de
benoeming effectief in dienst blijft.

Om een bevordering te verkrijgen, moet de ambtenaar zich boven-
dien in een administratieve stand bevinden waarin hij zijn aanspraken
op bevordering kan doen gelden.

Daarnaast moet de ambtenaar de evaluatie ’voldoende’ hebben.

Art. 91. § 1. Voor iedere bevordering formuleert de directieraad een
gemotiveerd voorstel, samengesteld uit een rangschikking van alle
kandidaten die aan de voorwaarden voor de betrekking voldoen, in de
volgorde waarin ze in aanmerking komen voor de benoeming.

De directieraad houdt daarbij rekening met :
1° de functiebeschrijving en de kwalificatie vereist van de kandidaat;
2° het evaluatiedossier van de kandidaat.
Bij gelijkheid tussen de kandidaten wordt de beslissing genomen in

toepassing van de bepalingen van artikel 59 met betrekking tot de
anciënniteit.

§ 2. Het met redenen omkleed voorstel wordt medegedeeld aan de
ambtenaren die hun kandidatuur ingediend hebben voor de te begeven
betrekking en die voldoen aan de vereisten.

§ 3. De ambtenaar die zich benadeeld acht, kan binnen de
10 kalenderdagen na de kennisgeving een bezwaar indienen bij de
directieraad.

Hij wordt, op zijn verzoek, door die raad gehoord. Hij mag zich laten
bijstaan door een persoon naar keuze.

Art. 20. Dans l’article 70 du même statut, les mots « (en dérogation
à l’article 110 du statut) » sont supprimés.

Art. 21. Dans l’article 71, § 1er, du même statut, les mots « toute
promotion » sont remplacés par les mots « tout recrutement ».

Art. 22. Dans le Chapitre Ier, Titre Ier, de la Partie IX du même statut,
l’intitulé « Section 3. - Promotion au grade de directeur », est remplacé
par l’intitulé suivant : « CHAPITRE III. - Recrutement au grade de
directeur ».

Art. 23. Dans l’article 79 du même statut, les mots « (en dérogation
à l’article 110 du statut) » sont supprimés.

Art. 24. Dans l’article 80, § 1er du même statut, les mots « toute
promotion » sont remplacés par les mots « tout recrutement ».

Art. 25. Dans la Partie IX du même statut, un titre intitulé « TITRE II.
- De la carrière hiérarchique » est inséré avant l’article 88.

Art. 26. Les articles 88 à 96 du même statut sont remplacés par les
dispositions suivantes :

« Art. 88. La carrière hiérarchique est la carrière que l’agent peut
poursuivre par avancement en grade dans son niveau ou par accession
à un niveau supérieur.

CHAPITRE Ier. - Dispositions communes
Art. 89. § 1er. La promotion est la nomination d’un agent de la SDRB

à un grade d’un rang supérieur classé au même niveau ou à un niveau
supérieur.

Il y a deux espèces de promotion :
1° la promotion par avancement de grade dans un même niveau;
2° la promotion par accession au niveau supérieur à celui de l’agent.

Art. 90. § 1er. La promotion ne peut avoir lieu qu’en cas de vacance
d’un emploi permanent du grade à conférer.

Elle est accordée selon les règles fixées par le présent statut.
§ 2. La vacance d’un emploi à conférer par promotion est portée par

l’administrateur général ou, en son absence, par l’administrateur
général adjoint à la connaissance des agents susceptibles d’être
nommés, au moyen d’un avis de vacance d’emploi.

L’avis de vacance d’emploi est soit remis à chacun des agents
intéressés contre récépissé portant la signature et la date à laquelle il est
délivré, soit envoyé par lettre recommandée à la poste à la dernière
adresse indiquée par l’intéressé si ce dernier est temporairement absent
du service.

§ 3. En cas de promotion, sont seuls pris en considération les titres
des agents qui ont présenté leur candidature dans les formes et le délai
prescrits aux articles 103 à 105.

§ 4. De plus, pour obtenir une promotion, l’agent doit avoir été
effectivement en fonction au moins à mi-temps au sein de la SDRB
pendant une période d’un an au moins avant la déclaration de vacance
d’emploi par le conseil d’administration et cela implique que l’agent
reste effectivement en fonction au moins 2 ans après sa nomination.

De plus, pour obtenir une promotion, l’agent doit se trouver dans
une position administrative où il peut faire valoir ses titres à la
promotion.

En outre, l’agent doit avoir obtenu la mention d’évaluation ″satisfai-
sant’’.

Art. 91. § 1er. Avant toute promotion, le conseil de direction établit
une proposition motivée qui comporte un classement de tous les
candidats qui remplissent les conditions pour occuper l’emploi, dans
l’ordre selon lequel ils sont pris en compte pour la nomination.

Le conseil de direction prend en considération :
1° la description de la fonction et la qualification requise du candidat;
2° le dossier d’évaluation des candidats.
En cas d’égalité entre les candidats, ceux-ci sont départagés en

application des dispositions de l’article 59 relatives à l’ancienneté.

§ 2. La proposition motivée est notifiée aux agents qui ont posé leur
candidature pour occuper l’emploi à conférer et qui remplissent les
conditions requises.

§ 3. L’agent qui s’estime lésé peut, dans les dix jours calendrier de la
notification, introduire une réclamation devant le conseil de direction.

Il est, à sa demande, entendu par celui-ci. Il peut se faire assister par
la personne de son choix.
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Na dit verhoor stelt de directieraad een proces-verbaal op van de
middelen die de eiser ingeroepen heeft en van het met redenen
omkleed advies over die middelen. Het proces-verbaal wordt bezorgd
aan de raad van bestuur.

Art. 92. Bevordering van ambtenaren van de GOMB, zowel door
verhoging in graad als door overgang naar het hogere niveau, wordt
verleend door de raad van bestuur.

Art. 93. Wanneer de raad van bestuur afwijkt van het door de
directieraad gedane voorstel, moet hij zijn beslissing met redenen
omkleden.

De aangehaalde redenen moeten rekening houden met de argumen-
ten die de directieraad naar voren bracht in zijn voorstel.

HOOFDSTUK II. — Bevordering door overgang naar een hoger niveau
Art. 94. § 1. De bevordering door overgang naar het hogere niveau

wordt steeds verleend via een examen dat de raad van bestuur
organiseert naargelang van de noden en volgens de modaliteiten die hij
bepaalt.

§ 2. De bevordering door overgang naar het hogere niveau is
uitsluitend mogelijk indien de raad van bestuur op dat niveau een
betrekking vooraf vacant verklaard heeft in een wervingsgraad.

Art. 95. Bij beslissing van de raad van bestuur organiseren de
voorzitter en de afgevaardigd bestuurder de examens voor overgang
naar het hogere niveau.

Ze kunnen de organisatie van die examens echter geheel of
gedeeltelijk toevertrouwen aan de administrateur-generaal.

Art. 96. § 1. Om aan een examen voor overgang naar het hogere
niveau deel te nemen, moet de ambtenaar zich bevinden in een
administratieve stand waarin hij zijn aanspraken op bevordering kan
doen gelden en de evaluatie ’voldoende’ hebben.

De in het voorgaande eerste lid bepaalde voorwaarde moet vervuld
zijn uiterlijk op de dag van inschrijving voor het examen.

§ 2. De ambtenaar die tijdens de examengedeelten niet langer de in
§ 1 bepaalde voorwaarde vervult, verliest het voordeel van zijn
eventueel slagen voor het examen.

§ 3. Om deel te nemen aan een specifiek examen voor overgang naar
niveau A dient een ambtenaar van niveau B of C bovendien in een van
beide of in beide niveaus ten minste 3 jaar niveauanciënniteit te hebben.

Om deel te nemen aan een examen voor overgang naar niveau B
of C dient een ambtenaar bovendien een niveauanciënniteit van ten
minste 3 jaar, respectievelijk in niveau C of D, te hebben.

§ 4. De raad van bestuur kan, bovenop de voorwaarden opgesomd in
voorgaande §§ 1 en 3 bijkomende voorwaarden opleggen voor de
deelname aan een examen voor overgang naar het hogere niveau
wanneer deze voorwaarden gerechtvaardigd zijn door de aard van de
betrekking. »

Art. 27. In de nieuwe Titel II van Deel IX van het statuut wordt :

1° de titel « Afdeling 3. - Bevordering door verhoging in graad »
vervangen door de titel « HOOFDSTUK III. - Bevordering door
verhoging in graad »;

2° de titel « Onderafdeling 1. - Orde van de bevorderingen »
vervangen door de titel « Afdeling 1. - Orde van de bevorderingen »;

3° de titel « Onderafdeling 2. - Voorwaarden van bevordering »
vervangen door de titel « Afdeling 2. - Voorwaarden van bevordering »;

4° de titel « Afdeling 4. - Kandidaatstelling met het oog op
bevordering » vervangen door de titel « HOOFDSTUK IV. - Kandidaat-
stelling met het oog op bevordering ».

Art. 28. In artikel 98, § 1, van het statuut worden :

1° de woorden « Onverminderd hetgeen in artikel 94, lid 1 en 2,
bepaald staat » vervangen door de woorden « Onverminderd hetgeen
in artikel 93, lid 1 en 2, bepaald staat »;

2° de woorden « overeenkomstig artikel 92, § 1 » vervangen door de
woorden « overeenkomstig artikel 91, § 1 ».

Art. 29. In Deel IX van het statuut wordt :

1° de titel « TITEL II. - De functionele loopbaan » vervangen door de
titel « TITEL III. - De functionele loopbaan »;

2° de titel « TITEL III. - Bij de GOMB vigerende graden » vervangen
door de titel « TITEL IV. - Bij de GOMB vigerende graden »;

A l’issue de cette audition, le conseil de direction établit un
procès-verbal des moyens invoqués par le réclamant et de l’avis motivé
sur ces moyens. Le tout est communiqué au conseil d’administration.

Art. 92. La promotion des agents de la SDRB, qu’elle se fasse par
avancement de grade ou par accession au niveau supérieur, est
accordée par le conseil d’administration.

Art. 93. Si le conseil d’administration estime ne pas pouvoir se rallier
à la proposition du conseil de direction, sa décision doit être dûment
motivée.

Cette motivation doit rencontrer les arguments présentés par le
conseil de direction dans sa proposition.

CHAPITRE II. - De la promotion par accession à un niveau supérieur
Art. 94. § 1er. L’accession à un niveau supérieur est toujours attribuée

par le biais d’un examen spécifique organisé par le conseil d’adminis-
tration, en fonction des besoins et selon les modalités qu’il fixe.

§ 2. La promotion par accession au niveau supérieur est possible
uniquement si, à ce niveau, il y a un emploi préalablement déclaré
vacant par le conseil d’administration, dans un grade de recrutement.

Art. 95. Sur décision du conseil d’administration, le président et
l’administrateur délégué organisent les examens d’accession au niveau
supérieur.

Ils peuvent toutefois confier tout ou partie de l’organisation de ces
épreuves à l’administrateur général.

Art. 96. § 1er. Pour participer à un examen d’accession au niveau
supérieur, l’agent doit se trouver dans une position administrative où il
peut faire valoir ses titres à la promotion et avoir obtenu la mention
d’évaluation ″satisfaisant’’.

La condition fixée à l’alinéa précédent doit être remplie au plus tard
le jour de l’inscription à l’examen.

§ 2. L’agent qui, pendant les épreuves, cesse de remplir la condition
fixée au § 1er, perd le bénéfice de la réussite éventuelle de l’examen.

§ 3. Pour participer à un examen spécifique d’accession au niveau A,
l’agent de niveau B ou C doit en outre compter une ancienneté de
niveau de 3 ans au moins dans un de ces niveaux ou dans les deux.

Pour participer à un examen d’accession au niveau B ou C, l’agent
doit en outre compter une ancienneté de niveau de 3 ans au moins
respectivement dans le niveau C ou D.

§ 4. Le conseil d’administration peut toutefois ajouter d’autres
conditions à celles qui sont exigées aux §§ 1er et 3 pour la participation
à un examen d’accession au niveau supérieur, lorsque ces conditions
sont justifiées par la nature de l’emploi ».

Art. 27. Dans le Titre II nouveau de la Partie IX du même statut :

1° l’intitulé « Section 3. - De la promotion par avancement de grade »
est remplacé par l’intitulé suivant : « CHAPITRE III. - De la promotion
par avancement de grade »;

2° l’intitulé « Sous-section 1re. - De l’ordre des promotions » est
remplacé par l’intitulé suivant : « Section 1re. - De l’ordre des promo-
tions »;

3° l’intitulé « Sous-section 2. - Des conditions de promotion » est
remplacé par l’intitulé suivant : « Section 2. - Des conditions de
promotion »;

4° l’intitulé « Section IV. - Des actes de candidature en vue de la
promotion » est remplacé par l’intitulé suivant : « CHAPITRE IV. - Des
actes de candidature en vue de la promotion ».

Art. 28. Dans l’article 98, § 1er du même statut :

1° les mots « Sans préjudice de la disposition prévue à l’article 94,
alinéas 1er et 2 » sont remplacés par les mots « Sans préjudice de la
disposition prévue à l’article 93, alinéas 1er et 2 »;

2° les mots « conformément à l’article 92, § 1er » sont remplacés par
les mots « conformément à l’article 91, § 1er ».

Art. 29. Dans la Partie IX du même statut :

1° l’intitulé « TITRE II. - De la carrière fonctionnelle » est remplacé
par l’intitulé « TITRE III. - De la carrière fonctionnelle »;

2° l’intitulé « TITRE III. - Des grades en vigueur à la SDRB » est
remplacé par l’intitulé « TITRE IV. - Des grades en vigueur à la SDRB »;

65186 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



3° de titel « TITEL IV. - Uitoefening van een hoger ambt » vervangen
door de titel « TITEL V. - Uitoefening van een hoger ambt ».

Art. 30. In artikel 110 van het statuut wordt :

1° het eerste lid vervangen door :

« Worden beschouwd als bevorderingsgraden door verhoging in
graad :

eerste attaché,

eerste assistent,

eerste adjunct,

eerste klerk. »

2° het derde lid vervangen door :

« Worden beschouwd als wervingsgraden :

administrateur-generaal,

directeur-generaal,

inspecteur-generaal (uitdovend),

directeur,

attaché,

assistent,

adjunct,

klerk. »

Art. 31. In artikel 119 van het statuut wordt § 1 vervangen door :

« § 1. De volgende tuchtstraffen kunnen worden uitgesproken :

1° de terechtwijzing,

2° de blaam,

3° de inhouding van wedde,

4° de tuchtschorsing,

5° de lagere inschaling,

6° de terugzetting in graad,

7° het ontslag van ambtswege,

8° de afzetting. »

Art. 32. In artikel 121 van het statuut worden de leden 1 tot 3 van § 1
vervangen door wat volgt :

« Voor de ambtenaren met een graad van rang A3 of lager worden de
terechtwijzing en blaam uitgesproken door de administrateur-generaal
of door de directeur-generaal van wie de ambtenaar afhangt.

Voor de ambtenaren met een graad van rang A4 (uitdovend), A5 of
A6 worden de terechtwijzing en de blaam uitgesproken door de
voorzitter en de afgevaardigd bestuurder.

De toepassing van de terechtwijzing en de blaam wordt schriftelijk
geformuleerd, met motivering, en aan de betrokken ambtenaar bezorgd.

De ambtenaar wordt vooraf over de gebeurtenissen ondervraagd. »

Art. 33. In artikel 130, § 2, van het statuut wordt het eerste
aandachtsstreepje vervangen door : « - 6 maanden voor de terechtwij-
zing en de blaam; ».

Art. 34. In artikel 161 van het statuut wordt het vierde lid vervolle-
digd met de woorden : « behalve wat betreft de toepassing van art. 90,
§ 4, 1e lid. »

Art. 35. In artikel 164 van het statuut wordt het tweede lid
vervolledigd met de woorden : « behalve wat betreft de toepassing van
artikel 90, § 4, 1e lid. »

Art. 36. In artikel 167 van het statuut wordt het tweede lid
vervolledigd met de woorden : « behalve wat betreft de toepassing van
artikel 90, § 4, 1e lid. »

Art. 37. § 1. In artikel 169 van het statuut wordt het tweede lid
vervangen door :

« De ambtenaar neemt minstens eenmaal per kalenderjaar een
vakantieperiode van ten minste 2 opeenvolgende weken (minstens tien
werkdagen) overeenkomstig de wetgeving. »

3° l’intitulé « TITRE IV. - De l’exercice d’une fonction supérieure » est
remplacé par l’intitulé « TITRE V. - De l’exercice d’une fonction
supérieure ».

Art. 30. Dans l’article 110 du même statut :

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :

« Sont considérés comme grades de promotion par avancement de
grade :

premier attaché,

assistant principal,

adjoint principal,

commis principal. »

2° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« Sont considérés comme grades de recrutement :

administrateur général,

directeur général,

inspecteur général (en extinction),

directeur,

attaché,

assistant,

adjoint,

commis. »

Art. 31. Dans l’article 119 du même statut, le § 1er est remplacé par
ce qui suit :

« § 1er. Les peines disciplinaires suivantes peuvent être prononcées :

1° le rappel à l’ordre,

2° le blâme,

3° la retenue de traitement,

4° la suspension disciplinaire,

5° la régression barémique,

6° la rétrogradation,

7° la démission d’office,

8° la révocation. »

Art. 32. Dans l’article 121 du même statut, les alinéas 1er à 3 du § 1er

sont remplacés par ce qui suit :

« Pour les agents titulaires d’un grade de rang A3 ou inférieur, le
rappel à l’ordre et le blâme sont prononcés par l’administrateur général
ou par le directeur général dont relève l’agent.

Pour les agents titulaires d’un grade de rang A4 (en extinction), A5 ou
A6, le rappel à l’ordre et le blâme sont prononcés par le président et
l’administrateur délégué.

L’application du rappel à l’ordre et du blâme est formulée par écrit,
motivée et communiquée à l’agent concerné.

L’agent est interpellé au préalable au sujet des faits. »

Art. 33. Dans l’article 130, § 2 du même statut, le premier tiret est
remplacé par ce qui suit : « - 6 mois pour le rappel à l’ordre et le
blâme; ».

Art. 34. Dans l’article 161 du même statut, l’alinéa 4 est complété par
les mots « sauf pour ce qui concerne l’application de l’article 90, § 4,
alinéa 1er. »

Art. 35. Dans l’article 164 du même statut, l’alinéa 2 est complété par
les mots « sauf pour ce qui concerne l’application de l’article 90, § 4,
alinéa 1er. »

Art. 36. Dans l’article 167 du même statut, l’alinéa 2 est complété par
les mots « sauf pour ce qui concerne l’application de l’article 90, § 4,
alinéa 1er. »

Art. 37. § 1er. Dans l’article 169 du même statut, l’alinéa 2 est
remplacé par ce qui suit :

« L’agent prend au moins une fois par année civile, un congé de
vacances d’au moins deux semaines consécutives (au moins dix jours
ouvrables) conformément à la législation. »
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§ 2. Artikel 169 wordt bovendien aangevuld met volgend lid :

« De GOMB zal overigens jaarlijks gesloten zijn vanaf de maandag
die volgt op de raad van bestuur van juli tot 31 juli. Deze sluitingspe-
riode zal als volgt worden gedekt :

- de ambtenaar neemt verplicht 5 opeenvolgende werkdagen verlof
tijdens deze periode;

- het saldo van de nodige dagen wordt gedekt met een feestdag,
brugdagen of recuperatiedagen van feestdagen die in het weekend
vallen en dit na jaarlijks overleg met het basisoverlegcomité. »

Art. 38. § 1. In artikel 209, eerste lid, van het statuut wordt het
woord « dienstanciënniteit » vervangen door de woorden « anciënniteit
vanaf de datum van zijn benoeming als stagiair of als statutair
ambtenaar in de GOMB en ongeacht zijn niveau (A, B, C of D). »

§ 2. In artikel 209, derde lid, van het statuut worden de woorden « in
welke hoedanigheid ook verricht heeft, als titularis van ambten met
volledige prestaties » vervangen door de woorden « als statutair
medewerker heeft verricht met volledige prestaties ».

§ 3. Artikel 209 van het statuut wordt vervolledigd met een lid dat
luidt als volgt :

« Voorgaand lid is slechts van toepassing voor zover de ambtenaar
het departement HRM een officieel attest heeft bezorgd van de
hierboven beoogde openbare dienst en/of instelling waarop de presta-
ties die de ambtenaar binnen zijn dienst leverde en het aantal genomen
ziektedagen zijn vermeld. »

Art. 39. Artikel 265 van het statuut wordt vervangen door volgende
bepaling :

« Art. 265. Aan de graden die de ambtenaren kunnen bekleden, zijn
de volgende schalen verbonden :

NIVEAU A

administrateur-generaal A600

directeur-generaal A500

inspecteur-generaal (uitdovend) A400

A410

directeur A300

A310

A320

(vroeger 400)

eerste attaché A200

A210

A220

attaché A101

A102

A103

NIVEAU B

eerste assistent B200

B210

assistent B101

B102

B103

NIVEAU C

eerste adjunct C200

C210

adjunct C101

C102

C103

NIVEAU D

eerste klerk D200

D210

§ 2. L’article 169 est en outre complété par un alinéa rédigé comme
suit :

« Par ailleurs la SDRB sera fermée chaque année à partir du lundi qui
suit le conseil d’administration du mois de juillet et ce jusqu’au
31 juillet. Cette période de fermeture sera couverte de la manière
suivante :

- l’agent prend obligatoirement 5 jours ouvrables de congé consécu-
tifs pendant cette période;

- le solde des jours nécessaires sera couvert soit par un jour férié, ou
des ponts ou des jours de récupération de jours fériés tombant le
week-end et ce en concertation annuellement avec le comité de
concertation de base. »

Art. 38. § 1er. Dans l’article 209, alinéa 1er, du même statut, les mots
« de service » sont remplacés par les mots « à partir de la date de sa
nomination en qualité d’agent stagiaire ou d’agent statutaire nommé au
sein de la SDRB quelque niveau que ce soit (A, B, C ou D). »

§ 2. Dans l’article 209, alinéa 3, du même statut, les mots « à quelque
titre que ce soit comme titulaire de fonctions comportant des presta-
tions complètes » sont remplacés par les mots « en tant que statutaire
pour autant qu’il ait effectué des prestations complètes ».

§ 3. L’article 209 du même statut est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« L’alinéa précédent ne s’applique que pour autant que l’agent ait
remis au département GRH une attestation officielle du service public
et/ou de l’établissement visé ci-avant reprenant les prestations effec-
tuées par l’agent à son service et le nombre de jours de congé de
maladie déjà pris. »

Art. 39. L’article 265 du même statut est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 265. Les grades que peuvent porter les agents bénéficient des
échelles qui suivent :

NIVEAU A

administrateur général A600

directeur général A500

inspecteur général (en extinction) A400

A410

directeur A300

A310

A320

(ancien 400)

premier attaché A200

A210

A220

attaché A101

A102

A103

NIVEAU B

assistant principal B200

B210

assistant B101

B102

B103

NIVEAU C

adjoint principal C200

C210

adjoint C101

C102

C103

NIVEAU D

commis principal D200

D210
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klerk D101

D102

D103 ».

Art. 40. In artikel 266 van het statuut wordt tussen het tweede en het
derde lid een lid ingevoegd dat luidt als volgt : « Binnen de GOMB
worden de weddeschalen B210, C210 en D210 gecreëerd, zoals gevoegd
als bijlage 2 bij dit statuut. »

Art. 41. In artikel 268 van het statuut worden tussen het tweede en
het derde lid twee leden toegevoegd die luiden als volgt :

« De titularissen van de graad van eerste attaché die een evaluatie
’voldoende’ kregen, die met succes de vorming volgden bedoeld in
artikel 252 en die minstens 9 jaar weddeschaal A210 genieten, krijgen
weddeschaal A220 toegekend.

Onverminderd artikel 56 genieten de titularissen van de graad van
eerste assistent, eerste adjunct en eerste klerk die de evaluatie
’voldoende’ kregen, die met succes de vorming volgden bedoeld in
artikel 252 en die minstens 9 jaar anciënniteit tellen in respectievelijk
rang B2, C2 en D2, respectievelijk weddeschaal B210, C210 en D210. »

Art. 42. Artikel 271 van het statuut wordt vervangen door hetgeen
volgt :

« Art. 271. § 1. Een premie voor tweetaligheid wordt toegekend aan
de ambtenaren die voor een examencommissie samengesteld door
SELOR het bewijs hebben geleverd dat zij een schriftelijke en monde-
linge kennis hebben van de tweede taal overeenstemmend met het
niveau van hun graad.

Deze schriftelijke en mondelinge kennis wordt bepaald bij het
koninklijk besluit van 8 maart 2001 tot vaststelling van de voorwaarden
voor het uitreiken van de bewijzen omtrent de taalkennis voorgeschre-
ven bij de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
samengevat op 18 juli 1966, inzonderheid :

1° de artikelen 8 en 9, § 1, voor de ambtenaren van de niveaus B, C,
D en E en de graden van de rangen A1 en A2;

2° de artikelen 7, 12 of 11 en 9, § 1, voor de ambtenaren van de graden
vanaf de rang A3.

§ 2. Het jaarbedrag van de tweetaligheidspremie bedoeld in § 1 van
dit artikel wordt vastgesteld als volgt :

- 3.200 EUR voor de ambtenaren van niveau A vanaf de rang A3;

- 2.400 EUR voor de ambtenaren van de rangen A1 en A2 van ni-
veau A;

- 1.600 EUR voor de ambtenaren van niveau B;

- 1.500 EUR voor de ambtenaren van niveau C;

- 1.000 EUR voor de ambtenaren van niveau D;

- 750 EUR voor de ambtenaren van niveau E.

§ 3. De ambtenaren die bevorderd worden in een graad van het
hogere niveau of in een graad van rang A3 of hoger, moeten, om de in
§ 2 van dit artikel bepaalde premie te kunnen genieten, het bewijs
leveren dat ze een mondelinge en schriftelijke kennis hebben van de
tweede taal die overeenstemt met hun nieuwe niveau of graad,
overeenkomstig de in § 1, tweede lid, bepaalde regels.

Zolang hij niet slaagt voor de proeven, bedoeld in het eerste lid, blijft
de ambtenaar de taalpremie genieten die hij ontving op basis van zijn
voormalig niveau of zijn voormalige graad. »

Art. 43. Artikel 272 van het statuut wordt vervangen door hetgeen
volgt :

« Art. 272. § 1. Een premie voor tweetaligheid wordt toegekend aan
de ambtenaren die voor een examencommissie samengesteld door
SELOR het bewijs hebben geleverd dat zij een mondelinge kennis
hebben van de tweede taal overeenstemmend met het niveau van hun
graad.

Deze mondelinge kennis wordt bepaald bij artikel 9, § 1, van het
Koninklijk Besluit van 8 maart 2001 tot vaststelling van de voorwaar-
den voor het uitreiken van de bewijzen omtrent de taalkennis
voorgeschreven bij artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken, samengevat op 18 juli 1966.

§ 2. Het jaarbedrag van de tweetaligheidspremie bedoeld in § 1 van
dit artikel wordt vastgesteld als volgt :

- 1.000 EUR voor de ambtenaren van niveau A;

- 750 EUR voor de ambtenaren van de niveaus B en C;

- 600 EUR voor de ambtenaren van de niveaus D en E.

Commis D101

D102

D103 ».

Art. 40. Dans l’article 266 du même statut, un alinéa rédigé comme
suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 : « Par ailleurs, il est créé au sein
de la SDRB, les échelles de traitements B210, C210 et D210 qui figurent
en annexe 2 du présent statut ».

Art. 41. Dans l’article 268 du même statut, deux alinéas rédigés
comme suit sont insérés entre les alinéas 2 et 3 :

« Les titulaires du grade de premier attaché qui disposent d’une
évaluation ’satisfaisant’ », qui ont suivi avec succès la formation visée à
l’article 252 et qui bénéficient de l’échelle de traitement A210 depuis
9 ans au moins, bénéficient de l’échelle de traitement A220.

Sans préjudice de l’article 56, les titulaires du grade d’assistant
principal, d’adjoint principal et de commis principal qui disposent
d’une évaluation ’satisfaisant’, qui ont suivi avec succès la formation
visée à l’article 252 et qui comptent 9 ans d’ancienneté au moins au rang
respectivement B2, C2 et D2, bénéficient de l’échelle de traitement B210,
C210 et D210 ».

Art. 42. L’article 271 du même statut est remplacé par ce qui suit :

« Article 271. § 1er. Une prime de bilinguisme est accordée aux agents
qui ont apporté devant une commission d’examen constituée par
SELOR la preuve qu’ils ont de la deuxième langue une connaissance
orale et écrite correspondant au niveau de leur grade.

Cette connaissance écrite et orale est déterminée par l’arrêté royal du
8 mars 2001 fixant les conditions de délivrance des certificats de
connaissance linguistique prévues par les lois sur l’emploi des langues
en matière administrative coordonnées le 18 juillet 1966, notamment :

1° les articles 8 et 9 § 1er, pour les agents des niveaux B, C, D et E et
les grades des rangs A1 et A2;

2° les articles 7, 12 ou 11 et 9 § 1er, pour les agents des grades à partir
du rang A3.

§ 2. Le montant annuel de la prime de bilinguisme visée au § 1er du
présent article est fixé comme suit :

- 3.200 EUR pour les agents du niveau A à partir du rang A3;

- 2.400 EUR pour les agents des rangs A1 et A2 du niveau A;

- 1.600 EUR pour les agents de niveau B;

- 1.500 EUR pour les agents de niveau C;

- 1.000 EUR pour les agents de niveau D;

- 750 EUR pour les agents de niveau E.

§ 3. Les agents qui sont promus dans un grade du niveau supérieur
ou dans un grade du rang A3 ou supérieur doivent, pour pouvoir
bénéficier de la prime prévue au § 2 du présent article, apporter la
preuve qu’ils ont de la deuxième langue une connaissance orale et
écrite correspondant à leur nouveau niveau ou nouveau grade,
conformément aux règles prévues au § 1er, alinéa 2.

Aussi longtemps qu’il n’a pas réussi les épreuves visées à l’alinéa 1er,
l’agent continue à bénéficier de la prime linguistique qu’il percevait sur
base de son ancien niveau ou de son ancien grade ».

Art. 43. L’article 272 du même statut est remplacé par ce qui suit :

« Art. 272 § 1er. Une prime de bilinguisme est accordée aux agents qui
ont apporté devant une commission d’examen constituée par SELOR la
preuve qu’ils ont de la deuxième langue une connaissance orale
correspondant au niveau de leur grade.

Cette connaissance orale est déterminée par l’article 9, § 1er, de
l’arrêté royal du 8 mars 2001 fixant les conditions de délivrance des
certificats de connaissances linguistiques prévue à l’article 53 par les
lois sur l’emploi des langues en matière administrative coordonnées le
18 juillet 1966.

§ 2. Le montant annuel de la prime de bilinguisme visée au § 1er du
présent article est fixé comme suit :

- 1.000 EUR pour les agents du niveau A;

- 750 EUR pour les agents des niveaux B et C;

- 600 EUR pour les agents des niveaux D et E.
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§ 3. De ambtenaren die bevorderd worden in een graad van het
hogere niveau moeten, om de in § 2 van dit artikel bepaalde premie te
kunnen genieten, het bewijs leveren dat ze een mondelinge kennis
hebben van de tweede taal die overeenstemt met hun nieuwe niveau,
overeenkomstig de in § 1, tweede lid, bepaalde regels.

Zolang hij niet slaagt voor de proeven, bedoeld in het eerste lid, blijft
de ambtenaar de taalpremie genieten die hij ontving op basis van zijn
voormalig niveau of zijn voormalige graad. »

Art. 44. In het statuut worden een artikel 272bis en 272ter ingevoegd
die luiden als volgt :

« Art. 272 bis. De ambtenaren, die voor de inwerkingtreding van de
wijziging van artikels 271 en 272, een taalpremie genoten die hoger was
dan die berekend op basis van de wijziging van deze artikels, behouden
deze premie gedurende hun hele loopbaan.

Art. 272ter. De ambtenaren die slaagden voor het taalexamen
georganiseerd door de instelling behouden ten persoonlijke titel het
premiebedrag dat ze ontvingen op de dag van inwerkingtreding van
dit statuut. Deze premie is in geen geval cumuleerbaar met de
tweetaligheidspremie voorzien in artikels 271 en 272. »

Art. 45. In artikel 277, § 2, van het statuut worden de woorden
« 100,00 EUR » vervangen door de woorden « 150,00 EUR ».

Art. 46. § 1. In artikel 283, § 2, van het statuut worden de woorden
« 56 % » vervangen door de woorden « 100 % ».

§ 2. In artikel 283, § 3, van het statuut worden de woorden
« overeenkomstig § 2 van dit artikel » vervangen door de woorden
« 56 % ».

Art. 47. Deze beslissing treedt in werking op 1 september 2009.

Pour le conseil d’administration : — Voor de raad van bestuur :

Annexe 2. - Echelles de traitement B210, C210 et D210 — Bijlage 2. — Weddeschalen B210, C210 en D210

Ancienneté/Anciënniteit B210
0 22253
1 22254
2 22855
3 23575
4 23575
5 23985
6 23985
7 24885
8 24885
9 25785
10 25785
11 26685
12 26685
13 27585
14 27585
15 28485
16 28485
17 29385
18 29385
19 30285
20 30285
21 31185
22 31185
23 32085
24 32085
25 32985
26 32985
27 33885

Ancienneté/Anciënniteit C210
0 20321
1 20641
2 20961

§ 3. Les agents qui sont promus dans un grade du niveau supérieur
doivent, pour pouvoir bénéficier de la prime prévue au § 2 du présent
article, apporter la preuve qu’ils ont de la deuxième langue une
connaissance orale correspondant à leur nouveau niveau ou nouveau
grade, conformément aux règles prévues au § 1er, alinéa 2.

Aussi longtemps qu’il n’a pas réussi les épreuves visées à l’alinéa 1er,
l’agent continue à bénéficier de la prime linguistique qu’il percevait sur
base de son ancien niveau ou de son ancien grade ».

Art. 44. Dans le même statut sont insérés des articles 272bis et 272ter
rédigés comme suit :

« Art. 272bis. Les agents qui bénéficiaient, l’avant l’entrée en vigueur
de la modification des articles 271 et 272, d’une prime de bilinguisme
supérieure à celle calculée sur base de la modification de ces articles
conservent cette prime tout au long de leur carrière.

Art. 272ter. Les agents titulaires de l’examen linguistique organisé
par la société conservent à titre personnel le montant de la prime qu’ils
percevaient au jour de l’entrée en vigueur du présent statut. Cette
prime n’est en aucun cas cumulable avec la prime de bilinguisme
prévue aux articles 271 et 272. »

Art. 45. Dans l’article 277, § 2 du même statut, les mots
« 100,00 EUR. » sont remplacés par les mots « 150,00 EUR ».

Art. 46. § 1er. Dans l’article 283, § 2 du même statut, les mots « 56 % »
sont remplacés par les mots « 100 % ».

§ 2. Dans l’article 283, § 3 du même statut, les mots « conformément
au § 2 du présent article » sont remplacés par les mots « à 56 % ».

Art. 47. La présente décision entre en vigueur le 1er septembre 2009.
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3 22011

4 22011

5 22561

6 22561

7 23111

8 23111

9 23661

10 23661

11 24211

12 24211

13 25341

14 25341

15 26071

16 26071

17 26801

18 26801

19 27531

20 27531

21 28261

22 28261

23 28991

24 28991

25 29721

26 29721

27 30451

Ancienneté/Anciënniteit D210

0 16570

1 17080

2 17080

3 17590

4 17590

5 18100

6 18100

7 18610

8 18610

9 19120

10 19120

11 19630

12 19630

13 20140

14 20140

15 20650

16 20650

17 21160

18 21160

19 21670

20 21670

21 22180

22 22180

23 22690

24 22690

25 23200

26 23200

27 23710
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://webster.uGent.be/∼a64642/AAP.pl)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit rechtsgeleerdheid is volgend mandaat te begeven :
het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

RE03

Een betrekking van volfijds assistent bij de vakgroep Burgerlijk Recht
(tel. : 09-264 69 67) - salaris a 100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10
(thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat in de rechten of master in de rechten;

interesse voor algemeen contracten- en verbintenissenrecht en
buitencontractueel aansprakelijkheidsrecht.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep in het vakgebied
verbintenissenrecht;

wetenschappelijk onderzoek op het gebied van het verbintenissen-
recht ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 % van de tijd
moet worden besteed aan onderzoek in het kader van de voorbereiding
van een doctoraat);

medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 13 oktober 2009.

(80558)

Bij de Faculteit rechtsgeleerdheid is volgend mandaat te begeven :
het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

RE03

Een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Burgerlijk Recht (tel. : 09-264 69 67) in het vakgebied Verbintenissen-
recht - salaris a 100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans
uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat of master in de rechten;

relevante professionele ervaring in het verbintenissenrecht;

beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die bijdragen
tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

bijstand bij praktijkgebonden onderwijs in het verbintenissenrecht.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 13 oktober 2009.

(80559)

Bij de Faculteit rechtsgeleerdheid is volgend mandaat te begeven :
het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

RE05

Een betrekking van deeltijds praktijkassistent (15 %) bij de vakgroep
Economisch Recht (tel. : 09-264 68 27) in het vakgebied Handelsrecht
en Insolventierecht - salaris a 100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10
(thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat of master in de rechten;

aanvullende studies in binnen- en buitenland strekken tot aanbeve-
ling;

aanwijsbare belangstelling voor de vakgebieden handels- en
Insolventierecht;

overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van de praktijkgebonden onderwijsondersteuning.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het praktijkgebonden onderwijs in het handels- en
insolventierecht.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent,
Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 13 oktober 2009.

(80560)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

HELIO, naamloze vennootschap,

Weverijstraat 40-42, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0466.254.353

Algemene vergadering op de zetel, op 14/10/2009, om 16 u. 30 m.
Agenda : 1. Voorlezing jaarverslag en verslag van de commissaris.
2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting
bestuurders en commissaris. 5. Varia.

(AOPC1906537/29.09)
(35477)

IMMOBILIERE DU COLVERT, naamloze vennootschap,

Zoutelaan 282, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0432.884.076

Algemene vergadering op de zetel, op 15/10/2009, om 11 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-06533/29.09)
(35478)
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IMMOBILIERE ROUMANIE, société anonyme,

rue Montoyer 8, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.239.094

Assemblée ordinaire au siège social le 19/10/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration et du commissaire.
Approbation comptes annuels. Affectation résultats. Décharge statu-
taires. Nominations administrateurs. Nomination commissaire-
réviseur. Divers. Dépôt des titres au siège social ou à la Banca Monte
Paschi Belgio avant le 14/10/2009.

(AOPC-1-9-06408/29.09)
(35479)

LE LOGIS FAMILIAL DES REGIONS DE BRAINE-LE-COMTE,
ENGHIEN, LESSINES, société anonyme,

Siège social : chaussée de Binche 92/6

Numéro d’entreprise 0401.179.429

Convocation à l’assemblée générale ordinaire des actionnaires qui se
tiendra le jeudi 15 octobre 2009 dans les bureaux de la SA MEXYS,
chaussée de Binche 101, porte D, 7000 Mons.

Ordre du jour : Rapport de gestion du conseil d’administration.
Rapport du commissaire. Approbation des comptes annuels. Approba-
tion de l’affectation du résultat. Approbation du remboursement d’une
nouvelle tranche de 25 % aux obligations subordonnées. Poursuite des
activités. Décharge aux administrateurs. Décharge au commissaire.
Démission - nomination. Divers.

Les actionnaires sont tenus de se conformer à la loi et aux statuts
pour pouvoir participer valablement aux délibérations de l’assemblée
générale.

Le conseil d’administration.

(AOPC-1-9-06523/29.09)
(35480)

MOVELTA, naamloze vennootschap,

Weverijstraat 40-42, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0405.431.591

Algemene vergadering op de zetel, op 14/10/2009, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-06534/29.09)
(35481)

M-RENTAL, naamloze vennootschap,

De Keyserlei 5, bus 58, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0460.076.641

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
16 oktober 2009, om 14 uur, op het kantoor van notaris Luc Mortel-
mans, te Deurne (Antwerpen), Cruyslei 88 en waarvan de agenda luidt
als volgt : 1. Naamswijziging. 2. Zetelverplaatsing. 3. Aanpassing van
de statuten. 4. Coördinatie van de statuten.

De raad van bestuur.

(AXPC-1-9-06447/29.09)
(35482)

ODIBEL, société anonyme,

avenue Louise 304, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0413.174.171

Assemblée ordinaire au siège social le 19/10/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs. Nominations.
Divers.

(AOPC-1-9-06032/29.09)
(35483)

TAVELMO, naamloze vennootschap,

Nijverheidslaan 72, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0405.368.839

Algemene vergadering te 8540 Deerlijk, Weverijstraat 40-42, op
14/10/2009, om 14 u. 30 m. Agenda : 1. Voorlezing jaarverslag en
verslag van de commissaris. 2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders en commissaris. 5. Varia. De
aandeelhouders worden verzocht hun aandelen te deponeren bij de
ING Bank, kantoor Deerlijk, Hoogstraat 125.

(AOPC-1-9-06535/29.09)
(35484)

TRIVELTA, naamloze vennootschap,

Weverijstraat 40-42, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0416.399.323

Algemene vergadering op de zetel, op 14/10/2009, om 15 u. 30 m.
Agenda : 1. Voorlezing jaarverslag en verslag van de commissaris.
2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting
bestuurders en commissaris. 5. Varia.

(AOPC-1-9-06536/29.09)
(35485)

UNIVEL, naamloze vennootschap,

Nijverheidslaan 72, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0425.815.053

Algemene vergadering te 8540 Deerlijk, Weverijstraat 40-42, op
14/10/2009, om 17 u. 30 m. Agenda : 1. Voorlezing jaarverslag en
verslag van de commissaris. 2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders en commissaris. 5. Varia.

(AOPC-1-9-06538/29.09)
(35486)
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DEXIA EQUITIES B, boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles
Numéro d’entreprise : 0444.229.910

—
DEXIA ALLOCATION, rue Royale 180, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0443.513.001
—

DEXIA INDEX, rue Royale 180, 1000 Bruxelles
Numéro d’entreprise : 0459.951.432

—
DEXIA SUSTAINABLE, rue Royale 180, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0471.368.431
O.P.C.V.M., sicav de droit belge

Avis de convocation

Etant donné que le quorum requis par les dispositions légales n’a pas été atteint lors des assemblées générales extraordinaires (AGE) qui se
sont tenues le 22 septembre 2009, les actionnaires des compartiments mentionnés ci-dessous sont priés d’assister, chacun pour ce qui les concerne,
aux AGE détaillées ci-après qui se tiendront rue Royale 180, à 1000 Bruxelles, afin de délibérer et de statuer sur les points mentionnés à leur ordre
du jour.

Ordres du jour :

I. Fusions par absorption.

Proposition de fusion du compartiment à absorber par absorption au sein du compartiment absorbant correspondant, à savoir :

AGE du compartiment à absorber
=>

AGE du compartiment absorbant

Compartiment à absorber Date hh:mm Compartiment absorbant Date hh:mm

Dexia Equities B Belg-Index 20/10/09 10:00 => Dexia Equities B Belgium 20/10/09 10:30

Dexia Equities B EMU Small Caps 20/10/09 11:00 => Dexia Equities B Europe Small Caps 20/10/09 11:30

Dexia Equities B Top Finance 20/10/09 12:00 => Dexia Equities B European Finance 20/10/09 12:30

Dexia Equities B US 20/10/09 13:00 => Dexia Sustainable North America 20/10/09 13:30

Dexia Sustainable EMU 21/10/09 10:00 => Dexia Sustainable Europe

21/10/09 10:30

Dexia Equities B EMU 21/10/09 11:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B EMU Growth 21/10/09 11:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B EMU Value 21/10/09 12:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B European Large Caps 21/10/09 12:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B European Sector Rotation 21/10/09 13:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Index EMU 21/10/09 13:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Index Europe 21/10/09 14:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Allocation Euro Bonds 22/10/09 10:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

22/10/09 12:30

Dexia Allocation Mortgage Bonds 22/10/09 10:30 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Index Euro Bonds 22/10/09 11:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Sustainable Euro Government Bonds 22/10/09 11:30 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds 22/10/09 12:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Les AGE des actionnaires précitées sont invitées à délibérer et à statuer sur leur ordre du jour.

A. Documents et rapports : prise de connaissance et examen des documents ci-après :

� du projet de fusion établi sous forme d’acte sous seing privé par le(s) conseil(s) d’administration concerné(s) contenant les mentions
prescrites par l’article 693 du Code des sociétés.

Ce projet de fusion a été déposé au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles le 28 juillet 2009 :

� des rapports y afférant établis conformément aux articles 694 et 695 du Code des sociétés, à savoir :

— le rapport écrit et circonstancié du conseil d’administration, contenant notamment les états comptables des compartiments concernés en
date du 30 avril 2009;

— le rapport du commissaire concernant le projet de fusion.

Ces documents peuvent être obtenus gratuitement par les actionnaires au siège social de la société. Les rapports des administrateurs et les
rapports du commissaire concernant les trois derniers exercices sociaux de la société ainsi que les comptes annuels des trois derniers exercices et
un état comptable arrêté conformément à l’article 697, § 2, 5° du Code des sociétés des compartiments concernés sont également mis à la
disposition des actionnaires au même endroit.

Dans son rapport spécial, le conseil d’administration juge opportun de procéder à la fusion afin d’offrir aux actionnaires de meilleures
opportunités d’investissement et une plus grande diversification du risque d’investissement, grâce au regroupement d’un capital plus important.
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B. Proposition de résolution :

B.1. Proposition de fusion :

Compartiments à absorber et absorbants :

Proposition de fusion par absorption de tous les éléments de l’actif et du passif de l’ensemble du patrimoine du compartiment à absorber par
le compartiment absorbant, selon les modalités et conditions fixées dans le projet de fusion dont question au point A.

Compartiments à absorber :

Sous réserve de l’approbation de la fusion, constatation de la dissolution sans liquidation du compartiment à absorber. Proposition de
radiation dans les statuts des références du compartiment à absorber et adaptation des articles y référant.

Pour l’AGE de Dexia Index Euro Bonds uniquement :

Sous réserve de l’adoption des propositions de décision par les AGE des compartiments EMU et Europe de Dexia Index, le compartiment
sous rubrique sera le seul compartiment encore existant de la société Dexia Index, la dissolution sans liquidation dudit compartiment entraînera
conformément et par analogie à l’article 16, § 3, de la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion collective de portefeuille
d’investissements la dissolution sans liquidation de la société Dexia Index.

B.2. Détermination du rapport d’échange et indemnisation des actionnaires du compartiment à absorber :

Proposition d’approbation du rapport d’échange établi sur base de la formule reprise ci-après et de la création d’actions du compartiment
absorbant correspondant du même type que celles détenues antérieurement par les actionnaires du compartiment à absorber, à savoir soit des
actions de capitalisation, soit des actions de distribution. Ces actions seront attribuées en rémunération du transfert des éléments actifs et passifs
du compartiment à absorber, aux actionnaires dudit compartiment à absorber, en vertu des valeurs nettes d’inventaire et du rapport d’échange
en découlant et selon les modalités suivantes :

AGE du compartiment à absorber
=>

AGE du compartiment absorbant

Compartiment absorbé Classe Type Compartiment absorbant Classe Type

Dexia Equities B Belg-Index / CAP => Dexia Equities B Belgium / CAP

Dexia Equities B Belg-Index / DIS => Dexia Equities B Belgium / DIS

Dexia Equities B EMU Small Caps / CAP => Dexia Equities B Europe Small Caps / CAP

Dexia Equities B EMU Small Caps / DIS => Dexia Equities B Europe Small Caps / DIS

Dexia Equities B Top Finance / CAP => Dexia Equities B European Finance / CAP

Dexia Equities B Top Finance / DIS => Dexia Equities B European Finance / DIS

Dexia Equities B US / CAP => Dexia Sustainable North America C CAP

Dexia Equities B US / DIS => Dexia Sustainable North America C DIS

Dexia Equities B EMU / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Equities B EMU / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B EMU Growth / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Equities B EMU Growth / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B EMU Value / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Equities B EMU Value / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B European Large Caps / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Equities B European Large Caps / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B European Sector Rotation / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Equities B European Sector Rotation / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Index EMU / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Index EMU / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Index Europe / CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Index Europe / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Sustainable EMU C CAP => Dexia Sustainable Europe C CAP

Dexia Sustainable EMU C DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Sustainable EMU N CAP => Dexia Sustainable Europe N CAP

Dexia Allocation Euro Bonds / CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP

Dexia Allocation Euro Bonds / DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Allocation Mortgage Bonds / CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP

Dexia Allocation Mortgage Bonds / DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Index Euro Bonds C CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP

Dexia Index Euro Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Index Euro Bonds I CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP

Dexia Sustainable Euro Government Bonds C CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP
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AGE du compartiment à absorber
=>

AGE du compartiment absorbant

Compartiment absorbé Classe Type Compartiment absorbant Classe Type

Dexia Sustainable Euro Government Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Sustainable Euro Government Bonds N CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds N CAP

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds C CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C CAP

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds N CAP => Dexia Sustainable Euro Bonds N CAP

Le nombre d’actions à attribuer par actionnaire du compartiment à absorber se calculera selon la formule suivante à appliquer aux modalités
ci-dessus :

A =
B × C

D

A = le nombre d’actions nouvelles à obtenir

B = le nombre d’actions détenues dans le compartiment à absorber

C = la valeur nette d’inventaire* par action du compartiment à absorber

D = la valeur nette d’inventaire* par action du compartiment absorbant**

* Il s’agit de la dernière valeur nette d’inventaire qui aura été calculée avant les assemblées générales qui approuveront définitivement la
fusion des compartiments concernés.

** Compte tenu de la division éventuelle de la valeur de l’action au moment de la fusion des compartiments concernés.

Si, suite à l’échange, l’actionnaire se voit attribuer une fraction d’action, il pourra soit se faire racheter par le compartiment absorbant cette
fraction d’action sans frais, sauf taxes éventuelles, soit compléter sa fraction d’action moyennant paiement, pour obtenir un nombre entier
d’actions.

C. Entrée en vigueur simultanée pour les décisions concernant les compartiments Dexia Allocation Euro Bonds, Dexia Allocation Mortgage
Bonds, Dexia Equities B EMU, Dexia Equities B EMU Growth, Dexia Equities B EMU Value, Dexia Equities B European Large Caps,
Dexia Equities B European Sector Rotation, Dexia Index EMU, Dexia Index Euro Bonds, Dexia Index Europe, Dexia Sustainable Europe,
Dexia Sustainable EMU, Dexia Sustainable Euro Bonds, Dexia Sustainable Euro Government Bonds, Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds :

Proposition que les décisions auront effet à partir du jour où elles sont prises et entreront en vigueur à partir de l’adoption des décisions
correspondantes par les AGE des compartiments participant à la fusion.

La réalisation d’une fusion entre deux compartiments ne dépendra pas de la réalisation de la fusion entre les autres compartiments.

D. Pouvoirs :

Compartiments à absorber :

Proposition de conférer tous pouvoirs au conseil d’administration pour l’exécution des décisions à prendre à l’ordre du jour et au notaire
instrumentant pour coordonner les statuts de la société et en déposer le texte coordonné au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles.

Compartiments absorbants :

Proposition de conférer tous pouvoirs au conseil d’administration pour l’exécution des décisions à prendre à l’ordre du jour.

Le rapport d’échange des fusions dont les AGE se tiendront le 20 octobre 2009 sera basé sur le nombre d’actions constaté le 12 octobre 2009,
à 12 heures, et la valeur nette d’inventaire des compartiments concernés datée au 12 octobre 2009. A cette même date après 12 heures, l’exécution
des demandes d’émission et de rachat des parts ou de changement de compartiment sera suspendue jusqu’aux AGE.

Le rapport d’échange des fusions dont les AGE se tiendront le 21 octobre 2009 sera basé sur le nombre d’actions constaté le 13 octobre 2009
à 12 heures, et la valeur nette d’inventaire des compartiments concernés datée au 13 octobre 2009. A cette même date après 12 heures, l’exécution
des demandes d’émission et de rachat des parts ou de changement de compartiment sera suspendue jusqu’aux AGE.

Le rapport d’échange des fusions dont les AGE se tiendront le 22 octobre 2009 sera basé sur le nombre d’actions constaté le 14 octobre 2009
à 12 heures et la valeur nette d’inventaire des compartiments concernés datée au 14 octobre 2009. A cette même date après 12 heures, l’exécution
des demandes d’émission et de rachat des parts ou de changement de compartiment sera suspendue jusqu’aux AGE.

Il en résulte la suspension de la détermination de la valeur nette d’inventaire.

La gestion du portefeuille d’investissement des compartiments concernés est assurée par Dexia Asset Management SA.

Les actionnaires des compartiments à absorber Belg-Index, Top Finance, US, EMU, EMU Growth, EMU Value, European Large Caps et
European Sector Rotation de Dexia Equities B, EMU, Europe et Euro Bonds de Dexia Index et Euro Bonds et Mortgage Bonds de Dexia Allocation,
ainsi que Euro Government Bonds et Euro Long Term Bonds de Dexia Sustainable sont informés que les politiques d’investissement des
compartiments absorbants correspondants sont substantiellement différentes.

Les actionnaires des compartiments à absorber Belg-Index, Top Finance, US, European Large Caps, European Sector Rotation de Dexia
Equities B, EMU, Europe et Euro Bonds de Dexia Index et Euro Government Bonds et Euro Long Term Bonds de Dexia Sustainable ainsi que Euro
Bonds et Mortgage Bonds de Dexia Allocation sont informés que le total des frais sur encours des compartiments absorbants correspondants,
pour les douze derniers mois par rapport à leur dernière clôture annuelle ou semestrielle si elle est plus récente, est plus élevé.

La comparaison des politiques d’investissement absorbés/absorbants, du total des frais sur encours et de la performance moyenne cumulée
sont disponibles sur demande de l’actionnaire au siège social de la société et du service financier.

Les actionnaires des compartiments à absorber qui se verront attribuer une fraction d’action, pourront soit se faire racheter cette fraction
d’action sans frais, sauf taxes éventuelles par le compartiment absorbant correspondant, soit compléter leur fraction d’action moyennant paiement,
pour obtenir un nombre entier d’actions.

Après la fusion, les actionnaires qui possèdent encore des actions au porteur des compartiments absorbés seront invités à présenter leurs
titres physiques aux guichets de Dexia Banque Belgique afin de procéder à l’échange obligatoire. Les nouvelles actions obtenues seront des actions
dématérialisées, ou à la demande de l’actionnaire, des actions nominatives.
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Information aux actionnaires des compartiments à absorber Dexia Allocation Euro Bonds, Dexia Allocation Mortgage Bonds, Dexia Index
Euro Bonds, Dexia Sustainable Euro Government Bonds, Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds

Le conseil d’administration de leur société respective estime raisonnable, en fonction de la réglementation actuellement en vigueur et des
diverses informations dont il dispose, d’une part de considérer la fusion comme un fait imposable pour l’application du prélèvement pour l’Etat
de résidence dans le cadre de la Directive européenne sur l’épargne, et d’autre part de ne pas considérer la fusion comme un fait imposable pour
l’application du précompte mobilier dans le cadre de l’article 19bis du Code des impôts sur les revenus 1992.

***

II. Modifications statutaires

AGE du compartiment Dexia Equities B European Telecom & Technology, le 20 octobre 2009 à 14 heures

a) Proposition de modifier la dénomination du compartiment en World Telecom et par conséquent adaptation des articles des statuts y
référant.

b) Proposition de modifier la politique d’investissement du compartiment comme suit :

« Les actifs de ce compartiment seront investis principalement en actions et/ou en valeurs mobilières assimilables aux actions émises par des
sociétés actives dans le secteur des télécommunications. Les principales régions du monde (dont l’Amérique, l’Europe et l’Asie) sont représentées.
Les éventuels placements en parts d’organismes de placement collectif ne représenteront pas plus de dix pour-cent (10 %) des actifs du
compartiment. »

Par conséquent, adaptation de l’article des statuts y référant.

c) Proposition de conférer tous pouvoirs au conseil d’administration pour l’exécution des décisions à prendre à l’ordre du jour et au notaire
instrumentant pour coordonner les statuts de la société et en déposer le texte coordonné au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles.

Les AGE mentionnées ci-dessus pourront délibérer valablement quelle que soit la part du capital présente ou représentée.

Les actionnaires désireux de participer aux AGE sont priés de se conformer aux prescriptions statutaires.

Les prospectus, les prospectus simplifiés et les derniers rapports périodiques sont disponibles gratuitement au siège social de la société et du
service financier (Dexia Banque Belgique, boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles).

Le conseil d’administration de Dexia Equities B.

Le conseil d’administration de Dexia Allocation.

Le conseil d’administration de Dexia Index.

Le conseil d’administration de Dexia Sustainable.
(35255)

DEXIA EQUITIES B, Pachecolaan 44, 1000 Brussel
Ondernemingsnummer : 0444.229.910

—
DEXIA ALLOCATION, Koningsstraat 180, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.513.001
—

DEXIA INDEX, Koningsstraat 180, 1000 Brussel
Ondernemingsnummer : 0459.951.432

—
DEXIA SUSTAINABLE, Koningsstraat 180, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0471.368.431
I.C.B.E., beveks naar Belgisch recht

Oproepingsbericht

Gezien het quorum vereist door de wettelijke bepalingen niet werd bereikt tijdens de buitengewone algemene vergaderingen (BAV) van
22 september 2009 worden de aandeelhouders van de hieronder vermelde compartimenten uitgenodigd, ieder waarvoor ze betrokken zijn,
op de hierna gedetailleerde BAV die plaats zullen vinden Koningsstraat 180, te 1000 Brussel, om er te beraadslagen en te stemmen over de punten
op hun agenda.

Agenda :

I. Fusies door overneming.

Voorstel tot fusie van het over te nemen compartiment door overneming in het corresponderende overnemende compartiment, te weten :

BAV van het over te nemen compartiment
=>

BAV van het overnemende compartiment

Over te nemen compartiment Datum uur Overnemende compartiment Datum uur

Dexia Equities B Belg-Index 20/10/09 10:00 => Dexia Equities B Belgium 20/10/09 10:30

Dexia Equities B EMU Small Caps 20/10/09 11:00 => Dexia Equities B Europe Small Caps 20/10/09 11:30

Dexia Equities B Top Finance 20/10/09 12:00 => Dexia Equities B European Finance 20/10/09 12:30

Dexia Equities B US 20/10/09 13:00 => Dexia Sustainable North America 20/10/09 13:30
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BAV van het over te nemen compartiment
=>

BAV van het overnemende compartiment

Over te nemen compartiment Datum uur Overnemende compartiment Datum uur

Dexia Sustainable EMU 21/10/09 10:00 => Dexia Sustainable Europe

21/10/09 10:30

Dexia Equities B EMU 21/10/09 11:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B EMU Growth 21/10/09 11:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B EMU Value 21/10/09 12:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B European Large Caps 21/10/09 12:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Equities B European Sector Rotation 21/10/09 13:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Index EMU 21/10/09 13:30 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Index Europe 21/10/09 14:00 => Dexia Sustainable Europe

Dexia Allocation Euro Bonds 22/10/09 10:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

22/10/09 12:30

Dexia Allocation Mortgage Bonds 22/10/09 10:30 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Index Euro Bonds 22/10/09 11:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Sustainable Euro Government Bonds 22/10/09 11:30 => Dexia Sustainable Euro Bonds

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds 22/10/09 12:00 => Dexia Sustainable Euro Bonds

De hierboven vermelde BAV van de aandeelhouders worden uitgenodigd om er te beraadslagen en te stemmen over hun agenda.

A. Documenten en verslagen : kennisname en bespreking van de hierna genoemde documenten

� van het fusievoorstel opgesteld onder de vorm van een onderhandse akte door de betrokke(n) ra(a)d(en) van bestuur. Dit fusievoorstel
bevat de vermeldingen voorgeschreven door artikel 693 van het Wetboek van vennootschappen, en werd neergelegd op 28 juli 2009 ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel;

� van de verslagen opgesteld overeenkomstig de artikelen 694 en 695 van het Wetboek van vennootschappen, met name :

— het omstandig schriftelijk verslag van de raad van bestuur, hetwelk de boekhoudkundige staten van de betrokken compartimenten,
vastgesteld op 30 april 2009, bevat;

— het verslag van de commissaris over het fusievoorstel.

Deze documenten zijn gratis ter beschikking van de aandeelhouders op de zetel van de vennootschap. De verslagen van de bestuurders en
de verslagen van de commissaris met betrekking tot de laatste drie maatschappelijke boekjaren van de vennootschap alsook de jaarrekeningen
over de laatste drie boekjaren en een boekhoudkundige staat van de betrokken compartimenten opgesteld overeenkomstig het artikel 697, § 2, 5°
van het Wetboek van vennootschappen zijn ook ter beschikking van de aandeelhouders op dezelfde plaats.

In zijn bijzonder verslag acht de raad van bestuur het opportuun om over te gaan tot die fusie teneinde aan de aandeelhouders betere
beleggingsopportuniteiten en een grotere spreiding van het beleggingsrisico te bieden en dit door het bijeenbrengen van een omvangrijker
kapitaal.

B. Voorstel tot besluit :

B.3. Voorstel tot fusie :

Over te nemen compartimenten en overnemende compartimenten :

Voorstel tot fusie door overneming van alle activa en passiva van heel het vermogen van het over te nemen compartiment door het
overnemende compartiment en dit overeenkomstig de modaliteiten en voorwaarden bepaald in het fusievoorstel vermeld onder punt A.

Over te nemen compartimenten :

Onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het over te nemen compartiment.
Voorstel tot schrapping uit de statuten van de verwijzingen naar het over te nemen compartiment en aanpassing van de betreffende artikelen.

Enkel voor de BAV van Dexia Index Euro Bonds :

Onder voorbehoud van goedkeuring van de voorstellen tot besluit door de BAV van de compartimenten EMU en Europe van Dexia Index
zal het betreffende compartiment het enige overblijvende compartiment van de vennootschap Dexia Index zijn. Bijgevolg zal de ontbinding zonder
vereffening van het aldus genoemde compartiment leiden tot de ontbinding zonder vereffening van de vennootschap Dexia Index, conform et per
analogie met artikel 16, § 3, van de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van collectief beheer van beleggingsportefeuilles.

B.2. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment :

Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding op basis van de hieronder vermelde formule en van de creatie van aandelen van het
corresponderende overnemende compartiment van hetzelfde type als deze die de aandeelhouders van het over te nemen compartiment reeds
bezaten, te weten hetzij kapitalisatieaandelen, hetzij distributieaandelen. Als vergoeding voor de overgang van de activa- en passivabestanddelen
van het over te nemen compartiment en op grond van de netto-inventariswaarden en de daaruit voortvloeiende ruilverhouding alsook
overeenkomstig de volgende modaliteiten, zullen die aandelen aan de aandeelhouders van het aldus over te nemen compartiment toegekend
worden :

BAV van het over te nemen compartiment
=>

BAV van het overnemende compartiment

Over te nemen compartiment Klasse Type Overnemende compartiment Klasse Type

Dexia Equities B Belg-Index / KAP => Dexia Equities B Belgium / KAP

Dexia Equities B Belg-Index / DIS => Dexia Equities B Belgium / DIS

Dexia Equities B EMU Small Caps / KAP => Dexia Equities B Europe Small Caps / KAP

Dexia Equities B EMU Small Caps / DIS => Dexia Equities B Europe Small Caps / DIS

65198 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



BAV van het over te nemen compartiment
=>

BAV van het overnemende compartiment

Over te nemen compartiment Klasse Type Overnemende compartiment Klasse Type

Dexia Equities B Top Finance / KAP => Dexia Equities B European Finance / KAP

Dexia Equities B Top Finance / DIS => Dexia Equities B European Finance / DIS

Dexia Equities B US / KAP => Dexia Sustainable North America C KAP

Dexia Equities B US / DIS => Dexia Sustainable North America C DIS

Dexia Equities B EMU / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Equities B EMU / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B EMU Growth / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Equities B EMU Growth / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B EMU Value / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Equities B EMU Value / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B European Large Caps / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Equities B European Large Caps / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Equities B European Sector Rotation / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Equities B European Sector Rotation / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Index EMU / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Index EMU / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Index Europe / KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Index Europe / DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Sustainable EMU C KAP => Dexia Sustainable Europe C KAP

Dexia Sustainable EMU C DIS => Dexia Sustainable Europe C DIS

Dexia Sustainable EMU N KAP => Dexia Sustainable Europe N KAP

Dexia Allocation Euro Bonds / KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Allocation Euro Bonds / DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Allocation Mortgage Bonds / KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Allocation Mortgage Bonds / DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Index Euro Bonds C KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Index Euro Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Index Euro Bonds I KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Sustainable Euro Government Bonds C KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Sustainable Euro Government Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Sustainable Euro Government Bonds N KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds N KAP

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds C KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds C KAP

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds C DIS => Dexia Sustainable Euro Bonds C DIS

Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds N KAP => Dexia Sustainable Euro Bonds N KAP

Het aantal toe te kennen aandelen per aandeelhouder van het over te nemen compartiment zal volgens de volgende formule, toe te passen
op de bovenvermelde modaliteiten, worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal nieuw te verkrijgen aandelen

B = het aantal aandelen gehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per aandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per aandeel van het overnemende compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal worden berekend voor de algemene vergaderingen die de fusie van de betreffende
compartimenten definitief zullen goedkeuren.

** Rekening houdende met de eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betreffende
compartimenten.

Indien, ingevolge de ruilverhouding, de aandeelhouder een fractie van een aandeel toegekend krijgt, kan hij ofwel deze fractie door het
overnemende compartiment laten inkopen zonder kosten, met uitzondering van de eventuele taksen, ofwel zijn fractie vervolledigen,
middels betaling, om een volledig aandeel te bekomen.

C. Gelijktijdige inwerkingtreding van de beslissingen betreffende de compartimenten Dexia Allocation Euro Bonds, Dexia Allocation
Mortgage Bonds, Dexia Equities B EMU, Dexia Equities B EMU Growth, Dexia Equities B EMU Value, Dexia Equities B European Large Caps,
Dexia Equities B European Sector Rotation, Dexia Index EMU, Dexia Index Euro Bonds, Dexia Index Europe, Dexia Sustainable Europe,
Dexia Sustainable EMU, Dexia Sustainable Euro Bonds, Dexia Sustainable Euro Government Bonds, Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds :
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Voorstel om de beslissingen te laten gelden vanaf de dag dat zij genomen worden en in werking te laten treden vanaf het nemen van de
overeenkomstige beslissingen door de BAV van de compartimenten die aan de fusie deelnemen.De verwezenlijking van een fusie tussen
twee compartimenten zal niet afhangen van de verwezenlijking van de fusie tussen de andere compartimenten.

D. Machten :

Over te nemen compartimenten.

Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur die nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen beslissingen op de agenda
en aan de instrumenterende notaris om de statuten van de vennootschap te coördineren en de gecoördineerde tekst neer te leggen op de griffie
van de rechtbank van koophandel te Brussel.

Overnemende compartimenten.

Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur die nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen beslissingen op de agenda.

De ruilverhouding van de fusies waarvan de BAV op 20 oktober 2009 zullen plaatsvinden, zal gebaseerd worden op het aantal aandelen
vastgesteld op 12 oktober 2009, om 12 uur, en de netto-inventariswaarde van de betrokken compartimenten gedateerd op 12 oktober 2009.
Op die datum na 12 uur, zal de uitvoering van de aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartiments-
wijziging geblokkeerd worden tot de BAV.

De ruilverhouding van de fusies waarvan de BAV op 21 oktober 2009 zullen plaatsvinden, zal gebaseerd worden op het aantal aandelen
vastgesteld op 13 oktober 2009, om 12 uur, en de netto-inventariswaarde van de betrokken compartimenten gedateerd op 13 oktober 2009.
Op die datum, na 12 uur, zal de uitvoering van de aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartiments-
wijziging geblokkeerd worden tot de BAV.

De ruilverhouding van de fusies waarvan de BAV op 22 oktober 2009 zullen plaatsvinden, zal gebaseerd worden op het aantal aandelen
vastgesteld op 14 oktober 2009, om 12 uur, en de netto-inventariswaarde van de betrokken compartimenten gedateerd op 14 oktober 2009.
Op die datum, na 12 uur, zal de uitvoering van de aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartiments-
wijziging geblokkeerd worden tot de BAV.

Bijgevolg zal de bepaling van de netto-inventariswaarde geschorst worden.

Het beheer van de beleggingsportefeuille van de betrokken compartimenten wordt door Dexia Asset Management NV verzekerd.

De aandeelhouders van de over te nemen compartimenten Belg-Index, Top Finance, US, EMU, EMU Growth, EMU Value, European Large
Caps en European Sector Rotation van Dexia Equities B, EMU, Europe en Euro Bonds van Dexia Index en Euro Bonds en Mortgage Bonds van
Dexia Allocation, alsook Euro Government Bonds en Euro Long Term Bonds van Dexia Sustainable worden er van op de hoogte gebracht dat de
beleggingspolitiek van de corresponderende overnemende compartimenten substantieel verschillend is.

De aandeelhouders van de over te nemen compartimenten Belg-Index, Top Finance, US, European Large Caps en European Sector Rotation
van Dexia Equities B, EMU, Europe en Euro Bonds van Dexia Index en Euro Government Bonds en Euro Long Term Bonds van Dexia Sustainable
alsook Euro Bonds en Mortgage Bonds van Dexia Allocation worden er van op de hoogte gebracht dat het totale kostenpercentage over de laatste
twaalf maanden ten opzichte van hun laatste jaarafsluiting of halfjaarafsluiting, als deze meer recent is, van de corresponderende overnemende
compartimenten hoger is.

De vergelijking van de beleggingsbeleid van de overgenomen/overnemende compartimenten, van het totale kostenpercentage en van het
gemiddelde cumulatieve rendement zijn beschikbaar op aanvraag van de aandeelhouder op de zetel van de vennootschap en van de financiële
dienst.

De aandeelhouders van de over te nemen compartimenten die een fractie van een aandeel toegekend krijgen, kunnen ofwel deze fractie door
het overnemende compartiment laten inkopen zonder kosten, met uitzondering van de eventuele taksen, ofwel hun fractie vervolledigen,
middels betaling, om een volledig aandeel te bekomen.

Na de fusie zullen de aandeelhouders, die nog aandelen aan toonder van de overgenomen compartimenten bezitten, uitgenodigd worden
om hun fysieke effecten aan te bieden aan de loketten van Dexia Bank België, teneinde over te gaan tot de verplichte omruiling. De nieuwe
toegekende aandelen zullen gedematerialiseerde aandelen zijn, of op aanvraag van de aandeelhouder, aandelen op naam.

Mededeling aan de aandeelhouders van de over te nemen compartimenten Dexia Allocation Euro Bonds, Dexia Allocation Mortgage Bonds,
Dexia Index Euro Bonds, Dexia Sustainable Euro Government Bonds, Dexia Sustainable Euro Long Term Bonds

De raad van bestuur van elke vennootschap acht het redelijk, in het licht van de op dit ogenblik van kracht zijnde reglementering en de
informatie waarover zij beschikt, om enerzijds de fusie als een belastbaar feit te beschouwen voor de toepassing van de woonstaatheffing in het
kader van de Europese Spaarrichtlijn en anderzijds de fusie niet als een belastbaar feit te beschouwen voor de toepassing van de roerende
voorheffing in het kader van artikel 19bis van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992.

II. Statutenwijziging.

BAV van het compartiment Dexia Equities B European Telecom & Technology op 20 oktober 2009, om 14 uur.

a) Voorstel tot wijziging van de benaming van het compartiment in World Telecom en bijgevolg aanpassing van de betreffende artikelen van
de statuten.

b) Voorstel tot wijziging van de beleggingspolitiek van het compartiment als volgt :

« De activa van dit compartiment worden voornamelijk belegd in aandelen en/of in met aandelen gelijk te stellen effecten die worden
uitgegeven door vennootschappen die actief zijn in de telecomsector. De voornaamste regio’s van de wereld (namelijk Amerika, Europa en Azië)
zijn vertegenwoordigd. De eventuele beleggingen in rechten van deelneming van instellingen voor collectieve belegging mogen niet meer dan
tien percent (10 %) van de activa van het compartiment vertegenwoordigen. »

Bijgevolg, aanpassing van het betreffende artikel van de statuten.
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c) Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur die nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen beslissingen op de agenda
en aan de instrumenterende notaris om de statuten van de vennootschap te coördineren en de gecoördineerde tekst neer te leggen op de griffie
van de rechtbank van koophandel te Brussel.

De hierboven vermelde BAV zullen geldig kunnen beslissen ongeacht het deel van het kapitaal dat aanwezig of vertegenwoordigd is.

De aandeelhouders die aan de BAV willen deelnemen worden verzocht om zich aan de statutaire bepalingen te conformeren.

De prospectussen, de vereenvoudigde prospectussen en de laatste periodieke verslagen zijn gratis beschikbaar op de zetel van de vennoot-
schap en van de financiële dienst (Dexia Bank België, Pachecolaan 44, 1000 Brussel).

De raad van bestuur van Dexia Equities B.

De raad van bestuur van Dexia Allocation.

De raad van bestuur van Dexia Index.
De raad van bestuur van Dexia Sustainable.

(35255)

De Merelaar, afgekort : « DMZ », naamloze vennootschap,
Schriekbos 105, 2980 Zoersel

0470.114.656 RPR Antwerpen

Buitengewone algemene vergadering op 16/10/2009, om 15 u. 30 m.,
op het kantoor van notaris Erik van Tricht, Bredabaan 644,
2170 Merksem. Dagorde : 1. Wijziging van de naam in DMZ NV.
2. Verlenging van het lopende boekjaar tot 30/09/2009 en de volgende
jaren telkens van 01/10 tot 30/09. 3. Oprichting van een dochter-
vennootschap in Frankrijk.

(35487)

Kaberuyv, naamloze vennootschap,
Ezaart 273, 2400 Mol

0407.326.160 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 22/10/2009, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
30/06/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, 1, tegenstrijdige belangen. Varia.

(35488)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Antwerpen

Bij het zorgbedrijf werk je dicht bij huis !

De grootste speler in de Antwerpse zorgsector is op zoek naar :

hoofdverpleegkundigen.

Geef bij ons leiding aan een verpleegkundig en verzorgend team.

Creëer samen een aangenaam woon- en leefklimaat voor elke
bewoner of bij de klant thuis.

Pas nieuwe inzichten en werkwijzen toe om een hoge kwaliteit van
zorgverlening te garanderen

van zorgverlening te garanderen.

Ga aan de slag in :

rvt Lozanahof, Antwerpen;

rvt Vinck-Heymans, Antwerpen;

rvt Hof De Beuken, Ekeren;

rvt Melgeshof, Merksem;

rvt Europasquare, Deurne of bij de thuisverpleging.

Ons aanbod :

Wij bieden werkzekerheid en :

minstens 2.730,34 bruto maandloon en overname van jaren;

relevante ervaring;

opleidingskansen en doorgroeimogelijkheden;

de mogelijkheid om te werken in verschillende districten van
Antwerpen;

maaltijdcheques en een hospitalisatieverzekering;

of zes extra vakantiedagen;

terugbetaling van 80 % van je kosten voor het openbaar vervoer;

of een fietsvergoeding;

aanlokkelijke initiatieven van onze personeelsvereniging Sodico.

Geïnteresseerd ?

Meer info : www.ocmw.antwerpen.be

Stuur je sollicitatie ten laatste op maandag 5 oktober 2009 naar
O.C.M.W. Antwerpen, Secretariaat, Lange Gasthuisstraat 37,
2000 Antwerpen. Of mail naar jobszorgbedrijf@ocmw.antwerpen.be.

Het zorgbedrijf is ook voortdurend op zoek naar verpleegkundi-
gen en verzorgenden. Meer info vind je op www.ocmw.antwerpen.be.

(35256)

AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist in het
laboratorium klinische biologie.

Voorwaarden :

1. Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte
of van de Zwitserse bondstaat.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De arts dient naast een diploma van geneesheer-klinisch bioloog
een ruime ervaring te kunnen voorleggen in alle disciplines van de
hematologie (minimum 5 jaar) samen met een grondige theoretische en
praktische kennis van de moleculaire genetische en cytogenetische
analyses in het gebied van de hematologie (inclusief toepassing HLA
typering). Het bezitten van een doctoraat in de medische genetica strekt
tot aanbeveling.
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9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV.

De kandidatuur, samen met de bewijsstukken, moet ingediend
worden uiterlijk op 31 oktober 2009 bij de voorzitter van het
AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(35257)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht en
date du 4 septembre 2009, la nommée Mme Hortense Clément (2009/
A/1144), née le 30 août 1928 à Molenbeek-Saint-Jean, veuve de
M. Pierre De Jonge, domiciliée à 1080 Bruxelles, rue de la Cavatine 13,
mais résidant à 1082 Bruxelles, avenue Gisseleire Versé 23-25, résidence
« Le saule », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : M. Albert De Jonge, domicilié à
1070 Bruxelles, avenue des Missionnaires 41, bte 47.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van der
Beken.

(70940)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht en
date du 10 septembre 2009, la nommée Mme Bernadette Jadoul (2009/
A/1273), veuve de M. Yves Timmermans, née le 26 août 1922 à Jallet,
domiciliée à 1030 Bruxelles, allée des Freesias 3/b001, mais résidant à
1070 Bruxelles, rue du Sillon 121, « Résidence du Golf », a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Yves De Schryver, dont le cabinet est établi à
2018 Anvers, Peter Benoitstraat 32.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van der
Beken.

(70941)

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

Suite à la requête déposée le 11 septembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteu, siège de Neufchâteau,
rendue le 21 septembre 2009, Mme Lacroix, Francine, belge, née le
23 septembre 1950 à Sart (lez-Spa), employée (app.), domiciliée rue du
Village 16, à 6800 Libramont-Chevigny, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Petit, Vinciane, avocat, dont l’étude est établie avenue
de Bouillon 16b, à 6800 Libramont.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Manand, Isabelle.
(70942)

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles du
24 avril 2009, Mme Nisenbaum, Maria, née à Bruxelles le
22 octobre 1941, domiciliée à 1060 Bruxelles, rue Egide Walschaerts 42,
R.C., résidant à l’établissement Institut Pachéco, rue du Grand
Hospice 7, à 1000 Bruxelles, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme l’avocat Belva, Geneviève, domiciliée à 1000 Bruxelles, avenue Air
Marshal Coningham 1, bte 17.

Bruxelles, le 22 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitta Tierens.
(70943)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 16 septembre 2009, le nommé Duchateau,
Vincent, né à Tirlemont le 16 juin 1971, résidant actuellement à
1020 Bruxelles, place Van Gehuchten 4, et domicilié à 7850 Enghien, rue
de la Station 64, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Treffel, Frédéric, assis-
tant social, avenue Van Volxem 35, 1190 Forest.

Le greffier délégué : (signé) Betty Thienpont.
(70944)

Justice de paix du canton de Huy-II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 21 août 2009, par ordonnance de
Mme Françoise Debecker, juge de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Hannut, rendue le 15 septembre 2009, Mme Louisa Ida Eugénie
Marie Ghislaine Landrain, né à Thisnes le 2 juillet 1930, domiciliée à
4280 Hannut, rue de Cotteheustins (Moxhe) 4, résidant actuellement
home Loriers, rue de Wasseige 7, 4280 Hannut, a été déclarée actuelle-
ment hors d’état de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Murielle Paquot, avocat à Hannut, rue
de Tirlemont 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(70945)
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Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 17 septembre 2009 (RG n° 09A1977), Mme Buis-
seret, Hélène, née à Lesve le 2 février 1945, domiciliée rue de
Dave 434/3, à 5100 Jambes, et résidant à l’hôpital du Beau Vallon, rue
de Bricgniot 205, à 5002 Saint-Servais, a été déclarée hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir :
Me Marie-Noële Oudewater, avocat, dont le cabinet est établi à
5000 Namur, rue Pépin 44.

Namur, le 17 septembre 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Angélique Capelle.

(70946)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 18 septembre 2009 (RG n° 09A1972), Mme Rose
Marie Rodrick, née à Bruxelles le 1er septembre 1953, domiciliée
chaussée d’Yvoir 5, bte 6, à 5500 Dinant, et résidant à l’hôpital du Beau
Vallon, rue de Bricgniot 205, à 5002 Saint-Servais, a été déclarée hors
d’état de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provi-
soire, à savoir : Me Séverine Gillet, avocat, dont le cabinet est établi à
5150 Profondeville, chaussée de Dinant 30A.

Namur, le 18 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Angélique Capelle.
(70947)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont en date du
11 septembre 2009, Crahay, Maria Gilberte Catherine, veuve de Henry,
Ferdinand, née à Forêt le 21 mai 1915, domiciliée rue des Croisettes 10,
4870 Trooz, résidence établissement « Au Bon Air », rue de Lillé 2,
4140 Sprimont, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : Balleux, Olivier,
inspecteur de sécurité, domicilié rue des Croisettes 12, 4870 Trooz.

Sprimont, le 22 septembre 2009.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) F. Seleck.
(70948)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont en date du
11 septembre 2009, Vrijens, Roger Martin Gérard, veuf de Schepers,
Jeanne, né à Liège le 23 novembre 1934, domicilié rue Raymond-Geenen
64, 4020 Liège, résidence CHU O/A, rue Grandfosse 31-33,
4130 Esneux, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, à savoir : Vrijens, Corinne, infirmière,
domiciliée rue de Rabosée 70, 4020 Liège.

Sprimont, le 22 septembre 2009.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) F. Seleck.
(70949)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 10 septembre 2009, le nommé Bier, David Alexandro Paco, né
à Bonito (Brésil) le 15 août 1991, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue de la
Luzerne 11, au centre hospitalier J. Titeca, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant
Polet, Vincent, avocat, dont le cabinet est établi avenue de l’Opale 58, à
1030 Schaerbeek.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Francine Schroyen.
(70950)

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 4 septembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du canton de Thuin rendue le 15 septembre 2009, M. Chris-
tian Léon Thibou, né à Couillet le 18 novembre 1921, domicilié à 6030
Marchienne-au-Pont, rue Lieut. Gén. Gillain 18, résidant à CHU Vésale,
rue de Gozée 706, 6110 Montigny-le-Tilleul, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant M.
Jean Moreau, domicilié à 6120 Ham-sur-Heure, rue Saint-Feuillen 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Agnès Mathieu.
(70951)

Suite à la requête déposée le 4 septembre 2009, par ordonnance du
juge de paix du canton de Thuin rendue le 15 septembre 2009,
Mme Gisèle Gobert, née à Marchienne-au-Pont le 30 octobre 1923,
domiciliée à 6030 Marchienne-au-Pont, rue Lieut. Gén. Gillain 18,
résidant à CHU Vésale, rue de Gozée 706, 6110 Montigny-le-Tilleul, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant M. Jean Moreau, domicilié à 6120 Ham-
sur-Heure, rue Saint-Feuillen 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Agnès Mathieu.
(70952)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 21 septembre 2009, M. Fouret, Gilbert, né le 17 février 1949 à Thun
Saint Amand (France), domicilié à 7620 Brunehaut (Guignies), Cité
Octave Debaisieux 13, résidant « La Villa Fleurie », rue Blanche Porte 6,
à 7620 Brunehaut (Guignies), a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’une administratrice provisoire en la personne de
Mme Blocqueau, Sabine, domiciliée à 7620 Brunehaut (Guignies), Cité
Octave Debaisieux 13.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Eric Larsy.
(70953)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 21 septembre 2009, Mme Ghislain, Liliane, née le 2 octobre 1933 à
Blaton, domiciliée à 7321 Bernissart (Blaton), rue de Basècles 57,
résidant CHwapi - Hôpital, chambre 256, boulevard Lalaing 39, à
7500 Tournai, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’une administratrice provisoire en la personne de Mme Rose,
Christiane, domiciliée à 7321 Bernissart (Blaton), rue de Basècles 57.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Eric Larsy.
(70954)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête déposée le 27 juillet 2009, par ordonnance de M. le
juge de paix du second canton de Verviers rendue le 17 septembre 2009,
M. Bonsang, Roger Pierre Félicien, né le 10 octobre 1934 à Verviers,
époux de Mme Jeannine Oudin, domicilié Grand Place 28/rez, à
4800 Verviers (Ensival), a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Fyon,
Dominique, avocat, ayant son cabinet avenue E. Mullendorff 61, à
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(70955)
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Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 21 août 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre rendue le 22 septembre 2009,
M. Guerriat, Franz, domicilié à 1490 Court-Saint-Etienne, home
Libouton, rue Defalque 37, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de M. Guer-
riat, Jacques, domicilié à 1490 Court-Saint-Etienne, rue Defalque 53.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(70956)

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Arendonk, geveld op
16 september 2009, werd Lauwers, Jozef Frans, geboren te
Oud-Turnhout op 1 februari 1930, gepensioneerde, wonende te
2360 Oud-Turnhout, steenweg op Sevendonk 132, verblijvende
RVT Onze-Lieve-Vrouw der Kempen, O.-L.-Vrouwstraat 3, te
2380 Ravels, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Lauwers, Frank Jozef
Jozefina, geboren te Turnhout op 25 juli 1959, magazijnier, wonende te
2360 Oud-Turnhout, steenweg op Oosthoven 27.

Arendonk, 21 september 2009.

De hoofdgriffier : (get.) Heylen, Hilde.
(70957)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 21 september 2009, werd Mevr. De Neve, Jeannine,
geboren te Brugge op 4 mei 1938, wonende te 8310 Brugge (Assebroek),
Vossenslag 9, doch thans verblijvende in het WZC Van Zuylen, Gera-
laan 50, te 8310 Brugge (Sint-Kruis), niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : de heer Vlietinck, Geert, wonende te 8310 Brugge (Assebroek),
Molenstraat 102.

Brugge, 22 september 2009.

De hoofdgriffier : (get.) Sabine De Visscher.
(70958)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 17 september 2009, werd
Doeraene, Marie Louise, geboren te Sint-Pieters-Kapelle op
30 oktober 1928, gedomicilieerd te 1547 Bever, Commijn 18, opgenomen
in de instelling RVT Vincent, Kattestraat 3, te 9500 Geraardsbergen, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van Damme, Geert, advocaat, kantoor-
houdende te 9500 Geraardsbergen, Verhaegenlaan 8.

Geraardsbergen, 22 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kathleen Vercuysse.
(70959)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Hasselt, van
18 september 2009, wordt over Mateos-Gallardo, Enrique, geboren te
Los Villares (Spanje) op 20 januari 1924, wonende te 3500 Hasselt,
Monseigneur Kerkhofsstraat 29, verblijvende Virga Jesseziekenhuis,
Stadsomvaart 11, te 3500 Hasselt, aangesteld als voorlopige bewind-
voerder : Mateos-Ibanez, Francisco, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
Middenweg 17.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Baeyens.
(70960)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
10 september 2009, werd Tilemans, Jeannine, geboren te Mechelen op
17 juni 1945, wettelijk gedomicilieerd te 2820 Bonheiden, Zwarte
Leeuwstraat 45, verblijvende in het Psychiatrisch Centrum
Sint-Norbertus, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Buelens, Marc, wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Moere-
mansstraat 9.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(70961)

Vredegerecht van het kanton Oostende-1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Oostende-1,
verleend op 14 september 2009, werd Fernande Libert, geboren te Oost-
ende op 3 maart 1920, wonende te 8450 Bredene, Huize Westerhauwe,
Klemskerkestraat 19, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Dominique
Verhaeghe, notaris, met kantoor te 8400 Oostende, Karel Janssens-
laan 31.

Oostende, 14 september 2009.

De hoofdgriffier : (get.) Wybo, Marleen.
(70962)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

In het Belgisch Staatsblad van 18 september 2009, tweede uitgave,
blz. 63002, akte nr. 70512, betreffende Mevr. Borms, Mariette, moet
gelezen worden : « ... Bruwiere, Hilde... », in plaats van : « ... Bauviere,
Hilde... ».

(70963)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 21 september 2009 ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 4 september 2009, wed aan Staes, Sonia Ann, van
Belgische nationaliteit, geboren te Wallasey (Verenigd Koninkrijk) op
19 oktober 1943, weduwe, wonende te 2360 Oud-Turnhout, steenweg
op Ravels 316, thans verblijvende in Residentie Halmolen,
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Halmolenweg 68, te 2980 Zoersel, als voorlopig bewindvoerster toege-
voegd : haar dochter, Huybs, Joyce, geboren te Turnhout op
16 september 1985, poetsvrouw, wonende te 2000 Antwerpen, Katten-
straat 23.

Zandhoven, 22 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy.

(70964)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 10 september 2009, werd Janssens, Patrick, wonende te
9160 Lokeren, Ernest Welvaertstraat 15, aangesteld als voorlopig
bewindvoerder over Ruysseveldt, Lucienne, geboren te Denderleeuw
op 16 december 1936, en wonende te Lokeren, E. Welvaertstraat 15, en
verblijvende te Zeveneken, Sint-Elooistraat 56, gezien deze onbekwaam
werd verklaard.

Zelzate, 21 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lietanie, Katelijne.
(70965)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Verbeeck, Chantal, avocate, domiciliée à 1050 Bruxelles,
avenue de la Forêt 12, bte 10, en sa qualité d’administrateur provisoire
de Vannieuwenhuyse, Joanna, née à Koekelare le 21 novembre 1924,
résidant en dernier lieu à 1020 Bruxelles, rue Steyls 44, domiciliée à
1020 Bruxelles, rue Emile Wouters 40, décédée le 24 décembre 2008 à
Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70966)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Roblain, Bernadette, domiciliée à 1090 Jette, rue Rémy
Soetens 15, en sa qualité d’administrateur provisoire de Leemans,
Constance, née à Rossignol le 6 octobre 1914, domiciliée à
1020 Bruxelles, maison de repos « Romana », chaussée Romaine 743,
décédée le 10 septembre 2009 à Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70967)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de De Kerpel, Ann, avocate, domiciliée à 1860 Meise, Wijn-
berg 22, en sa qualité d’administrateur provisoire de Legrand, Albert
Marcel, né à Mons le 13 août 1933, domicilié à 1020 Bruxelles, chaussée
Romaine 743, décédé le 14 août 2009 à Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70968)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Gérard, Pierre, domicilié à 1120 Neder-over-Heembeek
(BRU), avenue des Croix de Guerre 137, bte 4, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de Gommers, Stella Maria Hendrika, née à Tirlemont
le 6 février 1921, domiciliée à 1020 Bruxelles, rue Ernest Salu 28,
décédée le 4 août 2009 à Jette.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70969)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Huylebroeck, Christian, notaire, domicilié à 1000 Bruxelles-
Ville, boulevard du Régent 24/8, en sa qualité d’administrateur provi-
soire de Fontaine, Colette, née le 12 février 1937, domiciliée à
1030 Schaerbeek, avenue Paul Deschanel 169, décédée le 12 janvier 2009
à Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70970)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de De Kerpel, Ann, avocate, domiciliée à 1860 Meise, Wijn-
berg 22, en sa qualité d’administrateur provisoire de Yeli-Monkenya,
Timothée Alfred, né à Mpaha-Lokumu (Congo belge) le 21 octobre 1943,
domicilié à 1083 Ganshoren, rue Prince Baudouin 136, décédé le
2 juillet 2009 à Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70971)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Hanon de Louvet, Sandrine, avocate, domiciliée à
1030 Schaerbeek, boulevard Lambermont 364, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de Holemans, Marie José Colette Marthe Henri, née
au Caire (Egypte) le 7 septembre 1920, domiciliée à 1090 Jette, boule-
vard de Smet de Naeyer 399/1g/l, décédée le 7 mars 2009 à Jette.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70972)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Van den Broeck, Luc-Jean, avocat, domicilié à
1070 Bruxelles, boulevard Paepsem 20, 4e ét., bte 6g, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Chatzidakis, Kanakis, né à Askifou
(Grèce) le 9 juin 1939, domicilié à 1020 Bruxelles, rue du Heysel 3,
décédé le 8 février 2009 à Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70973)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Van Nes, Christiane, pensionnée, domiciliée à 9170 Sint-
Gillis-Waas, Potterstraat 3, bte 0004 (SP), en sa qualité d’administrateur
provisoire de Van Nes, Denisa, née à Boom le 25 mars 1930, domiciliée
à 1020 Bruxelles, chaussée Romaine 743, décédée le 4 août 2009 à
Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70974)
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Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 18 septembre 2009, il a été mis fin au
mandat de Reynders, Alexandre, avocat, domiciliée à 1020 Bruxelles,
rue Ketels 14, en sa qualité d’administrateur provisoire de De Gand,
Jeannine, née à Schaerbeek le 30 janvier 1929, domiciliée à
1020 Bruxelles, avenue Josse Goffin 189, décédée le 19 mai 2009 à
Bruxelles.

Le greffier délégué, (signé) Betty Thienpont.
(70975)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai en date
du 17 septembre 2009, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 10 mars 2008, a pris fin suite au
décès de M. Vancoppenolle, Didier, né le 13 août 1962 à Tournai,
domicilié en son vivant à 7500 Tournai, enclos du Béguinage 12/2,
décédé à Tournai le 30 juillet 2009.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administrateur provisoire : Me Delecluse, Nicolas,
avocat, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Eric Larsy.
(70976)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai en date
du 17 septembre 2009, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 19 avril 2004, a pris fin suite au
décès de Mme Colasse, Emilienne, née le 9 avril 1921 à Vaulx,
domiciliée en son vivant à 7620 Brunehaut (Jollain-Merlin), Le Val
Brunehaut, rue de Rongy 10, décédée à Jollain-Merlin le 19 août 2009.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administratrice provisoire : Me Scouflaire, Isabelle,
avocate, dont les bureaux sont établis à 7500 Tournai, rue Albert
Asou 56.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Eric Larsy.
(70977)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai en date
du 17 septembre 2009, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 15 septembre 1992, a pris fin suite
au décès de M. Alloo, Noël, né le 22 décembre 1959 à Huy, domicilié en
son vivant à 4990 Lierneux, Centre hospitalier « L’Accueil », rue du
Doyard 15, décédé à Malmedy le 7 février 2004.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administratrice provisoire : Me Poncin, Corinne,
avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue Barre Saint-
Brice 21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Eric Larsy.
(70978)

Justice de paix du canton de Verviers 1-Herve, siège de Herve

Suite à la requête déposée le 20 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Verviers 1-Herve, siège de Herve, du 5 août 2009,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 21 septembre 2004, et publiée au Moniteur belge du 5 octobre 2004, à
l’égard de Mme Rocks, Hubertine, née le 27 septembre 1926, domiciliée
rue du Camps 13, à 4950 Sourbrodt, et résidant maison de retraite
« Clos des Passereaux », route de Henri-Chapelle 10, à 4651 Battice
(Herve).

Cette personne étant décédée en date du 18 juin 2006, il a été mis fin,
en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Me Paul Thomas, avocat, dont les bureaux sont établis avenue
de Spa 17, à 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Demoulin, Eva.
(70979)

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-
Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne

Suite à la requête déposée le 18 août 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de La Roche-en-Ardenne, rendue le 22 septembre 2009, M. Lahy,
Philippe, né le 27 mars 1940 à Etterbeek, domicilié à 6987 Rendeux, rue
des Roches 3/1, résidant au home « La Bonne Espérance », rue de
Bravy 39, 6887 Herbeumont, a été déclaré capable de gérer ses biens et
il a été mis fin à la mission d’administrateur provisoire en la personne
de Me Dalemans, Michel, avocat, dont les bureaux sont établis à
6600 Bastogne, Thier Luzery 25-27.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.

(70980)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, verleend op 17 september 2009, werd vastgesteld dat
Mevr. Van Der Heyden, Maria, geboren te Antwerpen op 16 maart 1937,
wonende te 2140 Borgerhout (Antwerpen), R.V.T. Gitschotelhof, Lode-
wijk van Berckenlaan 361, over wie als bewindvoerder werd aange-
steld, bij vonnis van 1 oktober 2007 (rolnummer 07A1317 - rep.R. 2727/
2007 - gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 oktober 2007,
blz. 53616, en onder nummer 70581), Mevr. Van Gelder, Patricia,
advocaat, met kantoor te 2600 Berchem (Antwerpen), Grote-
steenweg 638, overleden is te Antwerpen (district Borgerhout) op
8 augustus 2009 en aan de opdracht van de voorlopige bewindvoerder
een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Antwerpen, 17 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.
(70981)

Vredegerecht van het vierde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton Gent,
verleend op 22 september 2009, werd een einde gemaakt aan de
opdracht van voorlopige bewindvoerder die bij de beschikking van
deze zetel van 10 april 2003, aan Mr. Dirk Neels, advocaat te 9000 Gent,
Muinklaan 12, werd gegeven over Pascal Den Blauwen, geboren op
1 oktober 1975 te Deinze, wonende te 9700 Oudenaarde, Dijkstraat 33,
bus 6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 juli 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.
(70982)

Bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton Gent,
verleend op 22 september 2009, werd een einde gemaakt aan de
opdracht van voorlopige bewindvoerder die bij de beschikking van de
vrederechter van het vredegerecht van het kanton Grimbergen van
17 april 2003 aan Mr. Greta Van Rampelberg, advocaat te 1780 Wemmel,
avenue de Limburg Stirumlaan 192, werd gegeven over : Jan Vander-
straeten, geboren op 3 april 1951 te Opwijk, wonende te 9000 Gent,
Prooststraat 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 augustus 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.
(70983)
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Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 22 september 2009, werd de opdracht van Mr. Sofie Debusschere,
advocaat, kantoorhoudende te 8500 Kortrijk, President Roosevelt-
plein 1, als voorlopig bewindvoerder over de goederen van Mevr. Lydie
Creupelandt, geboren te Moorsele op 10 maart 1936, wonende te
8880 Ledegem, Rollegemstraat 17, beëindigd. Dit gelet op het overlijden
van Mevr. Lydie Creupelandt, voornoemd, te Ledegem, op
16 augustus 2009.

Izegem, 22 september 2009.
De griffier : (get.) Duthoo, Freddy.

(70984)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 7 september 2009, werd Verschuren, Lucienne, geboren te Elsene op
27 januari 1930, gedomicilieerd en verblijvende te 1702 Groot-
Bijgaarden, Kasteellaan 99, opnieuw in staat verklaard haar goederen
te beheren en werd er een einde gesteld aan de opdracht van de
voorlopige bewindvoerder : Van Eeckhoudt, Marc, advocaat met
kantoor te 1082 Brussel, Dr. A. Schweitzerplein 18, aangesteld bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Lennik, d.d.
19 november 2007 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
3 december 2007).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(70985)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 7 september 2009, werd Boudens, Albert, geboren te Knokke op
24 maart 1919, gedomicilieerd en verblijvende te 1702 Groot-
Bijgaarden, Kasteellaan 99, opnieuw in staat verklaard zijn goederen te
beheren en werd er een einde gesteld aan de opdracht van de
voorlopige bewindvoerder : Van Eeckhoudt, Marc, advocaat met
kantoor te 1082 Brussel, Dr. A. Schweitzerplein 18, aangesteld bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Lennik, d.d.
19 november 2007 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
3 december 2007).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(70986)

Vredegerecht van het kanton Oostende-1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Oostende-1,
verleend op 21 september 2009, werd Sercu, Ivan, advocaat met kantoor
te 8400 Oostende, Torhoutsesteenweg 206, in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over Kleinod, Walter, geboren te Brugge op
22 april 1974, wonende te 8400 Oostende, Prins Albertlaan 20/2,
ontslagen van zijn opdracht met ingang van heden.

Oostende, 21 september 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen Wybo.

(70987)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Oostende-1,
verleend op 21 september 2009, werd Sercu, Ivan, advocaat met kantoor
te 8400 Oostende, Torhoutsesteenweg 206, in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over Peene, Jessica, geboren te Oostende op
24 december 1976, wonende te 8400 Oostende, Prins Albertlaan 20/2,
ontslagen van zijn opdracht met ingang van heden.

Oostende, 21 september 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen Wybo.

(70988)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, zetel Zele

Bij beschikking d.d. 16 september 2009 (rep. 605/2009) werd een
einde gesteld aan de opdracht van Mr. Elie Van Herreweghe, advocaat,
met kantoor te 9240 Zele, Kouter 153, als voorlopig bewindvoerder over
Poppe, Theophilus, beschermde persoon, geboren te Zele op
18 september 1923, wonende te 9240 Zele, Stokstraat 105, doch verblij-
vende te 9240 Zele, Koevliet 3, en overleden te Zele op 30 juli 2009.

Zele, 21 september 2009.

De griffier : (get.) Scheire, Katrien.
(70989)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,

Suite à la requête déposée le 15 juin 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, rendue le
9 septembre 2009, Mme Emma Quoilin, domiciliée à 5360 Hamois, rue
d’Hubinne 19, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire des
biens de son fils, M. Cédric Bourmanne, domicilié à 5360 Hamois, rue
d’Hubinne 19, en remplacement de M. André Bourmanne, lequel avait
été désigné comme administrateur provisoire des biens de son fils par
ordonnance de ce siège en date du 7 mai 1999.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(70990)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 27 août 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hannut, rendue le 17 septembre 2009, Me Pierre
Leclercq, administrateur provisoire, domicilié à 4280 Hannut, rue Paul
Brien 7, est nommé en remplacement de Me Daniel Lambert, avocat,
domicilié à 4280 Hannut, rue des Vieux Remparts 10, en qualité
d’administrateur provisoire de M. Michel Hougardy, Belge, né le
14 février 1966 à Thisnes, pensionné, divorcé, domicilié à Hannut, route
de Wavre 156, en instance de résidence au CPAS de Hannut, et
actuellement au petit Bourgogne, rue du Professeur Mahaim 84, à
4000 Liège, qui est actuellement hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken,
Jeannine.

(70991)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du 25 août 2009, le juge de paix du
deuxième canton de Liège, a procédé au remplacement de l’adminis-
trateur provisoire qui avait été désigné par ordonnance du 25 juin 2008,
pour gérer les biens de M. Philippe Jean Jules Joseph Keppenne, né à
Liège le 22 décembre 1953, domicilié à 4000 Liège, rue Sur la
Fontaine 55/0031, et désigné, en remplacement de Marie-Louise
Léonard, en qualité d’administrateur provisoire : Me Anne-Cécile
Chignesse, avocate, dont le cabinet est établi à 4000 Liège, rue du
Général Bertrand 25.

Liège, le 21 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Pierre Maquet.
(70992)
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Justice de paix du canton de Seraing

Par ordonnance du juge de paix du canton de Seraing, rendue le
9 septembre 2009, déchargeons Me Luc Collart, avocat, dont les
bureaux sont établis à 6530 Thuin, drève des Alliés 29, à la date du
1er octobre 2009 de sa mission d’administrateur provisoire des biens de
Platbrood, Luc Jean Clothilde, né à Soignie le 28 juillet 1970, domicilié
à 4100 Seraing, rue Cockerill 128, qui lui avait été conférée par
l’ordonnance du 16 juin 1998, rendue par le juge de paix du canton de
Fontaine-l’Evêque, publiée au Moniteur belge du 27 juin 1998.

Constatons que l’intéressé Platbrood, Luc Jean Clothilde, né à
Soignies le 28 juillet 1970, domicilié à 4100 Seraing, rue Cockerill 128,
reste inapte à assurer la gestion de ses biens.

Désignons en qualité de nouvel administrateur provisoire de M. Plat-
brood, Luc, à la date du 1er octobre 2009, Me Jean-Claude Clignet,
avocat à 4020 Liège, boulevard de l’Est 4, avec les pouvoirs prévus à
l’article 488bis, c du Code civil.

L’administrateur exercera la gestion des comptes bancaires, dossiers
titre et coffres-forts ouverts au nom de la personne protégée dans les
conditions et limites prévues aux dispositions particulières de la
présente décision.

Ordonnons la publication du dispositif qui précède au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(70993)

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent 5, verleend
op 18 september 2009, werd beslist :

Stelt een einde aan het mandaat van De Craene, Marie-Rose, geboren
op 7 mei 1943 te Gent, wonende te 9000 Gent, Kasteellaan 80.

Voegt aan Dionisia Bonne, geboren op 22 april 1917 te Gent, wonende
te 9000 Gent, aan de Franklin Rooseveltlaan 504, toe als nieuwe
voorlopige bewindvoerder : Jan Seghers, advocaat te 9000 Gent, Fran-
çois Laurentplein 19-33.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Bearelle, Marleen, hoofdgriffier.
(70994)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 21 september 2009, werd gezegd voor recht dat de
aanwijzing van Van Gelder, Bertha Maria Joanna, geboren op
25 september 1948 te Tessenderlo, wonend te 2260 Westerlo, Nieuw-
straat 11/A000, tot voorlopige bewindvoerder over de goederen van
de genaamde : Blockx, Maria Anna, geboren op 5 september 1924 te
Paal, weduwe, wonend in het rust- en verzorgingstehuis « De Winde »,
te 2431 Laakdal, Werftstraat 11, bepaald bij beschikking van
5 maart 2009, wordt opgeheven onder de opschortende voorwaarde
van aanvaarding van de opdracht door de hierna aangewezen voorlo-
pige bewindvoerder.

En werd aangewezen als nieuwe voorlopige bewindvoerder over de
goederen van de genaamde : Blockx, Maria Anna, geboren op
5 september 1924 te Paal, weduwe, wonend in het rust- en verzorging-
stehuis « De Winde », te 2431 Laakdal, Werftstraat 11, de genaamde :
Mr. Verherstraeten, Nathalie, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel,
Veestraat 2.

Westerlo, 22 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Josephine Brems.

(70995)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Suivant acte numéro 09-741 du greffe du tribunal de
première instance de Mons, en date du 18 septembre 2009 :

Mme Anne-Christine Sophie Catherine Philippe Ghislain Paques, née
le 27 juillet 1966, domiciliée à Mons (Saint-Symphorien), rue Paul
Dufour 42, agissant en qualité de titulaire de l’autorité parentale de ses
enfants mineurs, savoir :

Charline Cloé Cécile Freddy Georgette Piscart, née à Mons le
19 juillet 1996;

Pauline Coraline Micheline Denys Georgette Piscart, née à Mons le
17 juillet 1998;

Coraline Céline Piscart, née à Mons le 23 août 2000;

Michaël Alfred Théo Piscart, né à Mons le 25 décembre 2001;

tous mineurs d’âge et demeurant avec elle,
a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Georgette Hélène Juliette Labie, veuve d’Alfred Piscart, née à
Havré le 14 septembre 1927, ayant été domiciliée à Mons (Saint-
Symphorien), rue Paul Dufour 43, et décédée à Mons en date du
26 janvier 2009.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, à Me Stéphanie Biller, notaire à Mons, rue des Soeurs
Grises 7.

(Signé) S. Biller, notaire.
(35258)

Bij verklaring, afgelegd ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 21 september 2009, heeft Mr. Christel Peeters,
advocaat, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Kunstlei 8, en handelend
in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, benoemd bij
beschikking van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
van 6 mei 2009, over de goederen van Mevr. Sipido, Maria, geboren te
Antwerpen op 10 maart 1929, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem),
Fruithoflaan 17, bus 11, verblijvende in het R.V.T. « Sint-Anna », te
2600 Antwerpen (Berchem), Floraliënlaan 400, verklaard onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
de heer Willame, Denis Victor Louis, in leven gepensioneerde, geboren
te Antwerpen op 21 juli 1928, laatst wonende te Antwerpen
(district Berchem), Fruithoflaan 17, bus 11, en overleden te Antwerpen
(district Merksem) op 27 maart 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Christel Peeters, voormeld.

Antwerpen, 22 september 2009.
(Get.) J. Helderweirt, notaris.

(35259)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 22 september 2009, heeft Budts, Ludo Maria, geboren
te Borgerhout op 15 december 1951, wonende te 2620 Hemiksem,
Europalaan 81, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Budts, François, geboren te
Deurne op 5 augustus 1935, in leven laatst wonende te 2140 Borger-
hout (Antwerpen), Kattenberg 68, en overleden te Antwerpen op
19 mei 2009.
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Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Rochtus, Luc,
kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Van Bréestraat 33.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 22 september 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ch. Debecker.
(35260)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 23 september 2009, heeft De Meersman, Danny,
geboren te Aalst op 24 juni 1972, wonende te 9401 Ninove (Pollare),
Nekkersput 2, handelend in zijn hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over de bij hem inwonende minderjarige dochter,
zijnde De Meersman, Kimberley, geboren te Aalst op 1 maart 1996,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Cobos-Rodriguez, Natasja, geboren te Aalst op
24 december 1974, in leven laatst wonende te 9300 Aalst, Parklaan 195/
0001, en overleden te Aalst op 10 mei 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Frederic Caudron, notaris, met standplaats te 9320 Erem-
bodegem (Aalst), Hogeweg 3b.

Dendermonde, 23 september 2009.

De griffier, (get.) B. Quintelier.
(35261)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 23 september 2009, heeft Scholiers, Christina Martha, geboren
te Zottegem op 10 februari 1970, wonende te 2000 Antwerpen-1, Karel
Rogierstraat 27C, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het derde kanton Gent, d.d. 21 februari 2006, over Scholiers,
Catharina, geboren te Zottegem op 30 november 1971, wonende te
9550 Herzele, Bevrijdingstraat 3/1, thans verblijvende in het Psychia-
trisch Ziekenhuis Sint-Franciscus, te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 7-9,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Scholiers, Ferdinand, geboren te Velzeke
(Ruddersvoorde) op 6 januari 1948, in leven laatst wonende te
9850 Nevele, de Pretlaan 15, en overleden te Nevele op
11 augustus 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Guy Walraevens, notaris, met kantoor te 9550 Herzele,
Groenlaan 67, bus 42.

Gent, 23 september 2009.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(35262)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 23 september 2009, heeft Neirynck, Luc, geboren te Beernem
op 13 juni 1948, wonende te 9880 Aalter, Dries 13, handelend in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Zomergem,
d.d. 7 juli 2009, over De Prest, Magdalena, geboren te Knesselare op
29 augustus 1920, wonende te 9910 Knesselare, Hellestraat 28, doch
verblijvende te 9910 Ursel, Onderdale 1, verklaard onder voorrecht van

boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Neirynck, Remigius Josephus, geboren te Knesselare op 1 februari 1915,
in leven laatst wonende te 9910 Knesselare, Hellestraat 28, en overleden
te Damme op 5 juni 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Frits Guisson, notaris, met kantoor te 9880 Aalter,
Bellemstraat 57.

Gent, 23 september 2009.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(35263)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 17 september 2009, heeft Mattheeuws, Marianne Martha,
geboren te Beernem op 2 september 1964, wonende te 9880 Aalter,
Egypteveldstraat 31, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Zomergem, d.d. 18 maart 2005, over Mattheeuws, Rudi,
geboren te Beernem op 4 september 1962, verklaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
De Ronne, Elza, geboren te Drongen op 23 december 1928, in leven
laatst wonende te 9910 Knesselare, Langedonkstraat 12, en overleden
te Brugge op 2 januari 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Van Belle Thibault, notaris, met kantoor te
9930 Zomergem, Dreef 68.

Gent, 17 september 2009.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(35264)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 23 september 2009, blijkt dat Vanbekbergen, Frans Louis G.,
geboren te Sint-Truiden op 20 mei 1952, wonende te 3803 Sint-Truiden,
Zoutleeuwsesteenweg 82, handelend in zijn hoedanigheid van voorlo-
pige bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door
de vrederechter van het kanton Tienen, op 30 september 1996
(A.R. nr. 1234/1996 - Repert. nr. 3877/1996), van Vanbekbergen, Berna-
dette Christiane Marie Ghislaine, geboren te Sint-Truiden op
21 oktober 1962, officieel gedomicilieerd te 3800 Sint-Truiden,
Grevensmolenweg 48, doch in feite verblijvende in de Stichting
M.M. Delacroix, te 3300 Tienen, Delportestraat 2, teneinde dezer hande-
ling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking van de vrederechter
van het kanton Tienen, d.d. 14 september 2009, in het Nederlands
verklaard heeft de nalatenschap van wijlen Vanbekbergen, Emile
Joseph Edgar, geboren te Tienen op 2 maart 1925, in leven laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Grevensmolenweg 48, en overleden te
Sint-Truiden op 6 maart 2009, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van
Mr. Christophe Nolens, notaris, met standplaats te 3800 Sint-Truiden,
Tiensesteenweg 24.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 23 september 2009.

De griffier, (get.) M. Schoofs.
(35265)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 22 september 2009, blijkt dat Mr. Kris Govaerts, advocaat,
geboren te Leuven op 25 maart 1952, wonende te 3850 Nieuwerkerken,
Klein Tegelarijstraat 114, handelend als gevolmachtigde van
Vanbrabant, Petra, geboren op 1 mei 1966, bediende, handelend in
haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over :

— Nivelles, Elvira, geboren op 24 januari 1992;

— Nivelles, Cédric, geboren op 17 januari 1995,
allen samenwonende te 3803 Sint-Truiden (Duras), Zegestraat 2;

teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschik-
king van de vrederechter J. Nollet, van het vredegerecht van het kanton
Sint-Truiden, d.d. 10 september 2009, in het Nederlands verklaard heeft
de nalatenschap van wijlen Nivelles, Stéphane Angèle Maurice,
geboren te Sint-Truiden op 20 november 1966, in leven laatst wonende
te 3800 Sint-Truiden, Zepperenweg 181, en overleden te Sint-Truiden
op 6 augustus 2009, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van Mr. Van Hoof,
Philippe, notaris, met standplaats te 3800 Sint-Truiden, Stapelstraat 6.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 22 september 2009.

De griffier, (get.) M. Schoofs.
(35266)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 23 september 2009, heeft verklaard Mr. Kris De Zutter,
advocaat te 8700 Tielt, Sint-Janstraat 97, handelend in zijn hoedanig-
heid van voorlopig bewindvoerder over Vallaeys, Daniel, geboren te
Tielt op 24 augustus 1958, en wonende te 8755 Ruiselede, Oude Tielt-
straat 42, hiertoe aangesteld bij beschikking van 12 juli 2005 van de
vrederechter van het kanton Tielt, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vanhollebeke, Gabriëlle, geboren te Ruiselede
op 18 augustus 1926, in leven laatst wonende te 8720 Dentergem
(Wakken), Markegemstraat 57, en overleden te Dentergem op
17 maart 2009.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 10 september 2009 van de vrede-
rechter van het kanton Tielt, waarbij hij gemachtigd werd om in naam
van de voornoemde in staat van voorlopig bewindvoering gestelde
Vallaeys, Daniël, de nalatenschap van wijlen Vanhollebeke, Gabriëlle,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Kris De Zutter, advocaat te 8700 Tielt, Sint-Janstraat 97.

Kortrijk, 23 september 2009.
De griffier, (get.) Marc Audoor.

(35267)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 21 september 2009, heeft Mr. Desmyter, Christel, advo-
caat, kantoorhoudende te 8630 Veurne, Astridlaan 2A, handelend in
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Veurne-Nieuwpoort,
zetel Veurne, d.d. 6 september 2007 (07A577), over Drossaert, Dorothea,
geboren te Wintam (Hingene) op 7 juli 1927, wonende en verblijvende
te 8670 Koksijde, Residentie De Brink, Pannelaan 55, hiertoe gemach-
tigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton Veurne-
Nieuwpoort, zetel Veurne, d.d. 31 augustus 2009 (09B207), verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden

van wijlen Drossaert, Ivonna Maria Joanna, geboren te Hingene op
21 oktober 1933, in leven laatst wonende te 2880 Bornem, Jozef
Spiessensstraat (WIN) 83, en overleden te Bornem op 23 februari 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Peter Verhaegen, te 2870 Puurs, Scheeveld 3.

Mechelen, 21 september 2009.
De afgevaardigd griffier, (get.) Vanessa Van lent.

(35268)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 18 september 2009, hebben :

— Amelinckx, Guy Maria Louis, geboren te Ukkel op 7 juni 1951,
wonende te 1861 Meise, Neerpoorten 2;

— Amelinckx, Patrick Marie Alfred Antoine, geboren te Elsene op
22 januari 1957, wonende te 1861 Meise, Beekstraat 29,
beiden handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Amelinckx, Jaak Florent Hortensia, geboren
te Willebroek op 27 november 1924, in leven laatst wonende te
2830 Willebroek, Jozef De Blockstraat 72, en overleden te Dilbeek op
18 juli 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Yves Van Noten, te 2830 Willebroek, Kerkstraat 1A.

Mechelen, 18 september 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Vanessa Van lent.
(35269)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles.

Faite le six février deux mille huit.

Par : Me Denoncin, Vincent, avocat à 1070 Anderlecht, rue Georges
Moreau 160.

En qualité de : tuteur de Lacres, Mathieu, né à Etterbeek le
18 juin 1992, et demeurant à 1030 Schaerbeek, rue du Progrès 187,
bte 148.

Désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix du premier
canton de Schaerbeek : d.d. 25 juin 2007.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du premier canton de
Schaerbeek, d.d. 10 octobre 2007.

Objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire.

A la succession de : Lienard, Albertine Marie Julie Paule, née à
Quivry (France) le 27 mars 1915, de son vivant domiciliée à Kinshasa
(Congo), avenue Dalhias 589, et décédée le 30 novembre 2003 à
Kinshasa (Rép. dém. du Congo).

Dont acte rédigé à la demande expresse du comparant après avoir
attiré son attention sur les règles de la compétence et problèmes qui
pourraient surgir ultérieurement quant à la compétence de notre
tribunal.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion en l’étude de Me Corinne Dupont, rue du Fossé-aux-
Loups 38, bte 1.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Denoncin, Vincent; Ph.
Mignon.

Le greffier : (signé) Philippe Mignon.
(35270)
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles.

Faite le dix-huit septembre deux mille neuf.

Par : M. Van Der Borght, Jacques, demeurant à 1150 Woluwe-Saint-
Pierre, rue du Ciel Bleu 46, bte 112.

En qualité de : mandataire en vertu d’une procuration sous seing
privé ci-annexée datée du 2 septembre 2009 et donnée par
Mme Darnoun, Khadija, née à M’Talsa (Maroc) le 15 janvier 1964, et
demeurant à 1020 Bruxelles, rue Charles Ramaekers 27, agissant en sa
qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur ses enfants
mineurs :

Kariouch, Chaïmae, née à Saint-Josse-ten-Noode le
29 novembre 1993;

Kariouch, Abdelkaril, né à Saint-Josse-ten-Noode le
11 décembre 1996;

Kariouch, Ismael, né à Saint-Josse-ten-Noode le 10 décembre 1999;

Kariouch, Abdel-Hamid, né à Bruxelles le 29 octobre 2002.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du cinquième canton de
Bruxelles, d.d. 14 août 2009.

Objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire.

A la succession de : Kariouch, Allal, né à Metalsa (Maroc) le
3 avril 1946, de son vivant domicilié à Bruxelles, rue Charles Raema-
kers 27, et décédé le 9 avril 2009 à Bruxelles.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Van Der Borght, Jacques;
G. Schaillee.

Le greffier délégué : (signé) Gert Schaillee.
(35271)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé ce vingt-et-un septembre deux mil neuf au greffe
du tribunal de ce siège.

Aujourd’hui le vingt-et-un septembre deux mille neuf, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut, et par devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier :

Mme Cordier, Charline, domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue Grimard 12, agissant en qualité de représentante légale de :

Impens, Anaïs, née à Charleroi le 19 septembre 1995, domiciliée à
6061 Montignies-sur-Sambre, rue Grimard 12.

A ce dûment autorisée par ordonnance du juge de paix du deuxième
canton de Charleroi, du 24 juillet 2009.

Laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement la succession de Impens, René, né à
Jumet le 4 août 1952, de son vivant domicilié à Montignies-sur-Sambre,
rue Grimard 12, et décédé le 12 décembre 2008 à Charleroi.

Dont acte dressé sur réquisition formelle de la comparante, qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Ganty, Philippe, notaire de résidence
à 6032 Mont-sur-Marchienne, avenue Paul Pastur 155.

Charleroi, le 21 septembre 2009.

Le greffier : (signé) Vandercappelle, M.
(35272)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi, en date du dix-huit septembre deux mil neuf.

Aujourd’hui le vingt-et-un septembre deux mille neuf, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut, et par devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier :

M. Denuit, Philippe, né le 4 décembre 1964 à Nivelles, et domicilié
rue Chevesnes 58/A, à 6542 Lobbes;

Mme Van Groens, Jeanne, née le 21 novembre 1955 à Forest, et
domiciliée rue Chevesne 58, à 6542 Lobbes.

Agissant en qualité de parents titulaires de l’autorité parentale à
l’égard de :

Denuit, Robin, né le 21 décembre 1995 à La Louvière, domicilié chez
sa mère.

A ce dûment autorisés en vertu d’une ordonnance du juge de paix
du canton de Thuin, du 9 septembre 2009,

lesquels comparants, agissant comme dit ci-dessus, déclarent, en
langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement la
succession de Deblanck, José, né le 23 juin 1982 à Bruxelles, de son
vivant domicilié à Anderlues, chaussée de Charleroi 115, et décédé le
2 août 2009 à Montigny-le-Tilleul.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparants, qu’après
lecture faite nous avons signé avec eux.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Mourue, Françoise, notaire de
résidence à 6567 Merbes-le-Château, Grand Place 37.

Charleroi, le 21 septembre 2009.

Le greffier : (signé) Vandercappelle, M.
(35273)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi, en date du vingt-et-un septembre deux mil neuf.

Aujourd’hui le vingt-et-un septembre deux mille neuf, comparaissent
au greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi,
province de Hainaut, et par devant nous, Myriam Vandercappelle,
greffier :

Mme Ruyssens, Carine, domiciliée rue de Fleurus 198, à
5060 Sambreville, agissant en son nom personnel;

Mme Declere, Georges, domicilié rue Surmont 15, à 5060 Sambreville,
agissant en son nom personnel;

lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais
sous bénéfice d’inventaire seulement la succession de Lamy, Odette,
née le 19 octobre 1938 à Spy, de son vivant domiciliée à Gilly
(Charleroi), chaussée de Ransart 134, et décédée le 20 août 2009 à
Montignies-sur-Sambre.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparants, qu’après
lecture faite nous avons signé avec eux.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Vandenbroucke, Olivier, de résidence
à 6220 Lambusart (Fleurus), rue Arthur Baudhuin 55.

Charleroi, le 21 septembre 2009.

Le greffier : (signé) Vandercappelle, M.
(35274)
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Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi, en date du dix-huit septembre deux mil neuf.

Aujourd’hui le dix-huit septembre deux mille neuf, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut, et par devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier :

Me Dermine, Louis, avocat, dont le cabinet est établi allée Notre-
Dame de Grâce 2, à 6280 Loverval, agissant en qualité d’administrateur
provisoire à l’égard de :

M. Delaunoy, Jean-Pol, né le 18 septembre 1949 à Charleroi, et
domicilié chaussée de Bruxelles 218, à 6042 Lodelinsart, personne
protégée.

Désigné en cette qualité en vertu d’une ordonnance du juge de paix
du canton de Seneffe, du 29 mai 2002.

A ce dûment autorisé en vertu d’une ordonnance du juge de paix du
canton de Seneffe, du 1er septembre 2009.

lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement la succes-
sion de Delaunoy, Marguerite, née le 19 août 1910 à Charleroi, de son
vivant domiciliée à Montignies-sur-Sambre, rue Fernand Hotyat 3/12,
et décédée le 20 janvier 2009 à Lodelinsart.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Grosfils, Bernard, notaire à 6042 Lode-
linsart, chaussée de Bruxelles 94.

Charleroi, le 18 septembre 2009.
Le greffier : (signé) Vandercappelle, M.

(35275)

Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 09/1659, dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant, le 23 septembre 2009, Lejaxhe, Anne-Sophie,
domiciliée à 5580 Han-sur-Lesse, rue de Charleville 37, agissant avec
l’autorisation de M. le juge de paix du canton de Rochefort, en date du
16 septembre 2009, dont copie conforme restera annexée au présent
acte, pour et au nom de son enfant mineur : Daisne, Matteo, né le
7 février 2004 à Dinant, domicilié avec elle, a déclaré, pour et au nom
de son enfant mineur, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
qui lui est dévolue par le décès de son père Daisne, Olivier, né à
Charleroi le 29 janvier 1973, en son vivant domicilié à Han-sur-Lesse,
rue de Charleville 37, et décédé à Libramont en date du 7 mars 2009.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Tilmans, Philippe, notaire de résidence à 6920 Wellin,
rue de la Station 47-49.

Pour extrait conforme délivré à Mme Lejaxhe, Anne-Sophie.
Le greffier : (signé) J. Colin.

(35276)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille neuf, le vingt-deux septembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Me Pironnet, Chantal, née à Liège le 6 mars 1970, domiciliée à
Sprimont, rue de Xhygnez 19, dont les bureaux sont situés à 4000 Liège,
rue de la Résistance 9, porteuse de 3 procurations sous seing privé qui
resteront annexées au présent acte pour et au nom de :

Secchi, Antonia, née à Sinnai (Italie) le 27 décembre 1943, domiciliée
rue Vivegnis 292, à 4000 Liège;

Buscaglia, Filippo, né à Liège le 5 septembre 1967, domicilié à
Dalhem, rue Lieutenant Pirard 52;

Buscaglia, Lorenzo, né à Liège le 4 juillet 1971, domicilié au Maroc, à
40000 Marrakech, Sidi Abbad 1, 197B;

Buscaglia, Marie-Béatrice, née à Liège le 21 janvier 1966, domiciliée
rue Charles-Morren 7, à Liège,

laquelle comparante a déclaré ès qualités :

accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Buscaglia,
Fiorenza Francesca Irène Sofia, née à Liège le 15 janvier 1980, de son
vivant, domiciliée à Liège, rue Sœurs-de-Hasque 8/D032, et décédée le
2 août 2009 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
étude, rue de la Résistance 9, à 4000 Liège.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, chef de service : (signature illisible).
(35277)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en
a octroyé le bénéfice à la SPRL E.P.S., dont le siège social est sis à
4000 Liège, rue des Guillemins 76, ayant pour activités la vente de
produits (sauf armes à feu) aux professionnels de la sécurité, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0477.747.566.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 22 septembre 2009,
pour se terminer le 22 mars 2010.

Le même jugement fixe au mardi 16 mars 2010, à 9 h 45 précises à
l’audience de la troisième chambre du tribunal de commerce, qui
statuera le cas échéant sur une prolongation du sursis si une telle
demande était formalisée.

Juge délégué : M. Alain Piekarek, juge consulaire, désigné par
ordonnance du 2 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35278)

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en
a octroyé le bénéfice à la SPRL Gima Construct, dont le siège social est
sis à 4100 Seraing, rue des Comtes d’Egmont et de Hornes 29, ayant
pour activités « l’entreprise générale de construction, essentiellement la
réalisation, en sous-traitance, de gros-œuvre de bâtiments importants »,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0881.247.968.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 22 septembre 2009,
pour se terminer le 22 mars 2010.

Le même jugement fixe au mardi 16 mars 2010, à 9 h à l’audience de
la troisième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur
le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Jean-Claude Jungels, juge consulaire, désigné par
ordonnance du 7 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35279)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Nivelles :

constate l’accord intervenu entre la SPRL 2000 Plus et deux au moins
de ses créanciers;

ordonne la clôture de la procédure de réorganisation judiciaire dont
le bénéfice a été octroyé à la SPRL 2000 Plus, dont le siège social est sis
rue du Panorama 19, à 1331 Rosières, inscrite à la B.C.E. 0438.766.929.

Juge délégué : M. Erwin De Keyzer.
Pour extrait conforme : (signé) P. Fourneau, greffière.

(35280)

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du 14 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire
au nom de la société privée à responsabilité limitée Pro-Thésia, dont le
siège social est établi à 4840 Welkenraedt, rue Lamberts 37, immatri-
culée à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0462.270.821 pour la fabrication d’articles orthopédiques et de
prothèses, d’instruments et de fourniture à usage médical et dentaire
exercée au siège social.

Juge délégué : M. Philippe Lagasse de Locht.

Un sursis prenant cours le 14 septembre 2009 et venant à échéance le
13 mars 2010 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du 25 février 2010, à 10 heures.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) S. Namur.
(35281)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, d.d. 22 september 2009, werd de opschorting met het oog
op gerechtelijke reorganisatie toegekend voor een periode eindigend op
22 november 2009, aan de NV Wasserij Lotor, Aartselaarstraat 166,
2660 Hoboken.

Ondernemingsnummer 0404.092.991.

Handelsactiviteit : industriële wasserij.

Gedelegeerd rechter : K. Seeuws, Kazerneweg 34, 2950 Kapellen.
De griffier-hoofd van dienst : (get.) M. Caers.

(Pro deo) (35282)

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, d.d. 22 september 2009, werd de opschorting met het oog
op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord toegekend voor
een periode eindigend op 22 november 2009, aan de BVBA AD Projects,
Sint-Aldegondiskaai 50A, 2000 Antwerpen.

Ondernemingsnummer 0464.712.053.

Gedelegeerd rechter : L. Sterkens, Kastanjeweg 59, 2980 Zoersel.

Gerechtsmandataris : P. Verresen, Platenenlaan 64, 2980 Zoersel.
De griffier-hoofd van dienst : (get.) M. Caers.

(Pro deo) (35283)

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, d.d. 22 september 2009, werd de verlenging van opschor-
ting met het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord
toegekend voor een periode eindigend op 29 januari 2010, aan de
NV Le Maître, Leo Baekelandstraat 3, 2950 Kapellen.

Ondernemingsnummer 0463.683.358.

Gedelegeerd rechter : L. Sterkens, Kastanjeweg 59, Zoersel.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 4 januari 2010.

Uitspraak over een toekenning van een definitieve opschorting zal
gebeuren door de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen, op dinsdag
19 januari 2010, om 12 uur, 3e verdieping (zaal A1).

De griffier-hoofd van dienst : (get.) M. Caers.
(Pro deo) (35284)

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, d.d. 22 september 2009, werd de verlenging van opschor-
ting met het oog op gerechtelijke reorganisatie door minnelijk akkoord
toegekend voor een periode eindigend op 16 november 2009, aan de
BVBA A & J Projects, Kalmthoutsebaan 62, 2040 Zandvliet.

Ondernemingsnummer 0889.007.671.

Gedelegeerd rechter : P. Snyers, De Loock 1, 2970 Schilde.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) M. Caers.
(Pro deo) (35285)

Concordat judiciaire — Gerechtelijk akkoord

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, d.d. 22 september 2009, werd de verlenging van de
voorlopige opschorting van betaling toegekend voor een periode
eindigend op 22 december 2009 aan van Bouwel J. NV, Grensstraat 200,
2950 Kapellen (Antwerpen).

Ondernemingsnummer 0424.286.017.

Zegt dat het herstel- of betalingsplan dient neergelegd te worden ter
griffie uiterlijk op 4 december 2009.

Uitspraak over de definitieve opschorting zal gebeuren door de
22e kamer van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivar-
plaats 20, bus 7, 2000 Antwerpen, op 15 december 2009, om 12 u. 15 m.,
3e verdieping (zaal A1).

De griffier-hoofd van dienst : (get.) M. Caers.
(Pro deo) (35286)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV A Blue Concept in Express, Bosstraat 36,
1702 Groot-Bijgaarden.

Ondernemingsnummer 0427.008.054.

Faillissementsnummer : 20070669.

Curator : Mr. De Chaffoy, Jean.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(35287)
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Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Jemilo, Dorpsstraat 12, 1840 Londerzeel.

Ondernemingsnummer 0460.281.232.

Faillissementsnummer : 20070668.

Curator : Mr. De Chaffoy, Jean.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35288)

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Madisco Benelux, Stationsstraat 43,
1702 Groot-Bijgaarden.

Ondernemingsnummer 0424.983.625.

Faillissementsnummer : 20010574.

Curator : Mr. De Mot, Lodewijk.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35289)

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Catimo, Schoolstraat 42/A, 1745 Opwijk.

Ondernemingsnummer 0406.799.786.

Faillissementsnummer : 20031320.

Curator : Mr. Vanderleenen, Anna-Maria.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35290)

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Ada, Vilvoordelaan 48, 1930 Zaventem.

Faillissementsnummer : 19950899.

Curator : Mr. De Mot, Lodewijk.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35291)

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van De Valck, Berlinda, Merchtemsesteenweg 85, B/3,
1861 Wolvertem.

Ondernemingsnummer 0745.318.997.

Faillissementsnummer : 20061344.

Curator : Mr. De Maeseneer, Dirk.

Vereffenaar : De Valck, Berlinda.

Werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35292)

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van Vandenbergh, Werner, Wanneshof 7, 1860 Meise.

Ondernemingsnummer 0745.304.052.

Faillissementsnummer : 20080018.

Curator : Mr. De Chaffoy, Jean.

Vereffenaar : Vandenbergh, Werner.

Werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35293)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SCRL Egetra-
coban, rue Gray 165, 1050 Ixelles.

Numéro d’entreprise 0879.182.363.

Numéro de faillite : 20071590.

Curateur : Me De Chaffoy, Jean.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(35294)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVBA Egetracoban, Graystraat 165,
1050 Elsene.

Ondernemingsnummer 0879.182.363.

Faillissementsnummer : 20071590.

Curator : Mr. De Chaffoy, Jean.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35294)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par faute d’actif, la faillite de la SA Real Rialco,
rue Royale 15, 1000 Bruxelles-Ville.

Numéro d’entreprise 0440.375.545.

Numéro de faillite : 20030445.

Curateur : Me De Roy, Frans.

Liquidateur : Ari Lehtonen, Finland, Pullola 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(35295)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de NV Real Rialco, Koningsstraat 15, 1000 Brussel-
Stad.

Ondernemingsnummer 0440.375.545.

Faillissementsnummer : 20030445.

Curator : Mr. De Roy, Frans.

Vereffenaar : Ari Lehtonen, Finland, Pullola 1.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35295)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL
De Meubelfabriek, chaussée de Roodebeek 111, 1200 Woluwe-Saint-
Lambert.

Numéro d’entreprise 0465.977.013.
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Numéro de faillite : 20070525.

Curateur : Me De Roy, Frans.

Liquidateur : Jean Paul Leyman, chaussée de Roodebeek 105, à
1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(35296)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA De Meubelfabriek, Roodebeekse-
steenweg 111, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Ondernemingsnummer 0465.977.013.

Faillissementsnummer : 20070525.

Curator : Mr. De Roy, Frans.

Vereffenaar : Jean Paul Leyman, Roodebeeksesteenweg 105, te
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(35296)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL D.P.
Home, place Colignon 45, 1030 Bruxelles.

Numéro de faillite : 19920666.

Curateur : Me De Mot, Lodewijk.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(35297)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 22 september 2009, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA D.P. Home, Colignonplein 45,
1030 Brussel-3.

Faillissementsnummer : 19920666.

Curator : Mr. De Mot, Lodewijk.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.

(35297)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL T.D.I. Toute
Découpe Industrielle, B.C.E. 0478.559.297. dont le siège social est établi
à 4101 Seraing, quai des Carmes 67, où elle ne possède plus d’intérêt,
ayant ou ayant eu un siège d’exploitation à 4601 Visé, rue Michel
Beckers 66, pour le commerce de détail de viandes et produits à base
de viande.

Curateur : Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai
G. Kurth 12.

Juge-commissaire : M. Christophe Habets.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35298)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Garage Jobe, B.C.E.
0463.328.319, établie et ayant son siège social à 4040 Herstal, En Haye-
neux 13, activité principale : entretien, réparation, commerce de détail
d’automobiles et autres véhicules automobiles légers.

Curateur : Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai
G. Kurth 12.

Juge-commissaire : M. Jean-Marc Ange.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35299)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de Jean-Philippe Yvon Piedbœuf,
né à Arlon le 1er novembre 1952, domicilié à 4020 Liège, rue de
l’Enseignement 15, pour l’activité de représentant en horeca, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0600.440.094.

Curateur : Me André Tihon, avocat à 4000 Liège, En Féronstrée 23/
013.

Juge-commissaire : M. Philippe Tromme.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35300)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de Tadeusz Kowalski, né à Lebork
(Pologne) le 7 janvier 1950, domicilié à 4432 Ans, rue de l’Abbaye 47,
bte 7, pour l’activité suivante : travaux installation électrotechnique de
bâtiment, sous la dénomination « Etablissements Kowalski », inscrit à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0890.407.837.

Curateur : Me Xavier Charles, avocat à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462.

Juge-commissaire : M. Daniel Hay.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35301)
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Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de Steve Yvon Paul Ghislain
Delatte, né à Auvelais le 17 novembre 1976, domicilié à 4420 Monte-
gnée, place Wérixhas 2, pour l’activité d’entrepreneur en parachève-
ment de bâtiments, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0884.162.720.

Curateur : Me Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, Mont Saint-
Martin 68.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35302)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de Pascal Christian A. De Haes,
né à Rocourt le 29 mai 1973, domicilié à 4347 Fexhe-le-Haut-Clocher,
rue de Lexhy 29, pour la construction générale de bâtiments résiden-
tiels, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0794.053.777.

Curateurs : Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de
Joie 56, et Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Juge-commissaire : M. Jacques Moureau.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35303)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de M. Randy Miguel Bidaine, né
au Brésil le 24 octobre 1985, domicilié à 4102 Ougrée, rue de
l’Egalité 216-218, pour l’exploitation d’un bar-restaurant, sous la déno-
mination « Le Mistral », inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0809.727.690.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Daniel Borgoens.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35304)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu de citation, la faillite de la SA Martin
Motorhomes, établie et ayant son siège social à 4920 Aywaille (Harzé),
Parc Artisanal 29B, actuellement rue de la Fagne 11, pour le commerce
de détail de véhicules automobiles, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0472.895.388.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Philippe Henry.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35305)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Bleu Vert Passion,
B.C.E. 0464.509.541, dont le siège social est établi à 4300 Waremme, rue
Hubert Stiernet 9-1, et le siège d’exploitation à 4300 Waremme, rue de
la Paix Dieu 26, activité principale : commerce de détail d’animaux de
compagnie, d’aliments et d’accessoires pour ces animaux en magasin
spécialisé et la promotion immobilière résidentielle.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Daniel Hanrez.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35306)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL C.B. Car, établie et
ayant son siège social à 4141 Louveigné, rue des XII Hommes 29, pour
les activités suivantes : carrosserie, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0476.361.654.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Philippe Henry.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35307)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Batilom, établie et
ayant son siège social à 4340 Awans, rue de Bruxelles 27, ayant ou ayant
eu un siège d’exploitation à 4340 Awans, impasse des Botteresses 27,
pour l’activité suivante : entrepreneur menuisier-charpentier, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0888.519.604.

65216 MONITEUR BELGE — 29.09.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Curateurs : Me André Renette, avocat à 4000 Liège, rue Paul
Devaux 2, et Me Laurent Stas de Richelle, avocat à 4000 Liège, rue
Louvrex 81.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35308)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de M. Clément Otte, né à Liège
le 23 mars 1970, B.C.E. 0603.967.233. domicilié à 4030 Liège, rue de la
Mutualité 109, activité principale : travaux d’installation électrotech-
nique de bâtiments - restauration à service complet; ayant ou ayant eu
un siège d’exploitation sous la dénomination Ottelec, à 4030 Liège, rue
Joseph Hodeige 30, et sous la dénomination Le Mistral, à 4030 Liège,
rue de la Mutualité 109.

Curateur : Me Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue Emile
Digneffe 6/011.

Juge-commissaire : M. Guy Bernard.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35309)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SA Mirence, B.C.E.
0476.772.618. dont le siège social est établi à 4432 Alleur, rue Lambert
Dewonck 250, activité principale : cafés - bars, sous la dénomination Le
Phenix, au siège social, et Chez Mamy, à 4430 Ans, rue de la Station 60.

Curateurs : Mes Eric Biar et Isabelle Biemar, avocats à 4000 Liège, rue
de Campine 157.

Juge-commissaire : M. Daniel Borgoens.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35310)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Cenath Toitures,
B.C.E. 0895.552.401, dont le siège social est établi à 4460 Grâce-
Hollogne, rue de Liège 16, activité principale : travaux de couverture.

Curateurs : Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de
Joie 56, et Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Juge-commissaire : M. Guy Brundseaux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35311)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Mopelcom, B.C.E.
0877.125.468, dont le siège social est établi à 4400 Flémalle, place des
Martyrs 1, activité principale : commerce de détail de journaux et de
papeterie en magasin spécialisé, siège d’exploitation sous la dénomi-
nation Librairie du Coin, à 4480 Engis, rue Joseph Wauters 2.

Curateur : Me Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du
Limbourg 50.

Juge-commissaire : M. André Bruyère.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35312)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SCRI NCP,
B.C.E. 0474.582.396, établie et ayant son siège social à 4400 Flémalle,
rue du Moulin 16, bte 1, pour la production photographique.

Curateur : Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10.

Juge-commissaire : M. Benoît Burnotte.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35313)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL SS & D,
B.C.E. 0479.873.351, dont le siège social est établi à 4020 Liège, rue
Lairesse 31, où elle n’a plus d’intérêt, pour la location d’habitations à
l’exclusion des logements sociaux.

Curateur : Me Xavier Charles, avocat à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35314)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Expoworld, B.C.E.
0859.687.442, dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue de la
Cathédrale 8, où elle n’a plus d’intérêt, ayant ou ayant eu un siège
d’exploitation sous la dénomination Kashmir Valley, à 4800 Verviers,
rue Spintay 2, activité principale : commerce de détail alimentaire sur
éventaires et marché.

Curateurs : Mes Dominique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 4/011.

Juge-commissaire : M. Marc Decharneux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35315)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL E.J. Trading Import,
B.C.E. 0878.033.904, dont le siège social est établi à 4020 Liège, rue
Frédéric Nyst 67, ayant ou ayant eu un siège d’exploitation à
4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, Grand-Route 160, activité : transport et la
livraison de colis express par tous moyens.

Curateur : Me Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des
Remparts 6/d2.

Juge-commissaire : M. Joseph Dejardin.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35316)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Albertolu, B.C.E.
0873.860.132, dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue de la
Cathédrale 105, où elle n’a plus d’intérêt, activité principale : exploi-
taiton d’un café - bar.

Curateur : Me Roland Props, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 26.

Juge-commissaire : M. Christian De Maeseneire.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35317)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Association,
Transformation, Rénovation, en abrégé A.T.R.2., B.C.E. 0473.347.132,
dont le siège social est établi à 4030 Liège, rue Haute-Wez 31, où elle
n’a plus d’intérêt, ayant ou ayant eu un siège d’exploitation à
4051 Chaudfontaine, rue Vallée 43, activité principale : construction
générale de bâtiments résidentiels.

Curateur : Me Yves Godefroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Patrick De Maeyer.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35318)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Deleo,
B.C.E. 0477.280.382, dont le siège social est établi à 4367 Crisnée,
chaussée Verte 94/B1, où elle ne possède plus d’intérêt, activité
principale : restauration à service complet, ayant ou ayant eu un siège
d’exploitaiton à 4020 Liège, rue du Marché 3, sous la dénomination
L’Arnica.

Curateurs : Mes Didier Grignard et Sandrine Evrard, avocats à
4020 Liège, quai Orban 52.

Juge-commissaire : M. Bruno Detienne.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35319)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL L’Ambassade, B.C.E.
0879.608.569, établie et ayant son siège social à 4000 Liège, place des
Déportés 8, activité principale : restauration à service complet.

Curateur : Me Raphaël Davin, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Paul d’Otreppe de Bouvette.
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Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35320)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Sabrine, B.C.E.
0872.969.811, établie et ayant son siège social à 4020 Liège, chaussée des
Prés 3, pour la fabrication et le commerce industriel et artisanal de
produits de boulangerie.

Curateurs : Me Philippe Jehasse, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32, et Me Thierry Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10.

Juge-commissaire : M. Olivier Eschweiler.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35321)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Schiffers Michel
Field Research Agency, en abrégé SMFRA, B.C.E. 0874.215.963, dont le
siège social est établi à 4000 Liège, rue du Plan Incliné 107, où elle ne
possède plus aucun intérêt, activité principale : conseil en relations
publiques et en communication.

Curateur : Me Frédéric Kerstenne, avocat à 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 7c.

Juge-commissaire : M. Jean-Louis Rampen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35322)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Tecpress,
B.C.E. 0480.353.106, dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue
Féronstrée 169, pour l’exploitation de cabine de communications télé-
phoniques, fax, photocopies, internet.

Curateur : Me Léon Leduc, avocat à 4000 Liège, place de Bronckart 1.

Juge-commissaire : M. Bruno Giaccio.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35323)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL GMC Services,
B.C.E. 0876.788.146, dont le siège social est établi à 4000 Liège, quai de
Rome 104/61, activité principale : intermédiaires du commerce en
machines, équipements industriels, navires et avions.

Curateur : Me Jean-Luc Paquot, avocat à 4000 Liège, avenue
Blonden 33.

Juge-commissaire : M. Guy Hardenne.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35324)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Samy Construct,
B.C.E. 0891.676.656, dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue
Sohet 2, activité principale : construction générale de bâtiments rési-
dentiels, siège d’exploitation à 4460 Grâce-Hollogne, Thier de Jace 188.

Curateur : Me Roland Props, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 26.

Juge-commissaire : M. Léon-Maurice Haulet.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35325)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Clofremi,
B.C.E. 0871.253.406, dont le siège social est établi à 4920 Aywaille,
hameau de Niaster 9, activité principale : cafés et bars, siège d’exploi-
tation à 4920 Aywaille, place Joseph Thiry 23, sous la dénomination
Le Gambrinus.

Curateur : Me Léon-Pierre Proumen, avocat à 4000 Liège, place du
Haut Pré 10.

Juge-commissaire : M. Philippe Hault.
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Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35326)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Liberty Trade and
Management Supply, en abrégé Litrams, B.C.E. 0876.805.566, dont le
siège social est établi à 4000 Liège, rue de la Cathédrale 2, où elle n’a
plus d’intérêt, activité principale : cafés et bars.

Curateur : Me Pierre Ramquet, avocat à 4000 Liège, place Verte 13.

Juge-commissaire : M. Daniel Hay.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35327)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Bricq,
B.C.E. 0866.669.759, dont le siège social est établi à 4101 Seraing, rue
R. Sualem 43, où elle n’a plus d’intérêt, activité principale : taille,
façonnage et finissage de pierres, sous la dénomination Val Benoit
Stone, ayant ou ayant eu un siège d’exploitation rue Ernest Solvay 63,
à 4000 Liège.

Curateurs : Me André Renette, avocat à 4000 Liège, rue Paul Devaux,
et Me Laurent Stas de Richelle, avocat à 4000 Liège, rue Louvrex 81.

Juge-commissaire : M. Philippe Henry.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35328)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SNC Brucculeri-Gerard,
B.C.E. 0869.556.696, dont le siège social est établi à 4430 Ans, rue
Lambert Masset 4, activité principale : nettoyage des bâtiments,
nettoyage industriel, sièges d’exploitation à 4430 Ans, rue Louis
Hérion 2, et 4100 Seraing, rue de l’Eglise 17.

Curateur : Me André Tihon, avocat à 4000 Liège, En Féron-
strée 23/013.

Juge-commissaire : M. Philippe Massoz.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35329)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Room Net Express,
B.C.E. 0465.811.222, dont le siège social est établi à 4100 Seraing, rue du
Midi 29, ayant ou ayant eu un siège d’exploitation à 1190 Forest, rue
Berkendael 117, activité principale : nettoyage de bâtiments, nettoyage
industriel.

Curateurs : Me Jean-Marc van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de
Joie 56, et Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Juge-commissaire : M. Jacques Moureau.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35330)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL J.M. Hermans,
B.C.E. 0888.696.281, établie et ayant son siège social à 4683 Oupeye, rue
des Abruns 31, activité principale : soins funéraires.

Curateur : Me Béatrice Versie, avocat à 4000 Liège, rue Lambert le
Bègue 9.

Juge-commissaire : M. Alain Niessen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35331)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Design Construct,
B.C.E. 0888.239.787, établie et ayant son siège social à 4000 Liège, rue
Saint-Nicolas 716, pour l’activité d’agence de publicité.

Curateur : Me Olivier Evrard, avocat à 4020 Liège, quai Marcellis 13.

Juge-commissaire : M. Alexis Palm.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35332)
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Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Ocak,
B.C.E. 0476.712.933, dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue des
Guillemins 105, bte 3, activité principale : restauration à service
restreint, sous la dénomination Pita Ocak, à 4000 Glain, rue Saint-
Séverin 52.

Curateur : Me Pierre Ramquet, avocat à 4000 Liège, place Verte 13.

Juge-commissaire : Mme Annette Penners.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35333)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de la SCS Framart,
B.C.E. 0472.593.502, dont le siège social est établi à 4130 Esneux, avenue
Laboulle 21A, où elle n’a plus d’intérêt, objet social : gestion, organisa-
tion et commercialisation sous toutes leurs formes.

Curateur : Me Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue Emile
Digneffe 6/011.

Juge-commissaire : M. Alain Piekarek.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35334)

Par jugement du 21 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a prononcé, sur citation, la faillite de M. Louis Marie Joseph
Warnotte, né à Fraipont le 22 octobre 1939, B.C.E. 0607.630.269, pour les
activités des agences de publicités, sous la dénomination MCLI, à
4000 Liège, rue Maghin 5/0011, domicilié à la même adresse.

Curateur : Me Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du
Limbourg 50.

Juge-commissaire : M. Jean-Paul Pruvot.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 4 novembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35335)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 3 juillet 2008 à charge de M. Jean-Michel Duchesne, né à Liège
le 3 janvier 1974, domicilié à 4030 Liège, rue du Château 13, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0598.663.907, déclaré en
faillite par jugement du tribunal de commerce de Liège du 3 juillet 2008,
a déclaré le failli inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les
curateurs, Mes Didier Grignard et Sandrine Evrard, avocats à
4020 Liège, quai Orban 52.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35336)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 17 septembre 2007 à charge de Mme Angela Scire, née le
12 juin 1981, domiciliée à 4400 Flémalle, rue du Beau Site 3, bte 1,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0889.240.372,
a déclaré la faillie excusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me André Magotteaux, avocat à 4000 Liège, rue du Pont 36.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35337)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 17 septembre 2007 à charge de M. Mongi Gasmi, domicilié à
4020 Liège, rue de la Limite 4, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0866.026.292, a déclaré le failli inexcusable et a
déchargé de ses fonctions le curateur, Me Olivier Evrard, avocat a
4020 Liège, quai Marcellis 13.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(35338)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 7 février 2005 à charge de la SPRL Salmon & Geuns, ayant son
siège social à 4211 Neupré, Heid de Bioleux 21, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0466.747.865, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me André
Magotteaux, avocat à 4000 Liège, rue du Pont 36.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. François Geuns, domicilié ou l’ayant été à 4357 Donceel, rue La
Ville 24.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35339)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 23 août 2007 à charge de la SPRL Ouakabens, ayant son siège
social à 4000 Liège, Bergerue 9, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0466.542.383, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Alain Bodeus,
avocat à 4000 Liège, rue de Limbourg 50.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Hassan Ajili, domicilié ou l’ayant été à 4000 Liège, rue du Pot
d’Or 54.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35340)
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Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en
date du 14 août 2008 à charge de la SPRL Etablissements Jean Schutten,
ayant son siège social à 4000 Liège, rue des Cotillages 76, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0421.256.845, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs,
Mes Dominique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats à 4020 Liège, quai
Marcellis 4/011.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Jean Schutten, rue des Cotillages 76, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35341)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date
du 22 septembre 2008 à charge de la SCS Abstract, ayant son siège social
à 4400 Flémalle, Grand-Route 390, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0476.694.721, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Didier
Grignard et Sandrine Evrard, avocats à 4000 Liège, quai Orban 52.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Me Didier Grignard, avocat à 4020 Liège, quai Orban 52.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35342)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date
du 15 septembre 2008, à charge de la SCRIS Dream Net, ayant son siège
social à 4020 Liège, rue des Vennes 29, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0474.290.309, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs, Mes Pierre
Ramquet et Xavier Charles, avocats respectivement à 4000 Liège, place
Verte 13, et à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Me Xavier Charles, avocat à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35343)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date
du 1er décembre 2008 à charge de la SPRL GMB Coiffure, ayant son
siège social à 4020 Liège, rue Winston Churchill 416B, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0479.779.816, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des Remparts 6/d2.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Mohamed Chater, domicilié ou l’ayant été à 4020 Liège, rue du
Moulin 14.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35344)

Par jugement du 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Liège a déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date
du 16 septembre 2005 à charge de la SPRL Caroline, ayant son siège
social à 4683 Oupeye, rue César de Paepe 22, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0480.030.135, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me Philippe Jehasse, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Geoffrey Salayet, domicilié ou l’ayant été à 4683 Oupeye, rue
César de Paepe 27.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(35345)

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du
15 septembre 2009, a été déclarée close, par liquidation, la faillite de la
SPRL Organization Tradings et Management Artistic, en abrégé OTMA,
ayant son siège social à 4460 Grâce-Hollogne, rue de la Monnaie 5,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0446.570.380,
faillite déclarée par jugement du 31 mars 2005.

La société faillie a été déclarée inexcusable.

A été nommée en qualité de liquidateur Véronique Gofin, rue des
Champs 5, à 4460 Grâce-Hollogne, organe dirigeant de la société faillie.

Curateurs : Me Francis Schroeder et Me Roland Props, rue des
Augustins 26, à 4000 Liège.

Un curateur, (signé) F. Schroeder.
(35346)

Le 15 septembre 2009, le tribunal de commerce de Liège a clôturé,
par liquidation, la faillite de Salvatore D’Anna, né le 16 août 1962,
domicilié à 4101 Jemeppe, rue Mabotte 139, B.C.E. 0754.132.141, faillite
déclarée par jugement du tribunal de commerce de Liège le
20 juillet 2000. Le même jugement donne décharge de sa mission au
curateur, Me J.-L. Paquot, avocat à Liège, avenue Blonden 33. Le failli a
été déclaré excusable.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(35347)

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 5 septembre 2009,
il a été procédé à la clôture, par liquidation, de la faillite de la SA Othee
Construction, ayant son siège social à 4340 Awans, rue Delvaux 21,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0452.736.612.

Le liquidateur est M. Fernand Derselle.
Le curateur, (signé) Me Alain Bodeus, avocat, rue du Limbourg 50,

4000 Liège.
(35348)

Tribunal de commerce de Marche-en-Famenne

Par jugement du 21 septembre 2009, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Action Photo Team, ayant son
siège social à 6900 Marloie, rue de la Croix Bande 1, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0449.320.727, et a
désigné en qualité de curateur Me Mathieu Robert, avocat à
6900 Marche-en-Famenne, avenue de la Toison d’Or 28.

Le même jugement :

invite les créanciers à déposer au greffe du tribunal de commerce de
Marche-en-Famenne, rue Victor Libert 9, palais de justice, bâtiment B,
1er étage, la déclaration de leurs créances, avec leurs titres, dans les
trente jours à compter du présent jugement;

dit que le premier procès verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe le lundi 2 novembre 2009 au plus tard;

dit que conformément à l’article 72bis, alinéa 1er, de la loi sur les
faillites, pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à
titre gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues
de déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.M. Collard.
(35349)

Par jugement du 21 septembre 2009, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Lecellier.com, ayant son siège
social à 6900 Marloie, rue de la Croix Bande 1, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0448.877.792, pour
l’activité d’intermédiaire du commerce en meubles, et a désigné en
qualité de curateur Me Mathieu Robert, avocat à 6900 Marche-en-
Famenne, avenue de la Toison d’Or 28.
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Le même jugement :

invite les créanciers à déposer au greffe du tribunal de commerce de
Marche-en-Famenne, rue Victor Libert 9, palais de justice, bâtiment B,
1er étage, la déclaration de leurs créances, avec leurs titres, dans les
trente jours à compter du présent jugement;

dit que le premier procès verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe le lundi 2 novembre 2009 au plus tard;

dit que conformément à l’article 72bis, alinéa 1er, de la loi sur les
faillites, pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à
titre gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues
de déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.M. Collard.
(35350)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a prononcé la clôture, par insuffisance d’actif, de la faillite
de la SPRL Verger Christophe, dont le siège social était sis à 6840 Neuf-
château, rue de la Croix Baptiste 18, inscrite au registre de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0870.824.923.

M. Verger, Christophe, domicilié à 6800 Libramont-Chevigny (Sber-
champs), La Savenière 4, est considéré comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Wanlin.
(35351)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 22 septembre 2009 par le tribunal de
commerce de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL Sepia Color, ayant son siège social à 7500 Tournai, rue de la
Culture 122, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0479.580.767, et
ayant pour activité commerciale l’entreprise de peinture et de décora-
tion.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (22 octobre 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 10 novembre 2009.

Curateur : Me Brotcorne, Pierre, rue Bonnemaison 8B, 7500 Tournai.

Juge-commissaire : Parent, Michel.

Tournai, le 23 septembre 2009.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(35352)

Par jugement rendu le 22 septembre 2009 par le tribunal de
commerce de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Ponthieux,
Bruno, à 7760 Velaines, chaussée de Renaix 27, inscrit à la B.C.E. sous le
n° d’entreprise 0883.217.167, et ayant pour activité commerciale : instal-
lateur LPG, sous la dénomination « Europ’Gaz ».

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (22 octobre 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 10 novembre 2009.

Curateur : Me Desbonnet, Caroline, rue Léon Desmottes 12,
7911 Frasnes-lez-Buissenal.

Juge-commissaire : Degauquier, Bernard.

Tournai, le 23 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(35353)

Par jugement rendu le 17 septembre 2009 par le tribunal de
commerce de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL DS Technic, ayant son siège social à 7742 Hérinnes-lez-Pecq, rue
de la Cure 469A, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0880.315.877,
et ayant pour activité commerciale l’entreprise générale d’électricité.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 octobre 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 6 novembre 2009.

Curateur : Me Claeys, Marc, rue Saint-Eleuthère 186-188,
7500 Tournai.

Juge-commissaire : Parent, Michel.

Tournai, le 23 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(35354)

Par jugement rendu le 22 septembre 2009 par le tribunal de
commerce de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de la
SA Food Distribution, ayant son siège social à 7700 Luingne, drève
Gustave Fache 1, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0472.069.306,
et ayant pour activité commerciale la location et location-bail d’autres
machines, équipements et biens matériels.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles-Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (22 octobre 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 12 novembre 2009.

Curateur : Me Leclercq, Xavier, rue du Beau-Site 6-8, 7700 Mouscron.

Juge-commissaire : Ponchau, Jean-Paul.

Tournai, le 23 septembre 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(35355)
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Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur aveu

Par jugement du 22 septembre 2009, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Genin, Gilles Bernard, né à Verviers le
11 août 1987, domicilié à 4960 Malmedy, avenue des Alliés 28, bte CG3,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0897.198.233, pour l’exploitation d’une librairie exercée à
4960 Malmedy, rue Devant les Religieuses 21.

Curateur : Me Ghislain Royen, avocat à 4880 Aubel, Côte de Hagels-
tein 23-25.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
23 novembre 2009, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jeannine Hissel.
(35356)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Temin BVBA, Pieter Van Hobokenstraat 36,
2000 Antwerpen-1, eetgelegenheden met beperkte bediening, op beken-
tenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0891.756.830.

Curator : Mr. Mattheessens, Pieter, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35357)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Montawest BVBA, Oostkaai 25/8, 2170 Merksem
(Antwerpen), vervaardiging van hang- en sluitwerk, op bekentenis,
failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0453.926.643.

Curator : Mr. Mertens, Ilse, Molenstraat 52-54, 2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35358)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Redla BVBA, Gasstraat 136, bus A,
2060 Antwerpen-6, eetgelegenheden met beperkte bediening, op beken-
tenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0476.336.514.

Curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, Alice Nahonlei 74, 2900 Schoten.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35359)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Diamant-Garden BVBA, Drankhoflaan 203,
2100 Deurne (Antwerpen), restaurants van het traditionele type, op
bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0445.503.776.

Curator : Mr. Meylemans, Jef, Kroonstraat 44, 2140 Borgerhout
(Antwerpen).

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35360)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Yadesa BVBA, Middelmolenlaan 175, bus 40,
2100 Deurne (Antwerpen), algemene bouw van residentiële gebouwen,
op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0872.161.543.

Curator : Mr. Loyens, Jan, Cogels-Osylei 17, 2600 Berchem (Antwer-
pen).

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35361)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Tian An BVBA, Bosduinstraat 283, 2990 Wuust-
wezel, handelsbemiddeling in goederen, op bekentenis, failliet
verklaard.

Ondernemingsnummer 0465.352.847.

Curatoren : Mr. Marinower, Claude, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1, en Mr. Elants, Anne-Marie, Kasteeldreef 29,
2900 Schoten.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35362)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
22 september 2009, is Desarts BVBA, Rompelei 55, 2550 Kontich,
ontwerpen en programmeren van computerprogramma’s, op beken-
tenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0475.662.363.

Curator : Mr. Meerts, Jan, Mechelsesteenweg 12, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 oktober 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 20 november 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20,
2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35363)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Janssens, Guido, Dokter
Van De Perrelei 4, 2140 Borgerhout (Antwerpen), gesloten bij ontoerei-
kend actief en verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0509.716.984.

De curator : Mr. Anckaerts, Paul, advocaat, Lakborslei 170-172,
2100 Deurne (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35364)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Murrath, Gerda, Generaal
Slingeneyerlaan 62, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoerei-
kend actief en verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0635.391.768.

De curator : Mr. Bruneel, Gregory, advocaat, Bredestraat 4,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35365)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Denro BVBA, Lange
Kongostraat 66, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0462.920.424.

Beschouwd als vereffenaar : R. De Vos.

De curator : Mr. Talboom, Constant, advocaat, Lombardenvest 22,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35366)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Royality BVBA, Luit-
hagen Haven 9, 2030 Antwerpen-3, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0416.895.904.

Beschouwd als vereffenaar : Iri Lutfi.

De curator : Mr. Hellenbosch, Herman, advocaat, Amerikalei 160,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35367)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Efendi Moda Interna-
tional BVBA, Carnotstraat 104, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoe-
reikend actief.

Ondernemingsnummer 0862.360.088.

Beschouwd als vereffenaar : Haj Pokim.

De curator : Mr. Van Alphen, Marian, advocaat, Turnhoutsebaan 289-
291, 2100 Deurne (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35368)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van ’t Smullerke BVBA, Frits
De Wolfkaai 6/5, 9300 Aalst, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0422.598.217.

Beschouwd als vereffenaar : Rudy Modderie.

De curator : Mr. Aernaudts, Linda, advocaat, Frankrijklei 37, bus 12,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35369)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van X-Ray.com BVBA,
Britselei 24, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0432.389.871.

Beschouwd als vereffenaar : Michel Pico.

De curator : Mr. Hellenbosch, Herman, advocaat, Amerikalei 160,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35370)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Bulterys, Marchand &
Partners NV, in het kort : « B.M.P. », Uitbreidingstraat 84, bus 3,
2600 Berchem (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0437.994.887.

Beschouwd als vereffenaar : M. Gorremans.

De curator : Mr. Cools, Veerle, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
6e verdieping, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35371)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Nichem & Woodhouse
Consultants BVBA, Italiëlei 229, bus 104, 2000 Antwerpen-1, gesloten
bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0863.328.506.

Beschouwd als vereffenaar : Akenzua Ikponwonsa.

De curator : Mr. Houben, Luc, advocaat, Bist 45/8, 2610 Wilrijk
(Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35372)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Maoz BVBA, Bresstraat 5,
2018 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0881.714.756.

Beschouwd als vereffenaar : Sayed El Sayed.

De curator : Mr. Mattheessens, Pieter, advocaat, Lange Loza-
nastraat 24, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35373)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van HK BVBA, Van Mont-
fortstraat 65, 2140 Borgerhout (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0478.501.988.

Beschouwd als vereffenaar : Mehdi Djabba.

De curator : Mr. Van Den Cloot, Alain, advocaat, Frankrijklei 115,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35374)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Sodadgem BVBA, Rijf-
straat 12, 2018 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0476.676.212.

Beschouwd als vereffenaar : Sambwa Engba Bagui.

De curator : Mr. Lange, Gerda, advocaat, Camille Huysmanslaan 67,
2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35375)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Intermiles Trading BVBA,
Gorterstraat 12, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0455.306.617.

Beschouwd als vereffenaar : Wim Stokhuyzen.

De curator : Mr. Van Den Cloot, Alain, advocaat, Frankrijklei 115,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35376)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Gripp Belgique BVBA,
Antwerpsesteenweg 124, 2630 Aartselaar, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0471.378.428.

Beschouwd als vereffenaar : Adriaan Belson.

De curator : Mr. Van Caeneghem, Wim, advocaat, Quinten
Matsyslei 34, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35377)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Gastrofood BVBA,
Molenstraat 35, 2970 Schilde, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0479.030.540.

Beschouwd als vereffenaar : Herfbert Muller.

De curator : Mr. Kips, Marc, advocaat, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35378)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Marmodek BVBA,
Edmond Thieffrylaan 114, 2640 Mortsel, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0437.038.547.

Beschouwd als vereffenaar : Paul Betz.

De curator : Mr. Hendrickx, Jean, advocaat, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35379)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Mondial Tapis BVBA,
Bothastraat 18, bus 2, 2140 Borgerhout (Antwerpen), gesloten bij
ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0477.940.576.

Beschouwd als vereffenaar : Vedat Aydemir.

De curator : Mr. Houben, Luc, advocaat, Bist 45/8, 2610 Wilrijk
(Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35380)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Swanny BVBA,
Schoonhovenstraat 22/C, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0474.727.007.

Beschouwd als vereffenaar : Daniel Seminck.

De curator : Mr. De Pretre, Luc, advocaat, Paleisstraat 47,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35381)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Mikail BVBA, De Pret-
straat 18, bus 10, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0877.957.886.

Beschouwd als vereffenaar : Ali Oksuzoglu.

De curator : Mr. De Roy, Xavier, advocaat, Schermersstraat 1,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35382)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Leeuwenrui NV, in veref-
fening (voorheen NV Batering Belgium), Venneborglaan 148/8,
2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0430.402.163.

Beschouwd als vereffenaar : G. Claes.

De curator : Mr. Houben, Luc, advocaat, Bist 45/8, 2610 Wilrijk
(Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(Pro deo) (35383)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van L en P BVBA, Noorder-
laan 100, 2030 Antwerpen-3, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0461.753.157.

Beschouwd als vereffenaars : T. Cornelius en K. Heinz.

De curator : Mr. Van Denabeele, Guy, advocaat, Jan Van Rijswijck-
laan 255, 2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35384)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van The Sisters BVBA, Stads-
waag 21, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0477.225.845.

Beschouwd als vereffenaars : M. Tertoog en ML. Tertoog.

De curator : Mr. De Roy, Xavier, advocaat, Schermersstraat 1,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35385)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van R & R Beheer BVBA,
handeldrijvende onder de naam Angels, Falconplein 36,
2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0420.186.182.

Beschouwd als vereffenaar : Ramon Ja Geurts.

De curator : Mr. Lange, Gerda, advocaat, Camille Huysmanslaan 67,
2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35386)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Shapp JR BVBA, Sint-
Jorispoort 30, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0448.692.108.

Beschouwd als vereffenaar : I. Lauwers.

De curator : Mr. Van Alphen, Marian, advocaat, Turnhoutsebaan 289-
291, 2100 Deurne (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35387)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Toko BVBA, Sint-Ber-
nardsesteenweg 631, 2660 Hoboken (Antwerpen), gesloten bij ontoerei-
kend actief.

Ondernemingsnummer 0463.172.822.

Beschouwd als vereffenaar : Liselotte Toren.

De curator : Mr. Moens, Annemie, advocaat, Prins Boudewijn-
laan 177-181, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35388)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Valar Automatisering
BVBA, Meir 44/A, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0476.206.553.

Beschouwd als vereffenaar : Ruud Stakenburg.

De curator : Mr. Van Steenwinkel, Johan, advocaat, J. Van Rijswijck-
laan 164, 2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35389)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Eurogreens BVBA,
Belgiëlei 174, 2018 Antwerpen-1, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0449.924.206.

Beschouwd als vereffenaars : Tony Van De Voorde en E. Davoux.

De curator : Mr. Van Steenwinkel, Johan, advocaat, J. Van Rijswijck-
laan 164, 2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35390)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Verhoeven, Tania Annie,
Plantin en Moretuslei 121, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend
actief en verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0880.461.278.

De curator : Mr. Bosmans, Hendrik, advocaat, Amerikalei 27, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35391)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
22 september 2009 werd het faillissement van Rombaut, Paul,
Melgesdreef 175, 2170 Merksem (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend
actief en verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0801.024.812.

De curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, advocaat, Alice Nahonlei 74,
2900 Schoten.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers.
(35392)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, op bekentenis, werd het faillissement
vastgesteld inzake Van de Vyvere, Didier Sarah, geboren te Gent op
30 juni 1966, zelfstandige, wonende te 9831 Sint-Martens-Latem,
Lindenpark 8, werkend vennoot en hoofdelijk aansprakelijke voor de
gewone commanditaire vennootschap Van De Vyvere Didier Consul-
ting.

Rechter-commissaris : de heer Paul Van Houtte.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.
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Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 5 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Guido Aerts, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35393)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 september 2009, eerste kamer, op bekentenis, werd het faillissement
vastgesteld inzake gewone commanditaire vennootschap Van De
Vyvere Didier Consulting, adviesbureau, bedrijfsbeheer, met maat-
schappelijke zetel gevestigd te 9830 Sint-Martens-Latem, Nelemeers-
straat 2, hebbende als ondernemingsnummer 0476.249.709.

Rechter-commissaris : de heer Paul Van Houtte.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 5 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Guido Aerts, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35394)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, op bekentenis, werd het faillissement
vastgesteld inzake coöperatieve vennootschap Atelier De Vuurhaard,
timmerwerk en schrijnwerk - kunstsmeedwerk, met maatschappelijke
zetel gevestigd te 9042 Gent, Skaldenstraat 58, hebbende als
ondernemingsnummer 0438.849.180.

Rechter-commissaris : de heer Paul Verstraeten.

Datum staking van de betalingen : 15 juni 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 30 oktober 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Didier Bekaert, advocaat, kantoorhoudende te
9090 Melle, Geraardsbergsesteenweg 167.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35395)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake Nielsen, Rita, geboren op 23 oktober 1949,
cafés en bars, wonende te 9880 Aalter, Poekedorpstraat 8, hebbende als
ondernemingsnummer 0648.250.802.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Verstraeten.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Jan De Buck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kouter 188.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35396)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake Basak Yaren BVBA, ambachtelijke vervaar-
diging van brood en van vers banketbakkerswerk, algemene reiniging
van gebouwen, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9000 Gent,
Berouw 122, hebbende als ondernemingsnummer 0862.700.479.

Rechter-commissaris : de heer Marc Rasschaert.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 3 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Hilde De Boever, advocaat, kantoorhoudende te
9860 Scheldewindeke, Stationsstraat 23.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35397)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake Concept Cars BVBA, groot- en detailhandel
in auto’s en lichte bestelwagens, overige adviesbureaus op het gebied
van bedrijfsbeheer, adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering,
maatschappelijke zetel gevestigd te 9050 Gent, Edmond Van
Hoorebekestraat 4, hebbende als ondernemingsnummer 0463.734.234.

Rechter-commissaris : de heer Tony Moreels.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 2 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Eddy Carnewal, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Martelaarslaan 402.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35398)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
18 september 2009, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake De Jaeger, Johan, groothandel in auto’s en
lichte bestelwagens, geboren op 8 februari 1963, wonende te
9940 Evergem, Overdam 10, hebbende als ondernemings-
nummer 0742.267.556.

Rechter-commissaris : de heer Willem De Koker.

Datum staking van de betalingen : 18 september 2009.
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Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 16 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 5 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Geert Defreyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 361.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35399)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 september 2009, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake gewone commanditaire vennootschap Eleo-
nora Carlier & Partners, opvolging en distributie van tijdschriften, met
maatschappelijke zetel gevestigd te 9940 Evergem, Hagewindstraat 14,
hebbende als ondernemingsnummer 0458.665.686.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van Den Bossche.

Datum staking van de betalingen : 31 juli 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 19 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 2 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Guido Aerts, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35400)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
21 september 2009, eerste kamer, op bekentenis, werd het faillissement
vastgesteld inzake Carlier, Eleonora, Mauritius Angela, geboren te Gent
op 7 juni 1963, wonende te 9940 Evergem, Hagewindstraat 14, werkend
vennoot en hoofdelijk aansprakelijke voor de gewone commanditaire
vennootschap Eleonora Carlier & Partners.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van Den Bossche.

Datum staking van de betalingen : 31 juli 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 19 oktober 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 2 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Guido Aerts, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(35401)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting vijfde kamer, d.d. 22 september 2009, werd, op bekentenis,
failliet verklaard Commere, Johan, Izegemsestraat 66, te 8500 Kortrijk,
geboren op 15 januari 1964, aanleg en onderhoud van tuinen en parken.

Ondernemingsnummer 0589.897.679.

Rechter-commissaris : Leroy, Ghislain.

Curator : Mr. Vinckier, Maarten, Hoogleedsesteenweg 7, 8800 Roese-
lare.

Datum van de staking van betaling : 22 september 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 14 oktober 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvor-
deringen : 4 november 2009, te 11 u. 15 m., zaal A, rechtbank van
koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier : (get.) K. Engels.
(Pro deo) (35402)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de VOF Woningfonds Lauwers, met maatschappelijke zetel
te 2800 Mechelen, Schuttersvest 2, met ondernemingsnummer
0406.389.022, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Lauwers, Willy, wonende te 3120 Tremelo, Vondelpark 56.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35403)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de heer Van Regenmortel, Ludovicus Florent Livinus,
wonende te 2830 Willebroek, voorheen Herman Vosstraat 16, en thans
Kardinaal Cardijnlaan 77, met ondernemingsnummer 0633.369.814, en
werd de gefailleerde verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35404)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd het tijdstip van de staking van betalingen in het fail-
lissement van de BVBA Pepper, met maatschappelijke zetel te
2560 Nijlen, Albert Kanaalstraat 19, handeldrijvende onder de bena-
ming « Snooker-Taverne Tray-Out », met ondernemingsnummer
0453.310.593, conform artikel 12, § 2, 3 en 4 van de faillissementswet
vervroegd en vastgesteld op 2 augustus 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35405)
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Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
de BVBA Securecom, informatica consultancy, met maatschappelijke
zetel te 2800 Mechelen, Galgestraat 38, met ondernemings-
nummer 0891.611.429.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Spiessens, Jozef, advocaat, kantoor-
houdende te 2830 Willebroek, Groene Laan 6.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35406)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
de VOF Hupat, uitbating van café, met maatschappelijke zetel te
2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceaustraat 138, handeldrijvende
onder de benaming Den Bell’s, met ondernemingsnummer
0809.916.940.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Spiessens, Jozef, advocaat, kantoor-
houdende te 2830 Willebroek, Groene Laan 6.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35407)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
de heer Frans, Hugo Frementius, geboren te Duffel op 9 februari 1954,
uitbater van café, wonende te 2800 Mechelen, Leegheid 29/302, en
handeldrijvende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceaustraat 138,
onder de benaming Den Bell’s, vennoot van de VOF Hupat, met
maatschappelijke zetel te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceau-
straat 138, onder de benaming Den Bell’s, vennoot van de VOF Hupat,
met maatschappelijke zetel te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceau-
straat 138, met ondernemingsnummer 0809.916.940, deze vennootschap
in staat van faillissement verklaard zijnde bij vonnis van deze recht-
bank op datum van heden.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Spiessens, Jozef, advocaat, kantoor-
houdende te 2830 Willebroek, Groene Laan 6.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35408)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
Mevr. Snoeckx, Patricia August, geboren te Lier op 29 augustus 1963,
uitbaatster van café, wonende te 2800 Mechelen, Leegheid 29/302, en
handeldrijvende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceaustraat 138,
onder de benaming Den Bell’s, vennoot van de VOF Hupat, met
maatschappelijke zetel te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemenceau-
straat 138, met ondernemingsnummer 0809.916.940, deze vennootschap
in staat van faillissement verklaard zijnde bij vonnis van deze recht-
bank op datum van heden.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Spiessens, Jozef, advocaat, kantoor-
houdende te 2830 Willebroek, Groene Laan 6.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35409)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard
de BVBA Algemene Smeed- en Constructiewerken Van Tendeloo
Stefaan, metaalbedrijf, met maatschappelijke zetel te 2560 Nijlen, Broe-
chemsesteenweg 159, met ondernemingsnummer 0462.995.846.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Camp, François, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35410)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard
de BVBA B.C.C.I., bouwonderneming, met maatschappelijke zetel te
2830 Willebroek, Ringlaan 145, met ondernemingsnummer
0478.742.609.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.
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Tot curator werd benoemd : Mr. Van Camp, François, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35411)

Bij vonnis d.d. 21 september 2009 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard
de heer Vandriessche, Chris, afwerker van gebouwen, geboren te Asse
op 14 april 1974, wonende te 2830 Willebroek, Boomsesteenweg 88, met
ondernemingsnummer 0634.516.887.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
21 september 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Spiessens, Jozef, advocaat, kantoor-
houdende te 2830 Willebroek, Groene Laan 6.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 19 oktober 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank : op
16 november 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(35412)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd Van Hoof Construct BVBA,
gevestigd te 2490 Balen, Puttestraat 17, met ondernemings-
nummer 0404.195.337, activiteit schrijnwerk, dakwerkzaamheden, fail-
liet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Sleebus, Roeland.

Curator : Mr. Geukens, Christophe, advocaat te 2490 Balen, Linde-
straat 2.

Tijdstip van ophouding van betaling : 22 september 2009.

Indiening schuldvorderingen : vóór 20 oktober 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
3 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter F.W.).

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35413)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd Begois, Raphael, geboren op
25 maart 1968, gevestigd te 2280 Grobbendonk, Oude Steenweg 46, met
ondernemingsnummer 0772.137.123, activiteit eetgelegenheid, failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Sleebus, Roeland.

Curator : Mr. Notelteirs, An, advocaat te 2280 Grobbendonk, Viersel-
sebaan 14A.

Tijdstip van ophouding van betaling : 22 september 2009.

Indiening schuldvorderingen : vóór 20 oktober 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
3 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter F.W.).

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35414)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd Shampoo BVBA, gevestigd te
2275 Lille, Beersebaan 47, met ondernemingsnummer 0464.592.386,
activiteit kapsalon, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Robeyns, Tom, advocaat te 2300 Turnhout, Baron F. Du
Fourstraat 2/8.

Tijdstip van ophouding van betaling : 22 september 2009.

Indiening schuldvorderingen : vóór 20 oktober 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
3 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter F.W.).

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35415)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd Restaurant Victoria NV, geves-
tigd te 2460 Lichtaart, Lievevrouwestraat 10, met ondernemings-
nummer 0447.607.191, activiteit restaurant, failliet verklaard, op
aangifte (bekentenis) (art. 11 F.W.).

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Van Even, Tom, advocaat te 2300 Turnhout, Guldens-
porenlei 88/1.

Tijdstip van ophouding van betaling : 22 september 2009.

Indiening schuldvorderingen : vóór 20 oktober 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
3 november 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter F.W.).

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35416)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd het faillissement Bayelou Music
BVBA, Den Brand 39, 2300 Turnhout, met ondernemings-
nummer 0453.461.142, failliet verklaard, op 13 januari 2009, afgesloten.

Sluiting ontoereikend actief.

Vereffenaar : Nkouka, Antoine.

Met laatst gekend adres : Den Brand 39, te 2300 Turnhout.

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35417)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd het faillissement Hendrickx,
Madeleine, thans wonende Korte Mermansstraat 18/B5, 7300 Turnhout,
geboren op 1 november 1960 te Lier, Victoriestraat 2, 2300 Turnhout,
met ondernemingsnummer 0873.374.340, failliet verklaard, op
7 oktober 2008, afgesloten.

Sluiting ontoereikend actief - verschoonbaar art. 73 F.

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35418)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd het faillissement Coolkens,
Johan, voorheen Boskant 52, te 2275 Lille, geboren op 7 januari 1978 te
Borgerhout, Burgstraat 18/1, 3400 Landen, met ondernemings-
nummer 0865.681.250, failliet verklaard, op 27 november 2007, afge-
sloten.

Sluiting bij vereffening - verschoonbaar (art. 80 F.W.).

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35419)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, 22 september 2009, werd het faillissement Euro-Connect
NV, Gustaaf Vandenheuvelstraat 131, 2230 Ramsel, met ondernemings-
nummer 0440.993.474, failliet verklaard, op 28 december 2004, afge-
sloten.

Sluiting bij vereffening.

Vereffenaar : Van Heuzen, Guillaume.

Met laatst gekend adres : de Merodelaan 38, te 3620 Lanaken.

De griffier : (get.) L. Verstraelen.
(35420)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
23 september 2009, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Taberna, met maatschappelijke zetel te 8670 Koksijde, Zeelaan 306, en
met uitbatingszetel te 8670 Koksijde, Zeedijk 64, met ondernemings-
nummer 0428.731.090, met als gekende handelsactiviteiten regelmatige
exploitatie van discotheken, dancings en privé-clubs, die hun omzet
verwezenlijken door de verkoop van dranken, ook indien entree-
kaarten worden verkocht die recht geven op consumpties; verkoop aan
de toog of via telefoon, fax, internet, van eetwaren en dranken : crois-
santeries, crêperies en warme wafelkramen; cafés, met als handels-
benaming « Barbu ».

Rechter-commissaris : Martin Terras.

Curator : Mr. Jean Marie Verschelden, advocaat, Astridlaan 2A,
8630 Veurne.

Staking van betalingen : 23 september 2009.

Indienen schuldvorderingen vóór 14 oktober 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 9 november 2009, om 10 uur, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
G.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) K. De
Ruyter.

(Pro deo) (35421)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Par jugement prononcé en audience publique, le 16 juillet 2009, le
tribunal de commerce de Namur, statuant sur opposition, a mis à néant
le jugement prononcé par défaut, le 18 juin 2009, par le même tribunal
et déclarant ouverte la faillite de la SPRL Di Giorgio, dont le siège social
est sis à 5004 Bouge, rue des Géraniums 15, et inscrite au registre de la
B.C.E. sous le numéro 0447.659.948.

(Signé) Olivier Evrard, avocat.
(35422)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

M. Claude Fraselle, né à Saint-Mard le 20 juin 1964 et son épouse
Mme Krystyna Mikolajczyk, née à Chocianow (Pologne) le
12 février 1967, domiciliés et demeurant ensemble à 6760 Grancourt,
quartier du Mesnil 17A, ont procédé à la modification de leur régime
matrimonial comportant adoption du régime de la communauté de
biens avec apports, dressé par acte reçu par le notaire François Culot, à
Virton, en date du 18 septembre 2009.

(Signé) François Culot, notaire.
(35423)

Par acte reçu par le notaire associé Alain Henry, à Estaimbourg le
17 septembre 2009, M. Jean Marie Vandenbulcke et son épouse
Mme Rose Marie Desmet, domiciliés ensemble à Evregnies, rue de la
Nouvelle Cure 10, ont modifié leur régime matrimonial, pour permettre
notamment à Mme Desmet, de faire l’apport à la communauté d’une
maison située à Evregnies, rue de la Nouvelle Cure 8.

(Signé) Alain Henry, notaire associé.
(35424)

Aux termes d’un acte reçu par Me Pierre Germay, notaire de
résidence à Liège, en date du 22 septembre 2009, M. Gatin, Christian
Jules Jean Marie Joseph, docteur en médecine, né à Costermanville
(ancien Congo Belge) le 10 février 1950, NN 50.02.10/141.41, et son
épouse, Mme Elias, Micheline Jeanne Philomène Virginie Ghislaine,
employée, née à Monz-lez-Liège le 1er février 1956, NN 56.02.01/292.92,
tous deux domiciliés à Liège, rue Nysten 24, ont apporté une modifi-
cation à leur régime matrimonial par la modification de l’article 4 de
leur contrat de mariage en supprimant purement et simplement les
deux parties de texte textuellement reproduits ci-après :

a) On supprime dans l’alinéa 1er de l’article 4 du contrat de mariage
susvanté les mots : « sous réserve de ce qui est dit au paragraphe
ci-après ». Mais le reste de l’alinéa 1er demeure inchangé.

b) On supprime tout l’alinéa 2 reproduit, pour autant que de besoin,
ci-après : « Toutefois M. Christian Gatin exclut expressément de la
donation ci-dessus qu’il consent à Mlle Micheline Elias, l’appartement
à deux chambres dont il est propriétaire en propre, sis à Liège rue
Louvrex 67A, dans la résidence « du Parc » étant l’appartement de
droite quant on fait face à l’immeuble, au premier étage, ainsi que la
cave afférente à cet appartement ».

De sorte que la donation réciproque contenue dans l’article 4 du
contrat de mariage initial devient donc totale et sans aucune réserve
généralement quelconque.

Pour les époux Gatin-Elias : (signé) Pierre Germay, notaire.
(35425)
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Par acte reçu le 26 août 2009, par Me Olivier Waterkeyn, notaire
associé à 1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 109 (bte 201), M. Four-
croy, Guy Patrice Roger, né à Ixelles le 7 octobre 1966, et son épouse,
Mme Fiagnoy, Françoise Thérèse Marie, née à Berchem-Sainte-Agathe
le 26 septembre 1966, domiciliés à Lasne, avenue de la Pinède 1, ont
modifié leur régime matrimonial de séparation de biens pure et simple,
adopté par contrat de mariage reçu le 18 mars 2002 par Me Paul
Bellemont, notaire à Saint-Gilles, pour y adjoindre une société d’acquêts
limitée.

(Signé) Olivier Waterkeyn, notaire associé.
(35426)

Aux termes d’un acte de modification de régime matrimonial inter-
venu entre M. Piret, Michel Lambert Jules, né à Herve le 12 janvier 1935,
et son épouse, Mme Gerardy, Marie Jacqueline Petronille, née à Melen
le 25 septembre 1948, mariés sous le régime de la séparation des biens
suivant contrat de mariage reçu par Me Pierre Mertens le 2 juin 1970,
étant un acte reçu par Me Philippe Binet, notaire à Aubel le
29 septembre 2009, les époux Piret-Gerardy ont confirmé vouloir
adjoindre à leur régime de séparation de biens une société comprenant
uniquement une maison d’habitation sise à Aubel rue de Merckhof 20,
appartenant en propre à M. Michel Piret.

Pour extrait analytique conforme : le notaire, (signé) Me Philippe
Binet.

(35427)

Par acte reçu par le notaire Jean-Pierre Umbreit, à Arlon, en date du
9 septembre 2009, M. Reding, Michaël, employé de banque, né à
Luxembourg (GDL) le 12 janvier 1976 (numéro national : 76.01.12 287-
83), et son épouse, Mme Peignois, Valérie Dorothée, enseignante, née à
Virton le 4 septembre 1979 (numéro national : 79.09.04 134-13), domici-
liés et demeurant ensemble à 6760 Ethe (Virton), rue de Latour 5, ont
modifié leur régime matrimonial, en confirmant le régime légal de la
communauté existant entre eux, et en faisant apport de biens immeu-
bles propres au patrimoine commun, acte dressé en vertu des arti-
cles 1394 et 1395 du Code civil.

Pour les époux, (signé) J.-P. Umbreit, notaire.
(35428)

Par acte reçu par le notaire Jean-Pierre Umbreit, à Arlon, en date du
9 septembre 2009, M. Peignois, Jean-Marie Joseph Alexis, né à Ethe le
26 avril 1946 (numéro national : 46.04.26 221-90), et son épouse,
Mme Muller, Roswitha, née à Bad Vilbel (République fédérale d’Alle-
magne) le 26 juillet 1951 (numéro national : 51.07.26 378-59), domiciliés
et demeurant ensemble à 6760 Ethe (Virton), rue de Latour 7, ont
modifié leur régime matrimonial, en confirmant le régime légal de la
communauté existant entre eux, et en faisant apport de biens immeu-
bles propres au patrimoine commun, acte dressé en vertu des arti-
cles 1394 et 1395 du Code civil.

Pour les époux, (signé) J.-P. Umbreit, notaire.
(35429)

M. Robbe, Christian Charles, né à Mouscron le 18 juillet 1953, et son
épouse, Mme Bouskila, Hakima, née à Meknès (Maroc) le 24 mars 1971,
domiciliés ensemble à 7700 Mouscron, rue du Petit Courtrai 60, ont
modifié leur régime matrimonial suivant un acte du notaire associé
Alain Mahieu, à Mouscron, du 8 septembre 2009, par lequel les époux
ont déclaré adopter le régime de la séparation de biens pure et simple
de droit belge en lieu et place du régime de droit belge.

Mouscron, le 21 septembre 2009.

Pour les époux Robbe-Bouskila : (signé) Alain Mahieu, notaire
associé à la résidence de Mouscron.

(35430)

M. Evelette, Henri Philippe, né à Liévin (France) le 29 avril 1957, et
son épouse, Mme Rusquart, Isabelle, née à Mouscron le 13 août 1966,
domiciliés ensemble à 7700 Mouscron, rue Sainte-Germaine 57, ont
modifié leur régime matrimonial suivant un acte du notaire associé
Alain Mahieu, à Mouscron, du 8 septembre 2009, par lequel M. Henri
Evelette a fait l’apport d’un immeuble lui appartenant en propre au
partimoine commun.

Mouscron, le 21 septembre 2009.

Pour les époux Evelette-Rusquart : (signé) Alain Mahieu, notaire
associé à la résidence de Mouscron.

(35431)

Bij akte verleden voor notaris Katharina Pragt, te Tongeren, op
21 september 2009, hebben de heer Reenaers, Josse Kamiel, geboren te
Tongeren op 3 november 1956, en zijn echtgenote, Mevr. Krieken,
Monique Alberte, geboren te Tongeren op 22 februari 1957, samenwo-
nende te 3840 Borgloon, Singelstraat 50, die huwden te Borgloon op
26 mei 1978, onder het vroeger wettelijk huwelijksvermogensstelsel,
aangezien zij voorafgaandelijk aan hun huwelijk geen huwelijkscon-
tract hadden gesloten, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door
inbreng in het tussen hen bestaand gemeenschappelijk vermogen van
alle huidige en toekomstige rechten in een onroerend goed, deel
uitmakend van het eigen vermogen van de heer Reenaers, Josse Kamiel,
en waarbij hun bestaand stelsel blijft behouden.

Tongeren, 23 september 2009.

Voor de echtgenoten Reenaers-Krieken : (get.) K. Pragt, notaris.
(35432)

Bij akte verleden voor notaris Peter De Baets, te Koksijde, op
27 augustus 2009, hebben de heer Depotter, Joan Stefaan, geboren te
Nieuwpoort op 7 september 1966, en zijn echtgenote, Mevr. Dobbelaere,
Anja, geboren te Veurne op 7 juli 1971, wonende te 8670 Koksijde,
Langeleedstraat 3, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd. Bij deze akte
heeft Depotter het perceel grond te Koksijde, Langeleedstraat, gekend
« Hamerswal » (onder vierde afdeling - Oostduinkerke - tweede afde-
ling - sectie D - deel van nummer 231/F), ingebracht in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Depotter-Dobbelaere : (get.) Peter De Baets,
notaris.

(35433)

Bij akte verleden voor notaris Ann De Block, te Sint-Amands, op
14 september 2009, hebben de heer De Man, Emiel Romanie Joannes,
geboren op 25 oktober 1957, en zijn echtgenote, Mevr. Joos, Marie-
Jeanne Albert, geboren te Bornem op 20 april 1960, samenwonende te
2880 Bornem (Mariekerke), Omgangstraat 16, een wijziging aange-
bracht aan hun huwelijksvermogensstelsel.

Wijziging : behoud van het stelsel van algemene gemeenschap van
goederen mits toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Ann De Block, notaris.
(35434)

Blijkens akte, verleden voor notaris Philip Bauwens, te Sint-Laureins,
op 1 september 2009, houdende wijziging van hun huwelijksvermo-
gensstelsel door de heer Albert Urbaan Van den Hauwe, gepensio-
neerde, en zijn echtgenote, Mevr. Clara Maria Bertha Theofiel De
Wispelaere, huisvrouw, samenwonende te Sint-Laureins, Dorps-
straat 82, houdende inbreng van een onroerend goed door de heer
Albert Van den Hauwe, toevoeging keuzebeding en schrapping gift
tussen echtgenoten.

(Get.) Philip Bauwens, notaris.
(35435)
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Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Wim Verstraeten, te
Vrasene, gemeente Beveren, op 11 september 2009, dat de echtgenoten
De Geest, Guido Alphons Alphonsina, geboren te Sint-Niklaas op
29 juli 1952, en Wauman, Martina Martha Josephine Maria, geboren te
Sint-Niklaas op 5 mei 1953, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Sint-Gillis-
baan 1, hun huwelijksvoorwaarden hebben gewijzigd.

De echtgenoten De Geest Guido - Martina Wauman zijn gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Sint-Niklaas, op
25 oktober 1974 onder het beheer der gemeenschap van aanwinsten
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Rafaël Van Land-
schoot, te Belsele, op 18 september 1974, welk stelsel tot op heden niet
werd gewijzigd.

De wijzigingsakte bevat onder meer : inbreng van een eigen onroe-
rend goed door Mevr. Martina Wauman in het gemeenschappelijk
vermogen en dit zonder wijziging van het stelsel zelf.

Voor de echtgenoten : (get.) Wim Verstraeten, notaris.
(35436)

Ondergetekende notaris Karel Vanbeylen, met standplaats te
Wingene (Zwevezele), bevestigt hierbij dat bij akte van zijn ambt, de
dato 22 september 2009, de heer David Devolder, en zijn echtgenote,
Mevr. Lore Maeseele, samenwonende te 8750 Wingene, Meikever-
straat 11, een wijziging huwelijksstelsel hebben laten opmaken, inhoud-
ende inbreng door de beide echtgenoten van een onroerend goed in de
huwgemeenschap.

Wingene (Zwevezele), 22 september 2009.

(Get.) Karel Vanbeyelen, notaris.
(35437)

Uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Roel Mondelaers,
met standplaats te Aalter, op 4 september 2009, blijkt dat de heer
Martens, Lucien Triphon, geboren te Gent op 12 mei 1945, en zijn
echtgenote, Mevr. Mestach, Lucrece Martha Maria, geboren te Sleidinge
op 2 mei 1947, samenwonende te 9880 Aalter (Lotenhulle), Bree-
meersen 20, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van
de gemeente Evergem op 30 april 1970, na voorafgaandelijk een
huwelijkscontract van wettelijk stelsel te hebben laten opmaken voor
notaris Ovide Deryckere, destijds te Lotenhulle (Aalter), op 9 april 1970,
zonder verklaring van behoud, waarbij bij akte verleden voor notaris
Paul De Sutter, destijds te Aalter (Lotenhulle) op 1 juli 1998, een aanvul-
ling werd aangebracht zonder wijziging van het bestaande stelsel,
gehomologeerd door de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, op 29 oktober 1998, hun huwelijksvermogens-
stelsel hebben gewijzigd als volgt :

inbreng in de huwelijksgemeenschap, van het hierna beschreven
onroerend goed, toebehorend aan genoemde heer Martens : een perceel
bouwgrond gelegen te Aalter, Lotenhulle, aan de Heirstraat, geka-
dastreerd onder de sectie C, nr. 456/G, groot 1.417,00 m2 en toevoeging
van een beding betreffende de toebedeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

Aalter, 22 september 2009.

(Get.) R. Mondelaers, notaris.
(35438)

Bij akte verleden voor notaris C. Colla, te Borgloon, op
17 september 2009, hebben de heer Kockaerts, Lucas Guillaume,
geboren te Leuven op 2 februari 1949, en zijn echtgenote, Mevr. Jans-
sens, Micheline Elisabeth Emilienne, geboren te Leuven op 24 mei 1949,
wonend te 3001 Leuven, Heidelaan 43, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd inhoudende dat hun bestaand stelsel van scheiding van
goederen met gemeenschap van aanwinsten wordt behouden en er
enkel persoonlijke onroerende goederen door de heer Kockaerts, Lucas,
en door Mevr. Janssens, Micheline, worden ingebracht in gemeenschap,
met een keuzebeding voor de langstlevende.

Borgloon, 23 september 2009.

Voor de verzoekers : (get.) C. Colla, notaris.
(35439)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Torrelle, te Harelbeke, op
31 augustus 2009, geregistreerd op 11 september 2009, twee bladen, nul
renvooien, boek 933, blad 92, vak 13, na ontvangst van vijfentwintig
euro rechten, hebben de heer Oosterlynck, Johan Marcel, geboren te
Kuurne op 22 mei 1964, en zijn echtgenote, Mevr. Allegaert, Ann Magda
Lena, geboren te Ooigem op 27 september 1963, samenwonende te
8520 Kuurne, Sint-Pietersstraat 36, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd, namelijk inbreng van een eigen goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Harelbeke, 21 september 2009.

Namens de echtgenoten Johan Oosterlynck-Ann Allegaert : (get.)
Patrick Torrelle, notaris.

(35440)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor geassocieerd
notaris Godelieve Monballyu, te Pittem, op 3 september 2009, blijkt dat
de heer Deboodt, Rafaël Jeroom, geboren te Zwevezele op
31 oktober 1942, en zijn echtgenote, Mevr. Himpens, Christiane Julia
Maria, geboren te Brugge op 2 november 1944, samenwonende te
8750 Wingene, Munkelostraat 4, gehuwd te Hertsberge op 2 mei 1969,
onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan voorafgaand huwelijkscon-
tract, hun huwelijksstelsel gewijzigd hebben waarbij het huidig stelsel
wordt behouden, doch met inbreng van onroerende goederen in de
huwgemeenschap door de heer Deboodt, Rafaël.

18 september 2009.

(Get.) Godelieve Monballyu, geassocieerd notaris.
(35441)

Bij akte van 22 september 2009, opgemaakt door Mr. Stéphane Saey,
geassocieerd notaris te Deerlijk, hebben de heer Decraene, Joseph Adolf
Charles Louis Octave, geboren te Waregem op 20 juli 1928, en zijn
echtgenote, Mevr. Mabbe, Lucienne Noëlla Maria, geboren te Wielsbeke
op 18 maart 1931, beiden gedomicilieerd te 8540 Deerlijk, Stations-
straat 294, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, houdende over-
gang van het stelsel van scheiding van goederen naar het stelsel van
algehele gemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) Stéphane Saey, geassocieerd notaris.
(35442)

Bij akte verleden voor notaris Johan Van den Nieuwenhuizen, te
Bornem, op 11 september 2009, hebben de heer Robeyns, Martinus Leo
Luciaan Lodewijk, geboren te Brasschaat op 9 augustus 1927, en zijn
echtgenote, Mevr. De Ryck, Maria Paulina Adriana, geboren te Huls-
hout op 18 januari 1927, samenwonende te Hulshout, Grote Baan 160,
gehuwd onder het stelsel van gemeenschap van aanwinsten ingevolge
huwelijkscontract opgemaakt door notaris Eduard Vandermolen,
destijds te Hemiksem op 29 juli 1950, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd. Deze wijziging betreft de inbreng van een eigen goed van
Mevr. Maria De Ryck in het gemeenschappelijk vermogen en een
toevoeging van een keuzebeding.

(Get.) Johan Van den Nieuwenhuizen, notaris.
(35443)

Bij akte verleden voor notaris Jan Byttebier, te Nevele, op
1 september 2009, hebben de heer Verliefde, Thomas Andreas Magda-
lena, geboren te Gent op 6 juni 1976, en zijn echtgenote, Mevr. Van de
Weghe, Liesbet, geboren te Gent op 29 juli 1976, samenwonende te
9042 Gent/Sint-Kruis-Winkel, Sint-Kruis-Winkeldorp 134, een wijzi-
ging gebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel, door de inbreng van
eigen goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Nevele, 1 september 2009.

(Get.) Jan Byttebier, notaris.
(35444)
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Uit een akte verleden voor Mr. Katrien Honinckx, geassocieerde
notaris, met standplaats te Mechelen, op 28 augustus 2009, dragende
de melding :

« Geregistreerd 2 bladen geen verzending te Mechelen 2, op
1 september 2009, boek 301, blad 66, vak 5. Ontvangen : vijfentwintig
euro (S 25), getekend voor de ontvanger : M.R. Van Vlasselaer », blijkt
dat :

de heer Hendrickx, Jozef Frans Ghislenus Elisabeth Corneel, geboren
te Glabbeek op 25 mei 1933, nationaal nummer 33.05.25 015-60, en zijn
echtgenote, Mevr. Troukens, Maria Louisa Jacoba, geboren te Mol op
19 augustus 1938, nationaal nummer 38.08.19 028-62, samenwonende
te 2820 Bonheiden (Rijmenam), Lange Dreef 66;

gehuwd onder het stelsel van zuivere scheiding van goederen
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Joseph Frans Maria
Aerts, te Sint-Katelijne-Waver, op 3 december 1959, niet gewijzigd tot
op heden;

gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen;

krachtens voormelde wijzigende akte werd er een beperkte gemeen-
schap toegevoegd aan hun stelsel van scheiding van goederen en door
de heer Jozef Hendrickx een onroerend goed in deze gemeenschap
gebracht.

Mechelen, 17 september 2009.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Katrien Honinckx, geassocieerd
notaris.

(35445)

Bij akte verleden voor notaris Alex De Wulf, te Oostakker (stad Gent),
op 9 september 2009, houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Van Hoecke, Roger Aloïs André, en zijn echtge-
note, Mevr. Peirsman, Adrienna Augusta, samenwonende te 9041 Oost-
akker, Eksaardserijweg 147.

De wijziging van het huwelijksvermogensstelsel omvat het behoud
van het bestaande huwelijksstelsel, met een inbreng door de echtgenoot
van eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de
toebedeling (met keuzemogelijkheden) van het geheel of een deel van
het gemeenschappelijk vermogen aan de langstlevende van de echtge-
noten.

(Get.) Alex De Wulf, notaris.
(35446)

Op 8 september 2009, werd voor geassocieerd notaris Caroline De
Cort een akte, houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Van Lierde, Ludo, bediende, geboren te Merksem op
18 juli 1961, en Mevr. Aerts, Marina Joseph Huberta, bediende, geboren
te Merksem op 2 oktober 1961, samenwonende te 2660 Antwerpen-
Hoboken, Jan Van Canlaan 22A, verleden waarbij de echtgenoten het
wettelijk stelsel handhaven, doch een wijziging aanbrengen in het
gemeenschappelijk vermogen ingevolge een inbreng van de heer Ludo
Van Lierde van een onroerend goed, in een appartementsgebouw
gelegen Van Helmontstraat 36, sectie E nummer 413/N/11 en door
toevoeging van een keuzebeding.

(Get.) Caroline De Cort, geassocieerd notaris.
(35447)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Coppieters ’t Wallant, te
Leuven, op 21 september 2009, hebben de heer Ginis, Peter Edmond
Justina, geboren te Leuven op 8 juli 1971, en zijn echtgenote, Mevr. De
Breucker, Cindy Adrienne Louis, geboren te Temse op 16 april 1978,
samenwonende te 3060 Bertem, Bosstraat 22, hun huwelijkscontract
gewijzigd door inbreng door de echtgenoot van een onroerend goed in
het gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

(Get.) P. Coppieters ’t Wallant, notaris.
(35448)

Bij akte tot wijziging van het huwelijksstelsel verleden voor notaris
Tom Bogaert, te Wilrijk, op 8 september 2009, tussen de heer Kloeck,
Raymond, geboren te Antwerpen op 11 september 1946, en zijn
echtgenote, Mevr. Goossens, Lisette Gaston Augusta, geboren te
Hamme (Vl.) op 22 januari 1944, samenwonend te 8620 Nieuwpoort,
Franslaan 96, bus 201, hebben de echtgenoten het stelsel van zuivere
scheiding van goederen aangenomen.

Echtgenoten beroepen zich op de bepalingen voorzien in de wet van
18 juli 2008 « tot wijziging van de wetgeving betreffende de wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel zonder tussenkomst van de recht-
bank ».

Voor de verzoekers : (get.) Tom Bogaert, notaris.
(35449)

Op 3 september 2009, hebben de heer Willems, Gustaaf Louis, en zijn
echtgenote, Mevr. Vanden Eynde, Christiane, samenwonende te
3020 Herent, Tildonksesteenweg 187, voor geassocieerd notaris
Catherine Croes, te Herent, een akte van wijziging huwelijkscontract
verleden, waarbij, met behoud van het wettelijk stelsel :

door de heer een eigen goed werd ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen;

de echtgenoten Willems-Vanden Eynde de toebedeling van hun
gemeenschappelijk vermogen hebben gewijzigd.

Deze akte draagt volgende vermelding van registratie : « Geregis-
treerd te Haacht op 9 september 2009, boek 5/63, blad 33, vak 04.
Ontvangen : vijfentwintig euro. De ontvanger, (get.) Hermans,
Myriam ».

Voor analytisch uittreksel : (get.) C. Croes, geassocieerd notaris.
(35450)

Bij akte verleden voor notaris Marianda Moyson, op
15 september 2009, hebben de heer Van Rie, Luc Paul Alida, geboren te
Brugge op 23 december 1946, met als nationaal nummer 461223 419 38,
en zijn echtgenote, Mevr. Van Rie, Rozanne (geboren Lofaso Taylor
Rozanne), geboren te New York City (Verenigde Staten van Amerika)
op 25 april 1952, nationaal nummer 520425 508 56, samenwonende te
1880 Kapelle-op-den-Bos, Veldstraat 27, gehuwd onder het wettelijk
stelsel blijkens huwelijkscontract verleden voor ondergetekende notaris
Marianda Moyson, op 14 december 2005, hun bestaande huwelijks-
stelsel gewijzigd zonder de aard van het stelsel te hebben gewijzigd.

(Get.) M. Moyson, notaris.
(35451)

Bij akte verleden voor notaris Michel Nolens, met standplaats te Lille,
op 21 september 2009, hebben de heer Vandevelde, Perry Johan Alfons,
geboren te Wilrijk op 28 maart 1975, en zijn echtgenote, Mevr. Belmans,
Cindy, geboren te Herentals op 27 juli 1975, samenwonende te Lille,
afdeling Wechelderzande De Dalen 33, gehuwd onder het wettelijk
stelsel van het gemeenschappelijk vermogen bij ontstentenis van huwe-
lijkscontract, een wijziging aan hun huwelijksstelsel doorgevoerd, met
inbreng van een onroerend goed en roerende goederen in de gemeen-
schap.

Voor de verzoekers : (get.) Michel Nolens, notaris.
(35452)

Bij akte, verleden voor notaris Frederika Lens, te Vilvoorde, op
21 augustus 2009, geregistreerd te Vilvoorde op 3 september 2009, drie
bladen, nul verzendingen, boek 174 blad 46, vak 3, hebben de heer
Bronselaer, Gert Eduard Cornelius, geboren te Ninove op
30 september 1970, nationaal nummer : 70.09.30-461.75, en zijn echtge-
note, Mevr. Vanvaerenbergh, Hilde, geboren te Aalst op 1 februari 1973,
nationaal nummer : 73.02.01-372.78, samenwonende te 1770 Liede-
kerke, Stationsstraat 208 een minnelijke wijziging aan hun oorspronke-
lijk huwelijksstelsel aangebracht.

(Get.) F. Lens, notaris.
(35453)
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Bij akte, verleden voor notaris Jean De Groo, te Gent, op
28 augustus 2009, « geregistreerd te Gent -2, 11 september 2009,
boek 208, blad 86, vak 11, 3 rollen, 2 verz. Ontvangen vijfentwintig euro.
(EUR 25,00). De eerstaanwezend inspecteur a.i. (getekend) K.
Bossuyt », hebben de heer Van Hoorebeke, Christian Jan Marie-Louise,
geboren te Sint-Amandsberg op 10 mei 1976, en zijn echtgenote,
Mevr. Lybeer, Bieke Maria Greet, geboren te Kortrijk op 9 februari 1977,
samenwonende te 9070 Destelbergen (Heusden), Rendekensstraat 24,
hun wettelijk stelsel gewijzigd door inbreng in de huwgemeenschap
van een persoonlijk onroerend goed van de heer Van Hoorebeke,
Christian en aangevuld met huwelijksovereenkomsten.

Voor gelijkvormig ontledend uittreksel : (get.) Jean De Groo, notaris.
(35454)

Bij akte verleden voor notaris Frederic Opsomer, te Kortrijk, de dato
21 september 2009, hebben de echtgenoten Francis Bruggeman-Deleye,
Conny, wonende te Harelbeke, Peter De Coninckstraat 13, hun
huwelijksstelsel aangepast door inbreng van een onroerend goed en
keuzebeding.

(Get.) F. Opsomer, notaris.
(35455)

Uit een akte van wijziging van huwelijkscontract, verleden voor
ondergetekende notaris Philip Coppens, met standplaats te Boechout,
met tussenkomst van notaris Yves Van Noten, te Willebroek, wettelijk
belet, op 3 september 2009, dragende volgende registratievermelding :
« Geregistreerd vier bladen één verzending te Kontich, op
7 september 2009, boekdeel 535 blad 28 vak 6. Ontvangen : vijfen-
twintig euro ( S 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) : L. Eecke-
leers », tussen de echtgenoten, de heer Luyten, Karel Emiel Paulus
Ghislenus, geboren te Anderlecht op 13 februari 1939, nationaal
nummer 39.02.13-423 20, hier vermeld met zijn uitdrukkelijk akkoord,
en zijn echtgenote, Mevr. Van Woensel, Agnes Maria Elisabeth, geboren
te Aarschot op 9 maart 1944, nationaal nummer 44.03.09-378 06, hier
vermeld met haar uitdrukkelijk akkoord, samenwonende te 2540 Hove,
Lintsesteenweg 181, blijkt dat zij hun huidig huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd van een scheiding van goederen naar een wettelijk
stelsel.

Opgemaakt en getekend door notaris Philip Coppens.

Boechout, 22 september 2009.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ph. Coppens, notaris.
(35456)

Bij akte verleden voor Mr. Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
24 augustus 2009, hebben de heer Willemen, Frank Maria, geboren te
Brasschaat op 9 augustus 1949, en zijn echtgenote, Mevr. Van Bergen,
Maryse Françoise Lucia, geboren te Antwerpen op 14 november 1954,
beiden wonende te 2990 Wuustwezel, Oude Baan 199, hun oorspron-
kelijk huwelijksvermogensstelsel van scheiding van goederen met
gemeenschap van aanwinsten, gewijzigd door toevoeging van een
keuzebeding aan de langstlevende echtgenoot, met behoud van stelsel.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, geassocieerd notaris.
(35457)

Ingevolge akte verleden voor notaris Dirk Van Den Haute, te Sint-
Kwintens-Lennik, op 25 augustus 2009, hebben de heer Dedoncker,
Johan, en zijn echtgenote, Mevr. Deherder, Myriam, samenwonende te
1755 Gooik (Oetingen), Frankrijkstraat 9, gehuwd onder het wettelijk
stelsel een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel,
onder meer door inbreng van onroerende goederen.

Voor de verzoekers : (get.) D. Van Den Haute, notaris.
(35458)

Ingevolge akte verleden voor notaris Dirk Van Den Haute, te Sint-
Kwintens-Lennik, op 21 augustus 2009, hebben de heer Beyl, Albinus
Edgardus, en zijn echtgenote, Mevr. De Munck, Simonne Catharina
Fransisca, samenwonende te 1750 Lennik, Luitenant Jacopsstraat 54/
000A, gehuwd onder het stelsel van de wettelijke gemeenschap een
wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel, onder meer
door inbreng van onroerende goederen.

Voor de verzoekers : (get.) D. Van Den Haute, notaris.
(35459)

Ingevolge akte verleden voor geassocieerd notaris Kristiaan Triau, te
Rotselaar, op 28 augustus 2009 (geregistreerd vier bladen geen verzen-
dingen te Haacht op 3 september 2009, boek N63 blad 30 vak 14.
Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). De ontvanger, (get.) Hermans,
Myriam, hebben de heer Willem Albertina Maria Frans Lambrechts, en
zijn echtgenote, Mevr. Christiane Elisabeth Maria Geebelen, samenwo-
nende te Rotselaar, steenweg op Wezemaal 123, gehuwd onder het
wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris
Joseph Mellaerts, destijds te Heverlee, op 6 juli 1970, hun huwelijks-
contract gewijzigd, met behoud van het stelsel, door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de heer Lambrechts van eigen
onroerende goederen en door Mevr. Geebelen, van eigen roerende
goederen, alsook door een wijziging van de toebedeling van het
gemeenschappelijk vermogen aan de langstlevende echtgenoot.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Kristiaan Triau, geassocieerd
notaris.

(35460)

Ingevolge akte verleden voor geassocieerd notaris Kristiaan Triau, te
Rotselaar, op 14 augustus 2009, werd het huwelijksstelsel van de heer
Danny Louis Peter Vanhove, en zijn echtgenote, Mevr. An Josefina
Leona Delaplace, samenwonende te Rotselaar, Vijfde Liniestraat 64B,
gewijzigd, door overgang van het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, naar het stelsel van scheiding van goederen.

(Get.) Kristiaan Triau, geassocieerd notaris.
(35461)

Uit een akte verleden voor notaris Luc Mortelmans, te Antwerpen-
Deurne, op 7 juli 2009, blijkt dat de heer Deblauwe, Dave Robert
Helena, geboren te Antwerpen op 22 november 1971, en zijn echtge-
note, Mevr. Jacobs, Ann Guillaume Paula, geboren te Borgerhout op
31 juli 1979, samenwonende te 2140 Antwerpen-Borgerhout, Duivels-
hofstraat 45, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel hebben
aangebracht evenwel zonder hun hoofdstelsel te wijzigen. Krachtens
voormelde akte werd het eigendom gelegen te 2140 Antwerpen-Borger-
hout, Duivelshofstraat 45, ingebracht in de huwelijksgemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) Luc Mortelmans, notaris.
(35462)

Bij vonnis van de tweede B kamer voor burgerlijke zaken van de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen van 27 maart 2009, werd de
akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de
heer Adriaensens, Pieter Jozef Marie Ange, geboren te Wilrijk op
17 januari 1963, en zijn echtgenote, Mevr. Dupont, Godelieve Juliette
Louisa, geboren te Wilrijk op 5 oktober 1960, samenwonende te
2650 Edegem, Michiel Van Coxiestraat 23, verleden voor notaris Luc
Mortelmans, te Antwerpen-Deurne, op 29 mei 2008, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten : (get.) Luc Mortelmans, notaris.
(35463)

Bij akte verleden voor notaris Tony Sebrechts, met standplaats te
Schoten, werd op 3 september 2009, een wijziging huwelijksvermo-
gensstelsel doorgevoerd tussen de heer Eulaers, Eric Juliaan Leopold
Maria en Mevr. De Hantsetters, Maria Irma Henri, wonende te Schoten,
Kromvendreef 8, zonder vereffening van het vorige stelsel.

Schoten, 17 september 2009.
Namens de verzoekers : (get.) Tony Sebrechts, notaris.

(35464)
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Bij akte verleden voor notaris Tony Sebrechts, met standplaats te
Schoten, werd op 8 september 2009, een wijziging huwelijksvermo-
gensstelsel doorgevoerd tussen de heer Robberechts, Guido Simonne
Alphonse en Mevr. Rossano, Alfreda Alida Maria, wonende te Kalm-
thout, Brasschaatsteenweg 249, inhoudende de vereffening van hun
vorig huwelijksstelsel van zuivere scheiding van goederen om over te
gaan naar het stelsel van wettelijke gemeenschap van goederen, met
inbreng van onroerende goederen, te weten een woning te Kalmthout,
Brasschaatsteenweg 249 en een bos te Wuustwezel, aan de Brasschaat-
steenweg, gekadastreerd sectie H 13/02K 4, met een oppervlakte van
879 m2.

Schoten, 17 september 2009.
Namens de verzoekers : (get.) Tony Sebrechts, notaris.

(35465)

Uit een akte verleden voor notaris Johan De Bruyn, te Zemst, op
23 september 2009, blijkt dat de heer Vanden Brande, Walter Herman
Maria, geboren te Mechelen op 3 september 1955, en zijn echtgenote,
Mevr. Seys, Anne, geboren te Vilvoorde op 18 februari 1966, samenwo-
nende te 1980 Zemst, Peter Benoitlaan 54, oorspronkelijk gehuwd onder
het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris
Rose-Marie Verbeek, te Mechelen, op 27 mei 2002, dit stelsel hebben
gewijzigd in een stelsel van zuivere scheiding van goederen.

Zemst, 23 september 2009.
(Get.) Johan De Bruyn, notaris.

(35466)

Uit een akte verleden voor notaris Johan De Bruyn, te Zemst, op
25 augustus 2009, blijkt dat de heer Vermeulen, Jan Herman Karl,
geboren te Brussel op 25 juni 1955, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Eesbeek, Anne-Marie Josina Gusta Christina Celine, geboren te Ander-
lecht op 3 juli 1956, samenwonende te 1701 Dilbeek, Nieuwlaan 44,
oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijks-
contract verleden voor notaris André De Jonckheere, te Overijse, op
30 maart 1979, dit stelsel behouden, met wijziging van artikel 7 door
toevoeging van een beding van vooruitmaking naar keuze (al dan niet
onder last) en een keuzebeding bij verdeling.

Zemst, 25 augustus 2009.
(Get.) Johan De Bruyn, notaris.

(35467)

Uit een akte, verleden voor Mr. Jean Jacques Leclef, notaris te
Antwerpen, op 28 augustus 2009, « 2009/104/2505 - Geregistreerd vier
blad, geen verzending, te Antwerpen, Registratie 5, de
1e september 2009, boek 180, blad 38, vak 11, ontvangen : vijfentwintig
euro, de ontvanger (getekend) V. Vertongen », blijkt dat de heer Dors-
semont, Jozef Jan Maria, geboren te Mol op 3 oktober 1934, en zijn
echtgenote, Mevr. Mahieu, Maria Christina Augusta, geboren te
Antwerpen op 15 juli 1939, samenwonende te 2600 Antwerpen, district
Berchem, Grote Steenweg 245, bus 3, gehuwd te Antwerpen op
25 juli 1964, onder het stelsel der scheiding van goederen blijkens
huwelijkscontract verleden voor Mr. Henri Leclef, notaris te
Antwerpen, op 22 juli 1964, gewijzigd met behoud evenwel van
voormeld stelsel bij akte verleden voor notaris Jacques Leclef, te
Antwerpen, op 2 februari 1987, gehomologeerd, hun huwelijksstelsel
hebben gewijzigd in een algehele gemeenschap van goederen met
toevoeging van een keuzebeding.

Antwerpen, 22 september 2009.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean Jacques Leclef, notaris.

(35468)

Uit een akte, verleden voor Mr. Jean Jacques Leclef, notaris te
Antwerpen, op 31 augustus 2009, « Geregistreerd twee blad, geen
verzending, te Antwerpen, Registratie 5, de 1e september 2009,
boek 180, blad 38, vak 10, ontvangen : vijfentwintig euro, de ontvanger
(getekend) V. Vertongen », blijkt dat de heer Janssens, Franciscus Maria
Florentinus, geboren te Wilrijk op 26 november 1931, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Polfliet, Lea Stefania, geboren te Kruibeke op 22 april 1935,
samenwonende te 2630 Aartselaar, Solhofdreef 43, gehuwd te

Antwerpen op 6 juli 1957, onder het stelsel der gemeenschap beperkt
tot de aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Leclef, te Antwerpen, op 24 juni 1957, een wijziging hebben aange-
bracht aan hun huwelijksstelsel door inbreng van persoonlijke onroe-
rende goederen van de heer Janssens, Franciscus, in het gemeenschap-
pelijk vermogen en toevoeging van een keuzebeding.

Antwerpen, 22 september 2009.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean Jacques Leclef, notaris.
(35469)

Uit een akte van wijziging, verleden voor notaris Luc Moortgat, te
Geel, op 21 september 2009, welke ter registratie werd aangeboden op
het registratiekantoor te Geel, blijkt dat de heer Bernaerts, Jan Lodewijk
Anna, geboren te Geel op 29 april 1957, RR 57.04.29 105-56, en zijn
echtgenote, Mevr. Vermeiren, Francisca Theresia Carolina, geboren te
Hoogstraten op 23 november 1955, RR 55.11.23 206-45, samenwonende
te 2440 Geel, Puntstraat 48, een notariële akte houdende wijziging van
het huwelijksstelsel hebben laten opmaken op voormelde datum,
waarin volgende wijziging werd in aangebracht : toevoeging van het
keuzebeding.

Gehuwd te Rijkevorsel op 12 augustus 1982.

Geel, 21 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) L. Moortgat, notaris.
(35470)

Uit een akte van wijziging, verleden voor notaris Luc Moortgat, te
Geel, op 18 september 2009, welke ter registratie werd aangeboden op
het registratiekantoor te Geel, blijkt dat de heer Aernouts, Raymond
Charles Eduard, geboren te Beveren op 7 juni 1934, IK 590.5996309.86,
RR 34.06.07 235-20, en zijn echtgenote, Mevr. Swolfs, Rosa Maria Caro-
lina, geboren te Geel op 21 oktober 1939, IK 590.5208070.69,
RR 39.10.21 196-63, samenwonende te 2440 Geel, Gasthuisstraat 84C,
een notariële akte houdende wijziging van het huwelijksstelsel hebben
laten opmaken op voormelde datum, waarin volgende wijzigingen
werden in aangebracht : schrapping van artikelen 3, 4 en 5 en vervan-
ging door de sterfhuisclausule.

Gehuwd te Geel op 17 juli 1965.

Geel, 18 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) L. Moortgat, notaris.
(35471)

Uit een akte van wijziging, verleden voor notaris Luc Moortgat, te
Geel, op 17 september 2009, welke ter registratie werd aangeboden op
het registratiekantoor te Geel, blijkt dat de heer Stevens, Kris, geboren
te Herentals op 4 januari 1971, IK 590.0300947.79, RR 71.01.04 263-48,
en zijn echtgenote, Mevr. Verbeek, Wally, geboren te Geel op
13 januari 1974, IK 590.7224258.15, RR 74.01.13 186-15, samenwonende
te 2440 Geel, Kapelhoek 4, een notariële akte houdende wijziging van
het huwelijksstelsel hebben laten opmaken op voormelde datum,
waarin volgende wijzigingen werden in aangebracht : schrapping van
het keuzebeding; inbreng van de onroerende goederen te Hulshout,
Jozef Michielsstraat 14, appartementen 2 en 5.

Gehuwd te Geel op 28 juni 1997.

Geel, 17 september 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) L. Moortgat, notaris.
(35472)
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Ingevolge akte, verleden voor het ambt van de notaris Peter
De Schepper, te Roosdaal, op 14 september 2009, hebben de heer
Paesmans, Patrick Maurice Gabriëlle, technicus, geboren te Halle op
26 maart 1970 (NN 700326 507-10), en zijn echtgenote, Mevr. Hanon,
Shane Wendy, arts, geboren te Halle op 17 januari 1976 (NN 760117 206-
14), samenwonende te 1653 Beersel, Molenbeekstraat 36.

Een aantal beschikkingen van hun stelsel gewijzigd met behoud van
het stelsel zoals het thans van toepassing is en inbreng door de heer
Paesmans, Patrick, van een onroerend goed in de huwgemeenschap.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(35473)

Ingevolge akte, verleden voor het ambt van de notaris Peter
De Schepper, te Roosdaal, op 15 september 2009, hebben de heer
Heymans, Jean Pierre Oscar Marie, geboren te Liedekerke op
20 mei 1949 (NN 490520 523-38), en zijn echtgenote, Mevr. Van den
Borre, Agnes Elise, geboren te Ninove op 13 december 1952
(NN 521213 430-65), wonende te 1770 Liedekerke, Kleemputten-
straat 112.

Een aantal beschikkingen van hun stelsel gewijzigd met behoud van
het stelsel zoals het thans van toepassing is en inbreng door Mevr. Van
Den Borre van een onroerend goed in de huwgemeenschap.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(35474)

Ingevolge akte, verleden voor het ambt van de notaris Peter
De Schepper, te Roosdaal, op 16 september 2009, hebben de heer Van
De Gejuchte, Jan Baptiste Omer, geboren te Eeklo op 18 oktober 1946
(NN 461018 197-08), en zijn echtgenote, Mevr. Battieuw, Hélène
Catherine Ghislaine, geboren te Itterbeek op 25 juli 1950
(NN 500725 190-62), wonende te 1761 Roosdaal, Pastoriestraat 1.

Een aantal beschikkingen van hun stelsel gewijzigd met behoud van
het stelsel zoals het thans van toepassing is.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(35475)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Namur

La troisième chambre du tribunal de première instance de Namur a
désigné en date du 23 septembre 2009, Me Buysse, Patrick, avocat à
Namur, section de Wépion, chaussée de Dinant 776, en qualité de
curateur à la succession vacante de Legros, Georges Léon Simon
Ghislain, né à Bioul le 8 mars 1957, de son vivant domicilié à
5000 Namur, rue Denis Georges Bayar 1, et décédé à Namur le
9 mai 2009.

Namur, le 23 septembre 2009.
Le greffier chef de service, (signé) M. Delhamende.

(35476)
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